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ROZDZIAL 1

Od samego poczatku podroz zty wzieta obrét. Musiatem opusci¢ hotel w mrozny marcowy ranek,
przejecha¢ cala Baltimore od konca do konca, — aby, $pieszac si¢ bardzo, stang¢ punktualnie o
dziewiatej na koncu molo. O dziewiatej mial mnie holownik stamtad zabra¢ w. dot rzeki 1 odstawic
na poktad Elsynory. Ale stato si¢ inaczej. Co raz bardziej zirytowany, marztem i czekatem,
zsungwszy si¢ w glgb taksowki. Na przedzie szofer 1 Wada trwali skurczeni 1 zgarbieni. Nazewnatrz
karoserii mogto by¢ o pot stopnia chtodniej, nizeli wewnatrz. [ holownika ani oko.

Possum, foksterier, maty szczeniak, ktorym mnie Galbraith obarczyt tak nierozwaznie, skomlit 1
dygotat mi w zanadrzu pod dachg, ktorag mialem na sobie. I nie chcial si¢ uspokoi¢. Ustawicznie
skomlit 1 drapat, 1 usitowal wydosta¢ si¢ z futra. A kiedy mu si¢ to wreszcie udawato, réwnie
gwattownie, nie moggc znies¢ zimna, usitowat zaszy¢ si¢ w futro jak najglebie;.

Ustawiczne skomlenie 1 ruszanie si¢ tego szczeniaka nie wplywato, bynajmniej, kojgco na moje
rozstrojone nerwy. Przede wszystkim nic mnie nie obchodzil, bestia. Nic mnie ze szczeniakiem tym
nie taczylo. Byt mi obcy. I nieraz podczas tego rozpaczliwego wy czekiwania brata mnie chetka
oddania go szoferowi. Gdy przechodzity dwie mate dziewczynki — widocznie corki dozorcy molo
— ujalem juz) nawet za klamke drzwiczek auta, by je zawotac 1 obdarzy¢ kwikliwym zwierzakiem.

Possum to pozegnalny podarunek od Galbraitha. Otrzymatem go poczta, terminowa z New Yorku,
w hotelu w Baltimore. Zupetnie rzecz w stylu Galbraitha. A mogt przeciez, jak to kazdy inny
przyzwoity cztowiek zrobitby niezawodnie, przysta¢ mi owoce, lub choc¢by, kwiaty. Zty duch jakis$
natchnat go jednak przewrotng mysla 1 zyczliwos¢ jego dla mnie przybrata posta¢ szczekajacego,
skomlgcego dwumiesi¢cznego szczeni¢cia. Z nadejSciem foksterierka zaczety sie dopiero ktopoty.
Nie zdazytem si¢ obejrze¢ 1 zdecydowac, co z nim zrobi¢, a juz uznany zostalem przez hotelowego
szwajcara za podejrzane indywiduum. A potem Wada z wlasnego popedu, przez bezdenng swa
glupote, oczywiscie, sprobowat przeszmuglowac¢ szczeniaka do swego pokoju i zostal schwytany na
gorgcym uczynku przez hotelowego detektywa. Odrazu Wada zapomniat calg swa angielszczyzne 1
zaczal si¢ poslugiwa¢ wybuchowa japonszczyzng, detektyw zjechal na rodzimy swoj zargon
irlandzki, szwajcar za$, dat mi do zrozumienia, Ze tego si¢ wtasnie po mnie spodziewat.

Niech licho porwie psa, a 1 Galbraitha, Ze mnie w to szczeni¢ ubral! A potem, siedzac 1 marznac
na tym rozpacznym brekwatrze, zaczatem 1 siebie kla¢ w zywe kamienie 1 moj idiotyczny pomyst
wybierania si¢ w podrdz na zaglowcu dokota Przyladka Horn.

Okoto dziesigtej przyszedt piechotg jaki§ miodzie niec, nieokreslonego wygladu, i przynidst
kuferek, ktory zostat mi w par¢ minut potem oddany przez dozorce molo:Dozorca wyjasnit, ze to
kuferek pilota, 1 dal szoferowi wskazowki, jak znalez¢ drugie molo, z ktorego nie wiadomo kiedy
mial mnie zabra¢ na Elsynore¢ jaki$ inny holownik. To mnie jeszcze bardziej rozztoscito. Dlaczego
nie zostalem poinformowany tak doktadnie, jak pilot.

W godzing potem, gdy statem w mej taksowce u wjazdu drugiego molo, przybyt zapowiedziany
pilot. Osobnik ten zupetnie nie byl podobny do pilota. Spodziewatem si¢ ujrze¢ syna morz z
posiekang, twarza, opigetego w granatowa kurtke, a stangl przede mng miodousty dzentelmen, typ
prosperujacego dobrze businesstnena, jakiego na kazdym kroku spotyka si¢ w klubach. Przedstawit
si¢ z punktu, wiec zaprositem go do lodowatego wnetrza mej taksoOwki, w ktorej tkwitem z Possumem
na tonie, obstawiony dokota bagazami. Ale 1 on nic nie wiedzial. Jakie§ zmiany zaszty. Kapitan West
zmienil swe zarzadzenia. Pilot spodziewal si¢ przybycia holownika kazdej chwili.



I holownik przybyt rzeczywiscie, ale o pierwszej po potudniu. I cztery godziny musiatem czekac
na ten obmierzty holownik i szczeka¢ zebami. Miatem czas, by przyj$¢ do przekonania, ze nie
przypadniemy sobie do gustu z Kapitanem Western. Jeszcze go nie widziatem na oczy, ale sposob, w
jaki mnie traktowat od samego poczatku, byl, oglednie si¢ wyrazajac, lekcewazacy. Kiedy Elsynora,
przybywszy z tadunkiem jeczmienia z Kalifornii, lezata na Erie Basin, przyjechalem specjalnie z
New Yorku, by obejrze¢ ten statek, ktory mial by¢ mi domem w ciggu wielu miesiecy.

Bylem zachwycony wszystkim, co zobaczylem na statku, ale szczegOlnie urzadzeniem kabin.
Salonik, wybrany dla mnie, byl zupeinie zadawalajacy 1 o wiele obszerniejszy, niz przypuszczatem.
Ale, zajrzawszy do kabiny kapitana, dopiero zrobitem wielkie oczy. Byta urzadzona naprawde z
wielkim komfortem. Dos¢, jezeli powiem, ze przylegala do niej tazienka, a précz wielu innych
rzeczy, stato w niej wielkie mosiezne tozko, jakiego najmniej mozna si¢ byto spodziewaé na
frachtowcu.

Zdecydowalem, naturalnie, ze tazienka i wielkie 16zZko mosi¢zne dla mnie zostang przeznaczone.
Gdy zwrocitem si¢ do agentow, by utozyli to z kapitanem, zagdanie moje zbito ich z tropu 1 zmigszato.
— Zupetnie nie zdaj¢ sobie sprawy, ile rzecz taka moze kosztowaé¢ — powiedziatem. I do ceny nie
przywigzuje¢ wagi. Czy bedzie mnie kosztowac piecdziesiat, czy piecset dolaréw, muszg miec to
pomieszczenie.

Harrison 1 Gray, moi ajenci, porozumiewali si¢ chwilg na uboczu, potem za§ oswiadczyli, ze nie
maja wielkich nadziei, by Kapitan West zgodzit si¢ na moja propozycje. Nie styszalem jeszcze — ja
na to — by ktory z kapitanow nie przyjal takiej oferty — oswiadczylem, ufny w wymowe dolarow.
— Przecie kapitanowie transatlantyckich parowcow stale sprzedaja swoje pomieszczenia.

— Ale Kapitan West nie jest kapitanem transatlantyckiego parowca — zauwazyt spokojnie Mr.
Harrison.

— Niech pan nie zapomina, ze mam na tym statku spedzi¢ dtugie miesigce — odpartem. Jesli
bedzie trze ba, niech panowie posung si¢ do zaofiarowania do tysigca dolarow.

— Sprébyjemy — powiedzial Mr. Gray — ale uprzedzamy, by pan bardzo nie liczyt na nasze
starania. Kapitan West jest obecnie w Searsport 1 napiszemy do niego dzis$ jeszcze.

Ku memu wielkiemu zdumieniu w pare dni potem Mr. Gray zawiadomit mnie przez telefon, ze
Kapitan West odrzucit mojg propozycje. — Czy zaofiarowat mu pan tysigc dolarow ? — zapytatem.
— Cozonnato ?

— Wyrazit zal, ze nie moze zgodzi¢ si¢ na panskg propozycje — odpowiedziat Mr. Gray.

Nastepnego dnia otrzymatem list od Kapitana Westa. Pismo 1 zwroty byly staro§wieckie i
ceremonialne. Zalowat, ze dotad nie mieliémy sposobnosci sie widzie¢, i upewnial, Zze przypilnuje,
by moje pomieszczenie urzadzono jak najwygodniej. Wydat juz odpowiednie rozkazy Mr. Pikowi,
pierwszemu oficerowi na Elsynorze, 1 kazal wyja¢ grodZz migdzy moim salonikiem, a przyleglym
zapasowym salonem. Poza tym pisal — 1, czytajac te stowa poraz pierwszy uczutem animozj¢ do
Kapitana Westa — ze gdybym po wyruszeniu byl niezadowolony; z mego pomieszczenia, gotow
bytby zamieni€ si¢ ze mng na apartamenty.

Naturalnie po takiej odmowie nic na swiecie nie zdotaloby mnie sktoni¢ do zajecia wielkiego
mosieznego 16zka Kapitana Westa. I ten to Kapitan Natanael West, ktdrego jeszcze na oczy nie
widziatem, zmusit mnie do marznigcia na molach przez cztery bite godziny. Postanowitem tedy, ze im
mniej widywaé go bede w podrdzy, tym lepiej; z prawdziwg przyjemnoscig pomyslatem o pakach
ksigzek, ktore z New Yorku wystalem na Elsynore. Dzigki Bogu moglem si¢ obejs$¢ bez towarzystwa
kapitana podczas podrozy.

Oddatem Possuma Wadzie, zajetemu rozrachunkiem z szoferem. Marynarze z holownika



przenosili bagaz na swoj poktad. Zblizala si¢ chwila powitania z Kapitanem Western. Od
pierwszego rzutu oka zorientowatem si¢, ze z wygladu tak samo nie przypomina on kapitana, jak pilot
przecigtnego pilota. Znatem najwybitniejszych przedstawicieli tej profesji 1 nie byl do nikogo z nich
podobny, a juz z bezczelnym, grubolicym szyprem, o jakich w powiesciach czytalem, z szyprem o
glosie zdartym 1 przepitym nie miat nic wspolnego. U boku jego stala kobieta z ogromng mufka,
okryta szalem z czerwonego lisa. Nie szarym tle poktadu stanowila jaskrawg plame.

— O Boze! — jego zona! — rzucitem szeptem do pilota. Czy jedzie z nim?...

Uktadajac si¢ z Mr. Harrisonem, wyraznie zastrzegtem, ze z jedng jedyng rzecza nie mogtbym sie
pogodzi¢ — gdyby Kapitan Elsynory zabieral z soba zon¢ w t¢ podr6z. 1 Mr. Harrison,
usmiechngwszy sie, zapewnil mnie, ze Kapitanowi Westow1 zona nie bgdzie towarzyszyla.

— To jego corka — odpowiedziat pilot potgebkiem. — Widaé go odprowadza. Zona mu umarta
wiecej niz przed rokiem. Mowia, ze to go wlasnie sktonito do powrotu na morze.

Kapitan zrobil par¢ krokow ku mnie. Nim wyciggni¢te rece nasze si¢ spotkaty, nim wyraz jego
twarzy zmienit si¢ przy powitaniu, a wargi si¢ poruszyly, w zdumiewajacy sposob przemowita do
mnie jego indywidualnos¢. Wysoki, smukty z pietnem rasy w twa rzy, co racze] wyczulem w
pierwszej chwili, byt tak chtodny, jak dzionek ten byl zimny, zrownowazony, jak krol, lub cesarz, tak
daleki od wszystkiego, jak najdalsza z gwiazd statych, tak beznamigtny, jak twierdzenie Euklidesa. A
potem, w chwili, gdy rece nasze mialy si¢ zetknag¢, w katach jego oczu zbiegly si¢ drobniutkie
zmarszczki 1 padt z nich btysk takiej nieosiggalnej, opanowanej pogody ducha! Jasny btekit teczéwek
nalat sig, rzekibys, zabarwil wnetrznym cieptem; twarz rowniez zdawata si¢ nim nalewac; cienkie
wargi, ostro przez chwile zarysowane, staly si¢ migkkie w linii, niczym wargi Bernhardta, gdy
dzwigki urabia na stowa.

I tak wysokiego od pierwszego wejrzenia nabralem o nim mniemania, ze doznatem zawodu, gdy
si¢ odezwal. Spodziewatem sig, ustysze¢ z jego ust stowa madrosci 1 stowa taski petne. Tymczasem
w najbanalniejszy w §wiecie sposob wyrazit zal z powodu zwtoki, ktora zaszta. Powiedziat to, co
prawda, glosem, ktory bardziej licowat z moim o nim wyobrazeniem. Byt to gtos cichy, dzwigczacy
szlachetnym metalem, niemal za niski, a przecie czysty, jak dzwon, z lekkim nosowym akcentem,
tracacym staro§wiecczyzng New - England).

— | opdznieniu winna ta oto mtoda osoba — zakonczyt, przedstawiajagc mnie swej corce —
Margarito — to Mr. Pathurst.

Z lisiego futra wyciagneta si¢ ku mnie reka w obcistej rekawiczce 1 dwoje szarych oczu zaczeto
we mnie Swidrowac powaznie 1 z uporem. Ambarasujgcy byl ten zimny, przenikliwy, inkwizytorski
wzrok, nie dlatego, by w nim krylo si¢ wyzwanie, ale ze byt tak bezczelnie rzeczowy. Podobnie si¢
patrzy na stangreta, ktérego przyjmuje si¢ na stuzbg. Nie wiedzialem jeszcze wtedy, ze wybierata si¢
rowniez w t¢ podroz 1 ze budzit w niej ciekawos$¢, rzecz naturalna, cztowiek, majacy by¢ jej
towarzyszem podrézy w ciagu pot roku. Ale si¢ spostrzegta predko 1 zwrdcita do mnie z uSmiechem
0CZu 1 ust.

Towarzyszac Westom. do kajuty holownika, ustyszatem skomlenie 1 rozpaczliwe kwiki Possuma,
to tez poszedtem do Wady, by zabra¢ psa do ogrzanego wnetrza statku. Wada krzatat si¢ dokota
bagazu 1 podpierat wilasnie jeden z mych kuferkow krotkim automatycznym karabinkiem. Bylem
zdumiony na widok bagazu, obok ktorego moje kuferki wygladaly jak kamyki u stop skat. W
pierwszej chwili wziglem to za zapasy okrgtowe, zaraz jednak zmienitem zdanie, spostrzegtszy, ze
gora sktada si¢ z kufrow, pudet, walizek, paczek 1 tobolow wszelkiego rodzaju 1 ksztattu. Wzrok moj
zatrzymat si¢ na czyms, majacym podejrzany wyglad damskiego pudetka do kapeluszy. Widniaty na
nim inicjaty ,,M. W.". Tak, ale Kapitan West mial na imi¢ Natanael. Rozejrzawszy si¢ lepiej,



dostrzegtem pare ,,N. W.", wszedzie natomiast ,,M. W". Wowczas przypomniatem sobie, ze Kapitan
West nazwat swa corke Margarita.

Taka mnie zlos¢ wziela, ze nie chciatem wraca¢ do kajuty. Chodzitem wielkimi krokami wzdtuz
poktadu, znoszac stoicznie zigb 1 gryzac usta. Tak stanowczo domagatem si¢ od agentow, by nie byto
na okrecie ka pitanskiej zony. Mysl o obecnosci kobiety w ciasnych pomieszczeniach okretowych
przejmowata mnie dreszczem. Ale nie przyszta mi na mysl corka kapitana. Bylem niemal
zdecydowany wyrzec si¢ podrozy 1 powroci¢ na holowniku do Baltimory.

Zzymajac si¢ tak, przezigbtem na wietrze, gdyz szybko$¢ holownika byta znaczna 1 ostry ped
powietrza. Zobaczylem Miss West wychodzaca wtasnie na pokitad. Rzucalo si¢ w oczy, ile
sprezystosci byto w kazdym jej kroku. Mimo rysow wyrazistych, w twarzy miata co$ nadajacego jej
pozory istoty filigranowej, czemu znow zadawata ktam; mocna budowa jej ciata. Tak przynajmnie;
wnioskowatem z jej poruszen, gdyz okryta bezksztattnym futrem sylwetka jej zupetnie si¢ zacierala.

Odwrocitem si¢ na pigcie 1 pograzytem w melancholijng kontemplacje zwatu bagazy. Ogromna
paka przykuta moj wzrok; statem z wlepionymi w t¢ pake oczami, gdy Miss West odezwala si¢ u
mego boku.

— To wtasnie byta wtasciwa przyczyna naszego opdznienia — powiedziata.

— Co6z to takiego ? — zapytatem zgota obojetnie.

— Alez, fortepian Elsynory, caty odnowiony. Zdecydowawszy si¢ na t¢ podrdz, zaraz
zatelegrafowatam do Mr. Pika — to pierwszy oficer, pan wie. Zrobil wszystko, co byto w jego mocy.
Nie jego wina, tylko firmy fortepianowej. Czekajac dzi§ na fortepian, powiedzialam im par¢ stow do
stuchu, az im w piety poszto.

Zasmiata si¢ na to przypomnienie 1 zaczgta szpera¢ miedzy kuframi. Upewniwszy sig¢, ze to czego
szukala, znajduje si¢ na miejscu, odwrocita si¢ 1 juz miata odejsc.

— Nie idzie pan do kajuty; tam ciepto? Bedziemy na miejscu dopiero za pot godziny.

— Kiedy zdecydowata si¢ pani na t¢ podroz ? — spytatem ni stad ni zowad.

Tak szybkim 1 ostrym obrzucita mnie spojrzeniem, ze musiata zda¢ sobie sprawe¢ z mego
niezadowolenia 1 wewnetrznego wtrzasu.

— Dwa dni temu — odpowiedziata. — Dlaczego? Jej szybko$¢ orientacji zbita mnie z tropu i
nim zdobytem si¢ na odpowiedz podje¢ta:

— Niech pan si¢ nie trapi, ze jade, Mr. Pathurst. Dalabym glowe, Ze lepiej od pana znam si¢ na
dalekich podrozach, 1 ze nam bedzie dobrze 1 wygodnie. Pan, widze, naprzykrza¢ mi si¢ nie bedzie, a
ja, z mej strony, recze, ze tez si¢ panu nie bede naprzykrzata. Juz nie raz podrézowatam z pasazerami
1 nauczytam si¢ dawac sobie rad¢ sama w wielu sytuacjach, w ktorych oni nie umieli si¢ znalezé.
Rozpocznijmy podr6z bez urazy, a nic, niezawodnie, nie poré6zni nas w drodze. Wiem, o co panu
chodzi, — Boi si¢ pan, Zze bedzie panu wypadato mnie bawi¢. Niech pan wie zatem, Ze nie potrzeba
mi bawienia. Nigdy najdtuzsza podrdz nie byta dla mnie za dtuga 1 zawsze miatam tyle do roboty. I
nigdy si¢ nie nudzg, i... nie znosz¢ plotek.
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Swiezo zatadowana Elsynora lezafa, w wodzie bardzo gleboko. Przybiliémy do miejsca.Za mato
znam si¢ na okretach, bym mogt zachwyca¢ si¢ jej linig, a przytem nie bytem usposobiony do
zachwytow. Wcigz namyslatem sie, czy nie skreci¢ karku memu projektowi 1 nie wroci¢ na holownik.
Z tego, co pisze o sobie, moznaby wywnioskowac, ze nalezg do typu ludzi chwiejnych. Przeciwnie.

Na nieszczgscie, od pierwszej chwili utozenia planu podrézy, nie palitem si¢ do niej. W gruncie
rzeczy wybieralem si¢ w podroz, gdyz do niczego innego rowniez nie miatem ochoty. Od pewnego
czasu zycie utracito dla mnie urok. Nie bytem wyczerpany, ani tez, w $cistym znaczeniu tego stowa,
znudzony. Ale sita atrakcyjna jakby dla mnie wyparowata z wszystkich rzeczy. Przestalem sie
interesowa¢ ludzmi 1 ich bezsensownymi, drobnymi, ,,powaznymi" sprawami. Juz od dawna
stronitem od kobiet, zdajac sobie sprawe z ich prymitywnosci, z okrutnego niemal poswiecenia si¢ 1
przejecia zadaniem pici; zbyt dobrze je rozumiatem, by moc si¢ nimi przejmowac 1 zachwycac! |
uswiadomitem sobie takze znikomos$¢ sztuki. Sztuki pickne ! Alez to kuglarstwo, szarlataneria, ktora z
calym patosem mydli oczy nie tylko wielbicielom swym, ale 1 adeptom!

Drapiac si¢ po schodni na poktad Elsynory, szedlem po linii najmniejszego oporu. Rownie
dobrze mogtem si¢ cofng¢. Nie wiele brakowato, bym, stangwszy na poktadzie okretu, kazat zostawic¢
moje rzeczy na holowniku, bym pozegnat Kapitana Westa 1 jego corke, zyczac im szczgsliwej
podrézy.

Sadze nieomal, Ze tym piorkiem, ktore przewazyto szalg na strong¢ podrozy, byl goscinny usmiech
Miss West, ktorym obdarzyla mnie, zmierzajac przez po ktad do kajuty; a potem pomyslatem, ze w
kajucie musi by¢ rozkosznie ciepto.

Pierwszego oficera, Mr. Pika, poznatem podczas pierwsze; mej wizyty na Elsynorze w Erie
Basin. USmiechnal si¢, ale dziwnie sztywnym usmiechem. USmiech wyryt na twarzy oficera tak
glteboka brozde, ze zdawat si¢ bol mu sprawiac. Nie wyciggnat do mnie reki na powitanie 1 odwrocit
si¢, wydajac rozkazy jakim$ dygocgcym z zimna wyrostkom 1 wtdczacym nogami starcom, ktorych z
pol tuzina wylazto skads$ ze sSrddokrecia. Mr. Pik pit, zgadtem od pierwszego wejrzenia. Twarz jego
byta nabrzmiata i bezbarwna, a jego duze szare oczy — peltne goryczy 1 przekrwione.

Czutem kamien na sercu i klgtem swa stabo$¢ woli, Ze tez nie potrafitem zdoby¢ si¢ na tych kilka
stow, ktore potozytyby kres wszystkiemu. Ludzie, ktorzy w owej chwili przenosili moj bagaz na rufie
do marynarzy nie byli podobni. Na parowcach liniowych nie widzialem jeszcze marynarzy w ich
rodzaju. Jeden z nich, mtodzieniec o kwitngcej twarzy uSmiechngt si¢ do mnie oczami, nawskros
wtoskimi, ale byt to karzel. Byl tak przysadzisty, ze caly wchodzit w gumowe buty 1 kaptur. A
przytem nie byl! czystej krwi Wtochem. Tak mnie to uderzyto, ze zapytalem o niego pierwszego
oficera, ktory odpart posgpnie:

— Ten? Kciuk? To mieszaniec pot-krwi, nawpot Japonczyk, czy Malaj.

Pewien stary cziowiek, ktory jak si¢ pdzniej dowiedziatem, byl bosmanem, miat wyglad
cztowieka, ztamanego kolejami zycia, jakby ulegl niedawno nieszczgsliwemu wypadkowi. Mial
twarz tepa, po prostu wolg. Szurajac po poktadzie 1 powtdczac chodakami, zatrzymywat si¢ co pare
krokow, obie dionie ktadl na brzuchu i wykonywal dziwaczny ruch przyciskania 1 podnoszenia
jednoczesnie. Uptyneto pare miesigcy, w ciggu ktorych czynit to w mych oczach tysigce razy, nim si¢
dowiedziatem, ze to zwykle przyzwyczajenie. Twarz jego przypomniata mi Cztowieka z Motyka,
tylko byta nieporoOwnanie, bezdennie glupsza. I nazywat si¢ Sundy Buyers. I byt bosmanem na



picknym amerykanskim zaglowcu, Elsynorze, uwazanym za jeden z najlepszych zaglowcow na
swiecie.

Z calej bandy wyrostkow 1 starcow, ciggngcych bagaze, jeden tylko mtody cztowiek, mniej
wiecej szesnastoletni, podobny byt, moim zdaniem, do marynarza. Przybyt z szkolnego statku, jak
mnie poinformowatl pierwszy oficer, i to byla pierwsza jego podrdz. Rysy jego byly wyraziste, ruchy
rzezkie, mial na sobie ubranie marynarskie, ktére nosit z wlasciwym marynarzom zacigciem. W
rzeczywistosci, jak miatem si¢ , pdzniej przekona¢, byt on w calej zatodze jedynym cztowiekiem,
wygladajacym po marynarsku.

Gltowna partia marynarzy jeszcze na statek nie przybyta, cho¢ oczekiwano jej, jak zapewnial Mr.
Pike, lada chwila. Mowit to warkliwie 1 ztowrogo. Ludzie, znajdujacy si¢ na statku, zaokrgtowali sig
sami w New Yorku, a nie za posrednictwem wtascicieli gospéd marynarskich. — A jaka bedzie to
zatoga, Bog raczy wiedzie¢ — warczat Mr. Pike. Kciuk, pot-krwi Japonczyk (lub Malayj), pot-krwi
Wioch, jak twierdzit pierwszy oficer; miat stopien wykwalifikowanego marynarza, cho¢ stuzyt dotad
tylko na parowcach i byta to. jego pierwsza podroz na zaglowcu.

— Zwykly marynarz! — M. Pike prychnat w od powiedz! na jedno z mych pytan. — Tych teraz
ani na lekarstwo! Szczurow ladowych nie ma wigcej. Szczury ladowe, ha, niech pan to zapomni!
Kazdy drwal, kazdy krowiarz teraz jest wykwalifikowanym marynarzem. Taki ma stopien i tak jest
ptatny. Caty personel marynarki handlowej zeszedt na psy. Nie ma juz marynarzy. Wszyscy wymarli
na dtugo przed panskim przyj$ciem na §wiat. Ot co!

Buchato od niego nieoczyszczong whisky. Nie chwiat si¢ jednak, pewnie stal na nogach 1 w ogoble
nic nie zdradzato, ze dobrze musiat pociggna¢ z butelki. Dopiero pdzniej zorientowatem sig¢, ze jego
rozmownos$¢ byta nienaturalna, Ze to trunek tak mu jezyk rozwigzat.

— Ze dozy¢ musiatem czaséw — zawotal — kiedy prawdziwi marynarze i prawdziwe statki
przepadaja!

— Przecie Elsynora uchodzi za jeden z najlepszych statkéw — odpartem.

— Bo tak jest... dzi$. Ale czymze jest ta Elsynora? — zatraconym frachtowcem. Nie budowano
jej do zeglowania, a gdyby nawet, to juz nie ma marynarzy, ktérzy umieliby nig zeglowac. Boze!
Boze! Gdy wspomne dawniejsze klipry. To byly statki! Czupurny Kogut, Meteor, Ryba Latajaca,
Wieszczka Fal, Jelen, Rozdzka, Brzozowa, Zagielnik, Rybitwa, Waz Morski, Gwiazda Polarna. A
gdy pomysle o flotach klipréw herbacianych, biorgcych tadunek z Hong-Kongu 1 pedzacych na teb na
szyje poprzez Cie$niny Dalekiego Wschodu! O, co to byt za widok! Co za widok!

Zaciekawit mnie. Nareszcie miatem przed sobg prawdziwego cztowieka, cztowieka, zyjacego
kazdym nerwem. Nie §pieszyto mi si¢ do kabiny, w ktorej przez ten czas Wada rozpakowywat rzeczy.
Chodzitem tedy po poktadzie tam 1 z powrotem, dotrzymujac kroku olbrzymiemu Mr. Pikowi.
Olbrzymi byt bez przesady, szeroki w barach, grubokoscisty i, mimo postawy, mocno zgarbionej,
wysoki na cate szes¢ stop.

— Wospanialy z pana kawat mezczyzny! — pochlebitem mu.

— Ba, bytem, bylem — zamruczat ponuro. I zaleciata mnie od niego ostra whisky.

Spojrzatem ukradkiem na jego se¢kate rgce. Z jednego jego palca moznaby byto zrobi¢ ze trzy
moje. W przegubach rowniez byly te tapy trzykrotnie grubsze od moich.

— Co pan wazy ? — zapytatem.

— Dwiescie dziesieC. Ale za moich lepszych czasow — do dwustu czterdziestu.

— Wigc Elsynora Zle bedzie Zeglowata? — powiedzialem, wracajagc do tematu, ktory go
emocjonowat.

— Zatozg si¢ z panem, o co pan chce, o funt tytoniu, lub o miesigczng pensje, ze nie okrazy



Przyladka nawet w sto piecdziesigt dni. A na Latajacej Chmurze oplynalem Przyladek w
osiemdziesigt dziewie¢ dni — osiemdziesigt dziewie¢ dni, od Sandy Hook do Frisco. Szes¢dziesiat
ludzi bytlo w kasztelu, ale to byli ludzie, do tego oSmiu chtopcow do pomocy, 1 caly czas wskok!
wskok! Trzeba siedemdziesiat cztery mile na dobe pod topslami), a przy szkwatach robilismy wiegce]
niz osiemnascie w¢ztow. Osiemdziesiagt dziewig¢ dni — bez lawirowania. I raz tylko zostawilismy w
dziewigcC lat po tem przescignigci przez Andrew Jackson. To byly czasy!

— A kiedy to Anderw Jackson przescignagl wasz statek ? — spytalem pod wrazeniem, ze bierze
mnie na kawat.

— W 1860-ym — odpowiedzial bez namystu.

— I pan zeglowatl na Latajacej Chmurze jeszcze na dziesig¢é lat przed tym, a teraz mamy 1913-ty?
Jakim -Ze to sposobem, skoro to byto przed szes¢dziesigciu dwoma laty?

— A ja mialem wtedy siedem lat — zachichotal. — Moja matka byta stiuardka na Latajace;j
Chmurze. Przyszedtem na ten §wiat na morzu. Bylem chtopcem okretowym, majac lat dwanascie na
Heroldzie Dnia, kiedy to oplynat Przyladek w dziewiecdziesigt dziewie¢ dni, a byta to podroz —
polowa zatogi w kajdanach conajmniej przez pot podrozy, dwoch ludzi zdeto w morze z bocianiego
gniazda po drugiej stronie Hornu; ostrza naszych nozy poszczerbione i pooblamywane; bolce 1 klubki
lataly w powietrzu; trzech ludzi oficerowie zastrzelili jednego dnia; drugi oficer padt trupem i
pozostato tajemnicg, kto go zabit; 1 dzien 1 noc, nic innego, tylko wszyscy wskok! wskok! wskok!
Dziewiecdziesiat, dziewie¢ dni od ladu do 1adu, siedemnascie tysiecy mil. 1 wcigz ze wschodu na
zachod dookota Przyladka - Grzmotu!

— Ale w takim razie miatby pan sze§¢dziesiat dziewie¢ lat — nastawatem nan w dalszym ciggu.

— I ' mam te lata — odparl dumnie — a, w tym wieku zdam si¢ lepiej od dzisiejszych cherlakow.
Kazdy z nich puscilby ostatnig parg, gdyby musial przejs¢ przez to, przez co ja przeszedtem. Czy
styszat pan kie dy o Stonecznym Potudniu, okrecie, ktory zostat sprzedany w Hawanie na handel
niewolnikami 1 przechrzczony na Emanuele.

— 1 pan zeglowal Srodkowym Szlakiem ? — zawotatem, przypominajac sobie nagle
sakramentalny zwrot.

— Tak. Bylem na Emanueli na Mozambickiej Ciesninie kiedy Brisk schwytat nas z
dziewigédziesigcioma niewolnikami w miedzypoktadzie. A jezeli nas ztapat, to tylko dlatego; ze miat
przewage nad nami; bedgc parowcem.

I w dalszym ciggu mierzytem poktad wielkimi krokami tam 1 z powrotem wraz z tym masywnym
zabytkiem przeszlosci towigc uchem napomknienia, wspomnienia lub zgota pomruki o minionych
dniach gnania i mordowania ludzi. W kazdym jego stowie dzwieczata prawda, a zgarbienie jego
poteznych bar 1 starcze powtoczenie noga dowodzito, ze powiedzial mi swe prawdziwe lata. Mowit
tez o pewnym kapitanie, Kapitanie Sonurs.

— Byt to wielki kapitan — o$wiadczyt. — Przez cate dwa lata, w ciggu ktorych bylem jego
pomocnikiem, w kazdym porcie, do ktérego zawijaliSmy, krylem si¢ przy wptywaniu 1 powracatem
dopiero przy wyplywaniu na morze.

— Ale dlaczego?

— Przez wzglad na zafoge. Ludzie przysiegali, ze si¢ zemszcza 1 wydostang na mnie rozkaz
aresztowania. I zdarzato si¢, ze mnie tapali 1 szyper ptacit za mnie wielkie pienigdze — a placit
chetnie, bo miat z mojej roboty grube zyski.

Pokazat mi ogromne swe pigsci, tapy z porozbija nymi, zmaltretowanymi kostkami 1 zrozumiatem
co byla to za robota.

— Ale wszystko to juz si¢ skonczylo — lamentowal. — Marynarze teraz to, psia ich ma¢, jasnie



panstwo. Nie wolno na nich podnies¢ reki ani nawet glosu.

W tejze chwili z nadburcia pomostu zwrécit sie do niego drugi oficer, byt to cztowiek sredniego
wzrostu, mocno zbudowany, gtadko wygolony blondyn.

— Holownik z zalogg wida¢ juz, sir — oznajmit.

Pierwszy oficer mruknat co$§ z akcentem zadowolenia, potem dodal: — Niech pen zejdzie Mr.
Mellaire, 1 zaznajomi si¢ z naszym pasazerem.

Zastanawiajacy byl sposob, w jaki Mr. Mellaire, schodzil po schodni pomostu 1 w jaki sie
zaprezentowal. Jego grzeczno$¢ tracita staroSwiecczyzng, wyszukang grzecznoscig Stanow
Potudniowych.

— Pan jest potudniowcem — powiedzialem.

— Z Georgii, sir — uktonit si¢ 1 uSmiechnal, jak tylko urodzony potudniowiec potrafi si¢ ktania¢
1 uSmiechac.

Pogodny 1 zyczliwy byt wyraz jego twarzy, a jednak usta tego cztowieka byty najokrutniejsza ze
szram, jaka imitowala kiedykolwiek usta na ludzkiej twarzy. Byta to szrama. Nie sposob okresli¢
inaczej tych odpychajacych, bezksztaltnych ust o cienkich wargach, ust, ktore tak uprzejmie
wypowiadaty same grzecznosci. Odruchowo spojrzalem na jego rece. Jak rece pierwszego oficera
byty grubokos$ciste, zdeformowane z rozbitymi 1 zdefasonowanymi kostkami. A potem podniostem
wzrok z tych wymownych rak 1 spojrzatem mu znowu w niebieskie oczy. Przestonigte byly btonkg
swiatta, I$nieniem szlachetnosci 1 serdeczno$ci, ale wyczutem, Ze poza tym I§nieniem nie ma ani
szczerosci, ani mitosierdzia. Poza tym powierzchownym I§nieniem byto co$ zimnego 1 strasznego —
skradato si¢ to 1 czyhato, 1 sledzito — co$ kociego, wrogiego $miertelnie. Poza t3 btonka tagodnego
Swiatla 1 1skrg towarzyskiej uprzejmosci kryta si¢ istota zywa, przerazajaca, ktoéra urobita usta tego
cztowieka na szrame¢. To, co wyczulem w tych oczach zmrozito mnie do szpiku kosci, przejeto
wstretem 1 doznaniem obcosci.

Gdy tak statem przy Mr. Mellaire, rozmawiatlem z nim, wymienialem z nim usSmiechy i
uprzejmosci, doznawatem uczucia, ktore ma cztowiek na puszczy, albo w dzungli, wiedzac, ze §ledzg
go nieustannie §lepia niewidzialnych dzikich bestyj. Bez blagi przerazony bylem tym, co lezato
przyczajone w czaszce Mr Mellaire. PrzywykliSmy identyfikowa¢ powierzchowno$¢, cechy
zewnetrzne czlowieka, z duchem, ktory go ozywia. Ale metoda ta zawodzita w zastosowaniu do
drugiego oficera. Twarz jego, posta¢, maniery i1 tatwos$¢ obejscia to byla jedna istota, w ktorej on
sam, istota druga, catkiem od pierwszej odmienna, lezal przyczajony.

Spostrzegtem Wadg, stojacego we drzwiach kajutowych 1 czekajacego widocznie na rozkazy.
Skinglem nan 1 miatem juz 1§¢ za nim, gdy Mr. Pike znaczaco spojrzal na mnie 1 powiedzial:

— Jedng chwile, Mr. Pathurst.

Wydat jaki$§ rozkaz drugiemu oficerowi, ktory, wykreciwszy sie na pigcie, ruszyl na dziob.
Zatrzymalem si¢ 1 czekalem, co mi ma powiedzie¢, lecz Mr. Pike odezwat si¢ dopiero, gdy drugi
porucznik oddalit si¢ tak, ze nie mogt go ustysze¢. Wowczas nachylit si¢ do mnie 1 powiedziat:

— Niech pan nikomu nie wspomina, ile mam lat. Co roku, podpisujac role, — podaje o rok
mniej. Teraz wedlug roli mam piecdziesiat cztery lata.

— I nie dalbym panu wiecej — odpowiedziatem z nonszalancjg, cho¢ bylo to moje gltebokie
przekonanie.

— Bo mnie moje lata nie cigzg. W pracy 1 wszelkim hazardzie zdystansuje najtezszego mtokosa.
Wigc niech pan nikomu nie méwi, w jakim jestem wieku, Mr. Pathurst. Szyprowie przestaja cenié
oficerow, ktorzy maja pod siodmy krzyzyk. Tak samo 1 armatorzy. Spodziewatem si¢ dostaé
dowodztwo tego statku 1 bylbym je dostat niezawodnie, ale stary popsul mi szyki, wracajgc na morze.



Jakby potrzebowat pieniedzy — ten sknera!

— Czy jest zamozny? — spytatem.

— Zamozny! Gdybym mial dziesiata czg¢$¢ jego majatku, méglbym osi3$¢ na fermie w Kalifornii,
hodowac¢ drob 1 optywaé we wszystko, jak paczek w masle — ba, gdybym miat jedng pie¢dziesiata
tego, co sobie odtozyt. Przecie on ma duzy udziat w tonazu Blackwoodow, a ich statkom zawsze
sprzyjato szczes$cie 1 zawsze dawaty zyski. Starzeje si¢, nalezy mi si¢ dowodztwo 1 wtasnie miatem
je dostac. I jak na ztos$¢ stary dusigrosz wpada na pomyst wrocenia na morze 1 zajmuje koje, ktora
mnie przypadtaby w udziale.

Zrobitem krok ku wejsciu do kajuty, ale jeszcze raz mnie zatrzymat.

— Mr. Pathurst, nie powie pan nikomu o moim wieku?

— Alez nie, niech pan begdzie spokojny, Mr. Pike — zapewnitem go.
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Przezigbtem si¢ do szpiku kosci. To tez doznatem prawdziwej ulgi, wszedlszy do cieptej i
wygodnej kajuty. Wszystkie drzwi wewnetrzne byly pootwierane, tworzac jakby obszerne mieszkanie
lub dom wielorybniczy. Wejscie z gldéwnego poktadu po lewej stronie prowadzito do wielkiego,
wytozonego kosztownym dywanem korytarza — hallu. Na ten hall wychodzity z lewej strony drzwi
pieciu kabin: pierwsza z rzedu — kabina pierwszego oficera, nastgpnie — dwa gabinety z
przepierzeniem wyjetym, zamienione w kabing dla mnie; potem — kabina stivarda a przylegta 1
ostatnia z rz¢du kabina stuzyta za garderobe.

Po przeciwnej stronie hallu znajdowaty si¢ pomieszczenia, blizej przeze mnie niezbadane, cho¢
wiedziatem, ze mieszcza; si¢ tam tazienki, sala jadalna, ktéra w gruncie rzeczy byta obszernym
salonem, apartamenty kapitana i1, niezawodnie, apartamenty Miss West. Nucila, krzatajac si¢ przy
rozpakowywaniu. Kredens stivarda poza skrzyzowaniem korytarzy i schodami, wiodgcymi do
straznicy na pomoscie rufy, miescit si¢ strategicznie po $srodku jego pola dziatania. A wiec po prawe;j
stronie kredensu znajdowaty si¢ saloniki kapitana 1 Miss. West, nawprost — sala jadalna 1 gtéwna
kajuta, po lewej za$ stronie — kabiny, opisane juz, a z tych dwie moje.

Poszedtem wzdtuz hallu ku rufie. Drzwi znalaztem otwarte do wnetrza rufy Elsynory. Bylo to
jedno obszerne pomieszczenie, majace conajmniej trzydziesci pie¢ stop od burty do burty, od
pietnastu do osiemnastu stop dtugosci, zaokraglone, oczywiscie podtug linii rufy okretowej. Byt to
rodzaj sktadu. Staty tam umywalki, duzo komod, lezaly sztuki ptotna, wisiaty szynki, potcie stoniny.
Schodnia wiodta w gore do matej luki w poktadzie rufy; w poktadzie wnetrza byta réwniez luka.

Przemowitem do stiuarda, starego Chinczyka z golong glowa 1 o ruchach zwinnych, ktorego
nazwiska przez caly czas podrozy nie dowiedzialem sie, cho¢ zapamigtatem, Zze liczy sobie lat
piecdziesiat szesc.

— Co tam jest? — pytatem, wskazujac na luke w poktadzie wnetrza.

— By¢ lazaret — odpowiedziat.

— A kto tu jada? — wskazatem na st6t 1 dwa krzesta okretowe na $rubach.

— By¢ drugi stot. Druga oficer 1 ciesla jes$¢ przy ten stot.

Potem dalem wskazéwki Wadzie, jak ustawi¢ moje rzeczy, a zalatwiwszy najniezbedniejsze,
spojrzatem na zegarek. Bylo jeszcze wczesnie, zaledwie parge minut po trzeciej. Wyszedlem tedy na
poktad, by przyjrze¢ si¢ przybywajacej zatodze.

Ale holownik z zatogg juz przybyl. Tylko przed kasztelem srodokrecia zastatem paru maruderow,
ktorzy ociagali si¢ z wejsciem do przedniego kasztelu. Byli pijani. Bardziej wyniszczonych,
nedznych, wstretnych ludzi nie spotykatem jeszcze w zadnej spelunce.

Mieli na sobie tachmany. Twarze ich byly obrzmiale, okrwawione 1 brudne. Nie twierdze, by
wygladali na totrow. Nie, byli tylko brudni 1 ohydni. Wszystko w nich bylo odpychajace, wyglad,
jezyk, ktorym si¢ postugiwali, 1 sposdb postepowania.

— Zwijaé sie! Zwawo! Zbiera¢ no graty do kasztelu !

Mr. Pike rzucit te stowa ostro z pomostu. Przez catg dtugos¢ Elsynory z rufy na dziob, poprzez
kasztel srodokrecia 1 przedni kasztel biegt pomost lekki 1 smukty ze stalowych pretow 1 desek.

Gdy padt ten rozkaz z ust pierwszego oficera, ludzie chwiejnie odwrocili si¢, wlepiajac w niego
wzrok ponury. Ledwie paru z posrod tych oberwancow zdradzito gotowos¢ wypelnienia rozkazu,
zabierajac si¢ niezgrabnie do rozrzuconych swych rzeczy. Reszta przerwala pijane lamenty 1 patrzyta



na oficera z podetba. Osobnik z twarza, ktoéra szalony bog jaki§ ulepit z magmy cielesnej 1 rozgniott,
niejaki, jak potem si¢ dowiedzialem, Larry, wybuchnat przerazliwym §miechem i plungt bezczelnie
na poktad. Z catym rozmystem odwrocit si¢ do swych towarzyszy, pytajac gtosno, ochryptym gtosem:

— Kto do cigzkiej cholery, ten stary grzmot, nie przymierzajac ?

Olbrzymia posta¢ Mr. Pika wyprezyta si¢ konwulsyjnie, ogromne jego tapy zacisngly si¢
kurczowo na poreczy balustrady. Ale nie byly to mimowolne odruchy. Nie stracit panowania nad
soba.

— Zabierac si¢ wy tam — powiedziat. Nie bede si¢ z wami wdawat. Wtazi¢ do kasztelu!

I z tymi stowy, odwrocil si¢ 1 poszedt na tyl, do miejsca, gdzie holownik si¢ odcumowywat. A
wiec tyle bylo warte jego cate perorowanie o Zelaznym bacie? Dopiero pozniej domyslitem sig, jaka
byta przyczyna tej tolerancji. Przypomniatem sobie, ze, idac ku rufie, widzialem Kapitana Westa,
opartego o balustrade u samej schodni juty, 1 Ze patrzyt on ku przodowi.

Liny holownika odrzucono. Przypatrywatem si¢ z zainteresowaniem manewrowi odbijania, az
holownik wycofal si¢ rufg poza okret. W tejze chwili doleciat mnie dziwaczny jazgot, rzekibys,
szczekanie 1 wycie. Byly to liczne, zmigszane glosy pijanych przybyszy, wolajace, ze cztowiek
wypadt za burte. Drugi oficer zeskoczyl po schodni juty 1 mingt mnie, pedzac ku przodowi. Pierwszy
oficer, ktorego wypadek zastat na filigranowym, biato malowanym pomoscie, rzektbys, na pomoscie
z sieci pajeczej, wprawit mnie w zdumienie swg zwinnos$cig. Przebiegl wzdtuz pomostu od kasztelu
srodokrecia, wskoczyl na okryta brezentem szalupe 1 wychylil si¢ za burte. Nim marynarze zdazyli
wlez¢ na porgcz nadburcia, juz wsrod nich byt drugi oficer 1 on to rzucit zw6j liny z nadburcia.

Uderzyta mnie szczegdlnie umystowa 1 fizyczna sprawnos¢ tych dwoch oficerow. Cho¢ byli obaj
w starszym wieku — pierwszy oficer miat lat szeS¢dziesigt dziewiec, a drugi, conajmniej,
piecdziesigt — umyst ich 1 ciata dziataly z preznoscig 1 doktadnoscig stalowych sprezyn. Dziatali
sprawnie. Byli ze stali. Spostrzegali wszystko w lot, decydowali si¢ 1 dziatali btyskawicznie. Byli,
rzeklbys, z innej gliny, niz ich podwtadni. Marynarze, bedac swiadkami wypadku i znajdujac si¢ na
jego miejscu, krzyczeli, oszotomieni 1 bezradni, cigzko myslac, cigzej jeszcze si¢ poruszajac, wia zili
na porecz nadburcia. Przez ten czas drugi oficer zeskoczyt po stromej schodni rufy, przebiegl
dwiescie . stop poktadu, wskoczyt na porecz nadburcia, zorientowat si¢ w potozeniu 1 rzucit zwo;
liny na wodg.

W taki sam sposob zareagowat Mr. Pike. On 1 Mr. Mellaire byli panami tych nedznych kreatur,
dzieki sprawnosci swej woli. Doprawdy, réznili si¢ od swych podwtadnych bardziej, niZli ci ludzie
roznili od Hotentotow 1 od malp.

Ja rowniez w owej chwili stalem na wielkim knechcie od kabla, skad mogltem juz widzie¢
cztowieka, zdajacego si¢ rozmyslnie odptywaé od okretu. Byl to jaki§ ciemnoskory syn
Srédziemnego Morza, a twarz — migneta mi zaledwie przed oczami — miat skurczong konwulsyjnie.
Jego czarne oczy ozywial blysk obledu.

Lina rzucona zostata przez drugiego oficera z taka doktadnoscig, ze padita poprzez plecy
ptynacego. Musiat kilkakrotnie wodg¢ rozgarng¢, nim r¢ce z niej wy platat. Cos dziko wykrzykiwat 1
machat rekoma z emfazg. W podniesionym jego reku btysneta klinga dtugiego noza.

Dzwonienie dochodzito z holownika, ktory zaczat manewrowac, chcac przyjs¢ cztowiekowi w
wodzie z pomocg. Ukradkiem spojrzalem na Kapitana Westa. Przeszedl na lewg strong rufy i z
rekoma w kieszeniach spogladat to na miotajacego si¢ w wodzie cztowieka, to na holownik. Nie
wydawatl Zadnych rozkazéw, nie zdradzal najmniejszego zainteresowania wypadkiem 1 wygladal,
$miato rzec mozna, na zupetnie przypadkowego widza.

Ptywak zdawal si¢ teraz zajety zrzucaniem z siebie ubrania. Ukazalo si¢ nagie ramig, potem



drugie.

Miotajac si¢ tak, zapadatl czasami pod powierzchni¢, lecz za kazdym razem si¢ wynurzat,
potrzasajac nozem i wrzeszczac przerazliwie co$ zagmatwanego 1 bez sensu. Usitowat nawet uj$¢
przed holownikiem, przeptywajac pod nim.

Poszedtem na przdd i jeszcze zdazylem zobaczy¢, jak windowano szalenca przez nadburcie
Elsynory. Byl zupelnie nagi, pokryty krwig 1 trzast si¢ w ataku furii. Pokrajat si¢ 1 pozacinat w wielu
miejscach. Z rany w przegubie reki krew tryskala za kazdym uderzeniem pulsu. Przejmowat mnie
wstretem, nie bylo w nim nic ludzkiego. Zdarzylo mi si¢ widzie¢ skaleczonego orangutanga w
ogrodzie zoologicznym i, bez przesady, kreatura ta ze zwierzgca twarza, ruszajaca si¢ bezustanku i
betkoczaca, przypominata mi tego orangutanga. Marynarze okrazyli go, podtrzymywali 1 ciggneli, on
za§ w dalszym ciggu $Smiat si¢ przerazliwie 1 rzucatl radosne okrzyki. Podbieglszy z obu stron,
oficerowie zmietli marynarzy z drogi, odebrali im wariata, odciggneli go po poktadzie ku
srodokreciu 1 zawlekli do kajuty srddokretowej. Zaimponowata mi sita oficeréw. Styszatem o
nadludzkie;j sile furiatow, a jednak ten osobnik byt w ich rekach jak wosk. Kiedy wariat lezat juz na
ko1, Mr. Pike jedng reka przygwozdzil go do niej 1 trzymat w tej pozycji. Mr. Mellaire przez ten czas
pobiegl po sznur dla skrgpowania rgk szalencowi.

— Tfu! — wykrzywit si¢ Mr. Pike do mnie z grymasem, imitujgcym u§miech. — Widziatem duzo
wariackich zatd6g w moim zyciu, ale takiej jak ta, nie pamigtam.

— Co pan zamierza z nim zrobi¢ ? — zapytatlem. — Ten cztowiek umrze z uptywu krwi.

— I krzyzyk na drogg — odpart szybko. — Bedziemy z nim mieli mase¢ ktopotu, nim go gdzie uda
si¢ sptawi¢. Gdy si¢ uspokoi, zaszyje mu rany; ba zaszyje mu je tak, czy owak, cho¢bym mu dac
musiat szczutka w nos.

Znowu spojrzatem na potegzne tapy oficera. Niezawodnie pigsci tego olbrzyma, to tez byt srodek
usmierzajacy. Wyszedtszy na poktad, zobaczytem na rufie niewzruszonego Kapitana Westa, stojacego
7 r¢koma w kieszeniach z wzrokiem, utkwionym w btekitng ryse w potnocno-wschodniej potaci
nieba. Bardziej, nizli oficerowie, bardziej, nizli furiat 1 bezwstyd pijanej zatogi, widok
niewzruszonej tej postaci z rekoma w kieszeniach wpoil we mnie przekonanie, ze znajduje si¢ w
Swiecie, roznym od wszystkiego, z czym si¢ dotad w zyciu spotykatem.

Wada przerwat mi watek mysli, meldujac, ze prosza mnie do kajuty i Miss West czeka z herbata.



ROZDZIAL 1V

Gdy wchodzitem do kajuty uderzyt mnie kontrast miedzy kajuta, a reszta okrgtu. Elsynora zdawata
si¢ kraing kontrastow zdumiewajgcych. Zamiast zimnego, twardego poktadu, pod stopami miatem
dywan miekki 1 puszysty. Bytem przed chwilg w kabinie nedznej 1 ciasnej o $cianach z nagiego
zelaza, a o par¢ krokow — ten obszerny 1 pigkny apartament. Wciaz jeszcze dzwonity mi w uszach
wrzaski marynarzy, przed ocza mi staly mi, jak zywe, ich nabrzmiale - z przepicia, wstretne twarze, a
powitata mnie usSmiechem szykowna kobieta o delikatnych rysach; siedziata ona u wschodniego
stolika z laki, zastawionego serwisem z kantonskiej porcelany. Dokota panowat spoko6j i umiar.
Stivard o twarzy, pozbawionej wszelkiego wyrazu, cicho, jak cien ledwie dostrzegalny, wslizgiwat
si¢ do kajuty, podawat co$ 1 wyslizgiwat si¢ zupetnie bez szmeru.

Nie od razu przyszedtem do siebie po wstrzgsie, doznanym na poktadzie, 1 Miss West, podajac
mi filizanke herbaty, zasmiata sie:

— Widzg, jest pan pod wrazeniem. Stiuard mowit mi, ze cztowiek wyskoczyt za burte. Sadze, ze
zimna kapiel musiata go otrzezwic.

Bylem urazony jej nieczutoscia.

— To wariat — powiedzialem. — Okret dla niego to nieodpowiednie miejsce. Powinno go sie
odstawi¢ na brzeg do szpitala.

— W takim razie musieliby$my wysta¢ na brzeg . dwie trzecie naszej zalogi — wszyscy oni tacy,

— Alez — odpowiedziatem — ten cztowiek okropnie si¢ poranit. Moze umrze¢ od uptywu krwi.

Podajac mui filizanke, spojrzata na mnie powaznie 1 badawczo, a w nastepnej chwili w oczach jej
zaigrata iskra uSmiechu. Potrzasneta gtowa.

— O, Mr. Pathurst, niech pan si¢ nie zraza tym glupstwem zaraz na wstepie. Takie rzeczy sg
zwykltymi wydarzeniami. Przyzwyczai si¢ pan do tego. Niech pan tylko wezmie pod uwage, co za
kreatury z pod ciemnej gwiazdy zaciagaja si¢ na okrety. Temu cztowiekowi nic nie grozi. Moze pan
by¢ pewny, ze Mr. Pike opatrzy mu rany. Nigdy jeszcze nie zeglowatam z Mr. Pikiem, ale styszatam o
nim wiele. Mr. Pike zastgpi od biedy chirurga. Podobno podczas ostatniej podrozy szczesliwie
dokonat amputacji i tak byl swym sukcesem przejety, ze chciat zajac si¢ ciesla okrgtowym, ktory
cierpial na pewnego rodzaju niezyt zotadka. Mr. Pike tak pewny byt swej diagnozy, ze chciat ptaci¢
ciesli, byle si¢ zgodzit na wycigcie wyrostka robaczkowego. Urwata i rozesmiala si¢ serdecznie, po
chwili za§ dodata: — Mowia, ze ofiarowywal mu dziesigtki funtdéw tytoniu. Chcial sobie kupic¢
pacjenta!

— Ale czy nie zagraza bezpieczenstwu okretu — odezwatem si¢ — obecnos¢ na nim takich
wariatow?

Wzruszyta ramionami, jakby nie miata zamiaru mi odpowiedzie¢ 1 dopiero po chwili
odpowiedziata.

— To nic nie znaczacy wypadek. Zawsze znajdzie si¢ par¢ wariatow, lub idiotow w zatodze
kazdego okretu. I przybywaja ci ludzie zawsze w nietrzezwym stanie, miotajac si¢ 1 szalejac.
Pamigtam raz, dawno juz, gdy wyruszaliSmy z Seattle, jakg zdumiewajacg rzecz zrobil jeden taki
wariat. Nie zdradzal Zadnych cech obtgkania. Nagle, najniespodziewaniej w Swiecie pochwycit
dwoch goncow z gospody marynarskiej i wyskoczyt z nimi za burte. Odplynelismy tego dnia, nim
ciala znaleziono.

Znowu wzruszyta ramionami.



— Co7by pan zrobil na naszym miejscu? Morze jest bezwzgledne, Mr. Pathurst, A na naszych
marynarzy dostajemy ludzi najgorszego gatunku. Az si¢ dziwie czasami, skad ich biorg. A robimy z
nich mimo to, co si¢ da, 1 jako$ zmuszamy ich do wykonywania pracy 1 do pomagania nam w naszym
zadaniu. Ale to sq ludzie upadli. Rekrutujg si¢ z metdw spoteczenstwa. Stuchajac jej, patrzac na nia,
na delikatne jej rysy, czujac jej kobiecos¢, podziwiajac jej strojng sukni¢, przeciwstawiajac
wszystkie te wartosci koszmarowi brutalnych twarzy i1 tachmandéw, musialem przyznac jej pewna
racje, zwazywszy wszystko na czysty rozum. A jednak w gltebi duszy bylem dotkniety jej oschtoscia
serca 1 nonszalancja, z jaka wypowiadata swe poglady. Wtasnie dlatego, ze byta kobiets, istota
zupelnie odmienng, niz ci niewolnicy morza, tak trudno byto mi pogodzi¢ si¢ z faktem, ze wyszla
rowniez z twardej szkoty morza.

— Uderzyta mnie... jakby to powiedzie¢... sang froid ojca pani podczas tego wypadku —
rzucitem.

— Nie wyjat pewno rak z kieszeni? — zawotata. Oczy jej zabtysty, gdy skingtem potakujaco
glowa.

— Wiedziatam od razu! Taki ma juz sposob. Widziatam go tak nieraz. Pami¢tam, gdy bylam
dziewczynka dwunastoletnia — mama wtedy zostata sama w domu — wptywalismy do portu w San
Francisco. Bylo to na Dixie, statku niemal tak wielkim, jak Elsynora. Deta mocna morka 1 papa nie
wzigl holownika. Zeglowali$§my wprost przez Golden Gate w gore portu wzdtuz nabrzezy San -
Francisco. Byl przytem wartki przyplyw, 1 cata zatoga, obie wachty, na gwatt zwijata zagle.

Wina byta po stronie kapitana parowca. Zle obliczyl nasza szybkos¢ i usitowat przejs¢ przed
naszym dziobem. Nastgpilo zderzenie 1 dziéb Dixie werzngt si¢ w parowiec, w kajute 1 wnetrze
towarowe. Na parowcu byly setki pasazeréw, mezczyzn, kobiet 1 dzieci. Papa przez caty ten czas ani
razu nie wyjat rak z kieszeni. Postat pierwszego oficera na dzidb, by miat nadzor nad ratowaniem
pasazerow, ktorzy drapali si¢ po naszym bukszprycie 1 przez bak dziobu; tonem najzwyklejszym w
swiecie jakby poprosit kogo§ u stolu o podanie masta, powiedziat drugiemu oficerowi, by
podniesiono wszystkie zagle. I dat mu doktadne wskazowki, od jakich zagli majg zaczynac.

— Ale poco kazat podnies¢, wszystkie zagle?

— Bo zorientowat si¢ w sytuacji. Czyz pan nic rozumie, ze parowiec byt roztupany narosciez?
Utrzymywal si¢ na powierzchni tylko dlatego, ze dzidob Di-xie byl szczelnie wbity w jego bok
naksztatt klinu, wiec trzymajac si¢ pod wiatrem, w dalszym ciggu utrzymywat dzidéb Dixie wcisnigty
W parowiec.

— Bytam okropnie wystraszona. Ludzie, ktorzy wyskoczyli, lub wypadli w morze, tongli w
moich oczach po obu stronach Dixie, sungcej wzdtuz nabrzezy. Ale pokrzepial mnie widok papy,
ktory byt taki, jak zawsze; z rekoma w kieszeniach chodzit powoli po pomoscie, tam 1 z powrotem,
rzucajac rozkazy do sternicy — musial, widzi pan, manewrowa¢ Dixie posrod masy statkbw — to
zndéw, czuwajac nad pasazerami, przedostajacymi si¢ na nasz dziob 1 tloczacymi si¢ na poktadzie,
wybiegajac co chwila wzrokiem przed siebie 1 wypatrujagc droge migdzy stojacymi na kotwicy
statkami. Od czasu do czasu rzucat okiem na biedakéw tongcych po obu stronach okretu, ale si¢ ich
losem nie przejmowat.

— Naturalnie, duzo ludzi potoneto, ale dzigki swej zimnej krwi, dzigki temu, ze nie wyjmowat
przez caty czas rak z kieszeni, ocalit setki ludzi od niechybnej $mierci. Dopiero, gdy nie byto juz
nikogo na parowcu — postal na nieszczgsny statek ludzi, aby si¢ przekonali — zmniejszyt
ozaglenie.Dixie. I parowiec zatongt w mgnieniu oka.

Urwata 1 patrzyta na mnie z ogniem w oczach 1 czekajac na stowa uznania, ktorych jej nie

poskapitem.



— To musiato by¢ wspaniate — zgodzitem si¢ z zapatem. — Podziwiam ludzi, umiejacych
zdoby¢ sie na spokdj ducha w niebezpieczenstwie. Zachowac spokdj w podobnych okoliczno$ciach
wydaje mi si¢ czym$ nieziemskim 1 nadludzkim. Nie wyobrazam sobie, bym potrafil si¢ na to zdoby¢;
pewien jestem, ze, kiedy si¢ ten biedak miotal na morzu, cierpialem wigcej, niz wszyscy pozostali,
razem wzigcl.

— Papa cierpi bardzo — zaoponowata lojalnie — tylko tego nie okazuje.

Skingtem gtowa, widzac, ze mnie nie zrozumiata.



ROZDZIAL. V

Gdy wyszedtem po herbacie na poktad, wida¢ juz byto holownik, ktory miat nas wyholowa¢ w
dot Chesapeake Bay na pelne morze. Marynarze wysypywali na poktad z przedniego kasztelu.
Wywotywat ich Sundry Buyers. czule przyciskajac co chwila brzuch swoiobu rekoma. Drugi jakis$
cztowiek pomagal mu w tym trudnym zadaniu. Spytatem Mr. Pika, kto to taki.

— Nancy, mdj bosman. Czy nie okaz? — brzmiata odpowiedz, a z tonu jej wywnioskowatem, ze
,Nancy" to szydercze przezwisko.

Nancy nie mogt mie¢ wiecej, niz trzydziesci lat, cho¢ wygladat na cztowieka juz wiekowego. Byt
bezzebny 1 posepny, 1 niemrawy. Mial oczy szyfrowego koloru 1 metne, jak it, a golona twarz byla
woskowa. Waski w ramionach, z zapadta, piersig 1 gleboko zapadtymi policzkami wygladat na
zaawansowanego suchotnika. Sundry Buyers mato miat sit zywotnych, ale Nancy jeszcze mniej od
niego. I to byli bosmani — bosmani pigknego amerykanskiego zaglowca, Elsynory. Nigdy jeszcze nie
spotkato mnie tak kompletne rozczarowanie.

Bito po prostu w oczy, ze te dwa zdechlaki baly si¢ ludzi, ktorym mieli bosmani¢. A marynarze!
Gromada rasowych potepiencow, przy ktorych zblaktyby ptotna Doré. Po raz pierwszy zobaczylem
ich w komplecie 1 nie dziwitem si¢ bosmanom, ze si¢ ich bali. Nie szli oni po ludzku, ale si¢ wlekli
ze spuszczonymi gtlowami. Niektorzy nawet potykali si¢, jak pijani, jak gdyby gonili resztkamu sit.

A co za twarze! Przyszto mi na mysl to, co Miss West powiedziata przed chwilg — Zze wsrdod
zatogi kazdego statku znajdzie si¢ kilku obtgkanych lub matotkéw. Ale tu wszyscy wygladali na
wariatow, lub idiotow. I ja z kolei musiatem zada¢ sobie pytanie, skad mozna bylo wygrzebac taka
gromad¢ pokurczow. Kazdemu co$§ brakowato. Czlonki powykrecane, twarze pokurczone
konwulsyjnie; 1 prawie bez wyjatku byli mniej niz sredniego wzrostu. Byto kilku rostych dryblasow,
ale za to z zupelnie bezmySlnymi twarzami. Jeden byt dobrze zbudowany, bez watpienia, Irlandczyk,
ale rowniez bez watpienia skonczony wariat. Wychodzac z kasztelu, mruczat 1 gadat do siebie. Maty,
zgarbiony, zbakierowany cztowieczek, z glowa wykrgcong na bok, z ming najprzebieglejsza, z
najztosliwsza twarza w $wiecie, rzucit obtgkanemu Irlandczykowi jaki§ spro$ny koncept, zwac go
O'Sul-livanem. Ale O'Sullivan nie zwrdcit nah najmniejszej uwagi 1 betkotat w dalszym ciggu.
Depczac po pigtach matemu, zbakierowanemu cztowieczkowi, ukazal si¢ nadmiernie wybujatly i otyly
batwan, a za nim jeszcze wyzszy 1 tak chudy, ze kosci jego cudem tylko zdawaty, si¢ trzymac¢ w kupie.

W $lad za tym wedrujacym szkieletem nadeszla najdziwaczniejsza kreatura, jaka widziatem w
zyciu. Bylo to potamane homo, jak od wielkiego bolu, jakby zszedt z madejowego toza, z
tysigcoletniej tortury. Miat twarz zmaltretowang niedorozwinigtego fauna. Jego duze czarne oczy byty
btyszczace, zywe 1 petne bolu; biegaly pytajac od twarzy do twarzy i1 z przedmiotu na przedmiot. Byly
tak Zzalo$nie niespokojne, jakby wiecznie usitowaty pochwyci¢ klucz jakiej$ zagmatwanej 1 groznej
zagadki. Dopiero pozniej dowiedziatem si¢, co tkwi poza wyrazem tych oczu. Byl gluchy jak pien, bo
bebenki mu pekty od wybuchu kotta, ktory, zreszta, zrujnowal mu caty organizm.

Stivard stat w drzwiach kambuza 1 przygladal si¢ zalodze z daleka. Na jego bystrej, inteligentne]
twarzy Azjaty z przyjemnoscig spoczety na chwile moje oczy. Rowniez pelna zycia byta twarz
Kciuka, ktory wyskoczyt z kasztelu z chichotem. Ale 1 ten byt jak inni. Byt to karzet, a ze miat dobry
humor 1 niewysokg inteligencj¢, doskonal© nadawat si¢ na klowna.

Mr. Pike przystangl na chwilg. Gdy tak stat 1 krytycznym okiem taksowat swych marynarzy, ja
obserwowalem jego samego. Wygladal na handlarza bydta, oburzonego gatunkiem towaru, ktory mu



dostarczono.

— Kazdemu co$ brakuje, piatej klepki, czy tam jeszcze czego§ — mruknat stary wyga.

A w dalszym ciggu rzegdem wychodzili: jeden — blady z biegajacymi oczyma, w ktorym
natychmiast rozpoznatem palacza opium; drugi — drobny zasuszony starzec, — z pobr6zdzong twarza
1 paciorkowatymi, zto§liwymi oczyma; trzeci — maty, zazywny cztowiek, ktory wydat mi sie
najnormalniejszy z catej galerii tych indywiduéw. Mr. Pike miat jednak bardziej wyrobione oko.

— Co z wami? — warknat na niego.

— Nic sir — odpowiedzial osobnik, zatrzymujac si¢ jak wryty.

— Jak si¢ nazywacie?

Mr. Pike, ilekro¢ odzywat si¢ do marynarza, zdawat si¢ warcze€.

— Charles Davis, sir.

— Dlaczego kulejecie?

— Ja nie kuleje, sir — cztek odpowiedziat z nalezytym szacunkiem 1 zwolniony skinieniem,
odszedl rzeskim krokiem, rzucajac zamaszyscie rekoma.

— To marynarz, jak si¢ patrzy — mrukngt pod nosem pierwszy oficer — ale zatozytbym sie
zaro6wno o funt tytoniu, jak o miesigczng pensje, ze cos z nim nie jest w porzadku.

Zdawato mi si¢, ze przedni kasztel wszyscy juz opuscili, ale Mr. Pike byt snadZ odmiennego
zdania, bo warknat na bosmanow:

— A wy, co do diaska, robicie? — Drzemke sobie ucigli jak Boga kocham. Niebieskie ptaki,
psia...! Whazcie mi kpy do §rodka 1 wyrzuci¢ mi tych drabow na zbity teb!

Sundry Buyers przycisnagl swoj brzuch z calg pieczotowitoscig 1 zawahatl si¢. Nancy z twarza
skazanca niechetnie wszedt do kasztelu. Po chwili doszty nas z wewnatrz przeklenstwa, ordynarne,
plugawe 1 przynaglenia, raczej prosby Nancy, wypowiedziane niepewnym, btagalnym tonem.

Uderzyl mnie ponury, dziki po prostu wyraz twarzy Mr. Pika, to tez spodziewatem si¢, ze zaraz
wychyng z kasztelu Bog wie jakie potwory. Tymczasem, ku memu zdziwieniu, wyszto trzech drabow,
wygladajacych o cate niebo lepiej od hatastry, ktéra przed nami przedefilowata. Przypuszczatem, ze
na ich widok Mr. Pike si¢ rozchmurzy, ze wyczytam na jego twarzy zadowolenie. Ale nic podobnego.
Jego niebieskie oczy tak sie zwezity, ze pozostaty z nich tylko dwie szparki, a wargi podniosty w
katach, az upodobnit si¢ zupetnie do warczacego 1 szczerzacego zeby psa.

Ale wr6¢my do trzech maruderéw. Wszyscy trzej byli matego wzrostu i mtodzi ludzie, tak miedzy
dwudziestym piagtym, a trzydziestym rokiem zycia... Mieli na sobie odziez tanig, ale schludng, a po
ich ruchach 1 ksztattach, uwypuklonych w tym przyodziewku, zna¢ bylo fizyczng sprawnos¢. Twarze
inteligentne o rysach ostrych. Lecz czutem w nich co§ dziwnego, czego nie umiatem okresli¢.

Nie byli to Zle odzywieni, zatruci wisky biedacy, tacy, jak reszta marynarzy, ludzie, ktoérzy po
przepiciu pobranej ptacy gtodowali na brzegu, a otrzymawszy awans na nowg. podroz, natychmiast
go rowniez zostawiali w szynku. Nie, ci, przeciwnie byli gibcy 1 sprezysci. Whadali sobg, poruszali
si¢ szybko 1 dokladnie. Patrzyli na mnie kombinujgcymi, wszystko dostrzegajagcymi oczami.
Wydawali si¢ tak zyciowo madrzy, tak zimni, tak pewni siebie. Datbym glowe., ze nie byli
marynarzami. Z drugiej strony nie uwazatbym ich za ladowcoéw. Nalezeli do typu, z ktorym sie
jeszcze w zyciu nie spotykatem. Najlepiej zrezygnuje z wszelkich prob dania ich charakterystyki 1
opisze po prostu, co zaszto.

Przechodzac przed nami obrzucili z kolei Mr. Pika obojetnymi, ostrymi spojrzeniami.

— Jak si¢ nazywacie — wy ? — szczeknat Mr. Pike na pierwszego z tej trojki, ktory wygladat na
irlandzkiego Zyda. Nos mial niewatpliwie zydowski, a niewatpliwie irlandzkimi byly jego oczy i
szczeka, 1 gorna warga.



Wszyscy trzej zatrzymali si¢ natychmiast i, cho¢ nie spojrzeli na siebie wprost, zdawali si¢
naradza¢ w milczeniu. Drugi z tego trio, w ktdérego zytach ptyngta, Bog raczy wiedzie¢, jaka krew,
semicka, babilonska, czy tacifska, dat sygnal alarmu. O, nie byto to nic wyraznego, ani mrugnigcie
okiem, ani skinienie. Watpitem nawet, czy to byl sygnal, czy go naprawde uchwycitem w locie, a
jednak miatem to glebokie przekonanie, ze drugi numer ostrzegl swych towarzyszy. Czy cien jakis$
przelecial mu przez oczy, czy jaki§ btysk naglego Swiatla, czy tez co innego, dos$¢, ze ostrzegl
towarzyszy.

— Murphy — odpowiedziat zapytany.

— Sir — ryknal na niego Mr. Pike.

Murphy wzruszyt ramionami na znak, ze nie rozumie. Zrownowazenie tych ludzi, ich bezczelna
pewnos¢ siebie — oto co mnie w nich zaimponowato najwiece;j.

— Zwracajac si¢ do ktéregokolwiek z oficerow na tym statku, macie mu mowic ,,sir" — objasnit
Mr. Pike gtosem szorstkim, jak tarka, 1 z twarza odpychajacg. — Rozumiecie.

— Tak... sir — przeciggnat Murphy z rozmys$lng powolnoscig. — Rozumie...

— Sir! — ryknat Mr. Pike.

— Sir — powtorzyt Murphy cicho 1 niedbale, wprawiajgc tym pierwszego oficera w wieksza
jeszcze pasje.

— Murphy to dla mnie za dlugo — powiedziat Mr. Pike — Nosey bedziecie si¢ zwali na tym
statku. Rozumiecie?

— Rozumiem... sir — brzmiata odpowiedZ przez samg mig¢kko$¢ 1 niedbalstwo tonu, przez
sposob, w jaki ja rzucil marynarz, zuchwata. — Nosey Murphy ma byc¢... sir.

I rozesmiat si¢ — wszyscy trzej si¢ zasmiali, jezeli mozna nazwaé $miechem ich $miech
bezdzwieczny i bez drgnienia twarzy. Oczy ich tylko si¢ $miaty bezradosnie 1 z calg zimng krwig.

Mr. Pike, oczywiscie, niezbyt byl zbudowany rozmowa, z tymi odrazajacymi kreaturami. Zwrocit
si¢ do ich przywddcy, tego, ktory dat sygnat ostrzegawczy 1 ktory wygladal na mieszaning
wszystkiego, co Srddziemnomorskie z wszystkim, co semickie.

— A wy, jak si¢ nazywacie?

— Bert Rhine... sir — brzmiata odpowiedz, rzucona tonem rownie tagodnym i niedbatym, i
jedwabiscie irytujacym, co i odpowiedz jego towarzysza.

— A wy? — zwrocil si¢ do trzeciego z rzedu, najmtodszego z tej trojki hultajskiej, cztowieka
ciemnookiego, z oliwkowg skora, o rysach klasycznych, ostrych 1 czystych jak na kamei. Przyszto mi
na mysl, ze musial si¢ urodzi¢c w Ameryce 1 ze rodzice jego na pewno byli emigrantami z
Potudniowych Wioch — z Neapolu albo nawet z Sycylii.

— Twist... sir — odpowiedzial w ten sam impertynencki sposob.

— Za dlugo — szydzit Mr. Pike. — Bedziecie si¢ zwac¢ Kid. Rozumiecie?

— Rozumig... sir, Kid Twist bede si¢ zwac... sir.

— Kid, starczy.

— Kid... sir.

I trojka hultajska zasmiata si¢ swym cichym, bezradosnym smiechem. Mr. Pikiem trzesta furia,
tym gwaltowniejsza, ze nie miat pretekstu do wytadowania jej w rekoczynach.

— A teraz powiem wam do stuchu calej waszej paczce, zeby wam wyszto na zdrowie. — Gtos
pierwszego oficera zgrzytal od hamowanej wscieklosci. — Juz ja wiem, coScie za tacy. Jestescie
gnitki. Rozumiecie? Jestescie gnitki! I na tym statku bedziecie traktowani, jak gnitki. Bedziecie robi¢,
co do was nalezy uczciwie, albo was rozumu nauczg. Niech tylko ktory sprobuje bra¢ mnie na kawat,
albo zrobi ming brania mnie na kawat, a zobaczy. Rozumiecie? A teraz marsz na przod, do windy!



Mr. Pike wykrecil na pigcie, ja za§ poszedtem z nim w strone rufy:

— Co pan o nich mys$li ? — zapytatem...

— O, to arcyszelmy — chrzakngt. — Znam ten rodzaj. Przeszli przez ogien, wode, miedziane rury
1 czarcie zgby. Szumowiny, mety spoteczne.

Nie dokonczyt, bo u luki Nr. 2 trafiliSmy na prawdziwe widowisko. Na pokrywie luki lezato
pieciu, czy szesciu ludzi a wsrdd nich ten tapserdak Larry, ktory zaraz po przybyciu na statek rzucit
Mr. Pikowi wyzwisko — ,,stary grzmot". Larry nie wypetnil rozkazu, bo siedziat oparty plecami o
sw0] worek marynarski, ktory powinien byl znajdowac¢ si¢ w kasztelu. Zreszta, 1 on, 1 cata banda
powinni byli w owej chwili puszcza¢ w ruch winde.

Pierwszy oficer wszedl na! pokrywe luki. Olbrzymia jego posta¢ pietrzyta si¢ wysoko nad
marynarzami.

— Wstaé! — ryknat.

Larry zrobil wysitek, by powstac, jeknat 1 opadt z powrotem bezsilnie.

— Nie moge, sir. Bylem wlany tej nocy i spalem na Rynku Jeffersona. A rano zmarzlem na kos¢.
Musieli mnie stamtond wygmerac.

— Aha, zmarzliscie na kos$¢... nie przymierzajac, jak stary grzmot, he? — wyszczerzyt zeby
oficer.

— Niech i tak bedzie, sir — odpowiedziat Larry.

— I czujecie si¢ teraz jak stary grzmot?

Larry zamrugal zmaconymi do dna, zatosnymi, matpimi oczami. Zwietrzyl niebezpieczenstwo,
cho¢ nie wiedziat, co mu wlasciwie grozi. Uczul, Zze stoi nad nim schylony rutynowany dozorca
niewolnikow.

— Juz ja ci¢ wystrychne na starego grzmota, ty, capie! — zagrzmiat Mr. Pike w Zargonie Larrego.

I oto, jakiej sceny bylem swiadkiem. Prosz¢ sobie przypomnie¢, co powiedziatlem o wielkich
tapach Mr. Pika z palcami o wiele dtuzszymi 1 dwa razy grubszymi, niz moje, 1 z masywnymi, jak
rekojes¢ maczugi przegubami; rownie masywne musiatly by¢ jego kosci przedramienia 1 jego topatki.
Z dtonig otwartg koncami palcow ledwie tknal twarzy Larrego, ten zas, poderwany z poktadu, padt
jak dtugi na swdj wor marynarski.

Cztowiek, lezacy obok Larrego, wydal grozny pomruk i porwat si¢ wojowniczo, chciat porwac
si¢ na nogi, ale nie zdgzyt. Grzbietem tejze prawej otwartej rgki Mr. Pike zdzielit go po twarzy, az
cztowiek 6w zwalit si¢ na bok. Klasnigcie bylo tak rozgtosne, jakby kto z bicza strzelit. Co za
zdumiewajgca sita! Przyszto to Mr. Pikowi bez najmniejszego wysitku, jak niedzwiedziowi
machni¢cie tapg. Jaka cigzka musiata by¢ ta tapa, skoro uderzony potoczyt si¢ bokiem 1 zleciat z
pokrywy luki na poktad? Co za katapulta z kosci 1 muskutow!

W tejze chwili, gzygzakujac po poktadzie, ukazat si¢ O'Sullivan. Nagle zaczat wybgkiwac
nami¢tnie jaka$ dlugg tyrade, ktora doszta uszu Mr. Pika. Btyskawicznie pierwszy oficer podskoczyt
do O'Sullivana, z pigscig gotowg wystrzeli¢ na ksztatt taranu.

— A to co 7 — ryknat 1 powstrzymat reke. Cofnat sie, kinac.

Bezwiednie rzucitem okiem, czy Kapitan West jest na rufie 1 zauwazytem, ze od rufy zastaniata
nas kajuta srodokrecia.

Nie zwracajac najmniejszej uwagi na powalonego na pokiad cztowieka, Mr. Pike, stangt nad
jeczacym Larrym. Pozostali ludzie, ktorzy przed chwilg jeszcze lezeli rozwaleni na pokrywie luki,
stali juz dokota 1 czekali ulegle na rozkazy. Ja rowniez czutem respekt dla sity, ujawnionej przez tego
przerazajacego cztowieka z epoki zelaznego bicza. Dowiodt prawdziwosci swych stow 1 roli, jaka
odegrat za dobrych, dawnych czaséw, kiedy pies¢ panowata wszechwtadnie.



— Kto jest stary grzmot ? — spytal.

— Ja, sir — zajeczat Larry ze skruchg.

— Wstac!

Larry powstal bez najmniejszej trudnosci.

— Teraz ruszaj mi, trutniu, do windy! I wy reszta takze!

I poszli ze zwieszonymi tbami, powldczac nogami jak zagnane biczem dozorcy zwierzeta.



ROZDZ7IAL VI

Wdrapatem si¢ na pomost po schodni ze strony przedniej nadbudéwki (miescit si¢ w niej, jak si¢
przekonatem, przedni kasztel, kambuz 1 oddzial pomp) 1 poszediem wzdtuz pomostu do miejsca u
przedniegomasztu, skad wida¢ byto zatoge, podnoszaca kotwice, Britania podeszta 1 ruszylismy.

Sporo ludzi manipulowato u windy 1 spetniato przer6zne czynnosci na baku). Zatoga sktadata si¢
wtasciwie z dwdch wacht), po pigtnastu ludzi w kazdej. Do tego dochodzili Zaglownicy), chtopcy
okrgtowi, bosmani 1 ciesla okretowy. Bylo ich prawie czterdziestu ludzi, ale co za ludzi! Byli
posepni 1 niemrawi. Ani §ladu w nich checi do zycia, energii, ruchliwosci. Kazdy krok, kazdy ruch,
zdawat si¢ przychodzi¢ im z trudem, jakby byli umartymi, wyrzuconymi z trumien, albo chorymi,
wywleczonymi z t6zek szpitalnych. Chorzy byli, zatruci wodka. Wycienczeni byli 1 ostabli od
niedostatecznego odzywiania. Ale, co najgorsze, byli uposledzeni na umysle 1 wariaci.

Spojrzatem w gore na biegnace 1 krzyzujace si¢ we wszystkich kierunkach liny, na stalowe maszty
potezne, dzwigajace wielkie stalowe reje, wyzej 1 wyzej, az gdzie stalowe pnie masztdéw ustgpowaty
miejsca smuklym draggom drewnianym, a liny 1 prety na tle nieba tworzyty delikatny rysunek z nici
pajeczej. Wydalo mi si¢ rzeczg niemozliwg, by takie nedzne wy- . bierki ludzkie byly w stanie
uruchamia¢ ten wspanialy okret po przez burze 1 niebezpieczenstwa 1 zywiolowa moc morza. Potem
przyszli mi na mysl oficerowie, uprzytomnitem sobie arcy-sprawnos¢, fizyczng i umystowg tych
dwoch poteznych ludzi — Mr. Pika 1 Mr. Mellaire. Czyz ci dwaj ludzie byli w stanie zmusi¢ reszte,
thum rozbitkow zyciowych do pracy, uczyni¢ ich zdolnymi do podotania zadaniu ? No, ci dwaj
przynajmniej byli zdolni do wielkich rzeczy, do ujarzmienia ludzi 1 morza. Jezeli naprawde
potrafiliby tego dokona¢, to nie miatlem zielonego poj¢cia o morzu.

Przeniostem wzrok na znieksztatcone, wygtodzone, wynedzniate, potykajace si¢ szczatki ludzkie,
ktore posepnie deptaty kregiem kabestanu. W duchu przyznatem racje Mr. Pikowi. Jakze réznili si¢
oni od sprezystych 1 muskularnych junakow ze staroswieckich szybkobieznych kliprow, od
zatracencow, rzucajacych si¢ na swych oficerow, szczerbigcych noze w krwawych rozprawach
podczas kazdej podrézy. Ci zabijali i sami gineli, ale pracowali, jak wszyscy diabli. Ale te wywloki
u windy — patrzylem 1 patrzylem, nie mogac jako§ wyobrazi¢ ich sobie wsrod burzy lezacych na
rejach 1 $ciggajacych rwane wichrem zagle, wedlug stow Kiplinga z ,,nozami w reku". Czemu nie
Spiewali, podnoszac kotwice? Dawnymi czasy, czytalem, zawsze podnositlo si¢ kotwice pod
akompaniament pie$sni synéw morza w dtugich woskowych oponczach 1 kapturach.

Znudzito mi si¢ przygladanie niezdarnym manewrom bezdomnych istot i ruszytem ku tytowi,
rozgladajac si¢ na wszystkie strony po smuklym pomoscie Elsynory. Byta to pigkna nadbudowa,
mocna cho¢ lekka, biegngca wzdtuz calego statkuj w trzech napowietrznych przeskokach. Pomost
opieral si¢ na baku, stad przerzucat si¢ na kasztel przedni, stamtad na dom srdédokrecia, z niego zas na
rufe. Rufa, bedagca w gruncie rzeczy dachem i1 nakryciem calego pomieszczenia kajutowego 1
zajmujaca caly tyt statku, byta bardzo obszerna. Oddzielnie stata tylko sternica, potokragta i potkryta
na samym zaokragleniu rufy 1 tuz przy straznicy. Ze sternicy dwoje drzwi otwieralo si¢ do matej
krytej galeryjki, z ktorej wychodzito si¢ do straznicy 1 na schody prowadzace do pomieszczen
kajutowych na poziom poktadu.

Schodzac na dot po tych schodach, ustyszatlem Miss West, ktora, nucac, krzatata si¢ 1 rozktadata
swe rzeczy. Rumor, jaki czynita w swej kabinie, byl po prostu niepokojacy. Zdawata si¢ wkitada¢ w
to zajecie calg dusze.



Przechodzac obok kambuza, wsunglem glowe we drzwi, aby zaznajomi¢ si¢ ze stiuardem i
uwiadomi¢ go w uprzejmych stowach, ze zdaj¢ sobie sprawe z jego istnienia na tym okrecie. Rzucato
si¢ w oczy, ze¢ w matym jego krolestwie wrzala wydajna 1 sprawna praca. Wszystko 1$nito, caty
sprzet kuchenny byl bez plamki 1 w zupelnym porzadku. Stivard poruszat sie bezdzwigcznie.
Cichszego stuzacego nie mialem nigdy na ladzie. Twarz jego byta bez wszelkiego wyrazu, lub, jesli
kto woli, rownie wyrazista, jak kamienna twarz Sfinksa. W kosych, czarnych jego oczach tlita si¢
inteligencja.

— Co myslicie o zatodze ? — zapytatem, aby czyms$ upozorowa¢ moje wtargniecie do jego
zamku.

— Zatoga by¢ catkiem wariat — odpowiedziat predko, trzesac glowa ze wstretem. — Za wielka
wariat jeden w druga; Wszystko brakowac piata klepka. Tak. Niedobra. Zgnita. Wszystko na nic.

Tyle mi tylko powiedziat, ale potwierdzato to m6; wilasny sad. Miss West mogta mie¢ racje,
mowiac, ze w, zatodze kazdego okretu jest kilku wariatow 1 1dio tow, ale w zalodze Elsynory byto
ich wigcej, niz kilku. W rzeczywistosci, jak miato si¢ pozniej okazaé, zaloga nasza nawet na te czasy
upadku zeglugi zaglowej byta ponizej poziomu przecietnych zatdg na zaglowcach.

Z prawdziwg przyjemnoscig rozejrzatem si¢ po mojej kabinie (w gruncie rzeczy byly to dwie
kabiny), Bardzo mi si¢ podobata. Wada wypakowat 1 rozmiescit catg mojg garderobe, a liczne potki
napetnit ksigzkami, ktore z sobg w podréz wzigtem. Wszystko bylo w porzadku 1 na swoim miejscu,
poczynajac od mego przyrzadu do golenia w szufladzie pod miednicg, moich gumowych butéw 1
oponczy na podoredziu, a konczac na przyborach do pisania na biurku, przed ktorym potokragle,
wyscietane skorg krzesto na Srubie zdawato si¢ zaprasza¢. Szlafrok byt wylozony na widocznym
miejscu. Pantofle rowniez na zwyktym miejscu u tozka wygladaty zachecajaco.

Tu, na rufie, wszedzie panowat komfort, wszystko nosito znami¢ inteligencji. A na poktadzie —
koszmarny pomiot istot pozornie ludzkich, ale znieksztalconych umystowo 1 fizycznie na karykatury
ludzkie. Tak, byta to zaloga niezwykta. Ujecie jej w zelazne karby, w takie karby, by stata si¢ zdolna
do uruchamiania tej wielkiej skomplikowanej maszyny do zeglugi, maszyny, zwanej Elsynora,
zdawato si¢ zadaniem, przekraczajacym nawet sity Mr. Pika 1 Mr. Mellaire.

A kiedy, zasiadtszy gteboko w ruchomym krzesle, otworzytem drugi tom ,,Witaj i Zegnaj" Moora,
opetzto mnie, moze wskutek cigzkiego wrazenia wyniesionego z poktadu, uczucie, ze podr6z bedzie
katastrofal na. Rozejrzawszy si¢ jednak po kabinie, uprzytomnitem sobie, jak w niej wygodnie 1
przestronno, zrozumialem, ze wygodniej mi na Elsynorze, niz na najwykwintniejszym z parowcow
pasazerskich, 1 otrzasnglem, si¢ z posgpnych mysli. Staratem si¢ nawet wyobrazi¢ sobie, jak mi
bedzie dobrze miedzy wszystkimi tymi ksigzkami w ciggu catych miesiecy podrozowania, ktore
przeznaczytem na zapetnienie luk w mych literackich studiach.

Spytatem Wade, czy przyjrzat si¢ zatodze. Nie, nie widziat jej, ale stiuard mowi, Ze to najgorsza
zatoga, jaka widzial we wszystkich odbytych podrozach.

— On mowi¢ wszystko wariaty, nie marynarze, wszystko na nic — ciggngt Wada. — On mowi¢
wszystka zwariowane 1 wielka by¢ z tego nieszczescia. Sam si¢ przekona¢ — on tak mowi caty czas
— przekonac sig, przekona¢. On dobra stara cztowiek — pigecdziesiagt piec lat, on mowic. Bardzo
obrotna cztowiek, jak na Chinczyk. Teraz po bardzo dtuga przerwa on wraca¢ na morze. Przedtem
mie¢ wielka interes w San-Francisko. Potem spas¢ na niego wielka nieszczg$cia — policja. Policja
powiedzie¢ on szumglowac¢ opium. Oh, wielka, wielka nieszczg$cia. Ale on wzig¢ dobra adwokat.
On nie poj$¢ do, wiezienia. Ale dtuga czas adwokat pracowac, a kiedy nieszczescia si¢ skonczyce,
adwokat wzig¢ cata jego interes, wszystka pieniagdz.. On dostawaé sze§c¢dziesigt pi¢¢ dolara na
miesigc. Ale on nie by¢ zadowolona. Zafoga, cata wariat. Kiedy teraz skonczy¢ podr6z, on 1$¢ precz,



na nowo zacza¢ interes w San - Francisco.

Po6zniej, gdy kazalem Wadzie otworzy¢ jeden z iluminatoréw, doszto mnie bulgotanie wody u
burty.

Szlismy, tedy, na cumach Brytanii, holujacej nas w dot Zatoki Chesapeak. Przyszto mi na: mysl,
ze jeszcze nie za pozno. Moglem tatwo pusci¢ kantem calg wyprawe i1 zabrac si¢ z powrotem na
Brytanii, gdy bedzie odcumowywac¢ Elsynore. Ale jednoczesnie z wartem prutej przez okret wody
doszto mych uszu dyskretne podzwanianie chinskiej porcelany, ktorg stivard na stot zastawiat. W
kabinie bylo tak ciepto i wygodnie, a George Moor tak fascynujacy.



ROZDZIAL VII

Obiad byl wySmienity, ponad wszelkie spodziewanie. Nabratem wysokiego mniemania o
kucharzu, ktorego jeszcze nie znalem. Miss West petnita obowiazki gospodyni domu i dyrygowata
stiuardem az mito. Zdawali si¢ doskonale zgrani. A widzac jak gtadko to idzie, nie moglem oprze¢
si¢ wrazeniu, ze to stuzacy, ktory Bog wie ile czasu przestuzyl w domu Westow 1 chwyta w lot kazde
skinienie swej pani.

Pilot jadl w straznicy, wigc do stotu zasiadto tylko nas czworo, ktdérzy mieliSmy odtad przez cala
podréz siadac¢ razem u stotu. Kapitan West 1 Miss West siedzieli naprzeciwko siebie, ja za$, siedzac
po prawicy kapitana, mialem vis - a - vis Mr. Pika. W ten sposob miatem Miss West po prawe]
stronie, poza rogiem stotu.

Mr. Pike w ciemnym, kortowym ubraniu, ktére wtozyt do obiadu 1 ktore mu si¢ odymato i
faldowato niemitosiernie na ogromnych muskutach, na zgarbio nych plecach 1 barach. W ogdle me
miat nic do powiedzenia. Ale, ze jadat przez dilugie lata u kapitanskiego stotu, potrafil jes¢
przyzwoicie. Z poczatku myslalem, ze obecnos¢ Miss West go onie§miela, ale potem przekonalem
si¢, Zze to obecnos¢ kapitana go krepowata. Bo kapitan miat specjalny sposob traktowania oficerow 1
powoli zaczatem zdawac sobie z tego sprawe. Mr. Pike 1 Mr. Mellaire, zdajac si¢ by¢ z rasy zupetnie
odmiennej, niz marynarze, przewyzszali ich o cate niebo, ale rownie wysoko nad swymi oficerami
stat Kapitan West. Byt to pogodny, czystej krwi arystokrata. Nie rozmawial przy stole nigdy o
sprawach okrgtowych, ani tez o jakichkolwiek innych sprawach z Mr. Pikiem. Natomiast stosunek
Kapitana Westa do mnie byt to stosunek cziowieka, rownego towarzysko. Bylem pasazerem. Miss
West traktowata mnie W ten sposob, czesciej jednakze od ojca odzywala si¢ do Mr. Pika. A Mr.
Pike, odpowiadajac jej — tak, Miss, — albo — nie, Miss — jadl przyzwoicie 1 spod krzaczastych
brwi rzucat na mnie poprzez stot przenikliwe spojrzenia. Studiowat mnie stalowymi swymi oczami.
Ja rowniez obserwowatem go bacznie. Mimo, ze przesztos¢ mial peing brutalnych czyndéw, przewag
bokserskich 1 krwi przelanej, powziglem dla niego sympati¢. Byt uczciwy i szczery. Wiecej jeszcze
mi si¢ spodobal, gdy wybuchnagl naturalnym, mtodym §miechem podczas opowiadania przeze mnie
komicznych historii. Zty z gruntu cztowiek nie méglby si¢ tak §mia¢. Rad bylem, Ze to on, a nie Mr.
Mellaire mial przez calg podréz siedzie¢ naprzeciw mnie u stotu. A jeszcze bardziej rad bytem, ze
Mr. Mellaire wcale nie miat jada¢ z nami.

Ja 1 Miss West do spotki prowadziliSmy wlasciwie rozmowe. Miss West byta hatasliwa, petna
zycia 1 wesotosci. Zauwazylem po raz wtory, ze delikatnemu owalowi jej twarzy, dowodzacemu
jakby fizycznej stabosci, zadawata ktam cata budowa jej ciata. Byla mocng, zdrowa, mtodg kobiets.
Nie byla otyta — bron Boze! — I nawet nie ciezka w linii, tylko sylwetka jej odznaczala si¢ ta
potezng kragltoscig ksztaltow, ktorg nadaja ruchliwe muskuty. Miata duzo ciata, a jednak nie tyle w
gruncie rzeczy, jakby si¢ zdawa¢ mogto. Pamigtam moje zdziwienie, gdy wstaliSmy od stotlu i
zobaczytem, jak cienka jest w pasie. Odniostem w owej chwili wrazenie, ze wiotka jest 1 smukta. [ w
gruncie rzeczy byta tak wiotka, 1 smukta, 1 gibka, majac kibi¢ normalng, z catg swa tezyzng fizyczna,
nadajaca jej pozory tezszej 1 bardziej kragltej w zarysie.

Zdrowy wyglad tej panny uderzyl mnie 1 zainteresowal. Przyjrzawszy si¢ lepiej jej twarzy,
przekonatem si¢, ze tylko owal jej byt delikatny, twarz sama nie byta ani delikatna, ani tym bardzie;
eteryczna. Cialo jej byto Sciste, a tkanka skory mocna. Skora §lizgata si¢ jedwabiscie po preznych
muskutach twarzy 1 karku. Kark byt piecknym 1 jednolitym filarem z bieli. Ciato na nim byto Sciste,



skora attasowa, muskuty rozwinigte. Rece rowniez zwrdcity mojg uwage — niemale, ale ksztattne,
delikatne, biate 1 mocne, 1 dobrze utrzymane. Mogltem wywnioskowac tylko, ze byla nieprzecietng
corkg kapitana, jak ojciec jej — niezwyklym kapitanem 1 cztowiekiem. A nosy mieli podobne z
lekkim §ladem zakrzywienia w dzidb — znak potegi i rasy.

Podczas, gdy Miss West opowiadata nam, jak nagle powzi¢ta decyzj¢ wyruszenia w podrdz i jak
to wszystko wypadto niespodziewanie — uwazata t¢ podroz za kaprys — jakie miala trudnosci, jak
si¢ wszystko gmatwato i jak musiala si¢ Spieszy¢, aby zdazyc€, ja uktadatem w duchu liste¢ dzielnych
ludzi na Elsynorze. A wigc, przede wszystkim Kapitan West 1 jego corka, dwaj oficerowie, ja sam,
oczywiscie, Wada 1 stiuard, a takze nie mogto by¢ dwoch zdan, 1 kucharz. Obiad §wiadczyl na jego
korzys¢. W ten sposob naliczytem wszystkiego osmiu dzielnych ludzi na Elsynorze. Ale kucharz,
stiuard 1 Wada byli stuzacymi, nie marynarzami, a Miss West 1 ja bylismy nadliczbowi. Pozostawato
do pelnienia Zeglarskiej pracy trzech dzielnych ludzi, na catg zatoge okretowa, liczaca czterdziestu
pieciu. Nie ulegalo watpliwosci, ze wsrdd nich musieli by¢ jeszcze zdatni do pracy marynarze,
zdawalo si¢ rzecza zgota niemozliwg, by pierwsze moje wrazenie na widok zalogi, Scisle
odpowiadato rzeczywistosci. Ciesla okretowy moglt w swym rzemiosle by¢ rownie biegly jak
kucharz. Potem dwaj zaglowcy, ktorych nie widziatem, mogli by¢ na miejscu.

Po chwili, przy ostatnim daniu wyrwatem si¢ z relacjg faktow, ktdére mnie uderzyly, jak to Mr.
Pike 1 Mellaire zelazng rekg zdotali uja¢ krngbrng 1 nic nie wartg warte. Wszystko to rzecz nowa, dla
mnie, wyjasnitem, ale zdaje¢ sobie sprawe z koniecznosci dyscypliny. Gdy zaczatem opowiadac
wydarzenia na luce Nr. 2, jak Mr. Pike jednym uderzeniem palcow poderwat Larry z miejsca i
odrzucit go nawznak, w oczach pierwszego oficera dostrzeglem ostrzezenie, a nawet grozbg.
Niemniej opowiedzialem caty epizod do konca.

Skonczytem 1 zapadto cigzkie milczenie. Miss West byla zajeta rozlewaniem kawy z miedziane;j
maszynki. Mr. Pike pochtonigty ttuczeniem laskowych orzechow, nie byl w stanie pod krzaczastymi
brwiami ukry¢ nawpdt sardonicznego, nawpot msciwego blysku oczu. Kapitan West, natomiast,
patrzyl mi wprost w oczy, ale, oh, z jakiego oddalenia — z oddalenia, rzektbys, milionéw mil. Jego
czyste niebieskie oczy byty rownie pogodne, jak zazwyczaj, ton jego glosu rownie niski 1 tagodny.

— Proszg, by pan zechcial zastosowac si¢ do jednego przepisu Mr. Pathurst — my nigdy nie
dysputujemy o marynarzach.

Byl to policzek dla mnie 1 z silnie zaakcentowanym uczuciem sympatii dla Larry dodatem
Spiesznie:

— Nie tylko kwestie dyscypliny miatem na wzgledzie. Zafrapowata mnie sita.

— Marynarze do$¢ nam przyczyniaja klopotu, nawet, gdy o nich nie styszymy, Mr. Pathurst —
Kapitan West ciaggngl tonem tak rownym i niewzruszonym, jakbym wcale si¢ nie odezwal. —
Rzadzenie marynarzami pozostawiam mym oficerom i to ich robota. Oficerowie moi wiedza dobrze,
ze nie toleruj¢ niezastuzenie ztego obejscia si¢ z marynarzami i niezastuzonej surowosci.

Na ostrej twarzy Mr. Pika, ktory siedzial ze spuszczonymi oczami, igrat niedostrzegalny niemal
cien ironicznego grymasu. Spojrzatem na Miss West w nadziei, ze mnie wybawi z klopotliwego
polozenia. Zasmiata si¢ 1 powiedziala.

— Widzi pan, papa nie ma wcale marynarzy. I to jest dobry system.

— Bardzo dobry system — mruknat pod nosem Mr. Pike.

Potem Miss West skierowata rozmowe¢ na inne tory 1 rozSmieszyta nas opowiadaniem, jak si¢
poktocita z szoferem takséwki w Bostonie.

Wstalismy od stotu. Przeszedlem do mojej kabiny po papierosy. Od niechcenia spytatem Wade o
kucharza. Wada byt zawotanym plotkarzem.



— Nazywac¢ si¢ Luis —powiedziat. — By¢ Chinczyk takze. Nie, tylko pot - Chinczyk. Druga
potowa Anglik. Pan zna¢ jedna wyspa, Napoleon tam zosta¢ dtugo 1 umrze¢ na ta wyspa?

— Wyspa Sw. Heleny — rzucitem.

— Tak! Ta miejsce Luis si¢ urodzi¢. On moéwi¢ bardzo dobrze angielsku.

Wiasnie Mr. Mellaire, zastgpiony przed chwilg. przez Mr. Pika, zmierzal przez galeri¢ kajutowa
do obszernej kajuty na rufie, gdzie jadat u drugiego stolu. Przechodzac, powital mnie. — Dobry
wieczor — z ust jego padio tak wytwornie 1 uprzejmie, jakby to powiedziat niezawodnie dzentelmen
z potudnia Stanow za dawnych, dobrych czaséw. O, powierzchownos¢ tego cztowieka byla zgota
rozna od ukrywajacej si¢ pod nig indywidualno$ci. Mowil 1 uSmiechat si¢, a jednocze$nie
obserwowal mnie i1 badal. I w tejze chwili — bez watpienia stato si¢ to przez intuicj¢ —przypomniat
mi trzech dziwnych mtodziencow, wyrzuconych z kasztelu, ktorym Mr. Pike zmyt gtlowe. Z zetknigcia
z nimi podobne odniostem wrazenie.

Za Mr. Mellaire kroczyl niezgrabnie, wielce sobg przejety, wielce zaktopotany olbrzym z twarza
nieroz garni¢tego chtopca. Stopy miat, bodaj, wigksze od stop

Mr. Pika, ale rece mniejsze od rak pierwszego oficera.

Gdy nas mingli, spojrzatem pytajagco na Wade.

— On by¢ ciesla. Jada¢ u druga stot. Nazywac sie Sam Lawroff. Na okret przyj$¢ z New - Yorku.
Stiuard méwic¢ on by¢ bardzo mtoda na ciesla. Moze dwadziescia dwa, dwadziescia trzy lat.

Podszedlszy do iluminatora, ktéry wypadl nad moim biurkiem, znowu ustyszatem wart 1 gulgot
wody 1 us§wiadomitem sobie, ze juz zegluyjemy. Tak réwno 1 bezszelestnie poruszal si¢ okret, ze
zupetnie nie miatem wrazenia zeglowania i1 okretu. W kazdym razie, siedzac u stotu, czuto si¢ nie jak
w kajucie, a jak w wykwintnej jadalni na ladzie. Cale zycie podrozowatem parowcami i1 brak
wstrzasu od sruby musial mi si¢ z poczatku wydawac nienaturalny.

— Hm, a wy co na to wszystko ? — spytatem Wadg, ktory, jak 1 ja, nigdy jeszcze nie podrozowat
na zaglowcu.

Usmiechnat si¢ uprzejmie.

— Bardzo dziwna okret. Badzo dziwna wszystka marynarz. Kto wie, moze wszystko w porzadku.
My zobaczy¢.

— Sadzicie, ze dojdzie do czego zlego ? — zapytatem wprost.

— Ja mysle¢, ze wszystka marynarz bardzo dziwna — uchylit si¢ od odpowiedzi.



ROZDZIAL VIII

Zapalitem papierosa 1 powedrowalem wzdtuz poktadu na przod, gdzie zatoga byta przy pracy.
Nad glowaprzy stabym §wietle gwiazd, majaczyty mi metne zarysy zagli. Rozwijano zagle 1 przy tym
rozwijano je powoli, jak zdawalem sobie spraw¢ — ja, zupetny laik w zeglarskich sprawach. Czarne
sylwetki, zamazane, stuszowane ciemnoscig, trwaly u lin. Ciggneli za liny. Pracowali w gluchym,
przykrym milczeniu, cho¢ Mr. Pike, ktorego pelno bylo wszedzie, z kazdego mozliwego miejsca na
okrecie warczat rozkazy 1 miotat przeklenstwa na ich nieszczesne glowy.

Sadzac z tego, co wyczytatem w ksigzkach, nie byto okretu za dawnych dobrych czasow, ktory tak
posepnie 1 btednie wyruszatby na morze. Wkrotce Mr. Mellaire przyszedt z pomoca Mr. Pikowi 1 do
spotki wzieli w obroty marynarzy. Nie bylo jeszcze 6smej wieczor 1 cata zaloga byta przy pracy.
Zupetnie miatem wrazenie, ze nie znali si¢ na linach. Od czasu do czasu, gdy niesmiate polecenia
bosmandéw pozostawaly bez skutku, jeden, lub drugi oficer przyskakiwat do burty 1 wktadal wiasciwa
ling marynarzowi do r¢ki.

Ci na dole, wywnioskowalem, byli beznadziejni. Tam w gorze, poza dosi¢giem glosu, z dala od
krzykow, musieli by¢ inni jeszcze ludzie, niezawodnie ci, ktorzy nadawali si¢ do marynarskie;
roboty. To oni rozpuszczali zagle.

Ale reszta na poktadzie! Dwudziestu, trzydziestu nieszczgsnikow harowato u liny, ciggnac ja rgka
za reke, dtugim szeregiem, 1 hissujac reje, ale wysitki ich byty niezgodne, ruchy powolne 1 obolate.
— Ciag! — wrzeszczat Mr. Pike. I moze dwa, trzy kroki odchodzili z ling, zatrzymujac si¢ z
wyczerpania, jak zmitr¢zone konie, ktore stajg 1 nie moga uciggna¢ pod gore. A jednakze, kiedy ktory
z oficerow przyskoczyt 1 przy tozyt reki, byli w stanie ujs¢ z ling kawat drogi po poktadzie. Kazdy z
oficerow, cho¢ obaj byli starymi ludzmi, wart byl p6t tuzina tych cherlakow.

— Ma pan, na jakie psy zeszto si¢ w zegludze zaglowej — Mr. Pike, przystangwszy na chwile,
warknat mi do ucha — wyciggac¢ liny, czy to oficerska robota? Ale co6z robic, kiedy bosmani gorsi od
ludzi!

— Zawsze mi si¢ zdawalo, ze marynarze §piewajg piesni przy robocie ? — powiedzialem.

— A tak. Chce pan ich ustyszec¢?

Wyczutem ztosliwo$¢ w jego tonie, ale pomimo to odpowiedziatem, ze owszem, chciatbym ich
ustyszec.

— Hej wy bosman! — zawarczat Mr. Pike. — Uszy do gory! Zaspiewac piesn! Za szkoty topsli!

W ciszy, ktora po tych stowach zapadta, przysiagtbym, ze Sundry Buyers uciska swoj brzuch
rekoma, a Nancy z twarzg trusi - kostusi, oblizuje wargi, aby doby¢ glosu.

I na pewno Nancy to byl, ktory zaczat Spiewac, gdyz nikt inny, bez watpienia, nie potrafitby
uderzy¢ w ton tak pogrzebowy. Gtos wychynat z ciemnosci, glos niemelodyjny, falszywy, drewniany
1 nieopisanie zalosny. Ale nie glos, nabrzmialy tzami, tylko stowa, pryskajace jadem bezprawia 1
szubienicznym. humorem nadawaty piekielng gorycz tej piesni, gdyz oto, co biedny Nancy §piewat:

— Precz, recz, rcz, cz
Zakatrupim Paddy Doyla, zeby mu capna¢ buty.

— Dos¢ tego! Dos¢! — zaryczal Mr. Pike. — To nie pogrzeb! Czy nie ma wsréd was ani
jednego, ktory umie $piewac? Teraz dalej top-reje



Urwal, by, przyskoczywszy do porgczy nadburcia, wyrwac z ragk marynarzowi niewtasciwe liny i
wcisng¢ w gar$¢ wtasciwa.

— Dalej bosman! Kolej na was !
Woéweczas z ciemnosci nadlecial glos Sundry Buyersa, ktory, falszujac okropnie, zaspiewat piesn
oblgkang, posepniejszg jeszcze od piesni Nancy:

Ohe;j te reje, za szkoty sie bierz;
Whisky dla mego Dzonny!

Pauza. Powinna tu byta, prawdopodobnie, refren jaki§ podjac¢ cata zaloga chérem, ale tylko dwa
glosy wymamrotaty co§ niezrozumiale. Sundry Buyers zabeczat nastepny wiersz:
Whisky zabita moja siostre, wiesz, —

Wowczas Mr. Pike zagarngt koniec szkota tuz u klubki 1 podchwycil ze szczegodlnie demonicznym
zacigciem:

I whisky zabita starego, tez;
Whisky dla mego Dzonny! —

Spiewat te okropne wiersze raz poraz, niecac zycie w zatodze, zachecajac ja do pracy,
patetycznym chorem przyspiewat: — Whisky dla Dzonny!

I pod rytm tych stow ciagneli liny, poruszali si¢, niby ludzie zywi, poki nie ucigt piesni
okrzykiem: — Mocuy;!

A wowczas zycie 1 sity nagle ich opuscily 1 znéw byli do niczego, znowu bredzili w malignie,
wchodzili sobie nawzajem w droge, potykali si¢ 1 powloczyli w ciemnosciach nogami, nie widzieli,
za ktorg ling uchwyci¢, a kiedy si¢ wreszcie zdecydowali zagrabi¢ ktora, to wybrali na pewno nie tg,
co trzeba. Kretaczy wsrod nich musiato by¢ tez co niemiara; raz od frontu kajuty srodokretowe;
doszly mnie odglosy ciosow, 1 przeklenstwa, 1 jeki, a z ciemnosci wychyngli dwaj maruderzy z
depcacym im po pigtach Mr. Pikiem, recytuyjgcym litani¢ rzeczy okropnych, ktore niezawodnie ich
spotkaja, niechno raz jeszcze przytapie ich na takich sztuczkach.

Wszystko to, razem wzigwszy, bylo zbyt przygnebiajac, wigc odesztem w goére pokiadu i
wdrapalem si¢ na pomost po schodni rufy. Po podwietrznej stronie straznicy Kapitan West
spacerowal z pilotem. Idac dalej, zobaczytem u steru tego starego, zasuszonego cztowieka, na ktorego
zwrocitem uwage po poludniu. W poswiacie lampy kompasowej jego mate niebieskie oczki
btyszczaty zto§liwiej jeszcze, nizli za dnia. Byt tak drobny, a miedzig okute koto sterowe tak wielkie,
ze glowa siggal ledwie jego szprych. Twarz mial owietrzona, Sciaggnieta, jak od zaru, pokrytg
gtebokimi zmarszczkami. Wydawat si¢ z pi¢cdziesigt lat starszy od Mr. Pika. Byl wspaniatym
okazem skurczonego na zuzelek staruszka, ktorego nikt nie spodziewalby si¢ znalez¢ wsrod zatogi
najwspanialszego z zaglowcow. Pozniej od Wady dowiedzialem si¢, ze na zywa si¢ Andy Fay;
utrzymywal, ze nie ma wiecej, niz sze$¢dziesiat trzy lata.

Opartem si¢ o porgcz po podwietrznej stronie sternicy 1 zapatrzylem na wynioste reje, 1 sie¢ lin
napowietrzng, lin niezliczonych jak nici pajeczyny. Nie, w gruncie rzeczy nie uSmiechata mi si¢ ta
podréz. Wzieta odrazu zly obrot. Na wstepie zmrozito mnie to czekanie godzinami na lodowatych



molach. Jak na zto§¢ Miss West musiata wybra¢ si¢ jednoczesnie. Zaloga sktadata si¢ z samych
cherlakow 1 wariatow. Pytalem si¢ w duchu, czy ranny Grek w kajucie srodkretowe] wcigz bredzi,
czy Mr. Pike zaszyt mu juz rany? Nie, doprawdy, nie chciatbym by¢ swiadkiem tego chirurgicznego
eksperymentu.

Nawet Wada, cho¢ nigdy nie podrozowat na zaglowcu, krytycznie si¢ na t¢ podrdz zapatrywat.
Tak samo myslat stivard, ktoéry wigksza czes¢ swego zycia spedzit na zaglowcach. A dla Kapitana
Westa zatoga nie istniata! Co za$ do Miss West, to byta ona tak obrzydliwie zdrowa, tryskajaca
zdrowiem istota, ze z natury rzeczy musiala by¢ optymistka. Zawsze wspaniale si¢ miata, zawsze
krew wartko krazyla w jej zytach; z tego nurtu czerwonej krwi czerpata pewnos¢, ze zy¢ bedzie
zawsze, ze nic zkego nie moze si¢ wydarzy¢ jej szacownej osobie.

O, prosze mi wierzy¢, znatem si¢ dobrze na typie czerwonokrwistych. Zdrowie Miss West, to
tryskajace zdrowie czerwonej krwi, odczuwatem w owej chwili jako afront, bo wiedziatem, jak
bezmys$lng 1 nieumiarkowang czerwona krew bywa. A przez pi¢¢ miesigcy, conajmniej, — tak mnie
upewnit Mr. Pike, twierdzac, ze nie krocej, wyrazajac gotowos¢ zalozenia si¢ o funt tytoniu, lub o
miesi¢czng pensj¢ — miatem by¢ zamknigty z tg czerwonokrwistg istota na Elsynorze. Prawo natury
jest nieublagane 1 nie miatem watpliwosci, ze nim podrdz si¢ skonczy bedzie mnie przesladowata
swg mitoscig. Prosze tylko stow tych nie ttumaczy¢ sobie naopak. Nie stad pochodzita ta moja
pewnos¢, ze uwazatem si¢ za szczegodlnie niebezpiecznego dla kobiet, a stad, ze kobiety, moim
zdaniem, instynktownie polujg na m¢zczyzn. Niezbyt pochlebne to dla kobiet przekonanie, ale oparte
na doswiadczeniu. Kobiety poluja na mezczyzn ze Slepa zaciekloscia, z taka zaciektoscia, z jaka
stonecznik obraca si¢ za stoncem, lub pngcze chwytajg si¢ chropowatej powierzchni.

Nazwijcie mnie zblazowanym, niech 1 tak bedzie, jezeli pod zblazowaniem rozumie¢ zmgczenie
zyciem, intelektualne, artystyczne, emocjonalne, jakiemu moze ulec trzydziestoletni me¢zczyzna. Bo
miatem trzydziesci lat 1 czutem si¢ znuzony Smiertelnie wszystkimi sprawami tego rodzaju —
zmeczony 1 bez wiary w zycie. To wtasnie sktonito, mnie do wybrania si¢ w podroz. Cheiatem uda¢
si¢ do samotni, odej$¢ od bitego traktu zycia i1, zyskawszy odpowiednig perspektywe, przemyslec
wszystko.

Czasami mialem wrazenie, ze wstr¢t do zycia doszedt u mnie do punktu kulminacyjnego po
sukcesie mojej sztuki — mej pierwszej sztuki, jak wszystkim wiadomo. Ale byt to tak wielki sukces,
ze nasuwal powazne watpliwosci, rownie dobrze, jak sukces moich kilku toméw poezji je nasuwat.
Czy sad publicznosci byl trafny? Czy krytycy mieli racje? Bez watpienia rzeczg artysty jest dawac
wyraz zyciu, ale co ja wiedzialem o zyciu?

W tych wywodach zaczyna juz przebtyskiwa¢ co rozumiem przez zmeczenie zyciem.
Rzeczywiscie fakt faktem, ze juz od dtuzszego czasu zyciem bytem zmeczony. Nawiedzaly mnie mysli
szalone, plan zupelnego odseparowania si¢ od $wiata. Zaczatem nawet snu¢ plany wyjazdu na
Molokai 1 poswigcenia reszty swych dni pielegnowaniu tredowatych — 1 snutem takie plany ja,
cztowiek trzydziestoletni, zdréw 1 silny, nie przezywszy prawdziwej tragedii, 1 bogaty. Ba,
zarabialem wiecej, nizli mogltem wydac, sobie tylko zawdzigczajac, ze imi¢ moje byto na ustach u
wszystkich 1 ze si¢ ze mng liczono. I biorgc na czysty rozum, samemu zdawato mi si¢ dziwne, ze
imata si¢ mnie che¢ szalona zamieszkania w domu tazarzy!

Powiedzmy, powodzenie zawrdcito mi w glowie. Zgoda. Ale chaos w mej glowie pozostawat
mimo to faktem tak samo, jak zmgczenie, ktore odczuwatem, prawdziwym zmeczeniem. Jedno byto
pewne — ze osiggnaglem punkt kulminacyjny w umystowym, artystycznym zyciu, w ogdle w zyciu. I,
postawiwszy diagnoze mej wlasnej choroby, przepisatem sobie podrdz. I oto spotykam si¢ na tej
drodze z okrutnie zdrowga 1 nawskro$ kobieca Miss West — katastrofa prawdziwa z punktu widzenia



planu odbycia kuracji.

Kobiety! Kobiety! — Bog swiadkiem, ze dos¢ mnie one w Zyciu nameczyty 1 nangkaty, bym je
pozna¢ musial. Osadzcie sami — miatem lat trzydziesci, bytem do$¢ przystojny, nalezalem do elity
intelektualnej 1 towarzyskiej, miatem dochody wprost zadziwiajace. I czemuz to kobiety nie miatyby
mi si¢ narzucac?

Darzytyby mnie swymi wzgledami, cho¢bym byl garbaty przez sam wzglad na moje stanowisko w
sSwiecie artystycznym, lub przez sam wzglad na moje dochody.

Tak, a mitos¢? Czy znatem mitos¢, sentymentalng, namietng, szalong, romantyczng mitos¢? Taka
mito$¢ zostawitem kawat drogi poza soba. I ja patatem i tkalem spazmatycznie, 1 wzdychatem — tak,
1 zaznatem wiele boélu, 1 optakiwatem swe zawody. Ale byto to juz tak dawno. Jakze bylem wtedy
mtody — do dwudziestego czwartego roku zycia! A potem zycie mnie nauczyto, ze nawet §miertelny
smutek umiera, 1 przeprositem si¢ ze Smiechem, z ktorym wzigtem rozbrat na zawsze, jak mi si¢
zdawato, 1 dla sportu uprawiatem mitostki z pigknymi, okrutnymi ¢mami, krecacymi si¢ koto ognia
mego powodzenia 1 artystycznego temperamentu; a jeszcze pozniej wycofatem sie z tego zycia,
zrazony przewrotno$cig natury kobiecej 1 wyruszywszy na btedne rycerstwo i kruszenie kopit w
krolestwie mysli. I oto jak si¢ znalaztem na Elsynorze, wyrzucony z siodta przez zakute w zbroje
problematy; unoszac z turnieju abstrakcji mocno roztupang glowe.

Dumatem tak, wsparty na poreczy nadburcia; i, odganiajagc kruki przeczu¢, myslalem o Miss
West, nucacej 1 krzatajacej si¢ po kajucie, wijacej sobie gniazdko. A od niej wiodta juz prosta droga
do wieczyste] zagadki kobiecosci. O tak, z calg mg futurystyczng pogarda kobiet, zaplgtywatem si¢
zawsze W pajeczg siec tej tajemnicy.

To nie byla dla mnie kwestia iluzoryczna. Kobieta, poszukujagca mitosci, pgtajgca i biorgca w
posiadanie, krucha i okrutna, stodka 1 jadowita, pyszniejsza od Lucyfera 1, jak on, bezwstydna, ma dla
mysliciela nie Smiertelny, owiany rozkladem $mierci urok. C6z to za ptomien w niej si¢ kryje,
ptomien przeswitajacy skro§ wszystkie jej przeciwienstwa i podtosci? — co za bezpardonowa
nami¢tno$¢ do zycia, wiecznie do zycia, do coraz liczniejszego zycia na naszej planecie? Czasami,
zda si¢, bezczelna to zadza, 1 okropna, 1 bezduszna. Czasami drazni mnie 1 oburza. A czasami
szczytnoscig swego postannictwa mnie uderza, wznosi ku gwiazdom. Jak dziki cztowiek wraca
zawsze do mrocznego parowu, gdzie si¢ zte duchy gniezdza, a mogg zjawic si¢ 1 bogowie, powracam
do zagadnienia kobiety.

Mr. Pike zbudzit mnie z tych rozmyslan, gdyz od dzioba z gornego poktadu doszty mnie jego ryki:

— Na grot — bram — rei hej, wy tam! Zebyscie nie pocieli ref—sejzingdw, bo roztupie...
wam.... baranie 1by!

A potem zawotat ze zgota odmiennym akcentem. Henry, ktorego zwal, mogt to by¢ tylko nasz
praktykant.

— Hej Henry na grot — bom — bram — re1 — dart si¢. — Nie podciagaj ref - bant. Zostaw je
tak, 1 umocyj do rei.

Sciagnat mnie z oblokéw i postanowitem i§¢ do tozka. Gdy bralem za guz klamki od drzwi
sternicy, znowu glos pierwszego oficera az w uszach mi zadzwonit:

— Prentko tam, wy kawaleria, jasnie lordy w przebraniu! Zywo! Zwijaé sie!



ROZDZIAL IX

Sen mnie odbiegt. Przede wszystkim czytatem dtugo w noc. Dopiero o drugiej po poinocy
zakrecilem naftowg lampe stojaca, ktdrg kupit Wada 1 umiescit u wezglowia mego tozka. Zasnagtem
natychmiast — sen gleboki byl najcenniejszym z darow, jakimi obdarzyta mnie fortuna. Ale si¢
wkrotce potem obudzitem. Wszelkie wysitki zasnigcia po raz wtory byty daremne ; przewracatem sig
tylko z boku na bok, zapadalem w poétsen, drzematem; wszystko na nic. Bo co za pech, by przy tak
rozstrojonych nerwach, jak moje, dosta¢ wysypki! Co za bolesna rzecz taka pokrzywka zimg, przy
takiej pogodzie 1 kiedy si¢ jest wystawionym stale na dzialanie lodowatej atmosfery.

O czwartej zapalilem lampe napowr6t 1 zaczytalem si¢ w Vernona Lee fascynujgcej filipice
przeciwko Williamowi James, zachwycatem si¢ jego ,,wolg wiary", az chwilami zapomniatem o
bolesnym podraznieniu skory. Kabina moja miescita si¢ po nawietrznej stronie okretu 1 nade mng
przez poktad dochodzity mnie miarowe kroki wachtowego oficera. Wiedziatem, ze nie sg to kroki
Mr. Pika 1 zastanawialem si¢, czy to Mr. Mellaire wachtuje, czy pilot. Kto§ tam czuwal. Praca
trwata, czujno$¢ nie ustawata, a to dopatrywanie 1 nadzorowanie miato trwac, oczywiscie w ciggu
calej podrdzy.

O pot do piatej ustyszatem, ze stivard zaczat si¢ krzata¢ na palcach, a w pig¢ minut potem
przywotatem go skinieniem reki, gdyz mogt mnie widzie¢ przez otwarte drzwi kabiny. Chciatem
dosta¢ filizanke kawy. Wada w ciggu tych paru lat stuzby u mnie nauczyt si¢ chwyta¢ w lot moje
mysli, to tez pewien bylem, ze nie tylko da stiuardowi moja kawe 1 maszynke do kawy, ale 1
najdoktadniejsze wskazowki co do jej przyrzadzenia.

O nieba, co za skarb mieliSmy w tym stiuardzie! Nie uptyne¢to 1 dziesie¢ minut, a juz podawal mi
kawe 1 to doskonatg. Czytalem do §witu, a o p6t do dziewiatej, zjadtszy $niadanie W 16zku, bytem juz
ogolony, ubrany 1 na poktadzie. SzliSmy wcigz jeszcze na cumach, lecz wszystkie zagle byty rozpiete,
drzace pod tchnieniem lekkiego pomysSlnego wietrzyka z potnocy. W sternicy Kapitan West 1 pilot
palili cygara. U steru zobaczytem marynarza, ktory od pierwszego rzutu oka wydal mi si¢ dzielnym
cztowiekiem. Nie byl rosty, byl mniej niz sSredniego wzrostu. Na imi¢ mu byto Tom, jak pozniej si¢
dowiedziatem — Tom Spink, Anglik. Byt niebieskooki, jasnoskory, dobrze szpakowaty 1 na oko miat
z pige¢dziesiatke. Odpowiedzial mi na powitanie zywo: — Dzien dobry, sir — 1 zwyczajne te stowa
okrasit usmiechem. Nie mial marynarskiego wygladu, ale wyczutem odrazu, ze byt marynarzem i to
dobrym marynarzem.

Byla to wachta Mr. Pika, a gdy go spytatem o tego cztowieka, przyznat warkliwym tonem, ze to
,hajlepszy z calej zgrai".

Miss West wynurneta ze straznicy, Swieza jak poranek, 1 zarumieniona, poruszajgc si¢ Sprezyscie,
1 odrazu zaczela interesowaé si¢ wszystkim. Na pytanie, jak mi si¢. spato, odpowiedzialem, ze
okropnie.

Zazadata wyjasnien. Powiedzialem jej, ze dostalem wyrzutow 1 pokazatem obsypane nimi
przeguby rak.

— To ze krwi — zadecydowata odrazu. — Niech pan poczeka chwile. Zobacze, czym mozna
panu pomoc.

Zawrocita, znikta w kajucie 1 juz byta z powrotem, niosgc pot szklanki wody. Wsypata do niej
tyzeczke¢ winianu potasu.

Wypitem. O jedenastej przyniosta mi na poktad, gdzie wylegiwatlem si¢ w szezlongu, druga



porcje tego samego lekarstwa. Jednoczesnie sfukata mnie ostro, ze pozwolitem Wadzie dawaé mig¢so
Possumowi. Od niej to Wada dowiedziat si¢ jakim $miertelnym grzechem jest dawa¢ migso matemu
szczenigciu. Potem wytozyla, jak trzeba si¢ z nim obchodzi€ 1 jak go zywi¢ nie tylko mnie 1 Wadzie,
ale 1 stiuardowi, ciesli okretowemu i Mr. Mellaire. Poniewaz szczeniak krecit si¢ w wielkiej kajucie
na rufie, a ciesla 1 drugi oficer jadali w niej, Miss West powzigta podejrzenie, Zze go maltretuja. Bez
ogrodki powiedziala to im w oczy. Ciesla, nie wiedzac, gdzie oczy podzia¢ i1 szurajac nogami
wymrotat tamang angielszczyzng uroczyste zapewnienia, ze mu si¢ nic podobnego nie zdarzylo 1 nie
zdarzy. Protesty Mr. Mellaira roznity sie tylko tym od zapewnien ciesli, ze bylty wypowiedziane z
gracja 1 uprzejmoscig Chesterfielda.

Dos$¢, ze z menu Possuma Miss West zrobila prawdziwg kwesti¢ stanu, nawigzujac przy tej
sposobnosci ze mng blizszy kontakt 1 dajagc mi do zrozumienia, ze oboje, t. j. ona 1 ja, jesteSmy jego
wspotwlascicielami. Spostrzeglem si¢ pozniej tego dnia, ze to do Miss West zwrocit sig Wada po
instrukcje, jaka 1loscig cieptej wody rozprowadza¢ skondensowane mleko dla Possuma.

Lunch rowniez byt doskonaty. Kucharz w moich oczach awansowat na mistrza kulinarnej sztuki.
Po potudniu skierowalem kroki do kambuza, by si¢ z kokiem zapozna¢! Pod kazdym wzgledem byt
Chinczykiem, poki ust nie otworzyl, bo, styszac, jak mowi, wzigtbym go za Anglika. Doskonatg,
zaiste, mowil angielszczyzng 1, Smiem twierdzi¢, z oxfordzkim akcentem. Byl stary, datbym mu
szescdziesiatke, jak nic, cho¢ przyznawat si¢ do piecdziesieciu dziewieciu. Trzy rzeczy byly w nim
uderzajace — jego uSmiech, ozywiajacy odrazu caly, wygolong twarz i skosne oczy Azjaty; jego
rowne biale 1 doskonale zachowane zgby, ktore z poczatku wziglem za sztuczne 1 dopiero Wada
wyprowadzili mnie z btedu, jego rece 1 nogi. Rzuciwszy okiem na jego rece $miesznie mate 1
ksztattne, spojrzatem na jego nogi. Byly tak samo mate i1 bardzo dobrze obute, ba z pewnego rodzaju
kokieterig.

Pilot przesiadt si¢ juz w potudnie, ale Britania holowata nas az pod sam wieczor i odcumowata
dopiero gdy znalezliSmy si¢ daleko na oceanie, a lad widniat w ksztalcie zamazanej smugi na
zachodzie. I w owej dopiero chwili, gdy holownik nas opuszczal, nastgpito nasze ,,wyjScie na
morze", to znaczy, ze z fachowego punktu widzenia rozpoczgliSmy podroz, cho¢ cala dobe zajeto nam
wyptywanie z Baltimory.

Mniej wigcej w czasie odcumowania holownika, gdy statem oparty na poreczy nadburcia rufy 1
patrzytem ku przodowi, podeszta do mnie Miss West. Byla caty dzien zajeta w kajucie 1 wtasnie
wyszla, by, jak si¢ wyrazita, zaczerpna¢ Swiezego powietrza, Przez ca te pig¢ minut rozgladata si¢
po niebie z ming, znajacego si¢ na pogodzie marynarza. Wreszcie oSwiadczyta: — Barometr stoi
bardzo wysoko — 30°60. Ten lekki wiatr potnocny nie potrwa dlugo. Albo przejdzie w cisze, albo
wykrect 1 zmieni si¢ na wicher poéinocnowschodni.

— A co pani by wolata ?

— Wicher, w kazdym razie. Odegna nas od ladu 1 krécej bedzie mnie meczyta morska choroba.
— Oh, tak — dodata — jestem dobrym marynarzem, ale na poczatku kazdej podrozy musze
przechorowa¢. Nie zobaczy mmnie teraz pan przez dni par¢. Dlatego to tak si¢ $pieszylam z
urzadzeniem wszystkiego.

— Czytatem, ze Lord Nelson podlegat morskiej chorobie — powiedziatem-.

— A ja widywatam pape chorego, czasami — odpowiedziata. — Tak, widywatam tez chorych 1
najtezszych, najwytrzymalszych marynarzy, jakich znatam.

Mr. Pike, przerywajac swoj nieustanny spacer w dot 1 w gore poktadu, podszedt do nas 1 opart
si¢ o nadburcie.

Wida¢ bylo wielu marynarzy, ciggngcych liny, ponizej na géornym poktadzie. Miatem do nich



wstret zdecydowany.

— Co za ngdzna zatoga, Mr. Pike — zauwazyla Miss West.

— Najgorsza ze wszystkich, jakie miatem — zawarczal — a mialem w mym Zyciu niejedng
band¢. Uczymy ich rozr6zniania lin — wci3z jeszcze. Mato kto z nich zna si¢ na linach.

— Wygladaja na wygtodniatych — zauwazylem.

— Ba, sg wyglodzeni, zawsze bywaja wyglodzeni — odpowiedziata Miss West 1 powiodta po
nich takim samym wzrokiem, jaki zauwazylem u Mr. Pika, wzrokiem handlarza bydta. — Ale utyja
przy regularnym trybie zycia, na dobrym wikcie 1 bez whisky — nieprawdaz Mr. Pike?

— O, nie ma strachu. Tak zawsze bywa. | kto wie, moze nabiorg humoru, gdy ich wezmiemy w
rece. Parszywa to hatastra, badz co badz.

Wybiegtem wzrokiem wzwyz ku spietrzonym hufcom zagli, ktore zakwitly na masztach. Zdawato
si¢, ze wiece] ptacht juz si¢ nie zmiesci, a tymczasem marynarze, ciggnac u naszych stop pod wodza
Mr. Mellaire, podnosili migdzy masztami trojkatne zagle, ksztattu kliwréw, ktorych byto tak duzo, ze
jedne drugie zakrywaty. Widzac jak wolno 1 niezgrabnie ludzie ci hissujg mate te ptachty zagielne,
zadatem pytanie:

— Ale co, Mr. Pike, zrobilby pan z tg niezdarng zatogg, gdyby pana zaskoczyla burza, a okret byt
pod wszystkimi zaglami?

Wzruszyt ramionami, jakbym pytat, co zrobitby podczas trzgsienia ziemi w New - Yorku, gdy
drapacze nieba walityby si¢ na niego z obu stron alei.

— Poradzilibyémy sobie — odpowiedziata za niego Miss West. — Sciagnelibyémy zagle. Oh, to
da si¢ zrobi¢, Mr. Pathurst ze wszelkiego rodzaju zalogg. W przeciwnym razie dawno juz
utonetabym.

— I ja tez— poparl jg Mr. Pike.

— Oficerowie czynig cuda z najmarniejszg zatoga, tak w oka mgnieniu — podjeta Miss West.

I tym razem Mr. Pike skingl twierdzaco glowa. Zauwazytem, ze jego wielkie tapy, wyciagniete
przed chwilg za porgcz nadburcia, skurczyly si¢ przy tych stowach bezwiednie 1 zacisngty.
Zauwazytem tez Swieze obrazenia na ich kostkach. Miss West za§miata si¢ serdecznie, jakby na
wspomnienie czegos.

— Pamigtam raz, kiedy zeglowali§my z San-Francisco, majac jedng z najgorszych zatog. Byto to
na Lallah Rookh — przypomina pan sobie, Mr. Pike?

— Pigte z rzedu dowddztwo pani ojca — skingt glowa. — Okret ten rozbit si¢ pdzniej na
zachodnim wybrzezu — wpadlszy na brzeg — podczas tego wielkiego trzg¢sienia ziemi 1 szturmu fal
zerwalo go z kotwic, a gdy wpadt na skale, skata si¢ na niego zwalita.

— Tak, ten sam. Nasza zatoga to byli cowboye 1 murarze 1 Bog wie kto. . Przede wszystkim
jednak wszelkiego rodzaju wtoczykije. Skad ich werbownicy mogli wydrapa¢! Podano nam ich tylko
za marynarzy. Trzeba byto ich widzie¢, gdy si¢ po raz pierwszy drapali na maszty. — Znowu si¢
zasmiata. — Klowni w cyrku nie, daliby takiego przedstawienia. I ledwie holownik odcumowat poza
Head, gdy zadeto okropnie 1 trzeba bylo skroci¢ zagle na teb na szyje. Wtedy oficerowie nasi
dokazali prawdziwego cudu. Pami¢ta pan Mr. Hardinga — Silasa Hardinga?

— Jakzeby! — zawotal Mr. Pike entuzjastycznie. — To byl czlowiek; a musiat by¢ juz stary
wtedy.

— Stary, ale jary — potwierdzita, dodajac niemal z szacunkiem, — Prawdziwy cudotworca. —

Zwrocita si¢ do mnie 1 ciggneta:— Byl naszym pierwszym oficerem. Marynarze pochorowali si¢
na morskg chorobe, chodzili stabi, jak muchy, 1 zieloni na twarzy. Ale mimo to wszystko, Mr.
Harding zdotat §ciggna¢ zagle na Lallah Rookh. Pamigtam jeden obrazek: — Bylam na rufie tak, jak



teraz, a Mr. Harding mial zgraje tych chorych ludzi na rei; refowali grot-bom-bramsel. Jak wysoko to
mogto by¢ nad poktadem, Mr. Pike?

— Zaraz, niech no sobie wystawig... Lillah Rookh. — Mr. Pike zastanawiat si¢ chwile. — O
mniej wiecej ze sto stop.

— Widziatam na wtasne oczy. Jeden z zéttodziobow, widczega — a musiat juz przedtem
oberwa¢ od Mr. Hardinga — spadl z grot - bram - reji. Bylam wtedy mata, dziewczynka, ale
rozumiatam, ze to Smier¢ pewna, bo leciat z nawietrznej strony rei 1 wprost na poktad. Nie doleciat,
bo wpadt w wydecie wielkiego zagla, machnat kozta 1 stangt na poktadzie na rowne nogi. Znalazt si¢
przy tym tuz obok Mr. Hardinga, nos w nos. Nie wiem, ktory z nich byt wigcej zalgkniony, ale, sadzg,
ze Mr. Harding, ktory stat jak skamienialy. Byt pewny, ze cztowiek zabije si¢ na miejscu. Rzucit
tylko okiem na Mr. Hardinga i skoczyt w olinowanie ; w nastgpnej chwili byl juz z powrotem na
grotbram-reji.

Miss West 1 Mr. Pike literalnie zataczali si¢ ze Smiechu. Przypuszczatem nawet, ze nie dostysza
mych stow:

— Zdumiewajace! Jakiego wstrzasu nerwowego musiat dozna¢ ten czlowiek, spadajac, a
napewno to sobie uswiadomit, na pewng Smierc.

— Byt bardziej wstrzas$niety, recze panu, przez Silasa Hardinga — odpowiedzial Mr. Pike i1
znowu wybuchngt §miechem, a Miss West mu zawtorowata.

Rzecz cata byta naturalna z pewnego punktu widzenia. Na okrgtach dziaty si¢ rzeczy niesamowite
1, sgdzac z tego, co widzialem na wtasne oczy, surowe traktowanie marynarzy bylo konieczne. Ale
zeby kulturalna mtoda kobieta wiedziata o takich rzeczach, co wigcej, zeby si¢ nimi przejmowala,
byta tak oswojona, tak zachwycona odwrotng, strong zycia okretowego, przechodzilo wszelkie
wyobrazenia. Rzecz ciekawa, przyznaje, Sciggniety znow bytem z oblokow 1 postawiony w obliczu
rzeczywistosci. Dowodzito to stepienia nerwow u Miss West. Przykro$¢ sprawiata mi mysl, ze jest
tak nieczuta.

Spojrzatem na Miss West 1 znow rzucito mi si¢ w oczy, jak skora jej gladka jest 1 $cista. Miata
ciemne wtosy 1 brwi ciemne, proste prawie i nisko nad oczami. Oczy miata szare z iskierkami ciepta,
zycia 1 inteligencji. Patrzyla wprost w oczy nieustepliwie. W catej twarzy, moze najbardziej godny
uwagi byt wyraz wielkiego spokoju ducha. Zdawata si¢ zawsze spokojna, w zgodzie z sobg samg 1 ze
Swiatem zewnetrznym. Najpiekniejsze w catej twarzy byly jej oczy, ocienione rzesami rownie
ciemnymi, jak brwi 1 wlosy. Nos byl prosty, bardzo prosty i odrobing za dlugi, w czym zdradzata
podobienstwo do ojca. Ale dzigki ksztattnoawa,ci chrzgstki 1 doskonatlemu wykrojeniu nosit na sobie
pietno rasy.

Usta delikatne, zmystowe 1 wspaniatomyslne — nie chce przez to powiedzied, ze duze, gdyz byly
zupelnie przecigtnych rozmiarow, — ale wspaniatomys$lnie darzyly §wiat pobtazaniem, potega 1
sSmiechem. Zdrowie jej 1 petnia zycia znajdowaty sobie wyraz we wrazliwych ustach rownie dobrze,
jak w jej oczach. Rzadko ukazywata zgby w uSmiechu, gdyz najwiecej usSmiechata si¢ oczami, ale
kiedy si¢ rozesmiata, mozna si¢ bylo przekonaé, ze ma mocne, biale zgby, rowne, nie mate, jak u
dziecka, ale normalnej wielkosci; zdrowe musiaty by¢, jak wszystko w tej tryskajacej zdrowiem
osobie.

Nigdy nie nazwaltbym jej piekng, cho¢ posiadata wiele tych czynnikow, ktore sktadaja si¢ na
pieknos$¢ kobieca. Uroda jej odznaczata si¢ kontrastowos$cig barw zasadniczych, miata pte¢ bardzo
biatg o zdrowym odcieniu przy ciemnych rzgsach, brwiach 1 wlosach. I jednoczesnie ciemne rzesy 1
brwi, okolone bielg twarzy, podnosity ciepto szarych jej oczu. Ciato miata dobrze sformowane,
harmonijne 1 skor¢ zupelnie gtadka. Nie zauwazylem u niej ani jednej zmarszczki, ani cienia,



swiadczacego o nerwowosci, o otowianych dniach przygnebienia i nocach bezsennych. Miata
wszelkie znamiona zdrowego ludzkiego stworzenia pici zenskiej, istoty, nie trapigcej si¢ nigdy o nic.
W organizmie tym kazdy proces przebiegat bez zazgbien i tar¢, automatycznie.

— Miss West juz mnie wywrozyla niepogode — ozwatem si¢ do pierwszego oficera. —
Chcialbym teraz wiedzie¢, jak wypadnie panski prognostyk?

— Powinna by¢ niepogoda — odpowiedziat Mr. Pike, podnoszac oczy z gtadkiej fali na niebo.
— To zwykla pora niepogody na Pdlnocnym Atlantyku. — Zastanawial si¢ chwile, omiatajgc
wzrokiem morze 1 niebo. — Sadze, ze wzigwszy pod uwage wysoki stan barometru, bedziemy mieli
stabszy wicher z potnocnowschodu, albo cisze. Miss West rzucita mi triumfujace spojrzenie 1
odruchowo uchwycita si¢ poreczy, gdy Elsynora wzleciala na niezwykle wielkiej fali 1 zapadta w
brozde, przechylajac si¢ na nawietrzng strong, az zagle stracily wiatr z gluchym trzaskiem.

— Cisza bierze gore — powiedziata Miss West z dgsem. — A jezeli cisza, to za pie¢ minut bede
w tozku.

Nie data mi wypowiedzie¢ stow wspotczucia, ktore miatem na koncu jezyka. — O, niech mnie
pan nie zalyje, Mr. Pathurst. Choroba morska jest to tylko rzecz obrzydliwa, jak mokry $nieg,
deszcze, stota, lub jadowite pngcze. Wole by¢ chora na morska chorobe, niz mie¢ wysypke.

Cos zaszto miedzy ludzmi na poktadzie, ktos popetlnit jakies glupstwo, czy omytke, bo
ustyszeli$my gtos Mr. Mellaire. Miat on, tak samo jak Mr. Pike, przykry bardzo sposéb warczenia na
marynarzy.

Na twarzach kilku marynarzy widnialy obrazenia. Jeden szczegolniej miat oko tak napuchte, ze
si¢ zamkneto.

— Wyglada, jakby wpadt w ciemnosci na stup balustrady — zauwazytem.

Bezwiednie Miss West obrzucita szybkim spojrzeniem tapy Mr. Pika ze §wiezo starta skorg na
kostkach. Spojrzenie to byto nader wymowne. Sprawito mi to dotkliwg przykros¢. Miss West
wiedziata.



ROZDZIAL X

Tego wieczoru tylko my trzej, m¢zczyzni, zasiedliSmy sami do stotu, na ktorym zastawa trzymata
siew ramach, gdyz Elsynora zataczata si¢ wsrdd ciszy morskiej 1 Miss West lezala.

— Nie zobaczy jej pan przez dni par¢ — powiedziat do mnie Kapitan West. — Wdata si¢ w
matke, ktora byta doskonalym marynarzem, ale musiata przechorowac na poczatku kazdej podrozy.

— To od skotatania — Mr. Pike wprawil mmnie w zdumienie najdtuzsza, przemowsq, jaka
styszalem z jego ust u stotu. — Kazdy musi si¢ otrzasng¢ po zejs$ciu z ladu. Musimy zapomnie¢ dobre
czasy na ladzie 1 dobre rzeczy, ktére mozna mie¢ za pienigdze, 1 zacza¢ wachtowac, cztery godziny na
poktadzie, a cztery we wnetrzu, 1 tak ciggle w kotko. A to przychodzi cigzko 1 cata nasza natura
buntyje sie, az si¢ przyzwyczaimy. Czy pan styszat Caruza 1 Blanke Arral w New Yorku tej zimy.

Skingtem gtowg, zdumiony wciaz jeszcze nagtym przyptywem jego swady.

— Wiec niech pan sobie wystawi, ze kto$ ich stuchat, i Homera, Witherspoon, i Amato noc w
noc przez dhugi czas w Metropolitan Opera, a potem musi si¢ z nimi pozegnac, 1 1§¢ na morze, 1
kotata¢ si¢ wachte po wachcie.

— Pan nie lubi morza — spytatlem. Westchnat.

— Nie wiem. W gruncie rzeczy nie znam nic, procz morza —

— Tak, ale morze i1 dalekie podroze wykwitowaly mnie z muzyki, ktora na ladzie przypadtaby
mnie w udziale...

— Musiat pan stysze¢ Schumanna Heinka?

— Cudowne! Cudowne! — zamruczat entuzjastycznie i spojrzat na mnie ptomiennymi oczami. —
Mam pot tuzina jego ptyt; wypada mi druga nocna wachta we wnetrzu. Jezeli pan kapitan nie ma nic
przeciwko temu... — Kapitan West skingl gtowg na znak przyzwolenia — a pan chce je ustysze¢ ?
Mam dobry fonograf.

I gdy stiuard sprzatal ze stotu, Mr. Pike, ten sedziwy zabytek z czasow zelaznego bata, ten
rozbitek. skotatany przez morze, wyniost ze swej kabiny wspaniatg kolekcje ptyt fonograficznych.
Plyty 1 fonograf postawil na stole. Szerokie drzwi zostaty otworzone tak, ze jadalnia 1 gtéwna kajuta
utworzyly jedno pomieszczenie. Kapitan West 1 ja usadowiliSmy si¢ w kajucie w wygodnych
skorzanych fotelach, a Mr, Pike puszczat fonograf. Myt w pelnym swietle lamp wiszacych 1 najlzejszy
cien wyrazu na jego twarzy nie mogt uyj$¢ mojej uwagi.

Daremnie czekatem, Zze zacznie nuci¢ jaka$S popularng piosenke. Jego plyty byly tylko z
najlepszych utworow, a pieczotowitos¢, z jaka obchodzit si¢ z nimi, stanowita dla mnie prawdziwag
rewelacje. Do reki brat kazda z nich z prawdziwym pietyzmem, jak rzecz swieta, odwigzywat,
odwijat, a kiedy si¢ obracata, nim igle potozyt, odkurzat ja szczoteczka z wielbtadziej siersci.
Patrzytem 1 patrzylem na ogromne jego rece dozorcy niewolnikoéw z pokaleczonymi kostkami 1 nie
mogtem si¢ nadziwié, ile w kazdy gest wkiada uczucia. Kazdy ruch tych rak, bowiem, gdy dotykat
ptyty, byt pieszczota. A gdy melodia rozptywata si¢ w powietrzu, duch jego zdawat si¢ ulatywac na
jej skrzydtach, az do si6dmego nieba, do raju tonéw, ktory dla niego jednego stat tylko otworem.

Przez caty ten czas Kapitan West siedzial wygodnie wyciagniety w fotelu 1 palit cygara. Twarz
jego byta bez wyrazu 1, $cisle mowiac, byta to twarz cztowieka, ktory bardzo daleko odbiegt mysla,
tak daleko, ze nie dolatywata tam rnuzyka. Watpitem, czy ja styszy. W przerwach nie robit uwag,
milczat, nie chwalil, nie ganit, niczym nie zdradzal ani zadowolenia, ani niezadowolenia. Zdawat si¢
nienaturalnie pogodny, nienaturalnie oddalony. I, obserwujac go, zachodzitem w glowe, jakie



wtasciwie spelnia on funkcje na tym okrecie. Co ma za obowigzki? Nie widziatem go jeszcze przy
jakiejkolwiek robocie. Mr. Pike zajmowat si¢ tadowaniem statku. Kapitan West przybyt dopiero, gdy
statek byt gotow do wyjscia na morze. Nie przypominatem sobie, by przez ten czas z ust jego padt
jaki§ rozkaz. Miatem wrazenie, ze Mr. Pike 1 Mr. Mellaire robili wszystko, a Kapitan West palit
cygara i trwat w blogostawionym zapomnieniu o istnieniu zatogi na Elsynorze.

Kiedy przyszta kolej na chér Alleluyja z Mesjasza 1 na Pasterke, Mr. Pike zaczat si¢ niemal
ttomaczy¢ przede mna, ze lubi muzyke religijng; pozostato mu to, twierdzil, z krdtkiego zreszta okresu
zycia, kiedy byt klerykiem w chorze koscielnym w San Francisco.

— A potem rzucitem beret na cztery wiatry 1 datem drapaka na morze — zakonczyt, pryskajac
ostrym Smiechem.

A zalozywszy ,,Kréla Niebios" Meyebeera 1 Mendelsohna ,,Spoczywajcie w Bogu" zapadt w
marzenie.

Gdy zegar kajutowy wybit trzy kwadranse na 6sma, zawingt starannie plyty 1 odnidst je do swojej
kabiny. Potem, wrociwszy do kajuty, skrecit sobie papierosa 1 przegawedziliSmy do 6sme;.

— Mam duzo dobrych ptyt — powiedzial tonem zwierzenia. — Coenana ,,Przyjdzcie do mnie" i
Faure'a ,,Krucyfiks", 1 O Salutaris, 1 ,,Prowadz nas Swiatto Laski", wykonane przez Chor Sw. Trojcy;
mam ,,Jezusie, Oblubiencu mej duszy", od ktorego serce w cztowieku topnieje. Zatoz¢ jg dla pana
ktorej nocy.

— Czy pan jest cztowiekiem wierzagcym? — wyrwato mi si¢, gdyz nie bytem w stanie pogodzi¢
blasku jego oczu w owej chwili z tymi poobijanymi rekoma dozorcy niewolnikoéw.

Zawahat si¢ widocznie, potem odpart:

— Tak... kiedy piesni tych stucham.

Spatem tej nocy okropnie. Niewyspany po poprzedniej, rOwniez nie przespanej nocy, zamkngtem
ksigzke 1 wczesnie zgasitem lampe. Zapadlem w sen, aby za chwile si¢ zbudzi¢ od swedzenia
wysypki. Przez caty dzien wysypka mi nie dokuczata, ale ledwie zgasitem lampg, ledwie sen skleit
mi powieki, przeklete swedzenie powrocito. Wada jeszcze si¢ nie potozyt 1 dostatem od niego porcje
winianu potasu. Ale tyle to mnie pomogto, co umartemu kadzidlo, 1 o potnocy, gdy ustyszatem, ze
wachta si¢ zmienia, wciggnatem szlafrok 1 poszedtem na gére na pomost rufy.

Bytem $wiadkiem, jak Mr. Mellaire objal wachte. Zaczat przechadza¢ si¢ w dot 1 w gore po
lewej stronie pomostu. Uslizngtem czympredzej ku rufie, mingtem marynarza u steru, ktorego nie
rozpoznatem, i schronitlem si¢ po nawietrznej stronie sternicy.

I znowu podniostem oczy na metne zarysy napowietrznych, ozaglonych rej 1 niewidoczne prawie
nici pajecze biegnacego we wszystkich kierunkach olinowania 1 pomyslatlem o tej wariackiej
zatodze. Przeszyto mnie ostre przeczucie katastrofy. Czyz to mozliwe, aby szczesliwie odby¢ diuga
podroz z taka zatloga na olbrzymim frachtowcu, tupinie stalowej tylko potcalowej grubosci,
obcigzonej pieciu tysigcami ton wegla? Bytem skonsternowany. Podr6z wzigta zty obrot od samego
poczatku. Bylem wyprowadzony z rownowagi, jak kazdy, kto dobrze sypia 1 nagle pada ofiarg
bezsennosci, totez zdecydowatem w owej chwili bezapelacyjnie, ze podroz Zle si¢ skonczy. Ale jak
miala si¢ skonczy¢ w rzeczywistosci nie wiedziatem ani ja, ani nikt inny na Elsynorze.

Myslatem o Miss West z krwig czerwong w zytach, ktéra od urodzenia zyla po krélewsku i nie
miala najlzejszych watpliwosci, ze zawsze zy¢ bedzie. Pomyslatem o Mr. Piku, dozorcy niewolnikow
1 melomanie. Zdarzyto si¢ juz nieraz, ze niejeden lepiej od niego zachowany zabytek przesztosci
wyruszyt w ostatnig swa podroz. Co za§ do Kapitana Westa, to on si¢ nie liczyl. Byt istota zbyt
neutralng, zbyt daleka od Zycia, pewnego rodzaju uprzywilejowanym pasazerem, nie majgcym nic
innego do roboty tylko trwa¢ w nirwanie swego wlasnego pomystu.



Potem przypomniatem sobie Greka, ktéry sam zadat sobie rany, zaszyte teraz przez Mr. Pika,
Greka, betkocacego w malignie wsrod czterech stalowych $cian kajuty srodokretowej. Gdy go sobie
wyobrazitem, pierzchty ostatnie moje watpliwosci, gdyz w mych oczach uosabial on catg oblgkana,
bezradng, matotkowatg zatoge. No, tak, mogtem powrdci¢ do Baltimory.

Miatem do$¢ pieniedzy, dzicki Bogu, by wykona¢, co mi strzeli do gtowy. Mr. Pike powiedziat
mimochodem, Ze dzienne koszty eksploatacji Elsynory w ruchu wedle jego obliczen wynosza
dwiescie dolaréw. Moglem si¢ zdoby¢ na zaptacenie tych dwustu, rownie dobrze, jak dwoch tysigcy
dolaréw za kazdy dzien, potrzebny na odstawienie mnie na lad, do holownika pilockiego, lub na
poktad ktéregokolwiek ze statkow, zeglujacych do Baltimory.

Bylem najzupelniej zdecydowany zej$¢ na dot 1 zbudzi¢ Kapitana Westa, by mu zakomunikowac
co postanowitem, gdy nagle przyszto mi na mysl pytanie, na ktore nie umialem znalez¢ odpowiedzi:
— A wigc ty mysliciel, filozof, znuzony zyciem, boisz si¢ zging¢, da¢ nurka w ocean niewiadomego?
I oto dlaczego stato sig, jak si¢ stato. Duma moja z mej pogardy zycia nie pozwolita mi przerwac snu
Kapitanowi Westowi. Zdobylem si¢ tedy na ryzyko podrdzy na zaglowcu dokota Przyladka Horn z
tadunkiem szalencow 1 wariatow, ba, nietylko wariatow, bo przypomniatem sobie tych trzech
Babilonczykow 1 Semitow, ktorzy rozbudzili taki gniew w Mr. Piku i ktorzy Smieli si¢ milczac.

O zmoro mysli nocnych! Mysli w noc bezsenng! Otrzasnaglem si¢ z nich 1 ruszylem z powrotem do
kajuty, bo przezigbtem do szpiku kosci. Ale u drzwi straznicy spotkatem si¢ z Mr. Mellaire.

— tadna noc, sir — powitat mnie. — Szkoda, Zze nie ma wcale wiatru, ktéry odegnatby nas do
ladu.

— Co pan mysli o zatodze?— spytatem po chwili milczenia.

Mr. Mellaire wzruszyl ramionami.

— Widzialem w mym zyciu dzikie zatogi, Mr. Pathurst, ale takiej, jak zyje, nie widzialem.
Wyrostki,

starcy, kalecy 1 — co pan powie o takim, naprzyktad, Tony, Greku, ktory wyskoczyl w morze ? A
to poczatek dopiero. Tony to probka catego tego towaru. Czy pan zwrocil uwage na malego
zasuszonego Szko- ta?.

— Czy ten, ktory wyglada tak zatos$nie 1 jakby ciaggle byl zly 1 ktdry sterowat wczorajszej nocy?

— Ten sam — Andy Fay. Ot6z ten Andy Fay skarzyl mi si¢ wiasnie na O'Sullivana. Mowi, ze
O'Sullivan grozi mu, zagraza po prostu jego zyciu. Kiedy Andy Fay o 60smej zeszedt z wachty, zastal
w kasztelu O'Sullivana, ostrzacego brzytwe. Powtorze panu rozmowe miedzy nimi, wedlug wtasnych
stow Andy Faya:

— Pada O'Sullivan do mnie — Mr. Fay, jedno stéwko ? — Z ochotom — padam mu — co mogie
dla pana? — Niech pan mi sprzeda panskie gumowe buty, Mr. Fay — pada O'Sullivan bardzo

grzecznie. — Ale co panu po nich? — pytam ja jego. — Zrobi mi pan wielkom ustuge — O'Sullivan
na to. — Ale ja mam tylko te pare — pedam — a pan ma swoje. — Mr. Fay, bede potrzebowat
mojom pare w ztg pogod¢ — pada O'Sullivan. — Zresztom — padam — pan nima piniendzy. —

Zaptace panu po wyptacie w Seattle — pada O'Sulivan. — Tak nie chce — padam — zresztom, nie
chcial mi pan powiedzie¢, co pan chce z nimi zrobi¢ ? Dlaczego nie, o wa — O'Sullivan na to —
potrzebuje je, zeby ich cisng¢ w morze. — Wtedy ja si¢ odwracam i1 chce odejs¢, ale O'Sullivan.
pada z minom stodkom jak cukierek, ciagle wecujac swoja brzytwe. — Mr. Fay — pada — niech pan
przejdzie na te strone¢, Zeby mi porecznie belo poderzng¢ panu grdyke. — Wtedy zrozumiatem, ze ten
cztowiek to nieprzespieczny wariat.

— Albo predko skonczonym wariatem bedzie — powiedziatem — zwrdcit mojg uwage wezoraj;
to rosty drab, betkoczacy ciggle pod nosem.



— Tak to on — potwierdzit Mr. Mellaire.

— Czy miat pan takich juz duzo podczas panskiej stuzby? — zapytatem.

— Wiecej niz kazdy inny oficer, §miato mogg twierdzi¢, sir.

Zapalal papierosa w owej chwili. Btyskawicznym ruchem $ciagnat czapke z gtlowy 1 poswiecit
nad czaszkg zapaltka, chcgc mi co$ na niej pokazac.

Lysine na czubku jego szpakowatej gtowy kryly tylko rzadkie, dlugie wtosy. I przez catg te tysine,
znikajac pod gestszym pasmem wtosow nad uchem, biegta najokropniejsza blizna, jakg widzialem w
zyciu. By¢ moze przesadzam, gdyz widzialem blizng¢ przez tak krotkg chwile 1 widok jej zrobit na
mnie tak wstrzasajagce wrazenie, ale przysiaglbym, ze bylbym w stanie wlozy¢ dwa palce w te
straszng szczeling, ze byta na cate dwa palce szeroka. Wydawalo mi si¢, ze nie ma tam kosci tylko
wielkie pekniecie, gleboki parow, kryty skorg tylko, 1 mozg pulsuje bezposrednio pod ta skora.

Wiozyt czapke na glowe 1 rozeSmiat si¢ z beztrosko.

— Obtgkany kok, Mr. Pathurst, zrobit to tasakiem. ByliSmy wtedy o tysigce mil od
ktoregokolwiek z laddw, na srodku Oceanu Indyjskiego, zeglujac na wschod, ale kok utozyl sobie, ze
stoimy na kotwicy w Bostonskiej Zatoce 1 ze ja nie daj¢ mu zej$¢ na brzeg. Statem tytem do niego w
owe] chwili 1 nie wiedzialem nawet skad spada na mnie ten cios.

— Ale jak pan si¢ mogl wyliza¢ z rany, z takiej rany? — spytalem. — Wspaniatly chirurg musiat
by¢ na statku; a 1 wytrzymatos$¢ panskiego organizmu jest wprost zdumiewajaca.

Potrzasnat glowa.

— Tak, to dzieki wytrzymatosci... 1 melasie.

— Melasie!

— Tak, kapitan rzadzit si¢ staro§wieckimi zasadami i1 §rodkéw odkazajacych nie uznawatl. Na
swieze rany naktadal melas¢. Przelezalem w mojej koji dtugie koszmarne tygodnie — byta to dtuga
podr6z — a gdy dotarlismy do Hong Kongu rana moja si¢ zamkneta 1 obyto si¢ bez lekarza z 1aduy;
statem juz wtedy moje wachty trzeciego oficera — tak, angazowano wtedy 1 trzecich oficerow.

Nie podejrzewatem wowczas, jaka ztowroga role ta zablizniona szczelina w czaszce Mr.
Mellaire miata odegra¢ 1 w jaki sposob miata przesadzi¢ zaréwno o jego losie, jak 1 o losach
Elsynory. Gdybym o tym wiedziat w owej chwili, tej nocy Kapitana Westa spotkataby przykros¢
nielada — zostalby obudzony przez nawpodt ubranego, zdesperowanego pasazera, gotowego na
zakupienie nawet Elsynory z calym jej fadunkiem, byle tylko natychmiast zawrocita do Baltimory.

Ale wowczas dziwitem sig¢ tylko, jak Mr. Mellaire mogt przezyc¢ lat tyle z taka dziurg w czaszce.

RozmawialiSmy jeszcze dtugo. Opowiedziat mi szczegdly zardwno tego zdarzenia, jak 1 o wielu
innych wypadkach na okretach, na ktorych wszelkiego rodzaju psychozy i r6zni szalency zdajag si¢
czyni¢ wielkie spustoszenia.

A pomimo to cztowiek ten nie budzil we mnie sympatii. We wszystkim, co méwil, byt bez
zarzutu. Bez zarzutu byl rowniez sposob jego wystawiania si¢. Robit wrazenie cztowieka z szerokim
pogladem na $wiat 1, jak na marynarza, bardzo obytego. Jego niezwykta uprzejmos$¢, wytworne
zwroty 1 znajomo$¢ form towarzyskich nie zdotaly mnie zbi¢ z tropu. Przez caty czas rozmowy
instynkt jakis ostrzegal mnie przed nim, przez caty czas mialem niepokojace wrazenie, ze za oczami
tego cztowieka, cho¢ ich nawet w ciemnosci nie widziatem, w gtebi jego rozlupanej czaszki, czyha
wroga indywidualno$¢, szpieguje mnie, sonduje, bada, kazgc ustom mowic jedno, gdy mysli drugie.

Rzuciwszy mu na pozegnanie dobranoc, schodzitem do kajuty, unoszac z sobg wrazenie, zZe
rozmawialem z jedng potowa dwulicowej istoty. Druga jej potowa przez caty czas milczata. Ale
czutem ja w tym cztowieku, lotng, szybka, 1 zwinng za maska ze stéw 1 z ciata.



ROZDZIAL XI

O $nie nie bylo mowy. Zazytem znow porcje winianu potasu. Przyszedtem do przekonania, ze
wysypka dokucza mi od zagrzania w t6zku pod kotdrami. Ilerazy dawatem za wygrane, zapalatem
lampe 1 czytalem, swe¢dzenie skory mniej mi si¢ dawalo we znaki. Niemniej wystarczato zgasi¢
lampe 1 zamkng¢ oczy, zaraz wracato. Tak mijata godzina za godzing. W pauzach miedzy daremnymi
wysitkami zasnigcia udato mi si¢ przebrna¢ przez dtugie rozdziaty Rosny'ego Le Termite — lektury,
sSmiem twierdzi¢, niezbyt pokrzepiajacej gdyz na tres¢ jej sktadaja, si¢ drobiazgowe, nadto
wystylizowane opisy rzeczywistych i urojonych cierpien bohatera. Wreszcie odrzucilem te powies¢,
wyklatem wszystkich francuskich analitykow 1 z pewnego rodzaju ulgg wziglem si¢ do bardziej
szczerego 1 cynicznego Stendhala.

Nad glowa dudnity mi kroki Mr. Mellaire, spacerujgcego niezmordowanie w gore 1 w dot
pomostu. O czwartej oficerowie si¢ zmienili 1 poznalem krok Mr. Pika ze starczym powtdczeniem
noga. W pot godziny pozniej rozlegl sie alarmujacy okrzyk stivarda. Azjata ten pierwszy si¢ obudzil,
gdy Elsynora zaczeta si¢ ktas¢ na strone, z ktorej byta moja kabina. Ustyszalem warkliwy, tubalny
gtos Mr. Pika, rzucajgcego rozkazy. Od czasu do czasu przelatywat mi nad glowg tupot ndég obledne;
zatogi, wyciagajacej na gwatt i luzujacej liny. Elsynora ktadta si¢ na bok w dalszym ciggu, az wode
zobaczylem przez iluminator. Wreszcie nabrata pedu i tak szybko zaczeta pru¢ wode, ze poprzez krag
z grubego szkta styszalem wyraznie naloty 1 poszumy piany. Stiuard przynidst mi kawe. Czytatem do
switu, czytalem, kiedy Wada przyszedt ze Sniadaniem i aby mi pomoc przy ubieraniu. I on si¢ skarzyt,
ze spa¢ nie moze. Zostal umieszczony z Nancym w jednej kabinie srédokrecia. Potozenie jego byto
nie do pozazdroszczenia. Mate te stalowe pudetko drzwi réwniez ze stali zamykaty zupetnie
szczelnie. Wskutek tego Wada na gornej pryczy dusit si¢ formalnie. Powietrze twierdzil, stawato sie
tak ciezkie, ze ptomien lampy, cho¢by nie wiem jak jg podkrecac, kurczyl si¢, kurczyt 1 lampa gasta.
Cho¢ Wada ani na chwile nie mogt zasng¢ Nancy chrapat w najlepsze.

— To flejtuch — zakonkludowat. — To prawdziwy wieprz. Wada nie sypiac¢ tam wiece;.

Wyszedlszy na rufe, przekonatem si¢, ze Elsynora wartko pruta wzburzone morze, chodzace
wielkim rozchetstem pod nisko cwatujgcymi chmurami. Na pomoscie znow zastatem Mr. Mellaire,
maszerujacego w dot 1 w gore pomostu, w dot 1 w gore, tak samo, jak go w nocy zostawitem, 1 nie
chciato mi si¢ po prostu wierzy¢, ze od czwartej do 6smej nie on wachtowat. Miatem to ztudzenie
nawet, gdy mi powiedzial, ze spat od czwartej do p6t do dsme;.

— Mam sen doskonaty, Mr. Pathurst; $pi¢ jak suset oto co znaczy mie¢ czyste sumienie, sir, tak
czyste sumienie.

A kiedy mowit ten komunat, miatem wrazenie, ze istota, przyczajona w jego czaszce obserwuje
mnie 1 bada.

W kajucie Kapitan West siedzial z cygarem w ustach i biblig w reku. Miss West si¢ nie ukazata.
Dzigkowatem niebu, ze mi oszczedzito morskiej choroby, bo przy mojej bezsennosci, byloby to
straszne. Nie pytajac nikogo o pozwolenie, Wada urzadzil sobie postanie w najodleglejszym kacie
wielkiej tylnej kajuty, odgradzajac ten kat §ciang z mych kufréw 1 pustych skrzyn od ksigzek, ktore
mocno jedne do drugich 1 do $cian przywigzat.

Dzien byt posepny i bezstoneczny. Chmury co pewien czas obryzgiwaty nas deszczem, a grzmot
na nawietrznej burcie nie ustawat. Woda pluskata i chlustata po poktadzie, spltywata z szelestem.
Przylgnawszy czotem do kajutowych iluminatorow, wychodzacych na przod gtéwnego poktadu,



widziatem pod szturmem fal wynedzniatych przemokltych do nitki marynarzy, ktoérzy harowali,
wyciggajac cos, pchajac, luzujge. Nieraz widziatem, jak ktorego$ z nich zbijata fala 1 jak si¢ tarzat
we wrzacej pianie. A jednak pewnym, niezachwianym krokiem ws$rdd tych potaczajacych sig 1
chwytajacych za wszystko ludzi przechodzit zaro6wno Mr. Pike, jak 1 Mr. Mellaire. Ani razu morze z
nog ich nie zbito. Ani razu nie cofn¢li si¢ przed nalotem piany, lub przelewem batwanu. Inaczej si¢
zywiac, innym ozywieni byli duchem, byli z zelaza w poréwnaniu z ngdzg ta, ktoérg wjarzmiali. Po
potudniu zdrzemnatem si¢ pot godziny. Gdyby nie gwaltowne kotysanie, bylbym przespal z trzy
godziny, bo wysypka mi nie dokuczata. Kapitan West, wyciagnigty na kajutowej sofie w migkkich
dywanowych pantoflach na nogach spat w sposob, budzacy dzika zazdro$§¢ we mnie. Instynktownie,
jak sadzg, cho¢ pograzony w $nie gtebokim utrzymywat si¢ na miejscu zamiast si¢ stoczy¢ na poktad
kajuty. I trzymal w palcach nawpdt wypalone cygaro. Nie spuszczalem go z oka przez godzing 1
wiedzialem, ze $pi; nie mogtem pojac czym si¢ to dzieje 1 jak nie pusci cygara.

Po obiedzie nie byto fonografu. Mr. Pike miat druga nocng wachte 1 twierdzil, ze kotyszemy si¢
za bardzo. Igla skakataby 1 rysowataby ptyty.

A potem zndw noc bezsenna! Znowu okropna, megczaca, a po niej dzien posepny, chmurny na
szarym beznadziejnie morzu. Mis West nie ukazala si¢. Wada takze chory, cho¢, czynigc heroiczne
wysitki, probowat trzymac¢ si¢ na nogach 1 uslugiwaé, patrzac na mnie szklanymi, niewidzacymi
oczami. Kazatem mu si¢ potozy¢ 1 czytalem przez nieskonczenie dlugie godziny, az oczy mnie
rozbolaly 1 w mej przemgczonej, bezsennej, skotatanej glowie wszystko zlato si¢ w chaos.

Kapitan West rozmowny nie jest. Im wiecej go poznaje, w tym wigksze wprawia mnie zdumienie.
Dotad nie odkrytem w nim nic, co usprawiedliwialoby pierwsze wrazenie, jakie na mnie zrobit.
Zrownowazony 1 daleki od zycia wydaje si¢ istotg wyzsza, ale czasami zachodze w glowe, czy nie sa
to tylko pozory. Zaczatem si¢ rozczarowywac, jak rozczarowatem si¢ wtedy przy naszym spotkaniu,
spodziewajgc si¢, nim jeszcze przemowit, ze z ust jego padng stowa, Bog wie jak wazkie 1 madre, a
ustyszatem najzwyklejsze towarzyskie komunaty., Powoli przychodzitem do przekonania, ze cata
jego rasowos¢, rys drapieznego ptaka w jego twarzy, arystokratyczna smukto$¢ sylwetki nic poza
sobg nie kryja, nie majg w psychice jego odpowiednika.

A z drugiej strony nie byto powodu do krytyki mego pierwszego wrazenia. Dotad nie dat dowodu
sity, ale 1 nie okazal stabo$ci. Zastanawialem si¢ nieraz, co przebywa za pogodg jasnoniebieskich
oczu. Nie odkrytem w nim wartosci intelektualnych. Podsungtem mu Rodzaje Przezy¢ Religijnych
Williama Jamesa. Przerzucil parg stronic 1 zwrocit mi ksigzke, powiedziawszy bez ogrodki, ze go nie
zajmyje. Nie miat wlasnych ksigzek. Najwidoczniej nie lubit czyta¢. Wiec czym si¢ interesowat ?
Zaczatem z nim rozmawia¢ o polityce. Stuchal uprzejmie, odpowiedzial lakonicznie tak, lub nie, a
gdy zamilktem zniechegcony, nie ozwat si¢ ani stowem.

Wigksza przepas¢ dzieli Kapitana Westa od jego oficerow, nizli tych oficerow od marynarzy. Nie
zauwazytem, by Kapitan West powiedzial co kiedy do Mr. Mellaire, procz zwyktego ,,dzien dobry"
przy spotkaniu na pomoscie rufy. A cho¢ Mr. Pike trzy razy na dzien zasiada z nim u jednego stotu,
nie wiele wigcej stow zamieniajg. Zdumiewa mnie, ze Mr. Pike w stosunku do swego dowddcy zdaje
si¢ zdradza¢ uszanowanie, graniczace ze strachem.

I jeszcze jedno. Jakie s3 obowigzki Kapitana Westa ? Jak dotad nie widzialem, by cokolwiek
robit. Jadal, coprawda trzy razy dziennie, wypalat duzo cygar 1 codzien robit z mile drogi, krazac
spacerowym krokiem dokota rufy — trudno to jednak uwaza¢ za prace. Oficerowie pracujg za niego,
a cigzka to, nawiasem mowigc, praca, cztery godziny na poktadzie na cztery godziny wypoczynku; i
tak przez catg dobe, noc po nocy, dzien po dniu, jak w kieracie. Godzinami zwykt siedzie¢, lub leze¢
wyciaggniety w fotelu 1 patrze¢ wprost przed siebie, az ledwie mogg si¢ powstrzymac¢ od zapytania, o



czym mys$li. Czasami watpig, czy w ogdle mysli o czym. Nie mogg go zgtebid.

Caly dzien jak dtugi stycha¢ tylko plusk deszczu 1 szum wody po poktadach. Przekonywuje sie, ze
zadanie optynigcia Przyladka Horn z tadunkiem pigciu tysiecy ton jest trudniejsze, nizli mi si¢
zdawato. Elsynora tak gleboko siedzi w wodzie, Ze j3 zmywa naksztatt ktody. Jej wysokie na szes¢
stop nadburcia ze stali nie sg w stanie zatrzymac fal, ktore wpadaja na poktad. Elsynora nie odznacza
si¢ bynajmniej ptywalnoscia, ktora, zwyklisSmy przypisywac statkom. Przeciwnie tak jest obcigzona,
ze stoi jak mur, 1 zadaj¢ sobie pytanie, ile w ciggu tego posepnego burzliwego dnia zwalito si¢ na nig
ton Atlantyku, 1 sptyneto przez buchajace woda otwory odpltywowe 1 przez huczace, jak mtyn wodny,
porty.

Otowiany dzien! Oficerowie wachtowali na zmiang 1 spali wewnatrz na zmian¢. Kapitan West
drzemat na sofie kajutowej 1 czytal bibli¢. Miss West wcigz jeszcze chora. Ja zaczytywatem si¢ do
zawrotu glowy. Bezsenno$¢ usposabia mnie jeszcze bardziej minorowo. Nawet na Wade przykro
spojrze¢. W okreslone godziny wypetza z koji 1, patrzac przed siebie szklanymi oczami, sili si¢
zrozumie¢, czego mi trzeba. Wolalbym sam by¢ chory. Nigdy mi w glowie nie powstato, by podré6z
morska mogta by¢ tak beznadziejnie smetna, jak zapowiada si¢ podroz na Elsynorze.



ROZDZIAL XII

Jeszcze jeden ponury dzien. Niebo pokryte chmurami. Ocean otowiany. Woda grzmi przez
otwarte porty, tryska strumieniami z otworow odplywowych. Elsynora pod skroconymi zaglami
zmierza na wschod w serce Atlantyku. A ja przez cala drogg nie spatem i pot godziny. Zazywajac
winian potasu dalej w tym tempie pochtone wkrotce caty jego zapas z apteki okretowej. Nie miatem
jeszcze nigdy takiego swedzenia 1, jakby, wysypki. Nie pojmuje od czego to moze by¢. Poki pale
lampe 1 czytam, czuj¢ si¢ dobrze. Gdy lampe gasze 1 zapadam w drzemke, zaczyna si¢ swedzenie.

Mimo morskiej choroby Miss West czuwa 1 co pewien czas przysyla mi Wade¢ ze swiezg porcja
winianu potasu.

Dzi$§ doznatem prawdziwego ol§nienia. Znalaztem odpowiedz na dreczace mnie pytanie, kim jest
kapitan West. Jest on Samurajem. Proszg, sobie przypomnie¢ Samuraja z Nowoczesnej Utopii H. G.
Wellsa, cztowieka z lepszej gliny, z gatunku istot, wiedzacych wszystko, bedacych panami zycia
innych ludzi, rzadzacych nimi w arcydobrotliwy, arcy-madry sposob. Niech wolno bedzie
opowiedzie¢ zdarzenie, ktére mi otworzyto oczy 1 okazato wtasciwego Kapitana Westa.

MieliSmy dzisiaj przeskok wiatru. W jednej chwili potudniowo-zachodni wicher o sztormowe;j
niemal sile przeskoczyt osiem rumbow, to znaczy, wykrecil na ¢wier¢ okregu. Wyobrazcie sobie
tylko! Wyobrazcie sobie wicher, dmacy z potudnio-zachodu. A potem wyobrazcie sobie, ze wicher,
wzmoglszy si¢ jeszcze, zyskawszy na preznosci 1 mocy raptownie uderza w okr§t z potnoco-zachodu.
Ale Kapitan West o tym wiedziat 1 uprzedzit mnie, Ze nasz kurs wypada poprzez cykloniczng burze i
kazdej chwili mozna si¢ spodziewac, ze wiatr zadmie z innego kierunku rozy wiatrow.

Odziany w buty gumowe, oponcze 1 kaptur, statem uczepiony poreczy balustrady na schodni rufy z
oczyma, wlepionymi w nieszczgsnych marynarzy, coraz to znikajacych w odmecie po glowe, albo
nawet caltkowicie unoszonych przez fale jak zdzbta stomy 1 toczacych si¢ po poktadzie. Harowali pod
rozkazami Mr. Pika, ciggneli 1 luzowali liny, bezmyslnie, na slepo, w Smiertelnym strachu.

Mr. Pike byt wsrdd nich, zmuszat ich do roboty 1 sam pracowat do spo6tki z nimi. Narazony byt na
to samo, co 1 oni, jednak w cudowny jaki§ sposéb trzymat si¢ na nogach, cho¢ nieraz znikat pod
woda. Dwa razy przez ten czas szedt na czele szeregu marynarzy, wyciagajacych ling, 1 byt najblize;
klubki. W tejze chwili caty Pétnocny Atlantyk zdawat si¢ wali¢ wprost na nich. I za kazdym razem
Mr. Pike pozostawatl sam, trzymajgc si¢ liny, zalozonej juz na klubce, a wszyscy pozostali zostawali
obaleni 1 bezsilnie, bezradnie toczyli si¢ na poktadzie.

Robito to na mnie chwilami wrazenie koszmarnego jakiego$ przedstawienia, jakbym przygladat
si¢ blazenstwom klowndéw cyrkowych. 1 dluzszy czas nie zdawalem sobie sprawy z
niebezpieczenstwa, ktoremu ludzie ci stawiali czolo. Nagle wicher zaskowyczal jeszcze
przerazliwiej, ocean spigtrzyt sie wyzej 1 Swiat caty znikngt za welonem mzacej piany, a kiedy gory
wodne si¢ przetoczyly, dwoch ludzi nie powstalo z poktadu. Jeden zostat zniesiony na dzidb ze
ztamang nogg — lare Jacobson, matotkowaty Skandynawczyk, a drugiego Kida Twista zniesiono do
kajuty nieprzytomnego z rozciegta glowa.

Wicher harcowal po morzu. Trwatlem na wyzynie pomostu, gdzie fale nie si¢gatly podczas
najgwattowniejszych nalotow wichru 1 z catych sit musialem si¢ trzyma¢ poreczy, aby mnie nie
porwatl 1 nie zniost. Wysoko lecace welony piany sktuly mi twarz do bolu 1 miatem uczucie, ze wiatr
wywiewa mi pajeczyny z wydreczonego bezsennosciag mézgu.

A przez caly ten czas smukly, z arystokratyczng gracja, w ociekajacym ptaszczu gumowym czuwat
na pomos$cie Kapitan West. Napozor niczym si¢ nie przejmowat. Wydawal rozkazy, spacerowat w



dot 1 w gore pomostu, trzymajac si¢ na nogach doskonale przy najgwalttowniejszych chybotach i
rozkotychach.

Wtedy to przed samym przeskokiem wichru raczyt mnie ostrzec, ze przechodzimy przez wirujaca
burze 1 ze moze da¢ z kazdego kierunku roézy wiatréw. Zauwazylem, ze §ledzit szybki polot cigzkich
chmur poprzez niebo. Wreszcie, gdy zdawato si¢, ze wiatr osiggnal maksimum natezenia, znalazt na
niebie, to, czego wypatrywal. I w owej chwili ustyszatem po raz pierwszy jego gtos — okretowy
glos, czysty jak dzwon, dzwieczny, jak srebro, peten stodyczy nieopisanej i tak donosny, jak dzwiek
surmy Gabryela. Co za glos! — ktory bez wysitku nad tumultem panowat. Burza lecaca tomotata o
Elsynore, darta si¢ na sztakach, ryczata na drablinach, naciggni¢tymi jak struny linami bebnita o
stalowe maszty, a z sieci drobnych lin na wyzy okretowej dobywala piekielne gwizdy 1 wotania
rozdzierajace. I jednak przez caly ten jazgot, ten krzyk wiezy Babel, przebit si¢ gtos Kapitana Westa,
niby postannictwo ducha zwiastujacego, glos z wysokosci, topliwy, jak muzyka 1 potezny jak
archanielskie wezwanie na sad ostateczny. I natchnat ich zrozumieniem, i dali mu postuch, zaré6wno
marynarz u sterowego kota, jak Mr. Pike, ktory warkliwie zaczat wyszczekiwaé rozkazy, ciskac je na
glowy nieszcze$nikow, zataczajacych si¢ przy kazdym chybocie i rozkotychu. Ale zataczajac si¢ jak
pijani, ludzie ci ustuchali. Jak w glosie, zaszta 1 dziwna przemiana w twarzy Kapitana Westa. Twarz
ta byla mi dotad nieznang. Bylo to oblicze ducha zwiastujacego, bezgrzesznie, od wewnetrznej
madrosci rozjasnione, okolone aureolg mocy i pokoju. By¢ moze pokoj na twarzy tej rozlany uderzyt
mnie przede wszystkim, pokoj, rzekibys wystannika z poza granic chaosu, przybywajacego do
skototanych burzg ludzi z zapowiedzig, ze wszystko skonczy si¢ dobrze. Nie byla to twarz
wojownika. Oczyma wyobrazni ujrzalem w niej oblicze istoty z poza sfery walk 1 skitdcenia
zywiolowego, fermentu krwi.

Samuraj przybyt w gromie 1 btyskawicach, zleciat na skrzydtach burzy, aby olbrzymia, masywna,
ciezko przybijajaca si¢ Elsynore przeprowadzi¢ przez odmety, czynigc ze stabych jak muchy ludzi
postuszne narzedzie swej woli, bedacej wyrazem madrosci.

I umilkt ten gtos Archaniota Gabryela. Marynarze na dole harowali, pelnigc jego wole. A
Kapitan West niewzruszony, daleki od wszystkiego, w ociekajgcym ptaszczu gumowym dotknat mego
ramienia 1 z catg nonszalancjg wskazal mi co$ z tylu po nawietrzne;j.

Spojrzatem w tym kierunku, ale nie zobaczytem nic, prdcz mzacej przez powietrze piany i niskiej
lawiny chmur, tarzajacej si¢ po piersi oceanu. I w tejze chwili wicher z potudnio-zachodu ustal. Nie
byto wiatru, najlzejszego tchnienia, nic, tylko wielka cisza napowietrzna.

— A to co 7 — szepnatem, wytragcony z rownowagi naglym ustaniem wiatru.

— Przeskok — odpowiedziatl. — O juz wraca.

I nadleciat z potnoco-zachodu taran wichru, atmosferyczny wart, ktory oszatamial, ogluszat.
Znowu FElsynora rozebrzmiata glosami protestu. Wicher ten przygiagt mnie do porgczy. Czutem si¢
zdzbtem stomy. Przez chwile tylko stawialem czoto nacierajacemu wichrowi, ale przez t¢ krétka
chwile zdotal napchng¢ mi tyle powietrza od pluc, ze si¢ dusitem. Czympredzej odwrocitem glowe.
Marynarz u steru znowu stuchat gtosu Gabryela 1 Mr. Pike na poktadzie towit uchem glos 1 powtarzat
wole zawarta w nim; a Kapitan West, smukty, trwajac we wspaniatej rownowadze, wspierat si¢ na
wichrze 1 przechadzal zwolna po pomoscie.

O chwilo nieporéwnana! Wtedy to po raz pierwszy zrozumialem morze i ludzi, krolujacych na
morzu. Kapitan West dowiodt, co byt wart, objawit mi si¢. W punkcie kulminacyjnym burzy objat
dowodztwo, a Mr. Pike stat si¢ kim byt w 1stocie — subalternem, dozorcg niewolnikow, ktory stuzyt
pod rozkazami swego wodza, Samuraja.

Z minute jeszcze Kapitan West przechadzat si¢ w dot 1 w gére pomostu, odpychajac si¢ od



wichru, albo opierajac si¢ on, jak o §ciang. Potem ruszyt na dot. Z rekg na guzie od drzwi straznicy
obejrzat sie, by raz ostatni krytycznym okiem obrzuci¢ biate od piany morze 1 czarne z wsciekltosci
niebo, zywioty, ktore ujarzmit.

W dziesig¢ minut pdzniej w kajucie, przechodzitem przed otwartymi drzwiami jego kabiny. Nie
miat juz na sobie sztormowego rynsztunku. Nogi w mi¢kkich pantoflach trzymat oparte na poduszce.
Odchylony w swym wielkim skoérzanym fotelu, palit w zamysleniu. Mial oczy szeroko otwarte,
zaabsorbowane czyms, niewidzace — ba, jezeli one 1 co widziaty, to co$, znajdujacego si¢ poza
skaczacymi $cianami kabiny 1 poza horyzontem mej mysli. Nabralem ogromnego szacunku dla
Kapitana Westa, cho¢ byt jeszcze bardziej dla mnie niezrozumiaty, niz wowczas, kiedy wyobrazatem
sobie, ze go przejrzatem.



ROZDZIAL XIII

Nie dziw, ze przy takiej pogodzie Miss West wcigz lezy chora. Na oceanie, niczym w kotle
wichrow wiryjacych, tworzg si¢ cate serie nader skomplikowanych, stromych, jak gory fal
krzyzowych. W zdumiewajacy sposob Elsynora utyka w nie dziobem daje nurka, ktadzie si¢ z boku na
bok 1 otrzgsa ze wszystkimi swymi napowietrznymi rejami 1 masztami i pigcioma tysigcami ton
tadunku brutto. W moich oczach Elsynora jest najbiedniejszym z okretow, ale Mr. Pike, z ktorym
wtasnie spaceruj¢ po rufie, twierdzi, ze wegiel jest dobrym tadunkiem 1 ze zostat dobrze zatadowany,
a Smiato to moze twierdzi¢, bo sam tadowaniem kierowat.

Spedziwszy cale zycie na morzu, zdumiewajacg ma zdolnos¢ przystosowania si¢ do kotysania. W
rozruchu krzyzujacych sie, zderzajacych fal jest pewien rytm. Ja wyczuwam ten rytm, ale nie moge go
uchwyci¢. Ale Mr. Pike zna go. Raz po raz podczas naszego ustawicznego spaceru w dot 1 w gore
poktadu, gdy najmniej si¢ spodziewatem nowego baraniego skoku, chwytal mnie za rami¢; chwytat
mnie w tej samej chwili, kiedy juz tracitem rownowage 1 kiedy Elsynora nagle walila si¢ na bok,
ktadta si¢ 1 ktadta coraz bardziej. Kolosalny chybot w jedng strong, rzektbys, nigdy sie nie skonczy, a
konczyt si¢ ostro, jak trzasnigcie bicza, ustepujac miejsca chybotowi w drugg strone, ku nawietrzne;.
Daremnie tamatem sobie glowe, w jaki sposob Mr. Pike przewidywat te skoki, wreszcie
przyszedtem do przekonania, ze Swiadomie sobie z nich nie zdaje sprawy. On je wyczuwa, on je zna
na wylot. Morze weszto mu w krew.

Pod koniec naszej przechadzki zniecierpliwitem si¢ 1, kiedy znowu wielka jego tapa spadta mi
niespodzianie na rami¢, strzasnagtem ja, za co natychmiast spotkata mnie kara. Przez catg godzing
naszej przechadzki Elsynora jeszcze nie data takiego nurka. Runeta wdol, zagrzebujac w morzu
prawostronng pore¢cz nadburcia na przestrzeni paruset stop, ja za$ polecialem jak wystrzelony w dot
pomostu 1 uderzylem si¢ o Scian¢ straznicy, az mi dech zaparto. Wciaz jeszcze czuje bol w klatce
piersiowe] 1 w ramieniu. Ale skad on mogt wiedziec¢?

I Mr. Pike si¢ nie potyka. Niebezpieczenstwo zbicia z ndg przy najgwattowniejszym kotysaniu
zdaje si¢ dla niego nie istnie¢. Przeciwnie, taki nadmiar zrownowazenia bije od niego, ze nieraz
uzyczat mi ze swego nadmiaru. Nabieram coraz wigcej szacunku nie dla samego morza, $lepego
zywiotu, 1 nie dla tych szczatkow ludzkich, niewolnikbw na poktadach Elsynory, ale dla
prawdziwych marynarzy, ktérzy nimi dowodzag — dla Kapitana Westa, dla Mr. Pike, a rowniez dla
Mr. Mellaire, mimo catej mej do niego antypatii.

O godzinie trzeciej po potudniu, wiatr, wcigz o sile wichru, zadat z powrotem z potudnio-
zachodu. Mr. Mellaire, ktory wtedy stat wachte, zeszedl do kajuty 1 zameldowat o tym Kapitanowi
Westowi.

— O czwartej przeprowadzimy okret na przeciwny hals, Mr. Pathurst — powiedziat mi drugi
oficer po powrocie na pomost. — Zainteresuje pana pewnie ten manewr.

— Ale poco czeka¢ do czwartej] — spytatem.

— Rozkaz Kapitana, sir... Wachty bedg si¢ zmienia¢ i bgdziemy mogli uzy¢ obu wacht, nie
naktadajac na wachte z wnetrza nadprogramowej pracy.

A kiedy obie wachty byly juz na poktadzie, Kapitan West w swej nieprzemakalnej oponczy
wyszedt ze straznicy. Mr. Pike dowodzit swa wachtg z pomostu. Ludzie jego na poktadzie 1 na rufie
staneli u braséw bezan - masztu podczas, gdy Mr. Mellaire udat si¢ na przod okretu ze swg wachta,
przeznaczong do fok 1 grot - masztéw. Byl to pigkny widok, ciekawa gra mechanizméw, za pomoca
ktorych zniesli napor wichru na tyt Elsynory 1 skierowali go na jej przod.



Kapitan West nie wydat przez caty czas ani jednego rozkazu 1 zupetnie nie zdawat si¢ zwracac
Uwagi na to, co si¢ na okregcie dzieje. Znow byt uprzywilejowanym pasazerem, ktory wychodzi na
pomost dla zdrowia. A jednak widzalem, Ze obaj oficerowie byli skrepowani jego obecnoscig i
doktadali wszelkich staran, by popisa¢ si¢ zeglarskim wirtuozowstwem. Wiem teraz, co za rola
przypada Kapitanowi Westowi na okrecie. Jest on mozgiem Elsynory. Jest on szefem sztabu.
Kierownictwo okretem na oceanie nie sprowadza si¢ do stania wacht 1 rozkazywania marynarzom —
cigg 1 luzyy! To sg pionki. Dwaj oficerowie — to laufry, ktorymu Kapitan West gra swg partie
przeciwko falom i wichrom, 1 niepogodom, 1 prgdom oceanowym. On jeden zna si¢ na tym. Dla
wyrazenia swej wiedzy potrzeba mu Jezyka, a tym jezykiem oni sg wtasnie. Cigzka noc — rownie
ciezka dla Elsynory, jak 1 dla mnie. Okrgt zataczat si¢ od ciosOw, tak go Potnocny Atlantyk
boksowat. Wyczerpany dtugg bezsenno$cig, zasnglem wczesnie 1 obudzitem si¢ po godzinie od
swedzenia 1 palenia skéry. Znowu byto w robocie improwizowane lekarstwo, znowu wczytywatem
si¢ w ksigzki 1 czynitem desperackie proby zasnigcia; az przed samg piata, gdy stiuard przynidst mi
kawe, wciggnatem szlafrok 1 zaczatem si¢ ttuc po kajucie, jak Marek po piekle. Zdrzemnatem si¢ w
skorzanym fotelu 1 zostatem z niego wyrzucony przy gwattownym chybocie. Szukatem przytutku na
sofie, na ktorej zasngtem natychmiast, po to tylko, by za chwile znalez¢ si¢ na poktadzie kajuty.
Jestem przekonany, ze Kapitan West, drzemigc na sofie, nie $pi snem gtebokim, nawpot $pi, a nawpot
czuwa. Bo jakzeby mégl si¢ utrzyma¢ na tak ruchomym t6zku — chyba, ze ma we krwi morze z caltym
jego nieukojem i rozruchem.

Zawloktem si¢ do jadalni, wpakowatem w oporeczane ruchome krzesto, rozpartszy si¢ na stole,
zasngtem z glowa na rekach. O kwadrans po siédmej przetartem oczy. Stiuard trzast mng za ramig.
Byl czas nakrywac do stotu.

Po tym $nie ciezkim, cho¢ krotkim, bytem jak zaczadzony. Ubralem si¢ 1, potykajac,
powedrowatem na ruf¢ w nadziei odzyskania przytomnosci umystu, gdy mnie wiatr owieje. Mr. Pike
wachtowat 1 mimo starczego pociggania nogg, pewniejszymi krokami mierzyl poktad ode mnie. To
cztowiek zdumiewajacy. Szes¢dziesigt dziewie¢ mozolnych lat ma za soba, a wcigz krzepki jak dab. I
caly czas spedzit na poktadzie — od czwartej do szdstej popotudniu, od 6smej do dwunastej 1 od
czwarte] do 60smej rano. Za par¢ minut oficerowie mieli si¢ zmieni¢, ale od dwunastej znéw byta
jego wachta.

Opartem si¢ o porecz nadburcia rufy 1 wybieglem wzrokiem wzdhuz poktadu. Byl to przykry
widok, rozpaczliwy widok. Ze wszystkich portow, ze wszystkich luk odptywowych buchata woda,
ktorej gory bezustannie wality si¢ na poktad. Wsrod wodozwatow w miejscach wolnych od fali
smuzyly si¢ po poktadach zacieki rdzy. Jakas drewniang klubke zniosto pod drabliny bezan - masztu i
oplatat si¢ dookota niej caty kteb lin 1 sztakéw, popltywajacy przy kazdym przyborze wody. Nancy z
poOttuzinem innych cherlakéw pracowat nad rozgmatwaniem tego wezta. Harowali tam pod groza
zmycia kazdej chwili w morze.

Twarz Nancy byla jeszcze bardziej cierpietliwa, wymacerowana, a ledwie gory wodne zaczynaty
si¢ spietrza¢ nad prawostronng burte Elsynory, pierwszy ciskat robote 1 biegt do lin ochronnych,
przeciagnigtych przez catg szerokos¢ poktadu na dziobie 1 na rufie.

Reszta ludzi nie o wiele dawata si¢ wyprzedzic w tym wyscigu do liny ochronne;j.
Bezpieczenstwo, zreszta, u liny, bylo bardzo wzgledne. Ledwie jej si¢ chwycili obu rgkoma, juz pod
taranem fali tracili poktad pod nogami. Zwisali na rekach, szarpani na wszystkie strony, rzektbys, w
wrzacym kotle lodowato zimnej wody. Nie dziw, ze wygladali na wypranych z wszelkiego zycia. |
daleko gorzej wygladali, niZzli zaraz po przybyciu na statek. Zniszczylo ich do ostatka te pare dni
lodowatego piekta na Elsynorze.



Mr. Pike, spacerujagc na rufie, tam 1 z powrotem, zatrzymywal si¢ od czasu do czasu i
wybluzgiwal sardoniczne uwagi pod adresem ki¢bigcych si¢ pod nim w wodozwatach potepiencow.
Serce miat kamienne. Bedac sam ze stali, wszystko wytrzymywal, ale nie mial ani odrobiny
wspotczucia dla tych istot bez hartu.

Zobaczytem znow gluchego jak pien cztowieka. Byl to 6w koszlawy szczatek cztowieka z twarza
zmaltretowanego, matotkowatego fauna. Jego ptynne, blyszczace oczy cierpietnika, nalane byly bélem
po brzegi, a twarz mial jeszcze bardziej zapadta 1 wydtuzong. A jednoczesnie na twarzy tej mozna
byto wyczyta¢ krancowe napigcie nerwow, che¢ do pracy 1 che¢ wyrdznienia si¢. Bito w oczy, ze,
mimo swego kalectwa, pracowat najlepiej ze wszystkich, ostatni biegt do liny ochronnej, pierwszy ja
puszczat 1 brngt po kolana, albo nawet po pas w wodzie, pierwszy dopadat do kteba lin i sztakow 1
zaczynal z nim si¢ szarpac.

Powiedzialem Mr. Pikowi, ze ludzie zdajg si¢ jeszcze bardziej wynedzniali 1 stabsi, niz po
przyjs$ciu na statek. Przez dtuzszg chwile nie odpowiadat. Omiatat ich spojrzeniem handlarza bydta.

— A tak — rzekl wreszcie z niechecig. — Cherlaki, jak si¢ patrzy, ofiary bez kosci 1 tyle.
Najbtahsza rzecz ktadzie ich na obie topatki. Ba, za moich czaséw przy takiej robocie spaslibysmy
si¢ wkrotce. Tylko, ze pracowalismy tak wsciekle, ze nigdy nie mogliSmy nabra¢ ciata. Trzymalismy
si¢ zawsze w formie jak atleci. Ale to sg szumowiny 1 odpadki ludzkie — ha, czy przypomina pan
sobie, Mr. Pathurst, cztowieka, ktorego zagadnalem pierwszego dnia i1 ktory si¢ nazwat Charles
Davis ?

— Ten, ktorego pan o jaki$ defekt podejrzewat?

— Tak. Tak si¢ tez okazato. Lezy teraz w srodokrgtowej kabinie razem z Grekiem. Nie ruszy rekg
przez catg podroz. Do szpitala si¢ nadaje, a nie na okrgt. Podziurawiony jest jak sito. Ma w ciele
dziury, ze mogtbym pigs¢ w nie wpakowac. Nie wiem nawet co to moze by¢, wrzody, rak, czy rany
szrapnelowe. I ma czelnos¢ twierdzi€, ze potworzyty si¢ uniego dopiero po przyjeciu na okret.

— I'miat je przez caty ten czas? — spytatem.

— Przez caty ten czas! To dobre. Reczg, ze miat je juz lata. Ale to fenomen prawdziwy z tego
cztowieka. Nie spuszczatem go z oka od pierwszej chwili, kazalem mu drapac si¢ na maszty i
rozbija¢ wegiel w przedniej luce weglowej, 1 zeby si¢ cho¢ skrzywit. Wreszcie ustawiczna zimna
kapiel w morskiej wodzie zwalita go z nog. A teraz lezy sobie wolny od obowigzkéw na przeciag
calej podrozy. Bedzie brat pensje przez caly czas, noce bedzie spokojnie przesypiat w koji 1 nie
stuknie palcem w palec. Trzeba mie¢ pecha, zeby si¢ taki parszywiec do nas przybtakat. Tak, czy
owak Elsynora ma znowu o jednego cztowieka mnie;.

— Znowu? — zawotatem. — Czy Grek umiera?

— Nie ma strachu. Za pare¢ dni postawi¢ go u steru. Co mi z nich, kiedy to gnitki. Z po6t tuzina tych
wiechci nie zastapi jednego prawdziwego marynarza. Nie mowi¢, aby pana nastraszy¢, bo nie ma w
tym nic zastraszajgcego, ale bedziemy mieli prawdziwe piekto w tej podrozy. — Urwat 1 zapatrzyt
si¢ na porozbijane kostki swych rak, jakby sie¢ zastanawiatl, ile czasu jeszcze postuza. Westchnat 1
zakonczyt: — Ano, bede mial robote.

Wyrazitem Mr. Pikow1 wspotczucie, ale to byt najgorszy system. Wspotczucie wprawiato go w
jeszcze wieksza melancholie. Znow zrobitem ten blagd. Mr. Pike si¢ irytowal: — Niech pan tylko
zobaczy tego drania ze skrzywieniem krggostupa z wachty Mr. Mellaire. To prawdziwy tramp 1
szczur lagdowy; nie wazy stu funtow 1 musi mie¢ z piecdziesigt lat. I ze swoim skrzywieniem
kregostupa jest wykwalifikowanym marynarzem na Elsynorze. Za wszystko to ma pretensje do catego
Swiata — robak nieczysty, jadowity, jak zmija, zty, jak osa. Nie boi si¢ niczego, bo wie, ze si¢ go nie
tknie z obawy przetrgcenia mu kosci. Oh, to perta najczystszej wody! Gdyby go pan nie mogt



rozpozna¢, niech pan wie, ze nazywa si¢ Mulligan Jacobs.

Po $niadaniu, wyszedtszy podczas wachty Mr. Mellaire, odkrylem jeszcze jednego dzielnego
cztowieka. Stat u steru. Byt niskiego wzrostu, dobrze zbudowany marynarz z wlosami siwiejagcymi na
skroniach. Mogt mie¢ okoto czterdziestu pigciu lat. Byl smagly, o twarzy orlej 1 inteligentnych
czarnych oczach.

Mr. Mellaire potwierdzit moje domniemania, mowiec, ze to najlepszy marynarz z jego wachty,
prawdziwy zeglarz. Nazwat go londynskim Maltyjczykiem. Spytatem go, jakze to moze by¢.

— Po pierwsze dlatego, ze jest Maltyjczykiem — wyjasnit — a po drugie, ze moéwi slangiem
londynskim, jak urodzony obibruk z metropolii. I niech mi pan wierzy, Mr. Pathurst, ze pod dzwigki
Bow Bels matka go wykotysata.

— A O'Sullivan kupit juz buty od Andy Faya?

W tejze chwili Miss West ukazata si¢ na rufie. Byla zar6zowiona 1 pelna zycia, jak gdyby wcale
nie chorowata. Ani $ladu choroby. Gdy podchodzita do mnie z uSmiechem na ustach, znowu uderzyta
mnie sprezystos¢ 1 kocia ruchliwo$¢ jej kroku, a jednocze$snie wprawita mmnie w podziw jej
olsniewajaca ple¢. Miata na sobie bialy sweter, ktory odstaniat szyje. Biel jej szyi az razita moje
zaczerwienione od bezsennosci oczy. Wtosy pod biatg widczkowa czapeczka miata gltadkie 1 dobrze
uczesane. Byla szykowna — rzecz niezwykla jak na corke kapitana, a tym dziwniejsza, ze dopiero
przeszta przez chorobg¢ morska. Petnia zycia! — oto co byto leit - motivem jej egzystencji. Pewien
jestem, ze w jej praktycznej, zrdwnowazonej, rozsadnej glowie nigdy chorobliwa mys$l nawet nie
postata.

— A jak panu si¢ powiodlo ? — spytata, nie czekajac na moja odpowiedz, potem rzucita
wybuchowo: — Wspaniale si¢ wyspatam. Wczoraj juz w gruncie rzeczy byto po wszystkim, ale
chciatam wypocza¢. Przespatam dziewie€ bitych godzin — co pan na to?

— Zatuje, ze nie moge tego samego o sobie powiedzie¢ — dalem wyraz mej melancholii,
zrobiwszy krok 1 zatoczywszy sie, bo zaproponowata mi spacer po pokladzie.

— A wigc byt pan chory ?

— Przeciwnie — odpowiedziatem sucho. — Wolalbym by¢ chory. Wszystkiego razem nie
przespatem1 pieciu godzin, odkad przybylem na statek. Te okropne wyrzuty...

I pokazatem jej zaczerwienione przeguby mych rgk. Rzucita na nie okiem, zatrzymata si¢ nagle 1,
doskonale dostosowujac si¢ do chybotu, wzigta moja rgke we swoje. Przez chwile badata skore mej
reki.

— O Boze! — zawotata i zaczeta si¢ $miaé. Bylem w rozterce. Smiech jej piescit po prostu moje

ucho, taki byl harmonijny 1 zdrowy, 1 szczery. Z drugiej strony czutem si¢ dotkniety, ze Smieje sie
z mej bolaczki. Musialo si¢ to odbi¢ na mojej twarzy, bo, opanowawszy si¢ nareszcie, spojrzata na
mnie 1 zaczgta sig¢ $mia¢ na nowo.

— O biedny z pana chtopiec! — zachichotata wsréd wybuchdéw wesotosci. — Gdy pomysle o
tych porcjach winianu potasu, ktore w pana wpieratam!

Nie spodobato mi si¢ to traktowanie z gory przez znakomicie mtodsza ode mnie kobiete. Przyszto
mi w owej chwili na mysl, ze z fatwoscig dowiem si¢ ile ma lat. Zdradzita si¢ moéwigc, ze miata
dwanascie lat, kiedy Dixie zderzyta si¢ z rzecznym parowcem w Zatoce San - Francisko. A wiec
pozostawato tylko dowiedzie¢ si¢, w ktorym roku zaszfa ta katastrofa. Tymczasem $miata si¢ ze mnie
serdecznie.

— Hm, to musi by¢ — naprawde — komiczne — z pani punktu widzenia — powiedziatem
cokolwiek sztywno, ale si¢ przekonalem, Zze na nic nie zda si¢ obrazac¢, kiedy si¢ ma do czynienia z
Miss West. Odpowiedzig byt mi nowy wybuch $§miechu.



— Panu potrzeba bylo — os$wiadczyta wreszcie, krztuszac si¢ od $miechu — kuracji, ale od

Zewnatrz.

— Moze mi pani powie, ze mam pokrzywke, albo wietrzng osp¢ — zaprotestowatem.

— Nie. — Potrzasneta glowg z calg powaga, $miejac si¢ serdecznie. — Znidst pan heroicznie
bardzo dotkliwy atak...

Urwata umyslnie dla zrobienia wiekszego wrazenia i spojrzata mi w oczy.

— Pluskiew — zakonczyla. Potem zas, odzyskawszy calag powage, ciggneta juz rzeczowym
tonem. — Ale zatatwimy si¢ z tym predko. Kaze przewroci¢ calg kajute do gory nogami, cho¢ wiem
ze nie ma pluskiew ani w moich kabinach, ani u papy; co zas do Mr. Pika to u takiego jak on, starego
marynarza tez ich by¢ nie moze. Do pana (zadrzalem, by nie powiedziata, ze to ja przyniostem
pluskwy na okret) musiaty przedosta¢ si¢ z pomieszczen marynarskich na przedzie. Zawsze s3
pluskwy w kasztelu.

— Ide zaja¢ si¢ panskim nieszczesciem, Mr. Pathurst. Odrazu niech pan kaze Wadzie, by urzadzit
panu obdz. Par¢ nocy bedzie pan musiatl spedzi¢ w kajucie gtéwnej, lub w straznicy. I niech pan
dopilnuje, by Wada z panskiej kabiny usungt wszystkie metalowe, oksydujace si¢ przedmioty.
Nastgpi wszelkiego rodzaju podkurzanie 1 zdzieranie boazerii, a potem dopiero odbudowywanie.
Niech pan bedzie spokojny. Juz ja si¢ znam na robactwie.



ROZDZIAL X1V

Coz to byt za kapitalny remont! Wszystko do gory nogami! Dwie boskie noce —jedng w
straznicy, drugg na sofie w gléwnej kabinie — przespatem, ba ptawitem, nurzalem si¢ we $nie.
Prawdziwa orgia snu, po ktorej jeszcze jestem odurzony. Lad zdaje si¢ by¢ tak daleko. Jak za sprawa
jakiej$ czarnoksieskiej sztuki, wydaje mi si¢, ze tygodnie, ba miesigce uptynety od pamigtnego
mroznego ranka marcowego, od chwili opuszczenia Baltimory. A jednak byt to ranek 28 marca, a
teraz jest zaledwie pierwszy tydzien kwietnia.

Zupetnie trafnie ocenitem Miss West od pierwszego wejrzenia. To najdzielniejsza,
najgospodarniejsza kobieta, jaka spotkatem. Co zaszto migdzy nig, a Mr. Pikiem nie wiem, to tylko
pewna, ze nie winita w niczym pierwszego oficera. Zrzadzeniem kaprysnego losu tylko moje kabiny
byty nawiedzone przez plage robactwa. Pod kierownictwem Miss West koje, szafki, potki 1 wszelkie
buazerie zostaty zdarte.Pierwszy dzien ciesla od $witu do nocy pracowal w moich kabinach, potem
przez noc je wykurzano, a nastgpnego dnia od samego rana dwaj marynarze z terpentyng i biela
otowiang wojowali przeciw niedobitkom pluskiew. Ciesla odbudowuje juz moje kabiny. Potem maja
zosta¢ odmalowane, a po dwoch, trzech dniach, gdy farba wyschnie, mam si¢ wprowadzi¢ z
powrotem.

Czterech ludzi zostato powotanych do terpentynowania i bielenia pomieszczenia. Dwoch z nich
Miss West wkrétce odestata jako niezdatnych do roboty. Pierwszy ze zdyskwalifikowanych przez
nig, Steve Roberts, byt to interesujgcy osobnik. Zdazytem zamieni¢ z nim pare stéw. Miss West
kazata powiedzie¢ Mr. Pikowi, Ze potrzeba jej prawdziwego marynarza.

Po raz pierwszy w swym zyciu z okazji wtasnie tej podrozy Steve Roberts ujrzal morze. Jakim
sposobem z ferm hodowlanych i od stadium Dzikiego Zachodu dostat si¢ do New -Yorku, a z New -
Yorku na Elsynore, tego nie raczyt nam wyjasni€. Ale fakt faktem, ze tak si¢ stato, ze jest cow -
boyem na morzu 1 rOwnie na miejscu, jak marynarz na grzbiecie konskim. Choc¢ niski, robi wrazenie
bardzo silnego. Jest szeroki w barach i na poteznych jego bicepsach opinajg si¢ rekawy koszuli; a
jednoczesnie jest szczupty w pasie, ma dlugie konczyny 1 zapadte policzki. Tak, ale zapadle policzki
nie oznaczaja u niego stabego zdrowia, lub choroby. Jest nowicjuszem w fachu marynarskim, ale to
cztowiek energiczny, inteligentny... 1 totr. Rozmawiajac, potrafi patrze¢ wprost w oczy, ale w takich
chwilach najbardziej odczuwa si¢ w nim totra Z cztowiekiem tym, w razie jakichkolwiek zamieszek
na okrecie, trzeba bytoby si¢ liczy¢ powaznie. Zdradza pewne cechy pokrewne z trojca, do ktorej; Mr.
Pike powzigt antypatic — Kid Twistem, Nosey Murphym i Bert Rhinem. I zdazylem juz zauwazy¢
podczas wacht nocnych, ze Steve Roberts trzyma si¢ z tym godnym trio. Drugiego marynarza Miss
West odestata ledwie po pieciu minutach. Byt to Mulligan Jacobs, kaleka ze skrzywieniem
kregostupa. Lecz nim go odestata zaszto co$ znamiennego, nie bez mego udzialu. Bytem w kabinie,
kiedy Mulligan Jacobs przyszedt do pracy, 1 zastanowito mnie zdumionte, chciwe spojrzenie, ktérym
objat potki, petne ksigzek. Podchodzit od nich mniej wiecej w sposob, w jaki rozbdjnik skradatby
si¢ do ukrytego skarbu i1 spojrzeniem nedzarza, patrzacego na ztoto pozerat, ba, piescit tytuty moich
ksigzek. A co za oczy! Cata gorycz, caty jad, ktory Mr. Pike odkryl w tym cztowieku, tryskatl z jego
oczu. Byly mate, jasno niebieskie, ostre 1 zimne, jak btysk stali. Wskutek zaognienia powiek jeszcze
bardziej okrutny, gorzki 1 przejmujacy dreszczem stawal si¢ ten zimny promien, tryskajacy z jego
zrenic. Cztowiek ten byt uosobieniem nienawisci, nienawidzit organicznie 1 nienawidzit wszystko na
swiecie, procz ksigzek. — Radzibyscie przeczyta¢ ktérg z tych ksigzek? — spytalem zachgcajaco.
Odrazu zgast w jego oczach ognik pieszczotliwosci, przeszyl mnie grotem spojrzenia i, nim usta



otworzyt, juz wiedziatem, Ze mnie nienawidzi. — Zycie, to czyste piekto, moze nie? — Pan silny na
ciele ma stuzacych do dzwigania takiego tadunku ksigzek, a ja bidak musz¢ na to patrzy¢, cho¢ mi w
mozgu gmera co jest w tych ksigzkach, jak te haki — Nie moge nawet w czgsci oddac, jak stowa te
jadowicie wypowiedzial. Pamigtam, zZe, rozpoznawszy starczy krok Mr. Pika w hallu, odczutem
znaczng ulge. Sam na sam w kabinie z tym cztowiekiem miatem takie uczucie, jakbym byt zamknigty
w klatce z tygrysem. Tyle bylo diabelstwa, bezpardonowej ztosci 1 roziskrzonej nienawisci w jego
spojrzeniu, ze si¢ omal przed nim nie cofngtem. Wyznaje, ze Slepy strach mnie ogarnal, tak strach.
Nie chce przez to powiedzie€, ze opelzto mnie uczucie niebezpieczenstwa, ze bylem zaalarmowany,
nie, porwal mnie strach niewyrozumowany, Slepy, paniczny. Ziosliwos¢ tego urodzonego
nienawistnika mrozita krew w zytach, znajdowata sobie wyraz zewnetrzny bez stow, tryskata z niego,
strzelata z jego zaognionych, rozjarzonych oczu, 1 twarzy, skazonej stygmatem potepienia, z jego
drapieznych tap z potamanymi paznokciami. A w tejze chwili, kiedy instynktownie cofatem si¢ 1
otrzasatem, przelecialo mi przez glowe btyskawicowo, ze, jedng tylko r¢ka Scisngwszy kaleke za
szyje, mogtbym wydusi¢ z niego ten nadmiar nienawisci.

Ale nie bylo nic pocieszajgcego w tej mysli. Ladna pociecha dla cztowieka w jaskini zmij, albo
w czelusci ze stonogami, ze moze je rozgnies¢ samym swym cig¢zarem — gingc wyplujag w niego jad
swych zadet! Zupelnie tak sarno czutem si¢ z Mulliganem Jacobsem. Moj strach przed nim, to strach
przed zmija. Nie moglem si¢ temu oprze¢, gdyz przewiala mi przed oczami wizja, jak popsute,
zczerniate zgby, ktore dostrzegtem w jego cuchngcej jamie ustnej, zatapia w moje ciato, zakaza je
gryzacym, jadowitym sokiem, ktoéry mnie bedzie rozktadat...

Jedna rzecz bita w oczy. Kreatura ta nie znata, co to strach. Byta bez trwogi. Byta jak cuchnacy i,
ktory sie depcze w snach koszmarnych. O Boze! istota, ktora stoi przede mng— to zmora!

— Co takiego sprawia wam bol? — spytatem, symulujgc sympatie¢, aby pokry¢ zmieszanie.

— Haki czuj¢ w mézgu, rozzarzone do biatosci haki, haki ktore palg mi mozg i palg— brzmiata
odpowiedz. Ale co, u diaska, pan ma za prawo do tych ksigzek 1 do czytania ich po catych nocach, a
ja mam piekto W glowie, ja z krzywym kregostupem musze sta¢ wachte po wachcie, taki wieche¢
ludzki, Ze nie moge z sobg uradzi¢ 1 pot cetnara bibuty!

Jeszcze jeden wariat, zadecydowatem, ale przekonalem si¢ wkrotce, ze zagadnienie nie bylo tak
proste, jak mi si¢ zdawato. Chcac si¢ dowiedzie¢, na czym jest pomi¢szany, zaczatem go wypytywac:
Jaka to bibute wziagl z soba? Jacy sg jego ulubieni autorowie? Biblioteka jego, o§wiadczyt, zawiera
przede wszystkim catego Byrona. Potem ma kompletne wydanie Szekspira. Trzecie u niego miejsce
zajmyje Browning w jednym tomie. Ma poza tym w kasztelu z pot tuzina tomoéw Renana, jaki§ tom
Lecky, Windwood Reada Meczenstwo Czlowieka, pare rzeczy Carlyla 1 szeS¢ do oSmiu powiesci
Zoli. Ale ponad Zole, ponad wszystko przektadal Anatola France'a.

Bytem zmuszony zmodyfikowa¢ moj sad o nim. Z tego rodzaju obtakaniem jeszcze si¢ w zyciu nie
spotkatem. I dalej toczyta si¢ rozmowa o ksigzkach. Byl uniwersalny 1 drobiazgowy jednoczes$nie.
Lubit O'Henry. George'a Moor mial za nieuka. Anatomi¢ Negacji Edgara Saltusa uwazat za glebsza
od catego Kanta.

Maeterlinck — traci staro§wieczyzng, zwariowany na mistycyzmie dziwak. Emerson — szarlatan.
Ibsena Widmo to dzieto, ale sam Ibsen — partacz. Heine, ba Heine! Przektadal Flauberta nad
Maupassanta 1 Turgienjewa nad Totstoja, ale Gorki byl najlepszy z rosyjskiego kotta. John Masefield
znat si¢ na tym, co pisat, a Josephowi Conradowi powodzito si¢ za dobrze 1 pisal gorzej, niz na
poczatku swej kariery.

I tak rozprawiat si¢ z calg literaturg. Wiedziony ciekawoscig, Sciggnagtem go na tematy socjalne.
Naturalnie byt czerwony, na pami¢¢ umial Krapotkina, cho¢ nie byt anarchista. Socjalizm legalny,



jego zdaniem, to $lepa ulica zabudowana u swego konca czczym reformatorstwem i1 kwietyzmem.
Socjalizm legalny zeszedt na psy, a Marksizm doprowadzit do ruchu zawodowego 1 basta. Ale on,
Mulligan Jacobs, uznawatl tylko czyn bezposredni. Wierzyt w skuteczno$¢ masowych strajkow.
Wierzyt w sabotaz, ktory zmniejszy wydajnos¢ pracy i pozbawi kapitat zyskow. Kapitat przestanie
si¢ rentowac. Oto bron witasciwa. Oczywiscie, trzeba szerzy¢ doktryne, ale drogg konspiracyjna,
samemu milcze¢ 1 dziatac, 1 uczy¢ dzialania w milczeniu. On mowil, c6z z tego? Mogt mowic, byt
kaleka, niezdatnym do bezposredniego czynu.

A przez caly czas, gdy tak rozprawial, czutem, ze mnie nienawidzi. Zdawat si¢ nienawidzié¢
nawet rzeczy, o ktorych moéwil, ktorymi si¢ przejmowat. Musiat by¢ Irlandczykiem, napewno byt
samoukiem. Gdy go zapytatem, dlaczego poszedl na morze, odpowiedziat, ze wszystko mu jedno, ze
wszedzie jednakowo palg go haki, rozzarzone haki, ktére mu tkwiag w moézgu. Raczyl mi nawet
wyjawi¢, ze za mtodu byl szybkobiegiem w wschodniej Kanadzie. Potem spadio na niego to
nieszczesne kalectwo 1 przez ¢wier¢ wieku pedzil zycie widczegi 1 przeszedt przez setki wigzien.

Wiasnie, gdy o wigzieniach mowil, w drzwiach ukazata si¢ glowa Mr. Pika. Nie rzeklszy stowa,
zgromit mnie oczyma. Mr. Pike ma na twarzy kamienng maske. Maska ta zdaje si¢ pekaé przy
wesolym wyrazie twarzy, natomiast trzyma si¢ doskonale przy surowym. Totez surowy wyraz twarzy
przychodzi mu z najwigksza tatwoscig. Pod wyprawna, rzekltbys, skorg jego twarzy twarde jak zelazo
muskuty uwypuklajg si¢ w sposob zgota naturalny. Najwidoczniej potepial mnie za to, ze daje
Mulliganowi Jacobsowi sposobnos¢ do proznowania. Warknat na niego:

— Zabieraj si¢, no, do roboty. Mle¢ jezorem mozesz w kasztylu. — W oka mgnieniu Mulligan
Jacobs pokazal, co umie, objawit swojg nature. Zmienit si¢ na twarzy. Twarz, ktorg dotad mialem
przed sobga, byta bez wyrazu wobec tej syczacej furii, tej Meduzy. Jak z gtadzonego pod wtos kota,
posypaly si¢ z niej, rzekibys, iskry.

— A 1dz do kata, ty, stary grzmocie! — powiedzial Mulligan Jacobs.

Wowczas w oczach pierwszego oficera wyczytatem mord wyraznie. Podat si¢ caly w glab kabiny
z wzniesiong piescig. Wystarczyloby jedno uderzenie tej niedzwiedziej tapy, aby jadowity ptomien,
trawigcy to cherlawe padto, rozptynat si¢ w ciemnosciach na wielki. Ale trzeba mu przyznaé, ze byt
nieustraszony. Jak przyparty do muru szczur, jak grzechotnik, spr¢zony na ogonie, nieustgpliwie
syczac, drwit w zywe oczy wscieklemu olbrzymowi. Jeszcze gtowe naprzod podat, aby $ciggna¢ na
siebie cios tym pewniej.

Tego bylo za wiele dla Mr. Pika. Stato si¢ dlan niepodobienstwem uderzy¢ tego wstrgtnego
kaleke.

— To ja cig nazywam grzmotem — zasyczat Mulligan Jacobs. — Ja, nie Larry. Nuze wal mig.
Czego si¢ boisz?

I Mr. Pike, bezsilny, oszotomiony, nie mégt uderzy¢. On, ktory cate swe zycie spetniat na
okretach funkcje takie, jakie zaganiacz bydta,, przeznaczonego na uboj, speinia w rzezni, nie potrafit
zdoby¢ si¢ na zadanie ciosu temu wyskrobkowi. Przysigglbym, ze walczy z soba, chce si¢ zmusi¢ do
tego uderzenia. I nie moze.

— Wracaj do roboty — rozkazat. — To dopiero poczatek podrozy, Mulligan., Jeszcze
posmakujesz ty mojej piesci, nim si¢ skonczy.

Mulligan Jacobs wyciggnat tylko zbakierowana, cherlawg swa szyje jeszcze o cal naprzod, jakby
mial wyskoczy¢ ze skory. Tak przeogromna, tak przyttaczajaca furia nim trzgsta, ze nie byl w stanie
stow dla niej znalez¢. Co$ mu tak okropnie zagrato, zakrakato gteboko w krtani, ze nie zdziwitbym
si¢, gdyby w twarz oficerowi plungt jadem.

Mr. Pike wykrecil na pigcie 1 opuscit kabing pobity, z kretesem pobity.



Nie moge tej sceny zapomnie¢. Ciggle stoi mi przed oczami obraz pierwszego oficera i kaleki,
obraz warczacego brytana 1 zmii. Tego si¢ w ksigzkach nie wyczyta. To dla mnie przezycie.
Prawdziwa rewelacja. Jakiez jest zycie zdumiewajace! Coz to za gryzacy ptomien przybrat ksztalt 1
karlg posta¢ Mulligana Jacobsa? Skad w nim tyle odwagi? Jakim cudem moze on si¢ zdoby¢, nic nie
majgc w tym do zyskania — on, ani bohater, ani bojowiec utopii, ani m¢czennik wiary, tylko zwykty,
zlosliwy, ngdzny robak — na tyle wojowniczosci, na targanie za wasy smierci. Mulligan Jacobs
zapedza w kozi rog 1 metafizykow 1 materialistow. On porywa si¢ na Smier¢, drwigc z wszelkiej
filozofii. Suszytem sobie 1 suszylem gtowe nad tym fenomenem gleboko w noc 1 nie bylem w stanie
rozwigza¢ zagadki... chyba, Ze jest obtgkany. Ale to nie uwazam za dowiedzione.

Czy okret jaki wi6zt kiedy takg menazeri¢ charakterow, jak ten, na ktdry rzucity mnie losy?

W kabinach moich z terpentyng 1 bielag otowiang pracuje inny znéw. Nazywa si¢ Artur Deacon.
To ten blady z biegajacymi oczami, ktérego zauwazylem zaraz pierwszego dnia przy wyganianiu
zatogi z kasztelu 1 w ktorym rozpoznatem palacza opium. Bo wyglada na typowego palacza.

Spytatem Mr. Pika, za co go ma.

— Handlarz zywym towarem — brzmiata odpowiedz. — Musiat wypsna¢ si¢ z New-Yorku, by
ratowac si¢ od elektrycznego krzesta. Ten sam rodzaj; co te trzy ptaszki, ktorym powiedziatem prosto
z mostu, co za jedni.

— A za kogo pan tych trzech uwaza?

— Zatozytbym sie, o co pan chce, Ze sa poszukiwani w jakiej$ sprawie 1 ze policja New-Yorska
deptata im po pigtach, gdy si¢ na Elsynore schronili. Chciatbym mie¢ te pienigdze, ktére wyznaczono
za ich schwytanie. Znam ten gatunek. — Ale bosmanmaci?

— Co6z z tego? Juz ja im pokanceruje skore. Wezme ich w rece, Mr. Pathurst. Podroz ledwie sie
zaczeta 1 stary grzmot, kawat czasu ma przed sobg. Bokiem im wyjdzie ta ptaca, ktora im si¢ nie
nalezy. Ba, gorszych od najwigkszych totrow wsrdd nich, wyrzucatem za burt¢ z workiem wegla u
nogi. I pognebi¢ kazdego kto mnie ma za starego grzmota.

Urwal 1 patrzyt na mnie uroczyscie z pot minuty.

— Mr. Pathurst styszalem, Ze pan jest pisarzem. A gdy u ajentdéw dowiedziatam sie, ze pan
wybiera si¢ z nami w podrdz, ciekaw bytem, jak si¢ pan tez bedzie zachowywat. Co do metod
panskich, ani stowa, ale tylko tyle panu powiem, ze jako cztowiek pidra dos¢ bedzie pan miat tematu
z tej podrozy. Pieklo si¢ tu zacznie, prawdziwe piekto, moze pan mi wierzyC, a stary grzmot rgke
umacza w tym kotle. Niejeden przekona si¢ na wtasnej skorze, co wart jeszcze stary grzmot.



ROZDZIAL XV

Spie jak suset. Nawrot do normalnego zycia jest istotnie rozkoszny — a zawdzieczam to Miss
West. Dlaczegoz Kapitan West, lub Mr. Pike, obaj do$wiadczeni ludzie nie poznali si¢ na mojej
bolaczce? A Wada? 1 dopiero trzeba byto, aby si¢ wdata w to Miss West. I przy tej sposobnosci
znowu natknatem si¢ na problemat kobiecosci. Takie trywialne btahostki sktaniajg do rozmyslan nad
problematem kobiecosci. Kobieta to matka 1 zachowawczym rasy. Szydzitem z Miss West, z jej
czerwonej krwi 1 zacietrzewienia do zycia, a oto musiatem jej by¢ wdzieczny, ze mnie postawita na
nogi. Praktyczna, rozsadna, uparta, dbajaca o komfort, budowniczka gniazda miata ona wszelkie
cechy 1 instynkty matki. I rad jestem z tego, ze wybrala si¢ w podréz, bo w przeciwnym razie bytbym
zupetnie snu pozbawiony, rece gotow bylbym gryz¢ z rozpaczy 1 wy¢ — peten obtgkanczej
nienawisci do zycia 1 $wiata, niczym ktorykolwiek z mieszkancoéw kasztelu. Incydent byt wyczerpany,
1 znOw stanglem w obliczu kobiecego Sfinksa. M¢zczyzna nie jest w stanie wytrzymac z kobieta, ale z
drugiej strony, jak Swiat §wiatem, nie jest w stanie oby¢ si¢ bez niej. Ale co do Miss West, to drze
tylko, by w koncu si¢ nie okazato, ze jest sufrazystkg. Nie, tego bym juz nie zniost.

Kapitan West to Samuraj, ale najzupelniej ludzki samuraj z krwi 1 kosci. W jego beznamig¢tny,
peten rezerwy sposob bycia wkradto si¢ trochg zmigszania, gdy dzi§ rano wyrazat mnie swoj zal z
powodu plagi robactwa, ktérej padtem ofiarg. W stosunku do mnie zdradza wiele go$cinno$ci, uwaza
mnie. za goscia Elsynory 1, cho¢ nie pamigta o istnieniu na niej zatogi, dba o moja wygode. W tych
paru stowach kondolencji wyczutem pewne niezadowolenie z siebie samego, ze tez przyjat na wiare,
co moéwitem o swej bolaczce. Kapitan West jest cztowiekiem, jak kazdy inny. Czyz mogtby by¢ w
przeciwnym razie ojcem Miss West, kobiety o tak delikatnej twarzy 1 tak wspanialej budowie ciata.

— Dzieki Bogu juz po wszystkim — zawotata Miss West, gdy spotkaliSmy si¢ rano na rufie i
powiedziatem jej, jak wybornie spatem. Zdaniem tym epizod ze zmorg nocng zostat zamkniety. I
natychmiast, czynigc zwrot radykalny, zwrocita si¢ do mnie ze stowy:

— Chodzmy zobaczy¢ kurczeta. I wzdluz pomostu, podobnego do pasma stalowej pajeczyny
powedrowalismy na nadkajucie srédokretowe. Ha, trudna rada, trzeba byto obejrze¢ koguta 1 cztery
tuziny thustych kur w okretowym kojcu.

Z prawdziwg przyjemnos$cia, idagc za Miss West, obserwowalem jej elastyczny chdd 1 energiczne,
harmonijne ruchy, a jednocze$nie rozmyslalem z posmakiem goryczy. Przypomniato mi si¢, jak
obiecywala na holowniku, gdy dobijalismy do Elsynory, ze nie wymaga, bym jej dotrzymywat
towarzystwa.

— Chodzmy zobaczy¢ kurczeta. — Ile w tej propozycji wibrowato impulsywnej, nawskro$
Akobiece] zadzy wzigcia w posiadanie? Czy jest na Swiecie istota, zdradzajagca wiece] zadzy
posiadania od tej budowniczki rodzinnego ogniska, tej wijacej gniazdko, zaludniajacej nasza planete
samicy ludzkiej ? Chodzmy zobaczy¢ kurczeta! O, moglem zapewni¢ Miss West, ze byl na tym
okrgcie prawdziwy wyga w sprawach sercowych 1 matrymonialnych, bardziej cenigcy sobie
swobode od tych zatwardzialych grzesznikow z kasztelu. Przeszedlem, bowiem, juz przez niejedng
probe ogniowa, a zarzucaty na mnie sieci kobiety pod kazdym wzgledem wyzsze od Miss West.

Ale wracajmy do kurczat. Mimo wszelkich przedsiewzigtych dla ich obrony srodkow
ostroznosci, widac, ze ucierpiaty podczas sztormu. I bije tez w oczy, ze Miss West nie zapominata o
nich nawet w czasie swej choroby. Wedle jej wskazowek stiuard zainstalowat maty piecyk naftowy
w tym wielkim kojcu.

Wiasnie Chinczyk przechodzil z kajuty do kambuza i Miss West skineta na niego, chcac,



widocznie, udzieli¢ mu dalszych instrukcji co do karmienia drobiu.

— Gdzie sa krupy? Kury potrzebujg krup. — Nie wiedzial. Worek z krupami zapodziat si¢
miedzy innymi roznymi zapasami, ale Mr. Pike obiecat da¢ po potudniu paru marynarzy do zrobienia
porzadku w lazarecie.

— ezeli by marynarz nie czy$cit codzien kojca — zapowiedziala — odrazu prosz¢ mnie
powiedzie¢. I dawajcie im tylko dobre pozywienie — Zadnych odpadkow. Ile jajek bylo wczoraj ?

Oczy stiuarda btysnely ogniem szczerego zapatu. Dziewiec, ale dzi§ spodziewat si¢ catego tuzina.

— Biedactwa — rzeklta Miss West do mnie. — Nie . ma pan poje¢cia, jak chwiejba przeszkadza
im nies¢ jaja. — Odwrdcita si¢ do stiuarda. — Uwazajcie ktore kury nie niosg 1 te zabijajcie
najpierw. Nim ktorg zabijecie, prosz¢ mnie uprzedzic.

Czutem si¢ zapomniany na tym zabudowanym, pelnym przeciggéw dachu kajuty srodokrecia. Miss
West byta pochtonigta rozmowg z chinskim ex - szmuglerzem opium. Miatem czas dobrze si¢ jej
przyjrze¢. Oczy jej zdawaty si¢ patrze¢ prosto i1 uparcie, bo byly dlugie 1 ciemne brwi i1 rzesy
oczywiscie podkreslaty rowniez t¢ wtasciwos¢ jej spojrzenia. Znowu uderzyl mnie dziwny cieplik
jej szarych oczu. Zdalem sobie przy tej okazji sprawe z typu jej urody. Typ urody z dawnej; New
England.

WroéciliSmy na rufe 1 Miss West zeszta na dot. Rzucitem zwykty zarcik, ktorym witatem Mr.
Mellaire: — Czy O'Sullivan kupit juz buty 6d Andy Faya?

— Jeszcze nie, Mr. Pathurst — brzmiata odpowiedz — cho¢ o maty wtos w inny sposéb dzis
rano ich nie zdobyt. Niech pan idzie ze mna, to pokaze panu.

W milczeniu drugi oficer poprowadzit mnie ku przodowi ponad kajuta srédokrgtowa 1 przednim
kasztelem. Kiedy staneliSmy u zr¢bu kasztelu, na luce Nr. 1 zobaczylem dwoch Japonczykow,
zaszywajacych w zaglowe ptétno jaki§ podiuzny spowinigty ksztatt, ktory napewno byt cialem
ludzkim.

— O'Sullivan uzyt brzytwy — rzekt Mr. Mellaire.

— A to jest Andy Fay? — krzyknatem.

— Nie, sir, nie Andy. To Holender. Christian Jesperson zwat si¢ wedle roli. Podwinat si¢
O'Sullivano-wi pod reke, gdy wariat wybral si¢ po buty. To ocalito Andy. Byt ruchliwszy od
Holendra. Jesperson sobie samemu wchodzit w droge, dlaczegoz by wigc nie miat podwingé si¢
O'Sulivanowi. O tam siedzi Andy.

Poszedlem za kierunkiem wzroku Mr. Mellaire 1 zobaczytem tego wypalonego na zuzelek Szkota.
Przysiadlszy na zapasowej reji, ¢mit fajke. Jedno rami¢ miat na temblaku 1 glow¢ zabandazowana.
Do niego przysiadt si¢ Mulligan Jacobs. Byta to nieporéwnana para. Obydwaj mieli niebieskie zle
oczy. Nie ulegato watpliwosci, ze zwachali si¢ od samego poczatku podrozy 1 tacznikiem im byta
nienawis¢ do catego sSwiata. Andy Fay miat sze$¢dziesiat trzy lata, cho¢ wygladat na sto, Mulligan
Jacobs miatl co$ koto pigédziesiatki, a bijgca z jego twarzy, jak z hutniczego pieca, nienawis¢
yymowata mu lat. Zastanowito mnie, czy siedzial przy swym poranionym towarzyszu przez sympatie,
czy tez, aby napoi¢ oczy; widokiem jego ran.

Z poza wegta kasztelu wolnym krokiem wyszedt Kciuk 1 powitat mnie swym zwyklym, rzektbys,
rzuconym ku mnie w gore, grymasem klowna. Jedng reke miat obandazowana.

— Mr Pike miat dzi§ robote — powiedziatem do Mr. Mellaire.

— Zaszywal rany prawie przez catg swa wachte, od czwartej do 6smej. — Co? — spytatem —
Jest wiecej rannych?

— Jeden jeszcze, sir, jaki$ mieszaniec. To od Mr. Pika wiem, jak si¢ nazywa — Izaak B. Chantz.
Nigdy w zyciu nie spotkatem wsrdd zatogi tylu mieszancow, co tym razem na Elsynorze. Naogdt



stronig oni od morza. DostaliSmy tego towaru wiecej, nizli na nas wypadato. Chantz nie jest
powaznie ranny, ale Zzeby pan styszat, jak skomli!

— A gdzie jest O'Sullivan? — spytatem jeszcze.

— W kajucie $rdédokretowej z Davisem. Nic mu si¢ nie stalo. Mr. Pike wpadtl migdzy nich.
Jednym uderzeniem w szczeke zwalit go z ndg. Sullivan omdlal. Teraz lezy przywigzany do koji 1
betkocze w malignie. Davis trzgsie si¢ ze strachu, siedzi na swej koji z bolcem w reku 1 grozi, ze
gdyby O'Sullivan wyrwat si¢ z wigzoéw, roztupie mu czaszke. Wyrzeka, ze nie zawijamy po drodze
do portu, i ze nie moze si¢ dosta¢ do szpitala. Chcialby mie¢ na Elsynorze separatki, kaftany
bezpieczenstwa, pielegniarzy i pielegniarki, a dla siebie pickne uzdrowisko na rufie.

— O Boze! — westchnat cigzko Mr. Mellaire. — To najniezwyklejsza z podrozy przeze mnie
odbytych i najdziksza zatoga w moim zyciu. Zle si¢ musi skonczyé. To bije w oczy. W $rodku zimy
bedziemy koto Hornu z zatogg, sktadajaca si¢ z wariatéw 1 kalek. Niech pan spojrzy na tego tam. Co
za klasyczny wariat. Kazdej chwili gotow znowu wyskoczy¢ za burte.

Byt to Grek Tony, ten ktory skoczyl za burte, ledwie stangl na poktadzie Elsynory. Wtasnie
ukazal si¢ z poza wegla kasztelu. Byt zdrow jak ryba, tylko reke jeszcze nosit na temblaku. Szedt
sprezystym krokiem. Prymitywne metody chirurgiczne Mr. Pika postawity go na nogi.

I znowu przykuto moj wzrok ciato Christiana Jespersona w worku z zaglowego ptotna. Igly
zagielne blyskaty w rekach Japonczykéw. Jeden z nich mial prawg rgke w grubym obandazowaniu.

— Czy 1 ten oberwat w bdjce ? — spytatem.

— Nie, sir. To zagielnik. Obydwaj sa Zagielnikami. Ale miat gangrene 1 przez osiemnascie
miesigcy przelezal w szpitalu w New - Yorku. Kategorycznie sprzeciwit si¢, gdy mu proponowano
amputacj¢. Teraz jest zdrow, tylko utracit wiladze w rece; wiada, zreszta, wielkim palcem 1
wskazujgcym. Teraz uczy si¢ szy¢ zagle lewa reka. Mimo to trudno o lepszego zagielnika.

— Furiat z brzytwa to niebezpieczny gos¢ na okrecie — zauwazylem.

— A w rezultacie pieciu ludzi, niezdatnych do stuzby — westchngt Mr. Mellaire. — O'Sullivan
sam 1 zabity Christian Jesperson, 1 Andy Fay, 1 Kciuk 1 ten mieszkaniec Chantz. A podroz ledwie si¢
zaczeta. Dochodzi do tego Lars ze zlamang nogg 1 Davis, zwolniony na state — jak tak dalej pojdzie,
trzeba bedzie obu wacht, aby podnies¢ sztaksel.

Rozmawiajac w ten sposéb rzeczowo z Mr. Mellaire, bytlem pod bardzo cigzkim wrazeniem. I nie
smier¢, ktora zdawala sie krazy¢ po Elsynorze, mnie przestraszata. Dzigki dtugotrwatym
dociekaniom naukowym oswoitem si¢ ze Smiercig. Nie przejmowatem si¢ samym morderstwem, ale
wyprowadzata mnie z réwnowagi bezgraniczna glupota bohaterOw dramatu,. ktory si¢ rozegrat,
zupetny brak sensu w ich postepowaniu. Nawet morderstwo z jakim$ celem mozna zrozumiec.
Zrozumiate jest, ze ludzie zabijajg si¢ w szale zmystow, nienawisci, patriotyzmu, albo fanatyzmu
religijnego. Ale mieliSmy tu zgota co innego. To bylo zabdjstwo bez przyczyny, orgia Slepego
bestialstwa, potwornos¢ nawskros irracjonalna.

Pozniej, spacerujac z Possumem po glownym poktadzie, 1 przechodzac przed uchylonymi
drzwiami szpitalnej celi, ustyszalem Spiewny betkot O'Sullivana i . zajrzatem do stalowego pudta na
srodokreciu. Furiat lezal na dolnej koji, przytroczony do niej nawznak, dziko toczac oczami,
nieprzytomny. Na gornej koji, tuz nad nim, lezal Charles Davis 1 spokojnie palit fajke. Szukatem
oczyma zagielnego ¢wieka. Byl ¢wiek, lezatl uniego na kotdrze pod re¢ka.

— To piekto, moze nie piekto, sir ? — ozwal si¢ na powitanie. — Czlowiek si¢ nawet
zdrzemna¢ nie moze z tym pawianem, betkocacym bez przerwy. Ani na chwile nie ustaje, a kiedy $pi,
to jeszcze gorzej. Zgrzyta zebami, az strach, tak okropnie. A teraz niech pan sam osadzi, sir, czy
wolno umieszcza¢ furiata razem z chorym. A ja jestem chory.



Gdy tak mowil, potezna sylwetka Mr. Pika zarysowata si¢ poza mng. Mr. Pike stangl tak, ze
Davis nie mogt go widzie¢ z koji. Lazarz ten — ciaggnat swoje wywody.

— Z mocy prawa nalezy mi si¢ dolna koja. Sprawia mi bol drapa¢ si¢ na gorng koje. To
nieludzkie postepowanie. Prawo broni marynarza, ale prawem si¢ pomiata. Bedzie pan Swiadczyt w
sadzie, gdy zawiniemy do Seattle, sir.

Mr. Pike wystapit z poza drzwi.

— Stul pysk, ty przeklety morski kauzyperdo, ty — zagrzmiat. — Nie dos¢, ze$S wziat nas na
kawal, naymujgc si¢ w takim stanie! I jezeli nic z ciebie nie bede miat, to wiedz...

Mr. Pike wpadt w taka wscieklos$¢, ze dalszy ciag grozby uwigzt mu w gardle. Charczatl 1 sapat
czas dtuzszy, nim odzyskal mowe.

— Ty.. ty... nie w$ciekaj mnie, radze ci.

— Znam ustawy, sir — odpowiedziat Davis szybko. — Pracowalem w stopniu
wykwalifikowanego marynarza na tym tu okrecie. Cata zaloga zaswiadczy¢ moze. Bytem na masztach
od poczatku. Tak, sir, i w wodzie stonej po szyje, dzien i noc. Postal mnie pan rozbija¢ wegiel.
Spetniatem swoje obowigzki a nawet wigcej, nizli do mnie nalezato, nim ta choroba; przyszta —

— Byles zgnity i1 zzarty wrzodami, nim stgpites na nasz poktad — przerwat mu Mr. Pike.

— Sad to rozstrzygnie, sir — odpowiedziat niewzruszony Davis.

— A jezeli nie stulisz pyska, ty adwokacie w przebraniu — grozit Mr. Pike — to wyrzuce ci¢ z
tej koji 1 ganiat bede do siddmego potu.

— A rederzy zaptacg tadny piniondz tytutem odszkodowania — szydzit Davis.

— Nie zaptacom, jezeli cie szmyrgne za burte, nim si¢ ta podr6z skonczy — odszczeknat Mr.

Pike ostro 1 zaciekle. — I, wiedz, Davis, ze nie pierwszy to z ciebie kauzyperda morski, ktorego
pogrzebatem z worem wegla u nog.
Mr Pike wykrecit si¢ na pigcie, rzucajac jeszcze Davisowil na pozegnanie. — Przeklety

kauzyperda morski! — Ruszyl w dol, poktadu. Ja za nim. Nagle Mr. Pike si¢ zatrzymat. — Mr.
Pathurst!

Zwracat si¢ do mnie tym razem, nie jak do pasazera, tonem groznym, rozkazujgcym.

— Odtad, Mr. Pathurst, im mniej pan bedzie pokazywat si¢ na poktadzie, tym lepiej. Ot co. I
ruszyl dale;.



ROZDZIAL XVI

Nie pobyt na morzu nie nalezy do przyjemnos$ci. Zycie na morzu, nieubtagane i twarde, czyni ludzi
morza tak twardymi. Kapitan West, naturalnie, nie wie o istnieniu zatogi, a Mr. Pike 1 Mr. Mellaire
zwracaja si¢ do podwtladnych wylacznie z rozkazami. Ale, rzecz dziwna, Miss West, bedac
pasazerem, jak 1 ja, nie widzi rOwniez marynarzy. Wychodzac po raz pierwszy na poktad, nie powie
nawet dzien dobry marynarzowi u steru. Ale ja bede¢ nadal zamienial par¢ stow powijania ze
sternikiem. Czyz nie jestem pasazerem ?

Tak 1 nie. Wobec prawa nie jestem pasazerem.

Elsynora nie ma koncesji na transport pasazeréw i zostatem zapisany do roli jako trzeci oficer z
pensja trzydziestu pieciu dolarow miesigcznie. Wada zostat wpisany jako boy kajutowy, cho¢ jest
tylko moim stuzagcym i zaptacitem za niego tadng, sumke.

Predko na morzu pozbywaja si¢ umartych. W godzine¢ po zaszyciu zwtok Christiana Jespersena
przez zagielnikow spuszczono je z deski w morze z worem wegla u ndg. Byt cichy, spokojny dzien 1
Elsynora suneta leniwie z szybkoscig zaledwie dwoch weztow, to tez przy spuszczaniu ciata w morze
odbylo si¢ nawet bez lawirowania. Gdy juz wszystko byto przygotowane, w ostatniej dopiero chwili
Kapitan West wyszedt na przod z ksigzka do nabozenstwa w reku, przeczytat krotka przepisang
modlitwe 1 natychmiast powrdcit na rufe. Po raz pierwszy przy tej sposobnos$ci ukazat si¢ na przodzie
okretu.

Nie bede opisywat tej ceremonii. Pogrzeb byt tak pospolity, jak samo zycie Christiana Jespersena
1jak jego $mierc.

Miss West przez ten czas siedziala w szezlongu na rufie z jaka$s robotkg w reku. Ledwie
obcigzone weglem zwloki zapadty z pluskiem w morze, zatoga rozproszyta si¢ natychmiast, wolna
wachta zeszla do wnetrza, a wachta pokladowa stangta do roboty. Nie uplyneto 1 minuty, a juz Mr.
Mellaire wydawat rozkazy, ludzie zas je spelniali. Wigc powrdcitem na rufe. Beztroski usmiech,
ktorym mnie Miss West powitata, niemite zrobit na mnie wrazenie,

— Juz go pochowano — zauwazylem.

— Oh — powiedziata matowym, obojetnym glosem 1 w dalszym ciggu wyszywata pracowicie.

Wyczuta, snadz, moj nastrdj, bo po chwili przerwala szycie i spojrzata na mnie.

— Panski pierwszy pogrzeb na morzu, Mr. Pathurst?

— Smier¢ na morzu zdaje sie pania nie wzrusza¢ — wypalitem.

— Nie wigcej niz na ladzie. — Wzruszyta ramionami. — Tylu ludzi umiera. A skoro sg to dla nas
obcy... bo co sobie pan z tego robi, gdy pan si¢ dowiaduje, ze paru robotnikow zostato zabitych w
fabryce, obok ktorej co dzien, idgc do miasta, pan przechodzit ? Zupetnie to samo na morzu.

— Szkoda tylko, Ze o jednego marynarza mamy mniej — powiedziatem rzeczowym tonem.

To znalazto w niej oddzwiek. Rownie rzeczowo odpowiedziata:

— Nieprawdaz ? I na samym poczatku podrozy do tego.

Spojrzata na mnie szybko, a dostrzegtszy usmiech, ktérego ukry¢ nie potrafitem, uSmiechneta sie
roOwniez.

— Oh, wiem dobrze, Mr. Pathurst, Ze ma pan mnie za istot¢ bez serca. Ale myli si¢ pan, to...
rezultat zycia na morzu. A przy tym nie znalam tego czlowieka. Nie pamigtam nawet, bym go kiedy
widziata. To sam poczatek podrozy 1 watpie, czy rozpoznatabym 1 pot tuzina ludzi wsréd tych, ktorzy
mi si¢ nawineli. Wiec pocoz zaprzata¢ sobie glowe losem tego ograniczonego obcego cztowieka,
zamordowanego przez drugiego wariata 1 gtupca? To zupetnie to samo, co wzrusza¢ si¢ do tez,



czytajac w gazetach nekrologi.

— A jednak jest w tym pewna rdéznica — zaoponowatem.

— Oh, przyzwyczai si¢ pan — rzucita wesoto 1 zajeta si¢ na nowo robdtka.

Spytatem ja, czy zna Okret Duchow Moody. Nie czytata. Indagowatem ja w dalszym ciggu. Lubita
Browning 1 zachwycata si¢ szczegdlnie PierScieniem 1 Ksigzkg. Interesowata si¢ tylko zdrowa
literaturg — literaturg zycia i jego komunatow.

Smiata si¢ z Szopenhauera. Cata filozofia pesymizmu byta dla niej §mieszna. Czerwona krew,
ptynagca w jej zylach, nie uznawata pesymizmu. Nie brata pesymizmu na serio. Sprobowalem
skierowa¢ rozmowe na tematy, poruszone w dyskusji z De Casseres, ktorg prowadzitem w New
Jorku na krotko przed wyruszeniem w podroz. De Casseres porownywat Jules de Gaultier z
Schopenhauerem 1 Nietsche. ,,Wole zycia" pierwszego i ,,Wole Potegi" drugiego de Gaultier uyymowat
ogblng formuta — ,,Wola Ztudzenia".

Pochlebiam sobie, ze nawet de Casseres bylby zadowolony ze sposobu, w jaki przytaczalem jego
argumenty. Ale gdy skonczytlem moje wywody, Miss West zapytata, czy realisci, czasamu, tak si¢ nie
placza w swych definicjach, jak zwykli S$miertelnicy, ktorzy operuja zwyklymi zyciowymi
komunatami.

Oto, pomyslalem, przecietna mtoda kobieta, ktora nigdy nie suszyta sobie gtowy problematami.
Po raz pierwszy w zyciu spotykajac si¢ z sofistyka filozofow, usuwa ze swej drogi ten caly balast
jednym machnigciem reki.

— Czy pani wierzy w Boga? — zapytalem znienacka.

Opuscita robdtke na kolana, spojrzata na mnie w zamys$leniu, wybiegta wzrokiem na roziskrzone
morze, dalej, az po lazurowa kopul¢ niebios. Odpowiedziata typowo kobiecym wykretem:

— Papa wierzy..

— Ale pani?

— Ja, doprawdy, nie wiem. Nie zaprzatam sobie glowy takimi rzeczami. Myslatam o Bogu, gdy
bytam dzieckiem. A teraz... tak naturalnie wierze¢ w Boga. Nie myslagc o Nim. tak gteboko wierze w
Jego istnienie, jak ten panski przyjaciel, Zyd wierzy w swoje formuty filozoficzne. Wszystko w tych
sprawach sprowadza si¢ — do wiary. Ale, powtarzam, poco rozmysla¢ nad tym?

— Ah, mam panig teraz, Miss West! — zawotalem. — Pani jest prawdziwg corg Herodiady.

— To nie brzmi zachgcajgco — powiedziata z minka niezadowolong.

— Bo 1 nie jest rzeczywiscie zachecajgce — triumfowatem. — A jednak corka Herodiady jest
pani niezawodnie. To poemat Artura Symonsa ,,Cory Herodiady". Przeczytam go panm kiedy i
woOwczas sama pani powie. Wiem z gory, co pant mi odpowie. Powie — pani — 1 ja rOwniez czesto
patrzylam w gwiazdy.

ZaczeliSmy moéwi¢ o muzyce 1 w tej dziedzinie Miss West zdradzata zdumiewajaco rozleglte
wiadomos$ci. Mowita wtasnie o Debussy, gdy Possum przerwal nam frenetycznym szczekaniem.

Zawedrowawszy z rufy na srodokrecie, szczeniak krecit si¢ koto kur. Nagle skoczyt. Widzac, ze z
nim si¢ dzieje co$ niedobrego, wstaliSmy oboje. Puscit si¢ ku nam w dot pomostu z szybkoscia
strzaty, odwracajac pysk za kazdym szczeknigciem w strong srodokrecia.

Ozwalem si¢ do niego 1 wyciggnalem reke, ale klapnat tak ztosliwie zgbami, ze omal mnie nie
zadrasnat 1 potoczyt si¢ jak kula dalej po rufie. Nim zdazylem si¢ zorientowac, co si¢ wlasciwie z
nim dzieje, juz Mr. Pike 1 Miss West biegli za nim. Pierwszy oficer dat ogromnego susa 1 dopadt
burty na czas, by ocali¢ Possuma. Pot¢znym kopnieciem wyrzucit go na §rodek poktadu w chwili, gdy
wylatywat juz niemal z pod pretow balustrady nadburcia. Wyjac 1 klapigc zgbami jeszcze
gwattowniej szczeniak dzwignat si¢ niezgrabnie 1 zatoczyt ku przeciwnej burcie.



— Niech pani go zostawi! — krzyknat Mr. Pike, gdy Miss West probowata chwyci¢ oszalate
zwierzatko. — Niech pani go zostawi. Dostal krecka.

Ale, nie zwazajac na Mr. Pika, Miss West schwytata! szczeni¢ w potowie drogi do balustrady 1
trzymata go od siebie na dlugos¢ ramienia. Wit si¢ w jej reku, 1 wyt, 1 szczekat.

— Typowy napad krecka — powiedzial Mr. Pike, gdy pies osungl si¢ na poklad 1 drgat
konwulsyjnie.

— Moze go kura dziobngta — powiedziata Miss West. — Mniejsza o to, prosze¢ o wiadro wody.

— Lepiej niech mi pani da go zabra¢ -— zaproponowatem cho¢ czutem sidy n bezradny, nie
znajac si¢ na psiej kotowaciznie.
— Nie, juz jest dobrze — odpowiedziata. — Zajme si¢ nim. Trzeba go zla¢ zimng woda.

Podszedt za blisko do kojca i1 dziobnigcie w nos go tak przestraszyto.

— Pierwszy raz widziatem, by pies w taki sposéb dostawal krecka — zauwazylt Mr. Pike,
zlewajac szczeniaka wodg stosownie do wskazowek Miss West. — Szczeniaki na morzu zawsze
przez to przechodzg.

— A mnie si¢ zdaje, ze to zagle tak go przestraszyly — oponowatem. — Nieraz zauwazylem, ze
si¢ ich bardzo boi. Za kazdym trzepnigciem zagli, przysiada na tapach i rzuca si¢ do ucieczki. Czy
zauwazyliscie panstwo, jak uciekat z gtowg odwrocong w tyt.

— Psy kotowate zawsze tak biegng, cho¢by ich nic nie nastraszylo — twierdzit Mr. Pike.

— Przestraszyt sig, czy nie, dos¢, ze dostal krecka — Miss West zadecydowata. A to dlatego, ze
jest Zle karmiony. Odtad bede go sama karmita. Niech pan to zapowie swemu boyowi, Mr. Pathurst.
Nikomu nie wolno nic dawa¢ Possumowi bez mego pozwolenia.

Na tym stangto. Wada zjawit si¢ z pudtem, w ktérym Possum sypiat. Miss West kazata mu zabrac
Possuma do kajuty.

— Wspaniale pani go schwytata, Miss West — ozwatem si¢ — szybko 1 pewnie. Nie probuje
nawet pani dzickowac. Ale, prosze, niech pani go wezmie. Odtad to juz pies pani.

Zasmiata si¢ 1 potrzasneta gtowa. ByliSmy w drzwiach straznicy, ktore przed nig otwieratem,
puszczajac jg naprzod.

— Nie chce, ale biore go pod opieke. Zbyteczne, aby pan schodzit do kajuty. To moja rzecz, a
pan by mi tylko przeszkadzat. Wada mi pomoze.

Wrociwszy na szezlag, zdumiony bylem... jak si¢ ta blahostkg przejatem. Krew zywiej krazyta mi
w zytach 1 puls miatem przyspieszony. Lezac na szezlongu i palac papierosa, odbylem w duchu rewie
wydarzen tej dziwnej podrdzy. Dzieja si¢ ciggle rzeczy dziwnie nie na zarty. Rozmawiam z Miss
West o filozofii 1 sztuce na rufie pigknego okretu w kolisku roziskrzonego morza podczas, gdy
Kapitan West marzy o swej dalekiej ojczyznie; Mr. Pike 1 Mr. Mellaire stojag wachte po wachcie,
warczac rozkazy; niewolnicy morza haruja, ciggng i luzujg; Possum dostaje krecka; Andy Fay 1
Mulligan Jacobs az schng 1 kurczg si¢ od wewnetrznego ognia nienawisci; Chinczyk o zdumiewajaco
matych rgkach gotuyje dla wszystkich; Sundry Buyers ustawicznie uciska brzuch rekoma; O'Sullivan
szaleje w stalowej celi kajuty srodokretowej; Charles Davis, lezac w koi nad nim, nie popuszcza
zagielnego ¢wieka z reki, a mile za nami zwtoki Christiana Jespersena spoczywajg na dnie oceanu z
worem wegla u nog.



ROZDZIAL XVII

Mingty niepostrzezenie dwa tygodnie wedrowki po gtadkim morzu pod niebem poplamionym tu i
owdzie chmurami. Sun¢liSmy spokojnie przez caly ten czas z przeci¢tng szybkos$cig oSmiu weztow
pod lekka, na ogdt wschodnig morka. Kapitan West jest przekonany, ze to pétnocno-wschodni passat
nas niesie. Dowiedzialem si¢ réwniez, ze Elsynora, aby unikng¢ niebezpieczenstwa rozbicia na
Przyladku SanRoque na Brazylijskim wybrzezu, musi najpierw przebi¢ si¢ na wschod niemal do
brzegow Afryki. Czasami, gdy okrety idg tym kursem, ukazujg si¢ im Cape Verde. Nie dziw, ze
podréz z Baltimory do Seattle obliczajg, na osiemnascie tysiecy mil.

Dzis$ rano, wyszedlszy na poktad, zastatem Tony — samobojce u steru. Zachowywat si¢ zupetnie
rozsadnie 1 uktonit si¢, gdy mu powiedzialem dziendobry. Chorzy przychodza szybko do zdrowia,
procz O'Sullivana 1 Davisa. Furiat wcigz jest przywigzany do koi, a Mr. Pike zmusil Davisa do
pielegnowania go. W rezultacie Davis ukazuje si¢ na poktadzie, nosi strawe 1 wod¢ z kambuza 1
kazdemu, kogo spotka, opowiada o swych nieszczesciach.

Wada dziwng rzecz mi dzi§ opowiadal. Zdaje sie, ze stiuard, dwaj zagielnicy 1 on schodzg si¢ co
wieczor w kabinie koka — sami Azjaci — 1 dzielg si¢ informacjami. Nieomal nic z tego, co dzieje
si¢ na okrecie, nie uchodzi ich skosnych oczu. Wada z kolei przynosi mnie te plotki. Ostatniego
wieczoru przedmiotem ich rozpraw byto dziwne zachowywanie si¢ Mr. Mellaire. Dziwnie intymne
stosunki zdajg si¢ taczy¢ go z bosmanmatami z kasztelu i to si¢ Azjatom bardzo nie podoba.

— Alez, Wada — odpartem — Mr. Mellaire to zupetnie nie ten rodzaj cztowieka. Jest surowy 1
bardzo szorstki dla marynarzy. Pomiata nimi jak psami. Wiecie o tym dobrze.

— Prawda — przyznat Wada. — Druga marynarz on pomiata¢. Ale ta trojka zta cztowiek on by¢
przyjaciel. Louis mowic ta druga oficer naleze¢ do kajuty, tak samo jak pierwsza oficer 1 kapitan. Nie
dobrze dla druga oficer moéwi¢ z marynarz jak przyjaciel. Nie dobrze dla okret. Wiela ztego. Pan
zobaczy¢. Louis méwi¢ mr. Mellaire by¢ szalona, on trzymac taka dziwna przyjazn.

Wszystko to razem wzigwszy — a dlaczegdz by ostatecznie nie mialo tak by¢, jak mowit —
wydato mi si¢ podejrzane i1 sktonito mnie do blizszego przyjrzenia si¢ tej sprawie. Rzeczy, o ile mi
si¢ zdaje, stoja w ten sposob, ze bosmanmaci, Kid Twist, Nosey Murphy i Bert Rhine zawarli
przymierze 1 zrobili si¢ gospodarzami w kasztelu, steroryzowawszy wszystkich innych jego
mieszkancoOw. A potrafig to znakomicie. Majg za sobg praktyke, odbyta w przestepnych norach New-
Jorku. Latwo im przychodzi ujarzmianie cherlakow i1 matotkow, ktorym przewodza. Na ile mogtem
wywnioskowa¢ z opowiadania Wady zabrali si¢ najpierw do dwoch Wiochow, z tejze, co 1 oni,
wachty, Guidona Bombini 1 Mika Cipriani. Wkrotce, nie wiadomo nawet w jaki sposob, zrobili sobie
z nich powolnych na kazde skinienie niewolnikow. Ostatniej nocy Bert Rhine zmusit Bombiniego, by
wstat z koi 1 przyniost mu wody.

[zaak Chantz jest réwniez pod ich komenda, cho¢ traktuja go mmniej surowo. Herman
Lunkenheimer, dobroduszny dryblas, Niemiec z pochodzenia, zostat przez bosmanmatéw dotkliwie
pobity za odmowe wyprania Noseyowi Murphy brudnej bielizny. Obaj bosmani drzg przed ta klika,
ktora powigksza si¢ stale. Steve Roberts, cow-boy, 1 Artur Deacon, handlarz zywym towarem, zostali
przyjeci do godnego grona.

Ja jeden ze wszystkich mieszkancow kajuty posiadam te cenne informacje i, przyznam si¢, nie
wiem, co za uzytek z nich zrobi¢. Mr. Pike, gdybym mu je powtorzyt, powiedziatby na pewno, ze to
do mnie nie nalezy. O zdradzeniu si¢ przed Mr. Mellaire nie moze by¢ naturalnie mowy. Kapitan



West nie ma zatogi wcale. Poza tym zdaje sobie sprawe, ze w kazdym kasztelu jest jaki$ tyran, albo
banda tyranéw, a wiec to wewnetrzna sprawa marynarzy i kajucie nic do tego. Praca na okrecie na tej
tyranii nie cierpi. Cierpia, wnoszg, tylko ci, ktérzy popadli pod jarzmo hultajskiej trojki.

Jeszcze o jednym przywileju bosmanmatéw poinformowat mnie Wada. Wybierajg sobie
najlepsze porcje peklowiny zaraz po przyniesieniu positku do kasztelu. Reszte dopiero dzielg miedzy
sobg pozostali. Ale wypada zaznaczy¢, ze wbrew moim przewidywaniom, mieszkancy kasztelu
dobrze sg odzywiani. Nie zywi si¢ ich siekaning, maja wszystko, co im potrzeba. Barytka z solonym
mi¢sem stoi zawsze otworem w kasztelu. Louis wypieka chleb dla marynarzy trzy razy tygodniowo.
Menu maja urozmaicone, cho¢ sktadajace si¢ z prostych potraw. Wode do picia wydaje si¢ bez
ograniczen. Przy panujacej od dtuzszego czasu pogodzie, zna¢ na marynarzach poprawe z kazdym
dniem.

Possum jest bardzo chory. Staje si¢ coraz chudszy 1 chudszy. Zostat z niego ledwie szkielet, tak
ostabt, Zze biega¢ nie moze. Co dzien, korzystajac z pogody, Miss West kaze Wadzie wynosi¢ na rufe
szczeni¢ wraz z calym jego pudtem 1 umieszcza¢ w zacisznym, zastonietym od wiatru miejscu. Miss
West wzieta Possuma catkowicie pod swoje skrzydta 1 w nocy nawet trzyma go w swych kabinach.
Zastalem ja wczoraj w straznicy, wertujagcg medyczne dzieta Elsynory. Pozniej robita porzadek w
apteczce. Pochlonieta jest ustawicznie sprawami zyciowymi, kwestig urzadzenia i ochrony zycia.

A jednocze$nie — co mnie zdumiewa — nie zdradza najmniejszego zainteresowania chorymi i
rannymi na przodzie statku. Sg dla niej bydlem pociggowym, a nawet mniej, niz bydtem.
Wyobrazatem jg sobie w charakterze samarytanki, odwiedzajaca regularnie widmowy szpital ze stali
na §rodokreciu 1 rozdzielajaca hojnie pozywki, uSmiechy i inne dary Boze. Ale pod tym wzgledem
Miss West zadaje ktam swojej naturze. Jak i dla jej ojca, nieszczescia z kasztelu dla niej nie istnieja.

Z drugiej strony, gdy stiuard wbit sobie drzazge pod paznokie¢, zajeta si¢ nim bardzo energicznie
1, manipulyjgc szczypczykami, wyciagneta mu jg bezzwtocznie. Elsynora przypomina plantacje
amerykanska z przed wojny Potudniowych 1 Pétnocnych Stanow. Miss West jest panig na tej plantacji
1 dba jedynie o niewolnikow domowych. Niewolnicy z pola sg poza sferg jej uwagi 1 dziatalnosci,
marynarze za§ — to dla niej niewolnicy z pola. Gdy przed paru dniami Wada miat silny bol glowy,
przepisata mu 1 wydata aspiryne. W twardej szkole morza wychowata si¢ 1 inng juz by¢ nie umie.

Korzystajac z pieknej pogody, co drugi wieczor stuchamy fonografu. Co drugi dzien Mr. Pike ma
wolng wieczorng wachte 1 juz przy obiedzie nie jest w stanie ukry¢ checi urzadzenia fonograficznego
koncertu. A mimo to za kazdym razem czeka, az sami go poprosimy. Wowczas cala jego skamieniata
twarz, choC rysy jej nie tagodnieja, rozjasnia si¢ jak gdyby od wewnetrznego swiatla. Oswiadcza
krotko 1 szorstko, ze moze zatozy¢ parg piyt. I warto wowczas obserwowaé Mr. Pika — tego
poganiacza 1 dozorce niewolnikow. Z pietyzmem bierze w goryle swe tapy z poobijanymi kostkami
swe ukochane kregi, piesci je kazdym dotknieciem, zachwyca si¢ ptynaca z nich muzyka 1, jak to
powiedziat w pierwszych dniach podrozy, wierzy w Boga.

Zycie na Elsynorze to tancuch nieprzecietnych, nieznanych mi dotad wrazen. Wydaje mi sie, ze
spedzitem na tym okrgcie juz cate miesigce, a przecie nie moge si¢ w tym nowym zyciu zorientowac.
Moja mysl ciaggle przebiega od rzeczy niezrozumialych do niepojetych, waha si¢ od bieguna do
bieguna, od Kapitana Samuraja z cudownym gltosem Archaniota Gabriela, odzywajacym sie¢ tylko w
tumulcie 1 rozgrzmocie burzy, do zmaltretowanego, matotkowatego fauna z blyszczacymi, petnymi
ptynnego ognia i cierpienia oczami, do trzech bosmanmatéw, rzadzacych w kasztelu 1 uwodzacych
drugiego oficera, do betkocacego bez przerwy O'Sullivana w stalowym pudle 1 Davisa, nie
wypuszczajgcego ¢wieka zagielnego z re¢ki, 1 do Christiana Jespersena, gdzie$ tam w otchtani oceanu
z worem wegla u nog. W takich chwilach zycie na Elsynorze staje si¢ tak nierealne, jak nierealnym



jest zycie dla filozofa.

Jestem filozofem 1 dlatego zycie dla mnie jest nierealne. Ale czy jest ono nierealne dla Mr. Pika 1
Mr. Mellaire? — dla obtgkanych i idiotéw? — dla reszty glupiego stada na przodzie ? Przypomina
mi si¢ rozumowanie De Casseres. Byto to przy winie u Mouquina. Powiedzial on: — Najglebie;j
zakorzenionym w cziowieku instynktem jest instynkt walki z prawda, to znaczy przeciwko
Rzeczywistosci. Cztowiek od dziecinstwa ucieka od faktow. Zycie jego jest ustawicznym wykretem.
Cuda, chimery i nadzieje na dzief jutrzejszy trzymaja go przy Zyciu. Zywi sie fikcja i mitami. To
Klamstwo go oswobadza. Tylko zwierzetom dane jest podnosi¢ zastong Izydy; ludziom brak odwagi.
Zwierzg na jawie nie moze uciec przed Rzeczywistoscig, bo nie ma wyobrazen. Cztowiek na jawie,
jest zmuszony do szukania ustawicznej ucieczki w dziedziny Nadziei, Wiary, Bajki, Sztuki, Boga,
Socjalizmu, Niesmiertelno$ci, Alkoholu, Mitoéci. Od Prawdy - Meduzy apeluje do Zycia-Maji.

Ben potwierdzi¢ moze, Ze uczciwie go zacytowalem. Dalej przyszto mi na mysl, ze dla
wszystkich tych niewolnikow Elsynory Rzeczywistos$¢ jest realna, poniewaz fikcyjnie uciekajg od
niej. Pewien jestem, ze wszyscy razem i kazdy z osobna mniema si¢ wolnym, dziatajacym z wtasnej
woli czynnikiem. Dla mnie Rzeczywisto$¢ nie jest realna, gdyz zdartem z niej zastone fikcji 1 mitow.
Ja, nadrealista, jestem jedynym nierealistg na Elsynorze.

Ciekawym, co praktyczna, prostolinijna Miss West powiedzialaby o tych moich spekulacjach
filozoficznych. Koniec koncéw stowa sg. to putapki. Nie wiem doktadnie, co wiem, ani co myslg¢.

Jedno jest pewne — nie moge si¢ zorientowac. Jestem najbtedniejsza, kroczacg najbardziej po
omacku istotg na Elsynorze. Zaczynam podziwia¢ Miss West, dlaczego, nie wiem, chyba, ze jest tak
obrzydliwie zdrowa. A przecie wtasnie to jej zdrowie, ten brak wszelkiej przymieszki geniuszu, a
wiec produktu degeneracji, sprawia, ze nie moze si¢ ona Wznie$¢ na wyzyny, nie ma skrzydet... na
przyktad, w muzyce.

Od czasu do czasu wracam do kabiny, by postuchac jej gry. Fortepian jest dobry, a Miss West ma
doskonate uderzenie. Ku memu wielkiemu zdziwieniu dowiaduje si¢, ze jest absolwentkag z Bryn
Maur, a jej ojciec uzyskal przed laty stopien od starego Boudoina. A jednak czego§ brak w jej
muzyce.

Ma mistrzowskie uderzenie, silne 1 wazkie jak mgzczyzna — ma site, ktorej brakuje wigkszosci
kobiet 1 z ktorej braku niektore z nich tylko zdaja sobie sprawe. Btedow sobie nie darowuje 1 dotad
¢wiczy, poki trudnosci technicznej nie pokona. A szybko si¢ z nimi zalatwia.

Jest pewnego rodzaju temperament w jej grze, ale nie ma sentymentu, nie ma ognia. Gdy gra
Chopina, oddaje jego precyzje. Opanowata technike chopinowska, ale nigdy z nim nie wznosi si¢ na
wyzyny. Zatrzymuje si¢ tam, gdzie zaczyna si¢ petnia jego muzyki.

Lubi¢ jej sposob interpretacji Brahmsa. Na moja prosbe odegrata raz po raz Trzy Rapsodie. W
Trzecim Intermezzo osiggneta poziom najwyzszy, a byt to wysoki poziom wirtuozostwa.

— Mowilismy o Debussy — zauwazyta. — Mam go tu; ale nie mogg go rozgryz¢. Nie rozumiem
go 1 czuje, ze wszelkie proby zrozumienia bytyby bezuzyteczne. Nie moze mnie porwac, jak ja go nie
moge uchwycic.

— A jednak lubi pani Mac Dowella — odpartem zaczepnie.

— Tt...ak — przyznata niechetnie. — Jego New England 1 Opowiesci z Fireside. I lubie tego
Finlandczyka Sibeliusa, cho¢ dla mnie za migkki, za rozlewnie migkki, za piekny, jezeli tak mozna si¢
wyrazi¢. Zanadto przesycony.

Co za szkoda, myslatem, Ze majac to szlachetne, meskie uderzenie, nie, zdaje sobie sprawy z
glebi muzyki. Zamkngwszy oczy, datbym glowe, Zze to palce mezczyzny wprawiajg w ruch klawisze
wspaniatego fortepianu Elsynory. A jednak im dluzej gra, tym bardziej mnie denerwuje. Ciagle



spotyka mnie zawod. Juz, juz zdaje si¢ osiggaé szczyt wirtuozowstwa i nie docigga o wlos. Witasnie,
gdy w niezno$nym napr¢zeniu nerwoOw oczekuje wzlotu 1 ol$nienia, czestuje mnie jeszcze
doskonalsza, nizli dotad, technikg. Jest zimna. Z natury rzeczy musi by¢ zimna... gdyz jest tak na
wskro$ zdrowa.

Koniecznie musz¢ jej przeczyta¢ poemat ,,Cory Herodiady".



ROZDZIAL XVIII

Czy kto odbywal kiedy taka podroz? Dzi$§ rano, wyszediszy na poktad, nie zastatem nikogo u
steru. Proszg sobie tylko wyobrazi¢! Wielka Elsynora, zeglujaca przy wietrze, pod spi¢trzong ku
niebu gorag zagli, wsrdd ktorych nie brakowato ani trajsli, ani bezan-zagla, sungca po morzu,
gtadzonym skrzyd-tem passatu — 1 nikogo u steru. Bez sternika. Nikt okretu nie prowadzit.

Nikogo rowniez na rufie. Byla to wachta Mr. Pika 1 poszedtem wzdluz pomostu na jego
poszukiwanie. Znalaztem go na luce Nr. 1, udzielajgcego jakich§ wskazowek zaglownikom.
Poczekatem spokojnie, poki nie podnidst oczu na pomost 1 nie powital mnie.

— Dzien dobry — odpowiedzialem. — A kto jest teraz u steru?

— Grek, Tony — odpowiedziat.

— Zaltozmy sie, o co pan chce, Zze go tam nie ma — zaproponowatem.

Oczy Mr. Pikowi btysnety.

— Kto jest u steru?

— Nie ma nikogo — odpowiedziatem.

Jakze on skoczyl! Bez §ladu starczego pociggania nogg bieglt w gore poktadu tak szybko, ze nikt
na okrecie nie zdotalby go dogoni¢. W paru susach przebyt trap rufy 1 znikt w kierunku sterowego
kota poza straznica.

W nastepnej chwili ozwat si¢ jego gtos tubalny. Skad$ posypat si¢ na marynarzy grad rozkazow.
Cata wachta luzowata bezan-brasy z prawej strony 1 wyciggata bezan-brasy z lewej. Znatem juz ten
manewr. Mr. Pike zmieniat hals.

Gdy wracatem na pomost w drzwiach kajuty ukazali si¢ ciesla 1 Mr. Mellaire. Zerwali si¢ widac
od $niadania, bo ocierali jeszcze usta. Mr. Pike podbiegt do zrebu rufy 1 rzucil z géry. rozkaz
drugiemu oficerowi, ktory skierowat si¢ na przod okretu, kazac ciesli stang¢ u steru.

Kiedy Elsynora wykonata wiraz, Mr. Pike zawrocit ja na szlak przebyty. Odjat od oczu lornetke,
przez ktora omuatal morze, 1 wskazat w glab luki, prowadzace; do wielkiej tylnej kajuty pod
pomostem rufy. Drabiny w luce nie byto.

— Musiat zabraé z sobg drabing lazaretowg — powiedzial Mr. Pike.

Ze straznicy, nie spieszac si¢, wyszedt Kapitan West. Powiedzial kazdemu z nas dziendobry w
zwykly sposob, a zatem mnie uprzejmie, a sztywno — Mr. Pikowi. Poszedt wzdluz do szatki
kompasowej, spojrzal na roz¢ wiatrow kompasu, zawrdcit 1 spacerowym krokiem zblizyt si¢ do
zrebu rufy. Znowu zawrocit ku nam. Pomilczat dluzszg jeszcze chwile.

— Co sig¢ stato, Mr. Pike? Cztowiek w morzu?

— Tak, sir — brzmiata odpowiedz.

— I zabrat z sobg drabine¢ lazaretowg? — rozpytywat kapitan West.

— Tak, sir. To Grek, ktory wyskoczyt juz raz za burte w Baltimorze.

Najwidoczniej sprawa byla zbyt malej wagi, by w Kapitanie West przebudzit si¢ Samuraj.
Zapalil cygaro 1 pospacerowat dalej. A przecie nic nie uszto jego uwagi, nawet znikniecie drabiny.

Mr. Pike wystal wartownikow na top-reje. Elsynora sungta po gtadkim morzu. Miss West wyszta
na poktad 1 staneta poza mng. Podczas, gdy opowiadatem jej o wypadku, omiatata morze swymi
szarymi oczyma. Nie zdradzata najmniejszego podniecenia 1 upewniata mnie, ze nietatwo pozbyc¢ si¢
cztowieka, cierpigcego na ten rodzaj manii samobojczej, co Tony.

— Zawsze dostaje ataku podczas pogody — moéwita z usmiechem — 1 przy okolicznosciach,



umozliwiajacych ratunek, kiedy, na przyktlad mozna spusci¢ t6dz, lub holownik jest u burty. A
czasami zabierajg nawet jakie ptawy, jak Tony tym razem.

Nie uptyngto 1 godziny, gdy Mr. Pike przebrasowal znow reje na przeciwny hals 1 skierowat
Elsynore po szlaku, ktorym szta, gdy Grek z niej uciekt. Kapitan West spacerowat 1 palit cygara, a
Miss West udata si¢ do kajuty, bo zapomniata udzieli¢ Wadzie jakich§ wskazowek, dotyczacych
szacowne] osoby Possuma. Andy Fay zostat wywotany do steru, a ciesla zwolniony, by mogt
dokonczy¢ $niadania.

Zdumiewata mnie nieczuto$¢ tych ludzi. Nikt nie zdawal si¢ przeymowac losem cztowieka,
zagubionego gdzie§ na oceanie. Jednakze robili wszystko, co bylo w ich mocy, aby go znalezc.
Zamienilem pare stow z Mr. Pikiem. Byl zirytowany, Ze tracg drogi czas na poszukiwania.

Mr. Mellaire z innego punktu widzenia zapatrywal si¢ na t¢ sprawe.

— Daje si¢ nam we znaki brak ludzi — powiedzial do mnie przy pierwszym spotkaniu na rufie.
— Trudno si¢ nam pogodzi¢ z utratg tego cztowieka, cho¢ to wariat. Potrzebny jest. To dobry
marynarz, gdy nie wariuje.

Okrzyk nadlecial z bezan-top-rei. Maltyjczyk pierwszy wypatrzyt w morzu cztowieka. Pierwszy
oficer, ktory patrzyt ku nawietrznej, nagle odjat szkla od oczu, przestawit je z wyrazem zdumienia na
twarzy 1 znéw je do oczu przytozyl. Potem Miss West, ktora rowniez stala z lornetka w r¢ku wydata
okrzyk zdumienia i zaczgta si¢ $miac.

— Co pani widzi, Miss West — spytat pierwszy oficer.

— Nie zdaje si¢ by¢ w wodzie. Stoi na nogach. Mr. Pike skingt glowa.

— Stoi na drabinie — powiedzial. — Zapomnialem o tym. Z poczatku nie wierzylem wlasnym
oczom. Nie moglem zrozumie¢, jak to by¢ moze. — Odwroécit si¢ do drugiego oficera. — Mr.
Mellaire, spusci pan szalupe 1 obsadzi jg zatoga, a ja tymczasem obroce wielkg reje. Sam schodze do
todzi. Niech pan zbierze ludzi, zdatnych do wioset.

— Niech pan si¢ z nimi zabierze — powiedziata mi Miss West. To doskonata dla pana
sposobno$¢ wydostania si¢ z Elsynory i1 zobaczenia jej pod wszystkimi zaglami.

Mr. Pike skingt glowa na znak przyzwolenia. Niebawem znalazlem si¢ w szalupie tuz przy Mr.
Piku, ktory sterowat. Pot tuzina marynarzy wiostowato 1 posuwalismy si¢ razno ku samobojcy, ktory
w tak niepojety sposodb zdawatl si¢ sta¢ na powierzchni morza. Maltyjczyk pierwszy u wiosta
nadawal tempo, a wsrod pozostatych pieciu ludzi zatogi byt jeden, ktorego dotad nie znalem z
nazwiska, Ditman Olansem, Norweg. Mr. Mellaire, do ktérego wachty cztowiek ten nalezat, mowit
mi o nim, ze to dobry marynarz, cho¢ ,,widzi czerwono". Gdy zaintrygowany spytalem go, co to
znaczy, wyjasnil, ze to cztowiek wpadajacy we wsciekla pasje z lada powodu, a nigdy nie da si¢
przewidzie¢ . co pasj¢ u niego moze wywotaé. Zrozumiatem, ze to typ Berserkera. Dhuzsza chwile
przygladatem mu si¢, gdy pracowat u wiosta. Jego jasno-niebieskie duze oczy miaty wyraz wole;j
tepoty. Nigdy nie przypuscitbym, zeby cziowiek z takimi oczami mogt wpada¢ w Berserkerowska
furie.

Gdy zblizylisSmy si¢ do Greka, zaczat bluzga¢ ku nam stekiem grozb 1 potrzasa¢ nozem. Pod jego
ciezarem drabina siedziala gleboko w wodzie, ktora mu do kolan siggata, 1 na tym zanurzonym
fundamencie balansowat, wyrzucajac dziko ramionami. Przykro bylo patrze¢ na tego cztowieka z
istng morda rozwscieczonej matpy. N6z w reku furiata moégt by¢ niebezpieczny 1 zachodzitem w
gtowe, jak Mr. Pike zamierza go ocalid.

Ale nie doceniatlem Mr. Pika. Wydostal bosak z pod nog Maltyjczyka 1 potozyt go sobie pod r¢ka.
Potem kazat wioslarzom kontrowac 1 rufg zjezdza¢ na Greka. Trzymajac si¢ za dosi¢glem noza, Mr.
Pike upatrzyt chwile, kiedy fala podbita rufe szalupy wysoko, a Tony zapadt si¢ nisko w brozde



miedzy falami. I jeszcze raz si¢ przekonatem z jak btyskawiczng szybkos$cig ten stary cztowiek,
ktoremu niebawem miat stukna¢ siodmy krzyzyk, wtadal sobg i1 z jakg dziatat precyzjg; w tempie
ruchu fali, bosak spadl na gtlowe Greka. N6z wpadl w morze, a za nim 1 jego wtasciciel, ktdrego
uderzenie w gtlowe¢ pozbawito przytomnosci. Mr. Pike, rzektbys, wyczerpnat go z morza 1, na oko bez
wysitku rzucit bezwtadny ksztatt ludzki na dno todzi u samych moich nog.

W nastepnej chwili marynarze nalegli na wiosta 1 pomknelismy ku Elsynorze. Potezny to byt
cios, ktory Mr. Pike zadal furiatowi. Sznurki krwi sgczyly mu si¢ po twarzy ze sklejonych mokrych
wtosow. Patrzytlem w zamysSleniu na bryte nieprzytomnego mi¢sa, ociekajaca u moich ndég. Cztowiek
ten, peten ruchu 1 zycia, wyzywajacy caly Swiat do walki, nagle wtracony zostal w bezruch, ciemnos¢
1 pustke Smierci. Dokonano tej operacji tak po prostu, za pomocg zwyktego kija, ktéry spadt na jego
ludzka czaszke. Fakt zastanawiajacy dla filozofa.

Tony, Grek, istniat, teraz przepadt. Gdziez on przepada? A cdz si¢ stanie, gdy powroci do swego
ciata, gdy z powrotem w nim zamieszka, to jest, gdy odzyska przytomnos¢? Zarowno fala, jak 1 omega
o fenomenach osobowosci 1 swiadomosci nie zostaty wypowiedziane przez psychologdéw.

Gdy tak rozmyslatem, zdarzylo mi si¢ podnies¢ oczy i1 juz ich nie mogtem oderwac¢ od wspanialej
sylwetki Elsynory. Tyle czasu juz bylem na tym okrgcie 1 zapomniatem, ze jest biato malowany. Tak
glteboko siedziat w wodzie, takg mial smuklg lini¢, ze olbrzymie rozpigcie jego ptacht zagielnych na
wysokich, niebotycznych masztach zdawalo si¢ niemozliwe, niedorzeczne, zdawato si¢ zadawac
ktam prawu cigzenia. Nie bez wysitku mysli moglem sobie uprzytomnié, ze ten kadtub o smuktej linii
dzwigat piec tysiecy ton wegla ponad dnem oceanu. A takze wydato mi si¢ cudem, Ze takie drobne
zdzbta, mole, jak ludzie, potrafity wymysle¢ 1 skonstruowaé tak pigkng wspaniatg 1 uragajaca
zywiotom naw¢ — mole ludzkie, nieszczgsne mole, jak Grek u mych nog, ktére moga by¢ w kazdej
chwili strgcone w ciemno$¢ zapomocg prostego uderzenia kijem po czaszce.

Tony zacharczat z glebi piersi, zakaszlal 1 jeknat. Skads si¢ znow na ten §wiat pojawiat. Mr. Pike
obrzucil go szybkim spojrzeniem, jakby si¢ obawial, ze porwie si¢ do nowych szalenstw 1 znodw
trzeba bedzie uzy¢ bosaka. Ale Tony tylko zamrugal powiekami, przez dobrg minute jego duze czarne
oczy zgota bez zrozumienia byly we mnie utkwione az si¢ zamknety.

— Co pan z nim zrobi? — spytalem pierwszego oficera.

— A c6z, zagoni¢ go do roboty — brzmiata odpowiedz. — Dobry jest tylko do roboty. Kto§ musi
pracowac na okrecie, jezeli mamy przyladek Horn optynac.

Gdy t6dz whissowano, Miss West juz na pokladzie nie bylo. Zeszta do kajuty. W straznicy
Kapitan West nakrecat chronometry. Mr. Mellaire rowniez poszedt si¢ przespa¢ z godzine, lub dwie
przed swa wachtg, ktorg miat od potudnia. Zapomniatem powiedzie¢, ze Mr. Mellaire nie sypiat w
kajucie, tylko na §rodokreciu.

Nikt nie okazat wspotczucia dla nieszczesnego Greka. Zostal on przywigzany na luce Nr. 2,
porzucony bez wszelkiej pomocy, nie jak czlowiek, nie jak bydle nawet, ale na ksztatt jakiejs$
padliny. Ba, ja sam tak dalece si¢ przystosowatem do otoczenia, ze nie czutem juz dla niego sympatii.
Przed oczami stata mi cudowna wizja Elsynory. Cztowiek staje si¢ nieczuty na morzu.



ROZDZIAL XIX

Co za upajajacy wiatr nas niesie! Zeglujemy, jak na skrzydtach. Juz od dtuzszego czasu trzymamy
si¢ pod potnocno-wschodnim passatem. Mile za milami rejestruje nasz log za balustradg tylnej burty,
kreci sie 1 kreci, 1 brzaka. Wcezoraj zarowno wedle logu, jak 1 wedle obserwacji przebyliSmy okoto
dwustu piecdziesieciu dwoch mil, onegdaj — dwiescie czterdziesci, a jeszcze w przeddzienh —
dwiescie sze$¢dziesiagt jedng mile. Mimo to cztowiek nie zdaje sobie sprawy z sily tego wiatru. Jest
on balsamiczny 1 upajajacy jak atmosferyczne wino. I nie zigbi 1 nie przejmuje dreszczem,
bynajmniej. Rozkosz mi sprawia pi¢ go ptucami, kapac si¢ w nim catym cialem. O pierwszej lepszej
godzinie nocy, gdy cala kajuta Spi, odkladam ksigzke 1 wychodze na ruf¢ w najcienszej z moich
podzwrotnikowych pydzam.

Nie wiedzialem dotad, co to passat. A teraz jestem odurzony. W dot 1 w gére poktadu spaceruje z
jednym z oficerow, z tym, ktory ma wachte. Mr. Mellaire jest zawsze calkowicie ubrany, ale Mr.
Pike w te rozkoszne noce wachte swa po potnocy stoi w pydzamie. Jest tak przerazajgco muskularny.
Wydaje mi si¢ niepodobienstwem, by miat szes¢dziesiat dziewigé lat, gdy paraduje w tym ubiorze,
przylegajacym jak trykoty do posaggowego jego ciata; wida¢ w calej okazatosci jego potezne muskuty
1 grube kosci. Wspanialy z niego kawal mezczyzny. Jakim wiec by¢ musiat w kulminacyjnym okresie
swego zycia, ze dwadziescia, trzydziesci lat temu!

Dnie, wypetnione rutyng okretowego zycia przechodza, jak we $nie. Tu na okrecie, gdzie wachta
zmienia si¢ co cztery godziny, jakby odcinajgc rowne pasma czasu, gdzie co pot godziny, aby, snadz,
dobitniej je w Swiadomosci ludzkiej odmierzy¢, bije okretowy dzwon na dziobie i na rufie, czas
istnie¢ przestaje. Dnie zlewajg si¢ z dniami, tygodnie z tygodniami i ja, na przyktad, nie jestem w
stanie zapami¢ta¢ ani dnia, ani tygodnia, ani miesigca, w ogole zadnej daty.

Elsynora nigdy nie $pi. Dzien 1 noc dyzuruja na niej wachty, na przedzie kasztelu stoi zawsze
wartownik ,,na oku", marynarz stoi u steru, a oficer na pomoscie. Lezac w mej koji, znajdujacej si¢
po nawietrznej stronie, nad gtowag mojg ustawicznie w ciggu dtuzacych si¢ nieznosnie nocnych
godzin, stysze kroki jednego, lub drugiego oficera, wyobrazam go sobie wowczas tak doktadnie,
jakbym byt na pomoscie, widz¢ go oczyma wyobrazni wpatrujagcego si¢ w noc ze zr¢bu rufy ku
przodowi okretu, rzucajagcego okiem na roze wiatrow w szafce kompasowej, nadstawiajacego
policzek na wiatr, by wyczu¢ 1 wymierzy¢ jego site 1 kierunek, lub obserwujacego chmury, ich rodzaj
1 gestos¢, w przelocie poprzez ksiezyc 1 gwiazdy.

Ostatniej nocy, a Scisle mowiac dzisiejszego ranka, okoto drugiej po pdinocy, gdy lezatem z
ksiazka w regku, a litery rozptywaly mi si¢ przed oczyma skoczylem na 16zko, obudzony naglym
wybuchem Mr. Pika. Musiat on tkwi¢ gdzies u balustrady pomostu, a cztowiekiem, na ktérego rzucat
gromy byl Larry, znajdujgcy si¢ tuz pod nim na gtownym pokltadzie. Co si¢ wlasciwie stato
dowiedziatem si¢ dopiero, kiedy Wada przyniost mi $niadanie.

Ptaskonosy Larry z twarza malpig 1 zalosnymi, kl6étliwymi oczami szympansa pozwolit sobie na
zuchwala jaka$ uwage w przekonaniu, Zze w ciemno$ciach panujacych na gléwnym poktadzie, Mr.
Pike go nie pozna. Wowczas to zadudnit potezny glos pierwszego oficera. Na to nieszczesny Larry,
nawpot diabel, a nawpot ulicznik, w ataku szewskiej pasji, odkrzyknat co$ jeszcze
bezwstydniejszego, nizli za pierwszym swym odezwaniem si¢. W mgnieniu oka Mr. Pi-

ke spadt na niego jak huragan, natozyl mu na rgce menotki, tancuszek od nich owijajac koto
jednej z lin bezan - masztu. W ten sposob Larry zostal przykuty do olinowania.



Pewien bytem, ze wywierajac swg zto§¢ na Larrym, Mr. Pike mial na mys$li godng trojke, Kida
Twista Noseya Murphy 1 Berta Rhina, ktorzy tkwili poza Larrym. Bytoby absurdem przypuszczaé, ze
pierwszy oficer boi si¢ bosmanmatéw. Przypuszczam, ze uczucie strachu w ogodle jest mu obce. Z
drugiej strony jednak bije w oczy, ze Mr. Pike uwaza tych ludzi za zrédto niepokojow na okrecie 1
spodziewa si¢ po nich najgorszych rzeczy. Dlatego tez chcial da¢ przyktad na Larrym.

Z godzing wszystkiego stal Larry na tancuchu; w coraz wigkszg wprawiajac si¢ furig, wyzbyt sie
wreszcie wszelkiego strachu 1 zaczgl rycze¢, by Mr. Pike nie kryt si¢ na rufie i stangt z nim do
uczciwe] rozprawy na pigsci. Natychmiast oficer znalazl si¢ na poktadzie z kluczem od menotek w
reku. Bylo to oczywiste szalenstwo ze strony Larry'ego, bo nie mial, przecie, najmniejszych szans w
walce z tym osiwiatym w cigglych bojkach olbrzymem. Wada twierdzit, ze przy tej sposobnosci
Larry zostat zbity na kwasne jabtko, stracit parg przednich zebow 1 na dzien jeden zostal zwolniony
od stuzby, Spotkawszy po 6smej Mr. Pika na poktadzie, spojrzalem szybko na kostki jego rak.
Wyglad ich stwierdzat prawdziwo$¢ opowiadania Wady.

Smieszy mnie, ze si¢ tak interesuj¢ podobnymi btahostkami. Nie tylko czas tu nie istnieje, ale 1
Swiat caty nie istnieje. Cos$ si¢ w mym zyciu urwato, co$ zgota odmiennego si¢ zaczeto. Nie chce mi
si¢ wierzyC, gdy pomysle, ze od paru tygodni nie otrzymatem ani jednego listu, ani depeszy, ani nikt
do mnie nie telefonowat, nikt mnie nie odwiedzit. Nie bytem ani razu w teatrze. Nie mialem w reku
gazety. Dla nas przynajmniej ani teatry, ani gazety nie istniejg. Wszystkie rzeczy tego rodzaju znikly
dla nas wraz ze znikni¢gciem z przed naszych oczu $wiata. Istnieje tylko Elsynora przebijajaca si¢
przez kolisko oceanu z linig horyzontu o dwanascie mil od niej odlegta.

Przychodzi mi na mysl Kapitan Scott, ktory jeszcze w ciggu dziewigciu miesiecy po swej Smierci
w lodach polarnych uwazany byl przez swiat caty za zyjacego. Do chwili bowiem, w ktorej Swiat
dowiedziat si¢ o jego Smierci, byl onzywy dla Swiata. Czyz z tejze racji, z jakiej on uchodzil za
zywego w oczach $§wiata, tu na Elsynorze Swiat ladowy nie przestal istnie¢ ? Czy zrenica oka nie
moze by¢ nietylko o$rodkiem $wiata, ale 1 samym $swiatem ? Zupelnie serio mozna utrzymywac, ze
$wiat istnieje tylko w $§wiadomoséci. — Swiat to moje pojecie o nim — powiedziat Schopenhauer. A
Jules Gaultier twierdzi: Swiat jest mojego pomystu. Dogmatem Gaultier byto, ze fantazja tworzy
Rzeczywistos¢. Wszystko to tak, ale praktyczna, rozsadna Miss West uznataby mojg metafizyke za
niezdrowg 1 przygnebiajaca.

Dzis, gdy werandowaliSmy na pokladzie w szezlongach, odczytatem Miss West ,,Cory
Herodiady". Przez caty czas czytania merezkowata chustke do nosa dla swego papy, chustke z ptotna
cieniutkiego jak pajeczyna. Nigdy, ani przez chwile Miss West nie proznuje. Ma caly stos tych
chustek. USmiechneta si¢ — hm, jakby ten uSmiech okresli¢ — niedowierzajgco, triumfujgco, z
pewnoscig madrosci zyciowej, nagromadzonej w calych pokoleniach kobiet, tak wtasnie si¢
usmiechneta swymi dtugimi pelnymi cieplika oczami, kiedy czytatem:

Usmiech ich jest niewinny i uslizgujq w plgsie,

Nie majqc nic na wzgledzie, procz wiecznie czujnej mysli:
Czyz ja nie jestem piekna? Nie winnam byc¢ kochana?
Uzbrdjcie sie w cierpliwosé¢, bo az do konca swiata

Nic wiecej nie zrozumiq i nigdy nie przestang

Plgsac lekkimi stopy dokota meskich serc.

— Ale to dobrze dla §wiata, Ze tak jest — brzmiat jej komentarz.
O'Symons przejrzat kobiety! Data najlepsze $wiadectwo jego znajomosci kobiet, gdy



przeczytalem ten nieporOwnany passus:

Nigdy nie zechca przyzna¢, aby na catym §wiecie, Na calym wielkim §wiecie, na ziemi, czy na
niebie Byto cokolwiek od nich godniejsze pozadania, I wierza one §wigcie, ze bystre oczy megzczyzn
Na lustra sg stworzone, by obraz ich odbija¢, A nie by widzie¢ rzeczy fatalne, niedosiezne;

— Czyz nie jestesmy — mowig — 1 tak wszystkiego celem?

— Bo c6zby wam przyj$¢ mogto z patrzenia poza nas? Wpatrujac si¢ w noc ciemng nic w niej nie
odkryjecie, My takze w zyciu nieraz patrzylySmy w gwiazdy.

— To prawda — powiedziata Miss West, gdy zrobitem pauze w czytaniu, by dowiedziec si¢ jak
na t¢ mysl zareaguje. — ,,My takze w zyciu nieraz patrzylySmy w gwiazdy".

— Ale niech pani czeka — zawotalem. — Niech pani da dokonczy¢. — I odczytatem:

My, my jedne tylko wsrdd wszystkich pieknych rzeczy

JesteSmy rzeczywiste; raszta to ztudne sny, Co6z przyjdzie wam z Scigania ognikéw
nieuchwytnych, Gdy my czekamy na was? Marzy¢ mozecie o, nas I na podobienstwo nasze
ksztaltowac siebie!

— Prawda, czysta prawda — mrukneta w zamysleniu, a oczy jej bezwiednie nalaly si¢ dumg 1
moca.

— Cudowny poemat — przyznata mi, gdy skonczytem, ba, oznajmita z wtasnego popedu.

— Ale czyz pani nie widzi... — Zaczatem impulsywnie 1 urwatem, u§wiadomiwszy sobie calg
bezptodnos¢ dyskusji. Bo skad, bedac kobieta, mogta widzie¢ owe ,,rzeczy fatalne, niedosi¢zne",
skoro z takg pewnoS$cig utrzymywata, ze 1 ona ,,w Zyciu nieraz patrzyta w gwiazdy" ?

Ona? Co6z ona mogta widzie¢, procz tego, co widzg wszystkie kobiety ? — Ze one tylko s3.
rzeczywiste, a reszta to zhudne sny.

— Dumna jestem z tego, ze jestem,,Corg Herodiady" — rzekta Miss West.

— Hm — baknagtem niepewnie a wiec zgadzamy si¢ pod tym wzgledem. Przypomina pani
sobie, ze odrazu tak panig nazwatem.

— Wdzigezna panu jestem za ten komplement — powiedziata. I w jej dilugich szarych oczach
odbito si¢ zadowolenie 1 pewnos¢ siebie, 1 §wiadomos¢ posiadanej potegi, ktdre to czynniki tak w
znaczne] mierze sktadajg si¢ na uwodzicielskg tajemnicza moc kobiet.




ROZDZIAL XX

Tomy cate przewertowatem przy tej picknej pogodzie.

Tak mato uzywam ruchu, ze spa¢ nie mogeg. Czas na okrgcie nie rozprasza si¢ tak, jak na ladzie,
wigc moge si¢ zaczytywaé do nieprzytomnosci. Kto odczuwa brak czytania, niech si¢ wybierze w
podroz morska. Odrabiam wieloletnie zalegtosci. Urzadzam sobie prawdziwe orgie fantazji. Pewien
jestem, ze ta niespelna rozumu zatoga ma mnie za najwigkszego wariata na okrecie.

Czasami tak mi si¢ kreci w glowie od czytania, ze korzystam skwapliwie z wszelkiej rozrywki.
Gdy wptyniemy w rejon cisz miedzy pdinocno-wschodnim passatem, a potudniowo-wschodnim, kaze
Wadzie ztozy¢ mo; dwudziestokalibrowy, automatyczny karabinek 1 bede si¢ uczyl strzela¢. Umiatem
strzela¢, bedagc malym chtopcem. Pamigtam jak wldczylem za soba strzelbe po wzgorzach.
Posiadatem tez strzelbe pneumatyczng, z ktorej udawato mi si¢ nawet ustrzeli¢ zigbe lub gila.

Rufa jest obszerna, lezaki jednak stawia si¢ tylko pod stropami, odbiegajacymi w obie strony od
dachu straznicy 1 kryjacymi niezbyt szerokie galerie. Ale przy wykorzystaniu i tej przestrzeni bierze
si¢ pod uwage, jak daleko sigga skos stofca rano 1 wieczorem i czy rzezwa jest morka. Dlatego to
lezak Miss West 1 moj najczesciej stojg przy sobie. Kapitan West wprawdzie ma lezak na rufie, ale z
niego nie korzysta. Tak mato zajmuje si¢ okretem, a obserwacje astronomiczne 1 zliczenie tak mato
Zajmujg mu czasu, ze w straznicy bywa tylko przelotnie. Godziny cale spedza w gtownej kabinie, nie
czytajac 1 nic nie robigc, tylko §nigc na jawie z otwartymi oczyma 1 ptawigc si¢ w pradzie,
powietrznym, ciggngcym poprzez otwarte porty 1 drzwi kajuty z olbrzymiego dolnego bezan-zagla i
dolnego sztaksla.

Miss West nigdy nie proznuyje. W wielkiej kajucie zainstalowala maszyne do szycia.
Obrebianiem, haftowaniem i1 robotkami recznymi zajeta jest w szezlongu na rufie. Twierdzi, ze kocha
morze 1 atmosfere morskiej dalekiej podrozy, a zabrata z sobg przedmioty codziennego uzytku na
ladzie, cate swe otoczenie domowe, nie wytgczajac serwisu z chinskiej porcelany do popotudniowe;j
herbatki.

Jest peing kobiecos$ci kobieta 1 budowniczka domowego ogniska. Ma wrodzone zdolno$ci
kucharskie. Stivard 1 Louis gotuja potrawy luksusowe dla kajuto- wego stotu, ale nikt tak, jak Miss
West nie potrafi ich przyprawi¢. Nie sprobowawszy dania, nie pozwoli poda¢ je na stot.
Sprébowawszy potrawe, orientuje si¢ w jednej chwili 1 wie co jej brak. Ma smak wySmienity 1 w
sprawach kulinarnych decyduje réwniez w ostatniej instancji. Ba, spojrzy na potrawe 1 wie, czego w
niej za wiele, a czego za mato. Ze wszystkiego, czego si¢ dotknie, czyni co§ zgota odmiennego 1
techcacego podniebienie. Mnie za$ zdumiewa mdj wlasny apetyt. Nieprzyzwoicie pozeram.
Chwilami rad jestem naprawde z obecnosci Miss West na okrecie.

Zeglowata ,po Wschodzie", jak si¢ $miesznie wyraza¢ zwykta i przywioztaz tych wod
wspaniate menu smakowitych, korzennych potraw wschodnich. Louis posiada kunszt gotowania ryzu,
ale jego ,,curry" niknie jak §wieczka przy stoncu wobec ,,curry”, ktorym nas Miss West darzy. W
gotowaniu ,,curry", jest wprost genialna. A tyle w podr6zy morskiej zwraca si¢ uwagi na jedzenie!

I przy tej passatowej pogodzie widuje ciggle Miss West. Poswigcajac caly niemal moj czas
czytaniu ksigzek, czytuje 1 jej urywki, a nawet cate tomy, bo zawsze jestem ciekaw, jak na to, lub owo
zareaguje. A wspolne czytanie ksigzek prowadzi do dyskusji. Niemniej Miss West nic dotad nie
powiedziata takiego, co nie bytoby zgodne z moim sgdem o niej. Prawdziwa z niej cora Herodiady.

A jednak nie jest ona tak zwang rezolutng panng. Nie robi w ogbdle wrazenia panny, tylko



dojrzate; kobiety z calg Swiezo$cig panny. Ma sposdb wzigcia, Swiatopoglad, pewnos¢ siebie
kobiety, a mimo to niepodobna nazwac¢ jg dumng. Jest to bujna natura. Z drugiej strony jest solidna,
rozsadna 1 uczciwa, a jej tryskajgca zywotnos¢, przejawiajaca si¢ w kazdym jej kroku, w kazdym
ruchu, sprawia zludzenie dojrzatosci. Czasami wyglada na trzydziestoletnig kobiete, czasami gdy
przebudzi si¢ w niej chochlik, robi wrazenie podlotka. Mam ciggle na koncu jezyka pytanie, kiedy to
zaszto zderzenie Dixie z rzecznym parowcem w San - Francisco. Jednym stowem, Miss West to
uosobienie naturalnosci 1 zdrowia. Takiej kobiety jeszcze w zyciu nie spotkatem.

A z tym wszystkim — uosobienie kobiecosci. Cho¢by nie wiem, w jaki sposob czesala swe
wtlosy, lezg one jednakowo gladko 1 sznytowo, sg3 w stylu calej jej szykownej sylwetki. Nie,
elegancja jej roézni si¢ cechg pewnej swobody od szyku. Suknie nosi wolne, niekrepujgce. Nigdy, ani
na chwile nie przestaje by¢ kobietg. Nigdy, ani na chwile nie traci powabu swej ptci. Moze 1 ma
wysoko pod szyje zapiete suknie, ale jej jeszcze w takiej sukni nie widziatem. Nosi bluzki z szerokim
wycieciem, odstaniajace catkowicie pigkng 1 muskularng, attasowa szyje. Od czasu do czasu
chwytam si¢ na rzucaniu ukradkowych przydlugich spojrzen na t¢ odstonieta szyje 1 zarysy
Wytwornych w linii 1 powabnie zaokraglonych ramion.

Odwiedzanie kur weszto w zwyczaj 1 nalezy do programu dnia. Conajmniej raz na dzien udajemy
si¢ na gore pomostu na dach srédokretowej kajuty. Towarzyszy nam w tych wedrowkach odbywajacy
rekonwalescencj¢ Possum. Stiuard oczekuje nas juz u kurnika, by otrzyma¢ rozkazy i zameldowac o
ilo$ci jaj zniesionych 1 wydajnosci kur. Obecnie nasze okretowe cztery tuziny kur niosg dwa tuziny
jaj dziennie, a Miss West jest z nich bardzo dumna.

Kurom ponadawata juz imiona. Kogut nazywa si¢ Peter, a jakze. Mocno plamista kura to Dolly
Werden. Smukta, elegancka, chodzaca krok w krok za kogutem Wabi si¢ Cleopatra. Inna znéw o
najharmonijniejszym z posrdd wszystkich kur gltosie zwie si¢ Bernhardtem. A zauwazytem, ze ile razy
do spotki ze stivardem wydadzg wyrok Smierci na ktorg z nieptodnych swych ulubienic (regularnie
jedna ofiara idzie pod ndz co tydzien) Miss West nie bierze do ust potrawy migsnej, cho¢by kura
rozptyneta sie 1 znikla bez $ladu w smakowitym ,,curry", lecz ma dla siebie w takich razach inng
curry, przyrzadzona, z konserw raka morskiego, krewetek, czy tez konserw kurczecia.

Przekonalem si¢ roéwniez, ze to nie zainteresowanie mojg niegodng osobg — o wybaczcie
zarozumiato$¢! — sktonito jg do udania si¢ w podroz. To przez wzglad na swego ojca wybrala si¢ z
nim. Co$ jest z Kapitanem Western, co$ niedobrego. Miss West, zauwazylem, spoglada na ojca
wzrokiem, w ktorym maluje si¢ odcien tkliwosci 1 niepokoju.

Wczoraj przy lunchu opowiadatem zabawng histori¢. Nie stuchata. Widelec w jej reku w drodze
do ust zawist w powietrzu. Cata zamienita si¢ we wzrok tak intensywnie wpatrywatla si¢ w twarz
Kapitana Westa. W spojrzeniu jej byl strach. Zauwazywszy, ze na nig patrze, powoli z zupetnym
opanowaniem 1 naturalnoscig opuscita widelec na talerz, nie przestajac wpatrywac si¢ w twarz ojca.

Ale ja widziatem. Zobaczylem, jak z twarzy Kapitana Westa uciekalo zycie, jak stawala si¢
niemal alabastrowa podczas, gdy powieki jego wznosity si¢ 1 opadaty szybko, raz po raz, a usta
poruszaly si¢ bezdzwigcznie. Potem powieki si¢ podniosty, usta ufozyly karnie w zwykly sposéb, a
policzki zabarwily na nowo. Zupetnie tak, jakby nas opuscil i dopiero co powrdcit. Ja jednak
zdotatem uchwyci¢ ten moment, podpatrzy¢ dziwng tajemnice.

A jednak siedem godzin p6zniej ten sam Kapitan West porzadnie przytart rogéw pysznemu, jak
diabet, ze swej sztuki zeglarskiej Mr. Pikowi. Byto to podczas drugiej psiej wachty, noc ciemna,
cho¢ oko wykol; wachta wyciggata brasy na gtéwnym poktadzie.

Wychodzilem wtasnie ze drzwi straznicy 1 Kapitan West przeszedt obok mnie z rekoma w
kieszeniach, zmierzajac w strong zr¢bu rufy. Raptem z bezanmasztu rozlegt si¢ trzask ztamania 1



toskot lecacych czg$ci omasztowania. Cztowiek spadt nawznak 1 potoczyt si¢ po poktadzie.

Chwila ciszy. Ozwat si¢ glos Kapitana Westa:

— Co tam p¢kto, Mr. Pike ?

— Szkoty, sir — nadleciata odpowiedz z ciemnosci.

Pauza. I znowu ustyszatem glos Kapitana Westa.

— Nastepnym razem ptachte zagla zluzuje pan najpierw.

Ot6z Mr. Pike jest bezsprzecznie doskonatym marynarzem. Tym razem jednak popetnit biad.
Poznatem go dos¢, by wiedzie€, jak musiat by¢ dotkniety w swej dumie profesjonalnej. A przytem ma
msciwag, ztg, prymitywng nature¢ i, cho¢ odpowiedziat z nalezytym szacunkiem: — Tak, sir —
wyobrazatem sobie, co si¢ dzieje w glebi jego duszy. Bytem pewny, ze calg swa wsciektos¢ wywrze
na nieszczesnikach, haryjacych wsrod glebokiego cienia nocnych wacht.

I tak si¢ tez stalo! Rano zauwazytem podbite oko u Johna Hackeya, tapserdaka z San - Francisco;
Guido Bombini obnosi napuchty jak butka policzek. Spytalem Wade, co. znacza te obrazenia. Ze
stow jego wynika, Zze podczas nocnych wacht odchodzi regularne garbowanie skory podczas, gdy, my
na rufie $pimy spokojnie w wygodnych 16zkach.

Od rana Mr. Pike chodzi nasepiony jak gradowa chmura, warczac przy lada sposobnosci ze
zdwojong wsciektoscig na marynarzy. Miss West 1 mnie odpowiada potgebkiem. Twarz jego jest
cierpka 1 gorzka,, jak ocet siedmiu ztodziei. Miss West, ktora nie wie, co zaszlo, widzi w tym
,;okretowe humory", na ktorych si¢ zna, pono.

Ale ja znam lepiej, Mr. Pike — tego zajadlego, wiernego psa okretowego. Ze trzy dni bedzie
przezywal swe zmartwienie. Dumny jest ze swej sztuki zeglarskiej 1 gngbi go, ze btad popetnit 1 Ze
nagana byla zastuzona.



ROZDZIAL XXI

Dzi$ po dwudziestu osmiu dniach podrézy, zeglujac wcigz pod pdinocno-wschodnim passatem,
przeszliSmy rownik. A Charles Davis upamietnit ten moment zamordowaniem O'Sullivana.
Dowiedziatem si¢ o tym przy rannej kawie. To Boney, dtugi 1 chudy, jak szczapa, wyrostek z wachty
Mr. Mellaire przyniost t¢ wiadomos¢. Mr. Mellaire 1 ja po$pieszyliSmy do kabiny szpitalnej, a zaraz
po nas wszedl Mr. Pike.

Nieszczescia O'Sullivana si¢ skonczyly. Cziowiek z gornej koji przecigl dlugie pasmo jego
smutnych 1 obtednych dni, a dokonat tego ¢wiekiem zagielnym.

Nie moge zrozumie¢ Charlesa Davisa. Siedziat spokojnie na swej koji 1 pewng r¢ka zapalat
fajke. Jest najzupetniej zdréw na umysSle, a z premedytacja, z calag zimng krwig zamordowatl
bezsilnego, bezbronnego cztowieka.

— Dlaczego to zrobiliscie ? — zapytat Mr. Mellaire.

— Dlatego, sir — powiedziat Charles Davis, przytykajac drugg zapatke do swej fajki — dlatego
— puf, puf — Ze mi przeszkadzat. — Tu zauwazyl totr piorunujgce spojrzenie, ktore rzucit na niego
Mr. Pike. — Dlatego — puf, puf, — ze mnie znudzit. Nastgpnym razem — puf, puf — dwa razy
pomysla nmim wpakuja mi kogo na kark. A przytem — puf, puf, ta gorna koja jest dla mnie
nieodpowiednia. Sprawia mu duzo bolu . wdrapac si¢ na nig — puf, puf — ktadg¢ si¢ z powrotem na
dolng koje, gdy tylko zabierzecie stad O'Sullivana.

— Ale dlaczegos to zrobil ? — zawarczat Mr. Pike.

— Powiedziatem juz, sir — bo mnie znudzit. To wszystko zmeczyto, mnie dokumentnie 1 dlatego
dzisiejszego ranka potozytem kres jego cierpieniom. I co pan na to poradzi? Juz po nim, ostygl juz,
moze nie? A ja go zabilem przez samoobrong. O, ja znam prawo. Bo jakie miat pan prawo tego
furiata umieszcza¢ w jednej kabinie ze mng, chorym i bezradnym?

— Na Boga, Davis! — wybuchnat pierwszy oficer. — Nigdy ty nie splacisz swego rachunku w
Seattle. A skad wiesz, czy sam si¢ z tobg nie rozprawi¢! Ty bestio! Zabi¢ wariata bezbronnego,
przywiazanego do koi i nieszkodliwego. Pdjdziesz ty za nim za burte, bratku! — Jezeli pojde, to
bedziesz za to dyndal — odpart Davis mierzac go zimnymi, jak 16d oczyma. Przenidst wzrok na mnie.
A pan styszy jego grozby, to dobrze. Bedzie pan musiat zaswiadczy¢ o tym na sadzie. Jezeli mnie
spusci za burtg, bedzie wisiat, jak amen w pacierzu. Ma juz niejedng sprawke na sumieniu. Bedzie
si¢ bat stang¢ przed sadem — ten recydywista. Tym razem przebrataby si¢ miarka. Oplywatby jak
paczek w masle, ten kto zyt tylko z procentow od grzywien, ktore albo on zaptacil, albo armatorzy za
niego zaptacili. —

— Zamknij zuwaczke, bo ci jg wytrace z pyska! — ryknat Mr. Pike, podskakujac do Davisa z
wzniesiong piescia.

Davis mimowoli si¢ skurczyt. Byt to wyraz stabosci jego ciala, ale nie ducha. Natychmiast si¢
opanowat 1 zapalit wygasta fajke.

— Nic mi pan nie zrobi, sir — szydzit z oficera, ktorego pies¢ mogta kazdej chwili spasc i
zdruzgota¢ go. — Nie umr¢ ze strachu. Czlowiek musi umrze¢ predzej, czy pozniej 1 nie taka Smierc
straszna, gdy na nig nie mozna poradzi¢. O'Sullivanowi1 zmarto si¢ tak tatwo, ze az dziw. A zresztg ja
bede zyt. Odbede te podroz do konca 1 bede dochodzit mych krzywd na wtascicielach. Znam ja moje
prawa i znam ustawy. | mam §wiadkoéw.

Wahatem si¢ migdzy podziwem dla tego totra i sympatig dla Mr. Pika, ktéry nie moégl si¢ zmusic¢
do uderzenia chorego cztowieka.



Wreszcie z symulowang wsciektoscig rzucit si¢ na Davisa, porwat jego szyje w sgkate swe tapy
u nasady karku; trzast parszywcem okropnie z minutg. Az si¢ zdziwitem, ze mu nie skrecit karku.

— Wzywam pana na §wiadka, sir — jeknat Davis, ledwie wydostat si¢ z tych poteznych tap 1
ledwie zdotal zaczerpna¢ powietrza.

Kaszlat 1 dusit si¢, obmacywat szyje 1 krecit sie¢ w sposob, dowodzacy, jak cigzko zostat
poturbowany.

— Znaki ukazg si¢ za par¢ minut — mruknat z zadowoleniem, gdy juz odzyskat przytomnos$¢
umystu 1 mogt oddychac.

Tego bylo za wiele dla Mr. Pika. Odwrocit sie 1 wyszedtl z kabiny, rzucajac okropne
przeklenstwa glebokim, dudnigcym nisko w krtani basem. Gdy w chwile pdzniej zabieralem si¢ do
odejscia, Davis nabijat fajke¢ 1 méwit do Mr. Mellaire, ze bedzie musial §wiadczy¢ za nim przed
sadem w Seattle.

MieliSmy nowy pogrzeb morski. Mr. Pike klal, bo stosownie do tradycji morskiej Elsynora
zeglowata za szybko, by na niej mogla si¢ odby¢ ceremonia pogrzebowa. A za tym trzeba byto utracic¢
par¢ cennych minut zeglugi na hamowanie okretu. Grot - topsel zostal odwrocony na czas odczytania
modlitwy 1 spuszczenia za burt¢ obcigzonego worem wegla ciata.

— Wegla, spodziewam si¢, nie zabraknie — mruknat do mnie Mr. Pike z determinacja, gdy
spotkatem si¢ z nim w pare minut pdznie;.

A my spedzamy czas na rufie, Miss West 1 ja, otoczeni stuzba, popijajac popotudniowg herbatke z
chinskiej porcelany, wyszywajac 1 merezkujac, dyskutujgc na tematy filozoficzne, dyskutujac o sztuce
1 nie zwracajac najmniejszej uwagi, ze o pare stop od nas zaledwie na tym matym okrgtowym swiatku
rozgrywa si¢ tragedia, krwawa orgia bestialstwa 1 bezsensu wsrdd nedznych, obranych z rozumu
istot. A Kapitan West z niezmgconym spokojem $ni na jawie w przy¢mionej wielkiej kajucie na
drodze powietrznego pradu, ktory, sptywajac z wielkiego bezan-zagla ciggnie przez otwarte porty i
drzwi kajutowe na przestrzat. Kapitan West wierzy w Boga. Wszystko w jego oczach jest raz na
zawsze ustanowione, jest jasne 1 dobre w miare, jak on zbliza si¢ do swej dalekiej ojczyzny. W duszy
jego panuje godna pozazdroszczenia bezkresna pogoda. A jednak nie moge zapomnie¢ jego
alabastrowej twarzy, z ktorej krew spltyngta z zamknigtymi powiekami i obwistymi usty — twarz jak
Smiertelna maska.

Zachodze w gtowe, kto z kolei odejdzie z worem wegla u nog.

— Oh, to jeszcze nic wielkiego, sir — zauwazyt Mr. Mellaire wesoto, gdy spacerowaliSmy po
rufie w czasie pierwszej wachty. Zeglowalem raz na parowcu z ladunkiem czterystu zottkow —
chciatem powiedzie¢ — Chinczykow. Byli to kulisi robotnicy kontaktowi, ktorzy wracali z robot.

I wybuchta cholera. Z tych czterystu poszto za burte trzystu, sir, a z nimi obaj bosmani, cala
prawie zaloga, kapitan, pierwszy oficer, trzeci oficer, pierwszy 1 trzeci mechanik. Drugi mechanik 1
jeden biaty smarownik pozostali w maszynach, ja za$ na poktadzie, gdy wreszcie dobiliSmy do portu.
Lekarze nie chcieli zej$¢ na poktad. Zatrzymali mnie dlatego na redzie 1 kazali najpierw powyrzucac
truposzy. Zakasawszy r¢kawy, zabratem si¢ do roboty. Tak, Mr. Pathurst, trupy szty za burte bez
ptocien, wegla, czy zelaznych cigzarow u ndg. Nie bylo innej rady. Nie miatem nikogo do pomocy, a
Chinczycy we wnetrzu nie przytozyliby reki za nic.

— Musiatem sam schodzi¢ do wnetrza, wyciggac ciata do petli, drapac si¢ na poktad z powrotem
1 wycigga¢ ciala za pomoca windy parowej. A za kazdym razem, powrociwszy na poktad,
pociggatem z butelki. Bytem pijany, jak Bela, pod koniec tej roboty.

— I nie zarazit si¢ pan? — spytalem.

Mr. Mellaire podniost lewg reke. Juz nieraz rzucito mi si¢ w oczy, ze brakowato u niej palca



wskazujacego.

— Tyle tylko ucierpiatem przy tej okazji, sir. Nasz stary miat foksterriera, jak panski. A po
Smierci jego, szczeniak przywiazatl si¢ do mnie. Gdy podnositem ostatnie zwtoki, szczeniak wskoczyt
mi na noge¢ 1 zaczal mnie obwachiwac. Odwrécitem sig, by go poklepac¢, druga za§ moja reka dostata
si¢ w tryby maszyny 1 ani si¢ obejrzalem, gdy juz nie miatlem palca u reki.

— Na Boga! — zawotatem. — Co za pech, przejS¢ przez mor i straci¢ palec.

— Tak samo tez myslatem, sir — zgodzit si¢ ze mng Mr. Mellaire.

— Cbz pan zrobit?

— E, nic; podniostem r¢ke, spojrzalem na nig 1 powiedzialem.— Wielkie nieba! — 1
pociagnatem z butelki.

— A p6zniej nie zachorowat pan na choler¢?

— Nie, sir. Moze bytem tak napompowany spirytusem, ze zarazki si¢ mnie nie imaty. — Zamyslit
si¢. — Szczerze méwiac, Mr. Pathurst, nie wiem co sadzi¢ o tej teorii uodparniania si¢ alkoholem.
Nasz stary 1 dwaj oficerowie poktadowi umarli pijani, a pit na umor 1 trzeci mechanik. Ale pierwszy
mechanik byl abstynentem 1 umart takze.

Nie dziwitem si¢ juz ludziom morza. Odszedlem od drugiego oficera 1 zapatrzylem si¢ na
wspaniale ozaglowanie Elsynory -— trapezy 1 trojkaty ciemnosci chwiaty si¢ 1 jezdzity po
rozgwiazdzonym niebie.



ROZDZIAL XXII

Cos sie stalo. Ale nikt nie wie co, nikt, ani na przodzie okretu, ani w kajucie, procz oséb
zainteresowanych, ktére nic nie powiedzg., chociaz okret caty trzgsie si¢ od plotek 1 od domystow.

Jedno wiem na pewno — Mr. Pike zostat okropnie uderzony po gtowie. Wczoraj spdznitem si¢
na lunch 1, przechodzac z tylu za Mr. Pikiem, zobaczylem fenomentalny guz u niego na ciemieniu.
Potem, siedzac vis-avis starego wygi, zauwazytem, ze ma oczy dziwnie nieprzytomne i ze boél w nich
maluje si¢ wyraznie. Nie brat udzialu w rozmowie, poruszal si¢ jak w zamroczeniu, nic prawie
podczas calego lunchu nie wzigt do ust 1 rzucato si¢ w oczy, co go panowanie nad sobg kosztuje.

I nikt nie ma odwagi spyta¢ go, co si¢ stato. Ja, cho¢ jestem pasazerem, osoba uprzywilejowang,
rowniez nie Smiem pyta¢. Ten imponujacy zabytek przesztosci przejmuje mnie uczuciem dziwnego
leku 1 grozy.

Zachowuje sie, jakby cierpial na wstrzas mozgu.. Maluje si¢ to nie tylko w jego oczach 1 w
naprezonym wyrazie twarzy, ale przebija w catym sposobie jego postepowania, kiedy mysli, ze go
nikt nie. widzi. Ostatniej nocy, by odetchng¢ passatem i spojrze¢ w gwiazdy, wyszedlem na gtowny
poktad przez drzwi kajutowe 1 znalaztiem si¢ pod zrebem rufy. Nad samg ma glowa ktos cicho 1
nieprzerwanie jeczal. Zaciekawiony cofnglem si¢ do kajuty, bez szmeru, bo miatlem na nogach
pantofle, wyszedtem przez straznicg¢ na pomost i podkradtem si¢ ku trapowi juty. To byl Mr. Pike.
Stat oparty ci¢zko na balustradzie z gtowg w rekach. W ciemnosci dawatl upust rozsadzajacemu go
cierpieniu. O kilkanascie stop dalej nie byto juz stycha¢ tego sapliwego jeku, ktory przechodzit w
zawodzenie. Od czasu do czasu rytmicznie, pomrukiwal jednym ciggiem:

— O Boze! Boze! Boze! Boze! Boze! — Za kazdym razem wzywat Imi¢ Boskie pieciokrotnie, a
potem glos jego przechodzit w jek. Uslizgnagtem rownie cicho, jak si¢ podkradiem.

A mimo to Mr. Pike stoi z determinacjg wszystkie swe wachty 1 petni wszystkie obowigzki
pierwszego oficera. Ah, zapomniatem, Miss West odwazyta si¢ go zagadna¢. Odpowiedzial jej, ze
zab go boli 1 Ze nic by nie pomoglo nawet wyrwanie zeba.

Wada nie moze dowiedzie¢ si¢, co si¢ stalo. Wszystko odbyto si¢ bez swiadkow. Azjaci na
zebraniu w kajucie koka uradzili, ze to sprawka hultajskiej trojki. Bert Rhine ma bezwladne ramig,
Nosey Murphy kuleje wskutek wywichniecia nogi w biodrze. A kid Twist zbity na kwasne jabtko,
dwa dni musial przeleze¢ w koi. I nie wiadomo nic ponadto o tej sprawie. Bosmanmaci rowniez
trzymaja jezyk za zebami. Nie tatwiej od nich co$ o tym wydoby¢, niz od Mr. Pika. Klika Azjatow
zadecydowata, ze urzadzili zamach na Mr. Pika, ktory ocalat tylko dzigki grubosci swej czaszki.

Ostatniej nocy podczas drugiej nocnej wachty mialem znow probke, ze Kapitan West, wbrew
pozorom, wie, co si¢ dzieje na okrecie. Doszedlem pomostem do bezan-masztu i opartem si¢ o
drabliny w jego cieniu. Z poktadu, z przejscia miedzy kajutg Srddokretowq, a burtg doszty mnie glosy
Berta Rhina, Noseya Murphy 1 Mr. Mellaire. Nie byla to rozmowa stuzbowa. Rozmawiali przyjaznie,
na stopie réwnosci, gdyz glosy ich brzmiaty unisono 1 od czasu do czasu jeden, lub drugi smiat sie,
czasami za$ wszyscy trzej si¢ smieli.

Przypomniaty mi si¢ stowa Wady o tej nielicujacej ze stanowiskiem Mr. Mellaira jego zazytosci
z bosmanmatami. Nadstawitem ucha, usitujac dowiedzie¢ sie¢, koto czego kreci si¢ rozmowa. Ale
bosmanmaci mowili cicho 1 tylko tyle wyrozumiatem, ze byli za pan brat z drugim oficerem.

Nagle z rufy zabrzmial glos Kapitana Westa. Nie byt to gtos Samuraja, panujacego nad burza,
tylko Samuraja spokojnego 1 zimnego. Byt tak czysty, aksamitny 1 topliwy, jak najharmonijniejszy
gong w reku bonzy, wzywajacego wiernych na modlitwe. A jednak lekki dreszcz mng wstrzasnat —



bo byt to glos tak nieporownanie stodki 1 jednoczesnie tak beznamigtny jak brzek stali w noc mrozng.
I wiedziatem, Zze porazil on marynarzy na dole jak prad elektryczny. Poprostu wyczutem, jak tezeli
pod jego dotknigciem, jak od stop do gtow przeszty ich ciarki. Powiedziat za$ tylko:

— Mr. Mellaire.

— Jestem, sir — odpowiedziat Mr.Mellaire po chwili naprezonej ciszy.

— Niech pan tu podejdzie — zabrzmiat znow glos Kapitana Westa.

Doszty mnie kroki drugiego oficera po poktadzie i zatrzymaty si¢ u brzegu rufy.

— Pa giskie miejsce jest na rufie, Mr. Mellaire — powiedziat zimny beznami¢tny gtos.

—Tak, sir — odpowiedziat drugi oficer.

I wszystko. Nie padto wigcej ani jedno stowo. Kapitan West zaczat na nowo spacerowac po
nawietrznej stronie rufy, a Mr. Mellaire, wbieglszy po trapie, mierzyt pomost w dot 1 w gore po
podwietrzne;.

Poszedlem dalej po pomoscie, na przdd kasztelu 1 rozmysSlnie zostatlem tam z pdét godziny,
wrocilem za§ po gornym pokladzie. Nie chciatem, by kapitan West 1 drugi oficer wiedzieli, ze
styszatem ich rozmowg.

Znowu zrobitem odkrycie. 90% zatogi to ciemno--wtosi. Na rufie, procz Wady 1 stiuarda, ktorzy
sg naszymi stluzacymi, jesteSmy wszyscy jasnowtosi. Zwrocitem uwage na ten ciekawy szczegot pod
wrazeniem przeczytanego dzieta Woodruffa, dzialanie podzwrotnikowego stonca na ludzi biatych.
Teza majora Woodruffa jest, ze biatoskory, niebieskooki Aryjczyk, urodzony do rzadzenia 1
rozkazywania, opuszczajagc swa chmurng 1 mglista ojczyzne, rzadzi 1 wlada reszta Swiata,
jednoczesnie jednak ginie od zbyt intensywnego $wiatla stonecznego w podzwrotnikowych krajach.
Hypoteza prawdopodobna 1 zastugujaca na bliskie rozpatrzenie. Ale odbiegam od wtasciwego biegu
mysli. Kazdy; z nas, zyjacych na rufie w wysokim miejscu, byl jasnowlosym Aryjczykiem. Na
przodzie okregtu dziewig¢ dziesigtych niewolnikéw, harujacych dla nas, sg to ciemnowtosi. Ci nie
poging. Wedtug teorit Woodruffa odziedzicza po nas ziemi¢ nie dlatego, by byli zdolni do
sprawowania rzadow 1 panowania, ale ze wzgledu na zabarwienie skory, uodparniajgce ich na
niszczace dziatanie stonca.

Czworo nas zasiada do kajutowego stotu. — Kapitan West, jego corka, Mr. Pike 1 ja — a
wszyscy jestesmy jasnoskorzy, niebieskoocy, z rasy, skazanej na zagtade, a rzadzacej, ktora rzadzi¢
bedzie az do konca naszej ery. Mamy za sobg przesztos$¢ krolewska 1 we krwi krélowanie. By¢ moze,
skazani jesteSmy na wymarcie. Ale nie przyszedt jeszcze nasz czas. Do konca naszej ery, sagdzono
nam depta¢ po karkach innych ludzi, obraca¢ ich w poddanstwo, uczy¢ ich poszanowania naszych
praw, mieszka¢ w patacach, do zbudowania ktorych zmusiliSmy ich sitg naszych ramion.

Elsynora przedstawia ten Swiat w miniaturze. Na nasz stot najwyszukansze idg dania i
mieszkamy w obszernych komfortowych apartamentach. Na przodzie okretu jest chlew swinski 1
turma niewolnikow. Kapitan West, jako krol, stoi ponad wszystkimi. Mr. Pike, niby dowddca wojsk
zmusza do wykonywania rozkazéw swego krola. Miss West jest ksiezniczka krwi. A ja? Hm, czyz ja
nie jestem szlachetnie urodzonym dziedzicem swego ojca, ktory w swoim czasie zmuszat setki
stabych istot do stworzenia fortuny, z ktérej ja dzi§ korzystam.



ROZDZIAL XXIII

Po6tnocno-wschodni passat podegnat nas prawie pod poludniowo-wschodni i pozostawil wsrod
ciszy morskiej. Pozbawieni sity no$nej chybotalis§my si¢ ocigzale na ol$niewajacej fali 1 topnieliSmy
literalnie pod prostopadtymi promieniami stonca. Przez te par¢ dni odkrylem w sobie talent do
strzelania. Mr. Pike przysiegat si¢, ze musze mie¢ dlugoletnia wprawe, a ja za$ bytem zdumiony, ze
mi to tak tatwo przychodzi. Niezawodnie jest to zr¢czno$¢ 1 aby naby¢ te zrecznos¢, trzeba mie¢ dar
szczegolnego rodzaju.

Po poétgodzinnym wprawianiu si¢, strzelajac z chyboczacego si¢ poktadu do wyrzucanych za burte
1 kotyszacych sie¢ na dtugiej gltadkiej fali butelek, rozbijalem je za kazdym strzalem. Gdy zapas
butelek wyszedt, Mr. Pike, ktory nie mogt wyj$¢ z podziwu nad celno$cig mych strzatow, kazat ciesli
popitowa¢ dla mnie kwadratowe klocki z twardego drzewa, ktore jeszcze lepiej nadawaty si¢ do
tego sportu od butelek. Celny strzat wyrzucal je z wody w powietrze 1 mozna byto strzela¢ dtugo do
jednego klocka, az zupetlnie z falg nie sptynal. Strzelajac z bliska na malg odleglos¢, mogltem
szpikowac¢ klocek przez godzing 1 trafiatlem dziewieC razy na dziesie¢ wystrzaldéw, a nawet dziesiec
— na jedenascie.

Nie uwazatbym si¢ za szczegdlnie dobrego strzelca, gdybym nie przekonat si¢ jak Miss West i
Wada pudhlyja. Wreszcie naméwitem Mr Pika do proby swych sit. Wzigwszy moj karabinek, poszedt
za sternicg, by zaloga nie mogta widzie¢, jak ztym jest strzelcem. Nie trafit ani razu; haniebnie
dziurawil gtadka powierzchni¢ oceanu.

— Nigdy nie miatem zapatu do strzelby — oswiadczyt z niezadowoleniem — ale gdy przyjdzie
do starcia na bliskg mete, doskonale daj¢ sobie rady. Przy tej sposobnosci odczyszcze przynajmnie;j
moja starg spluwe 1 ztoz¢ ja, jak si¢ nalezy.

Zeszedl do wnetrza 1 powrdcit z olbrzymim 44-o0 kalibrowym pistoletem 1 z garScig nabitych
magazyndéw od niego.

— Mierzac w brzuch z t3 maszynka mozna dokona¢ nadzwyczajnych rzeczy, co prawda z bliska
tylko, nie dalej, niz na dwanascie stop. Ale co panu po strzelbie, gdy w ruch sg puszczone pigsci 1
noze? Raz zbili mnie z nog, a cala banda wierzgata mnie buciarami, az wyrwalem te sztuke. Zeby pan
widziat jakich w oka mgnieniu narobita spustoszen. Jeden z tych drabow czestowatl mnie wiasnie
chodakiem w nos, gdy go dosiegta moja kulka. Weszta cokolwiek powyzej kolana, a wyszta przez
obojczyk, ktory ztamata 1 urwata jeszcze drabowi ucho. Przewiercita catego cztowieka i nie utkneta.
Czasami zdaje mi si¢, ze nic nie byloby w stanie tej kuli zatrzymac¢. W razie czego, dajcie mi tylko
porgczne miejsce, a napatrzycie si¢ tadnych rzeczy.

— Czy pan si¢ nie boi wystrzela¢ cala swa amunicj¢ ? — spytal mnie niespokojnie w pot
godziny pozniej, gdy nie przestawatem trzaska¢ z mojej nowej zabawki. Ale si¢ uspokoil, gdy mu
powiedzialem, ze Wada zabral dla mnie pigcdziesiat tysigcy paczek tadunkow.

Podczas strzelania nadptyngty dwa rekiny 1 zaczety krazy¢ dokota okretu, byly bardzo duze 1, jak
twierdzit Mr. Pike, miaty z pigtnascie stop. Byta niedziela 1 cata zatoga, procz sternika, miata czas
wolny. Ciesla na ling¢ z zelaznym hakiem, na ktory zalozyl kawal wieprzowiny wielkosci mojej
glowy, ztapatl najpierw jednego, a potem drugiego potwora. Gdy ich whissowano na poktad,
rozegrala si¢ scena okrucienstwa niestychanego.

Cala zatoga zabrala si¢ z kordelasami, siekierami, maczugami 1 wielkimi nozami kuchennymu,
wypozyczonymi z kambuza. Nie bede wdawat si¢ w detale, do$¢, ze napawali si¢ i1 rozkoszowali



lubieznie okrucienstwami, ktore popetniali, wybuchali rykami i1 przerazliwymi krzykami uciechy.
Koniec koncéw pierwszy rekin zostat wyrzucony za burte z zaostrzonym kotem, wrazonym miedzy
szczeki tak, ze nie mogt zamkna¢ paszczy. Czekaty go tortury gtodowe.

— Pokaze wam co$, chojraki — krzykngt Andy Fay, gdy gotowali si¢ do oprawiania drugiego
rekina. To, co potem zrobili, wigcej, nizli cokolwiekbadz innego usposobito mnie przeciwko tym
bestiom. Ostatecznie nieszczesny potwor ciskat si¢ po poktadzie zupetnie wypatroszony.. Nic z niego
nie zostato, procz powtoki migsnej, a mimo to zyt niezaprzeczenie. To zycie migsa, pozbawionego
zywotnych organow, bylo zdumiewajace. Ale bardziej zdumiewajace rzeczy jeszcze miaty nastgpic.

Mulligan Jacobs, jak rzeznik, z rekoma unurzanymi krwig po tokcie, ni stad ni z owad, ledwie
mrukngwszy ,,za pozwoleniem" wpakowal mi do r¢ki czerwony kawal migsa. Odskoczylem
przestraszony 1 wypuscitem na poklad t¢ brylg, na widok czego radosne wycie wyrwato si¢ z
kilkudziesieciu gardzieli. Mimowoli bylem zawstydzony. Te dwunogie bestie lekcewazyly mnie, a
natura ludzka jest tak zlozona, ze nawet filozof nie lubi, gdy go inni lekcewaza, cho¢by to byly mety
spoteczne.

Spojrzatem na lezacy u mych nog kawat migsa. Bylo to serce rekina i — gdy tak patrzylem na nie
z gory, w oczach moich na rozpalonym poktadzie, z ktorego szwow saczyta si¢ smota, serce to bito,
pulsowato.

Jednakze zdobytem si¢ na odwagg. Nie dam — powiedzialem sobie — tym zwierzetom okazji do
wySmiewania mnie, nie dam okazji do nazywania mnie papinkiem. Nachylitem si¢ wziglem to
potworne serce do reki. Przezwycigezylem moj wstret 1 obrzydzenie. Trzymatem serce w reku 1
czutem jak bije.

Zatkngtem tym plugawa gebe Mulliganowi Jacobsowi, ktory przestat si¢ mng zajmowac 1
powrdcit do rozkosznego zajecia zadawania tortur rekinowi, ktory wciaz jeszcze nie byl martwy.
Widzac, ze zwierz juz od kilku minut nie daje znakow zycia, zdzielit go w sam nos tepym koncem
siekiery, a kiedy zgalwanizowany tym ciosem stwor zaczat si¢ miota¢ po poktadzie, jadowity ten
padalec ludzki zapiszczat przerazliwie w sadystycznej ekstazie:

— Haki w nim tkwig! — haki w nim tkwig! — Haki rozpalone do biatosci!

Az si¢ wit padalec od diabelskiej uciechy 1 znéw zdzielit zewtok rekina w nos.

Tego bylo juz dla mnie za wiele. Udajac znudzenie 1 brak zainteresowania, wycofatem sie.
Odchodzac, mimowoli trzymatem bijace serce w reku.

Wszedlszy na rufe, zauwazylem Miss West, wychodzaca wtasnie z lewostronnych drzwi
straznicy. Szezlongi staty po tej stronie, wigc przekradtem si¢ naokoto na prawg strone straznicy, aby
niepostrzezenie odrzuci¢ t¢ ohydng rzecz za burte. Ale na upale serce, wcigz pulsujac, obeschto
zzewnatrz 1 przywarto mi do reki, a wskutek tego poleciato w ztym kierunku. Zamiast wylecie¢ za
balustrade nadburcia, uderzyto w klubke 1 u niej tez pozostato w cieniu. Schodzac, by umy¢ rece,
rzucitem na nie okiem po raz ostatni 1 przekonatem si¢, ze jest w miejscu, gdzie upadto, lezy 1 bije.

Gdy wroécitem na rufe — pulsowato. Ustyszatem glosny plusk u burty S$rodokretowej 1
domyslitem si¢, ze tusze rekina wyrzucono za burte. Ale nie poszedlem na drugg stron¢ do Miss
West, stalem jak zahypnotyzowany widokiem tego serca, bijacego na podzwrotnikowym upale.

Burzliwe krzyki mnie doszly. Marynarze powtazili na najwyzsza porecz balustrady 1
obserwowali co$ za burtg. Poszedtem za kierunkiem ich spojrzen 1 zobaczytem rzecz wstrzasajaca.
Wypatroszony rekin nie byt martwy. Ruszat sig, ptywat, ciskat si¢ z boku na bok 1 ciggle usitowat
skry¢ si¢ w glebig. Czasami zaglgbial si¢ na piecdziesigt lub sto stop, a potem, nie ustajgc w
usitowaniach pograzenia si¢, wyptywat mimo to na powierzchni¢. Za kazdym ukazaniem si¢ witany
byt dzikim $miechem marynarzy. Dlaczego si¢ Smieli? Zjawisko bylo przerazajace, niesamowite, ale



nie $mieszne. C6z mogto by¢ smiesznego w widoku ryby storturowanej, przewalajacej si¢ bezradnie
po powierzchni z wyprutymi wnetrzno$ciami?

Odwroécitem sig, ale w nastepnej chwili znowu rozlegly si¢ krzyki. Ukazato si¢ z pdt tuzina
pomniejszych rekinow z dziewigé, dziesie¢ stop dlugosci. Zaatakowatly swego bezsilnego
towarzysza. Rozrywaly go na sztuki, pozeraty. Wkrotce ostatni ochtap nieszcze$nika znikt w
paszczach 1 kadtubach. Znikl, rozktadat si¢ pogrzebany i trawiony w zywych ciatach istot tego, co 1
onrzedu. A jednakze pozostal slad jego tam, na klubce — to potworne serce, ktore bito 1 bito.



ROZDZIAL XXIV

Dazymy do katastrofy 1 zaglady. Znam teraz Mr. Pika 1, jezeli tylko odkryje on kiedykolwiek, kim
jest Mr. Mellaire, nic go nie powstrzyma od popetnienia morderstwa. Mr. Mellaire, bowiem, nie jest
to Mr. Mellaire. Nie pochodzi on z Georgii. Pochodzi z Vir-ginii. Jest to jeden z Walthamow,
parszywa owca w tej zashluzonej rodzinie, ale Waltham. Tego tak jestem pewien, jak tego, ze Mr.
Pike, o ile dowie sig¢, kim jest nasz Mr. Mellaire, zabije go. Niech mi wolno begdzie opowiedziec, jak
zrobitem to donioste odkrycie. Byto to ostatniej nocy. Wyszedtem na rufe przed samg poinoca, aby
odetchng¢ lotnym szampanem potudniowo-wschodniego passatu, pod ktorym zegluyjemy
bejdewindem, aby z nawietrznej oplyna¢ Przyladek San Roque. Mr. Pike mial wachte 1
spacerowalem po nim po okrecie. Opowiadat mi epizody ze swego zycia. Nieraz gdy nie byl
»Zawiany przez morze", dzielit si¢ ze mng swymi wspomnieniami 1 nieraz wspominat z duma, ba, 1 z
szacunkiem, kapitana, pod ktorego rozkazami zeglowat przez pie¢ lat. — Stary Kapitan Somers —
mawial — byt to najdzielniejszy, najprostszy, najszlachetniejszy cztowiek ze wszystkich kapitandow,
pod ktorych rozkazami bytem, tak sir.

Ot6z ostatniej nocy rozmowa zboczyla na tematy posgpne, jak noc, nas otaczajaca, i Mr. Pike,
ktory sam byl ztosliwym, zgryzliwym, starym cztowiekiem, zaczal rozwodzi¢ si¢ o podlosci tego
Swiata, a szczegdlnie o podtosci mordercy Kapitana Somersa.

— Byt to stary cztowiek 1 mial przeszto siedemdziesiat lat — ciagnat Mr. Pike. — [ moéwiono mi,
ze pod koniec zycia tkneto go 1 byt czgSciowo sparalizowany. Nie widziatem go lata. Musiatem
trzymac si¢ zdala od brzegdéw. A ten podlec, drugi jego oficer rzucit si¢ na starego, lezacego w koi, 1
zathukl go na $Smier¢. Straszny koniec. Opowiadano mi o tym szczegdotowo. A stato si¢ to w samym
San - Franciscu na Jason Harrison jedenascie lat temu.

— 1 ¢6z mu zrobili? Po pierwsze darowali temu mordercy zycie, kiedy powinien byl wisiec.
Zastaniat si¢ obtedem, bo na dlugo przed tym zwariowany kok roztupat mu czaszke. A po siedmiu
latach wigzienia gubernator go utaskawil. Byl to totr, ale pochodzit ze starej, potezne; w Virginii
rodziny, z Walthamoéw — musiat pan o nich stysze¢. — Rodzina wywarta wszelkiego rodzaju presje
na gubernatora. Nazywat si¢ Sidney Waltham.

W tejze chwili od steru rozleglo si¢ jedno uderzenie dzwonu, powtdrzone natychmiast przez
wartownika z dziobu, stojgcego na oku. Byt to sygnal na kwandrans przed zmiang wachty. Mr. Pike,
przejety swym opowiadaniem, zatrzymat si¢ w swej peregrynacji. StaliSmy tak chwile u trapu rufy.
Zrzadzeniem losu Mr. Mellaire pospieszyl si¢ o kwandrans tym razem 1, wdrapawszy si¢ po trapie,
stat za nami, gdy Mr. Pike konczyl swe opowiadanie.

— Nie zaprzatatem sobie glowy mordercg — ciagnat Mr. Pike — poki siedzial w wigzieniu 1
pokutowal na ciezkich robotach. Ale, kiedy po siedmiu zaledwie latach darowali mu kare,
przysiagtem, ze go dostane. I dostang go. Nie wierze w Boga, ani w diabtla, 1 §wiat ten glupio 1 podle
jest urzadzony, ale wierz¢ w los. Los plata ludziom figle. I wiem, Zze dostanie mi si¢ w rece ten
parszywiec.

— [ ¢0z pan wowczas zrobi? — zapytatem.

— Co zrobie? — w glosie Mr. Pika przebijalo zdumienie, ze moge o to pytac. — Co zrobie¢? Hm,
to co ten drab zrobit z Kapitanem Somersem! Od trzech lat znikl, prawda, 1 nie daje znaku zycia,
wpadt jak kamien w wodg. Ale jest marynarzem, wrdci na pewno na morze i przyjdzie dzien...

W Swietle zapalki, ktorg drugi oficer zapalat swa fajke, zobaczytem goryle ramiona Mr. Pika 1
zacis$niete olbrzymie jego pigsci, wzniesione ku niebu, 1 twarz jego wykrzywiona, ktorg przebiegaty



konwulsyjne drgawki. W tymze oka mgnieniu dostrzeglem, ze reka drugiego oficera drzy 1 nie moze
trafi¢ w otwor fajki.

— I nigdy nie widziatem jego fotografii — dodal Mr. Pike. Ale wyrobitem sobie o jego
wygladzie pewne pojecie 1 jest on doskonale naznaczony przez tego koka. Po szczerbie w czaszce
poznatbym go w ciemnosci. Poczutbym go przez skore. Przyjdzie dzien, ze wpakuje mu palce w te
szczerbe.

— O kim pan mowit, sir? Jak si¢ ten kapitan nazywat ? — rzucit Mr. Mellaire od niechcenia. .

— Somers — stary Kapitan Somers — odpowiedziat Mr. Pike. Mr. Mellaire par¢ razy powtorzyt
to nazwisko glosno, wreszcie zaryzykowat:

— Czy nie dowodzit on Lammermoorem przed laty trzydziestu ?

— Tak, to on.

— Zdaje mi si¢, ze go sobie przypominam. Stalem na kotwicy obok jego statku w Table Bay,
przed trzydziestu laty.

— Oh, jaki podty jest ten §wiat, jaki podtly jest ten §wiat — zamruczat Mr. Pike, odwracajac si¢ 1
odchodzac.

Powiedzialem dobranoc drugiemu oficerowi i skierowalem si¢ ku drzwiom kajutowym, gdy
zawotal on za mng przyciszonym glosem — Mr. Pathurst.

Zatrzymatem si¢, a wowczas powiedzial on pospiesznie 1 z zaambarasowaniem: — Nie, juz nic,
sir... Przepraszam pana... ja — ja si¢ rozmyslitem.

Znalazlszy si¢ w kajucie 1 lezac na koi, nie moglem czyta¢. Coraz to, wbrew woli, mysl moja
powracata do tego, co zaszto na poktadzie, 1 przysztos¢ przedstawiata mi si¢ w jak najczarniejszych
kolorach. Ogniwo po ogniwie, przebiegalem w myslach tancuch najfatalniejszych wydarzen.

[ w tym czasie przyszedt Mr. Mellaire. Zeslizgnat si¢ po trapie tylnej kajuty, a przez nig 1 przez
galeri¢ dostat si¢ do mej kabiny. Wszedt bez szmeru stgpajac na palcach i przylozonym do ust palcem
na znak milczenia. Ozwal si¢ dopiero, bedac u samej ko1 mojej, 1 ozwat si¢ szeptem:

— Prosz¢ o wybaczenie, sir, Mr. Pathurst... Ja — ja prosze¢ o wybaczenie, ale ja, sir, wtasnie
przechodzitem 1, wiedzac, ze pan nie $pi... pomyslatem, Ze nie przerwe panu spoczynku... widzi pan,
pomyslatem, ze moge poprosi¢ o malg przystuge... wobec tego, ze nie przerwe panu wypoczynku,
Sir... ja... ja...

Czekatem, by si¢ wytlumaczyt. A przez chwile, kiedy tak stal u mej koi 1 oblizywatl wyschie
wargi, bestia, przyczajona w jego czaszce, wyjrzata mu z oczu, rzeklbys, przysiadajgc na tylnych
tapach do skoku, aby si¢ rzuci¢ na mnie.

— A wigc, sir — zaczat juz mniej chaotycznie. — To drobnostka. — Moze to niemgdre z moje;j
strony — kaprys, ze si¢ tak wyraze — ale prosze, niech pan sobie przypomni, ze na poczatku podrdzy
pokazalem panu szrame na glowie... wskutek nieszczesliwego wypadku. Ta szrama oszpeca mnie 1
kryje si¢ z nig dlatego. Za Zadne skarby, sir, nie chciatbym, aby Miss West, naprzyktad, dowiedziata
si¢ 0 tej mojej szpetnej szramie. Jestem mezczyzng, sir — pan pojmuje — a rzecz to zawsze przykra
dla mezczyzny by¢ zeszpeconym w oczach kobiety. Czy pan nie mowit jej o tym.

— Nie — odpowiedzialem — tak si¢ ztozyto, ze nie méwitem.

— Ani tez nikomu innemu? — Kapitanowi Westowi, dajmy na to? — albo Mr. Pikowi?

— Nie, nie wspominatem o tym nikomu — stwierdzitem zgodnie z prawda.

Wida¢ byto, jaka mu to ulge sprawito. Wyraz zalterowania znikt z jego twarzy 1 ze sposobu jego
zachowania si¢. Przyczajona w nim bestia odstapita znow w gtab swej jaskini.

Przystuga o ktora, proszg, Mr. Pathurst, polega na tym, by pan nikomu nie wspomniat b moim
zeszpeceniu. Mam wrazenie (uSmiech jego byl uprzejmy, jak uSmiech $wiatowca) ze to mata



zarozumialo$¢ z mojej strony — pojmuje pan — ale to silniejsze ode mnie.

Skingtem gtowa, czynigc niecierpliwy ruch ksigzka na znak, ze chce powroci¢ do niej.

— Moge w zupetnos$ci polega¢ na panskim przyrzeczeniu, Mr. Pathurst?

Glos jego 1 cale zachowanie zmienito si¢ w jednej chwili. Byt to w. gruncie rzeczy rozkaz.
Niemal ukazaty si¢ mym oczom kty obnazone 1 I$nigce w szczgkach bestii, czyhajacej za oczami tego
cztowieka.

— W zupetnosci — odpowiedziatem zimno.

— Dzigkuje panu, sir — dzigkuje panu — powiedziat 1 bez dalszych ceremonii wyszedt z pokoju,
jak przyszedt.

Naturalnie nie czytatem tej nocy. Czyz mogltem czyta¢? I nie spalem takze. Po glowie thukty mi si¢
mysli 1 thukly. Zdrzemnglem si¢ na krétko przed przyniesieniem. kawy przez stivarda, a wigc dopiero
przed piata.

Jedno w tym wszystkim jest pewne. Mr. Pikow1 si¢ nie $ni, ze morderca Kapitana Somersa
przebywa na Elsynorze. Nie dostrzegt tej okropnej szczeliny, zakrytej tylko btona, w czaszce Mr.
Mellaira, a wlasciwie Sidneya Walthama. A ja, rzecz pewna, nie pisn¢ ani stowa Mr. Pikowi. I
wiem nareszcie, dlaczego od pierwszego wejrzenia czulem taka antypatie do drugiego oficera. |
rozumiem teraz, jakie to drugie ja czai si¢ w nim i wyglada przez jego oczy. T¢ samg besti¢
rozpoznalem w trzech bosmanmatach z kasztelu. Jak i1 drugi oficer, sg to ptaszki, ktére wylecialty z
klatki, pensjonarze wigzienni na go$cinnych wystepach. Przymus, milkliwos¢ i Zzelazna dyscyplina
wigziennego zycia wyhodowaty w nich wszystkich to okropne drugie ja.

A z tego wypada niezbicie, ze na tym okrecie zmierzajacym przez Potudniowy Atlantyk, na samg
zim¢ w mrozne okolice Hornu sg wszystkie elementy tragedii. Nie weglem jesteSmy zaladowani, ale
dynamitem ludzkich nami¢tnosci, ktore kazdej chwili mogg rozsadzi¢ nasz ptywajacy Swiatek.



ROZDZIAL XXV

Dnie mijaja za dniami niepostrzezenie. Potudniowo-wschodni passat stgzat 1 bluzgi fali wpadaja
od czasu do czasu do mej kabiny przez otwarty iluminator. Kabina Mr. Pika zostala wczoraj zalana.
Nic bardziej znamiennego, ani sensacyjnego nie wydarzyto si¢ od pewnego czasu. Bosmanmaci
rzadza w kasztelu. Larry 1 Kciuk pobili sie, ale nieszkodliwie. Rozpalone do biatos$ci haki w dalszym
ciggu tkwig w mézgownicy Mulligana Jacobsa. Charles Davis znajduje si¢ w odosobnieniu swego
stalowego pudta, wychodzac tylko do kambuza po Strawe. Miss West gra 1 Spiewa, kuruje Possuma,
zajmuje si¢ bielizng 1 szydetkowga robotg. Mr. Pike co drugi wieczor, kiedy nie ma wachty, puszcza w
ruch swe pudetko z muzyka. Mr. Mellaire ukrywa szczerbe w swej czaszce. Ja pilnie strzege jego
tajemnicy. A Kapitan West jeszcze bardziej daleki od zycia, hiZli dotad, siaduje na przewiewie w
przy¢mionej kajucie.

Jeste$my juz trzydziesci siedem dni na morzu, a przez caty ten czas, po dzi§ dzien nie widzieliSmy
ani jednego statku. Dzi§ natomiast z poktadu zobaczyliSmy naraz sze$¢. Dopiero, zobaczywszy te
statki, zdalem sobie spraweg z pustki tych waod.

Mr. Pike mowi, ze pargset mil dzieli nas od wybrzezy Poludniowej Ameryki. Z drugiej strony
onegdaj bylisSmy, pono, nie na wiele dalej od Afryki. Dzis rano wielka aksamitna ¢ma polatywata nad
poktadem. Zachodzilismy w glowe, skad si¢ wzig¢ mogta! Jakim cudem mogla nadlecie¢ z
Potudniowej Ameryki, setki mil przeciwko passatowi?

Krzyz Potudniowy skrzyl si¢ nad nami tygodnie cate. Gwiazda Polarna znikta za wypukltoscia
globu. Wielka NiedZzwiedzica kulminuje nisko bardzo nad horyzontem. I ona wkrotce zniknie, a
wowczas ujrzymy Mgtawice Magellana.

Przychodzi mi na mysl, jak si¢ to Kciuk z Larrym pobit. Mr. Pike, wedtug stow Wady, mial si¢
przygladac tej blazenskiej bojce przez czas diuzszy. Wreszcie, nie mogac dtuzej znies¢ widoku takiej
niezr¢cznosci ze stron obu, wzigl ich za kark 1 zderzyt glowami, mowiac, ze, poki nie nauczg si¢
lepiej wtada¢ pigSciami, on bierze na siebie cate garbowanie skory na Elsynorze.

Wydaje mi si¢ nie do uwierzenia, by mial sze$¢dziesigt dziewig¢ lat. Podziwiam jego tors
kolosu, jego zbdjeckie tapy 1 wyobrazam go sobie w roli m$ciciela Kapitana Somersa.

Zycie jest jednym pasmem okrucienstw. Miedzy piecioma tysigcami ton wegla w towarowym
wnetrzu Elsynory, tysigce szczurow sg uwigzione. Nie ma dla nich wyjscia z stalowego wigzienia, bo
wszystkie wentylatory sg zamknigte ggsta 1 mocng siatka druciang. Podczas poprzedniej podrdzy
okretu z tadunkiem jeczmienia rozmnozyly si¢ one niestychanie. Teraz zostaly uwig¢zione wsrod
wegla 1 pozerajg si¢ nawzajem. Mr. Pike twierdzi, ze gdy przybedziemy do Seattle, zostanie z nich
tuzin, lub dwa dziesiagtki najwyzej, najsilniejszych 1 najokrutniejszych okazow, wielkich, jak koty.
Czesto, przechodzac obok wentylatora w tylnej Scianie straznicy, stysze zatosne ich kwiki 1 pisk z
glebi wegla.

Lepszy los przypadt w udziale szczurom w pomieszczeniu mi¢dzypoktadowym na przodzie statku,
gdzie zlozone zostaty zapasowe Zagle. Wychodzg stamtad 1 biegaja w nocy po poktadach, kradng
prowiant z kambuza 1 zlizujg ros¢. W zwigzku ze szczurami przychodzi mi na mysl, ze Mr. Pike nabrat
nagle antypatii do Possuma. A rzecz si¢ tak miata. Wada, inspirowany przez pierwszego oficera,
schwytal szczura w oddziale pomp. Wada przysiega si¢, ze szczur miat osiemnascie cali od nosa do
konca ogona. Zamknagwszy szczura i foksteriera w kabinie Wady, szczuli psa na szczura 1 odwrotnie,
przyczyni foks sromotnie podwingt pod siebie ogon. Musieli sami zabi¢ szczura, a Possum po calej
hecy, potozyt si¢ 1 dostat ataku histerii.



Mr. Pike ma wstret do tchorzy, to tez odwraca si¢ teraz od szczeniaka. Nie bawi si¢ z nim wigce],
nie przemawia do niego, a ilekro¢ pies mu si¢ podwinie na poktadzie, obrzuca go wzgardliwym 1i
ponurym spojrzeniem.

W Instrukcjach Zeglugi po Potudniowym Atlantyku wyczytatem, ze wplywamy w rejon
najpiekniejszych na §wiecie zachodow stonca. Dzi§ wieczér mieliSmy jeden z nich. Porzagdkowatem
ksigzki w swym pomieszczeniu, gdy Miss West zawotata mnie z kajutowych schodow:

— Mr. Pathurst! — Niech pan przyjdzie predko! O niechze pan predko idzie! To cos dla pana.

Pot nieba, od zenitu do horyzontu na zachodzie byto cudownym lisciem z czystego jasnego
jednolitego ztota, a poprzez t¢ przestone na zachodzie przepalato si¢ stofice, krag z intensywniejszego
jeszcze ztota. Ztoto nieba stato si¢ bardziej jeszcze poztociste, potem zmierzchto w naszych oczach i
zaczeto sie stabo rumieni¢. W miare jak stawato si¢ czerwiensze, tuman przestaniat caty 11§¢ ze ztota
1 palacg 201¢ stonca. Na ptdtnach Turnera nie widziatem takiej ztotolitosci, tyle ztotego pytu.

Potem, wypetniajac catkowicie krag nieba 1 morza, poprzez tuman zaczgty przebija¢ sylwetki
wetnistych chmur passatowych., Wystepujac coraz wyrazniej zabarwiaty si¢ po brzegach r6zowo, a
w glebi pulsowaly biekitnawag bielg. Wiem, co moéwie. Wszystkie kolory tej panoramy nieba
pulsowaty.

W muiar¢ rozpylania si¢ 1 blednigcia zlota na kopule niebieskiej, wszystkie kolory stawaly sie
jaskrawe, zdecydowane; turkusy przeszty w zielen, a rozane blaski w czerwien krwi. Purpura i
indygo dlugich fal oceanicznych pokrywaty si¢ nalotem z brazu, z niebios zaczerpnigtym, a
jednocze$nie po wodach, jak olbrzymie weze przepetzaty czerwone i zielone odblaski. Potem za$
wspaniale zary nieba szybko si¢ spopielity i ciepta podzwrotnikowa ciemno$¢ otoczyta nas.



ROZDZIAL XXVI

Elsynora to prawdziwy Swiatek, Swiat w miniaturze. Pruje ona fale oceanu, jak glob nasz, niosacy
dole 1 niedole ziemian, pruje przestrzen. Dlatego to zestawienia na niej, pordwnania dajg wyniki tak
zdumiewajacej tyle na niej kontrastow.

Przyjrzyjmy sie, jak zycie ptynie na tym okrecie. Co si¢ dzialo dzi§ wieczor na rufie ? — Oto
Miss West w kostiumie marynarskim z mocnego 1$nigcego ptotna, nieposzlakowanie biatego z
wyrzucanym kolnierzem, zwigzanym na czarny krawat z jedwabiu na wzér mundurowego krawatu
wojennego marynarza. Jej elegancko, gtadko utozone wtosy, wzburzone cokolwiek byly imponujace.
Ja obok niej w bialych spodniach, biatych pantoflach 1 bialej jedwabnej koszuli, tak same;j
nieskazitelnie biatych, jak jej cata sylwetka. Stiuard nam podawat herbate w cieniutkiej chinskiej
porcelanie, a w glebi krzatat sie¢ Wada.

Mr. Pike wyrzucit wtasnie z siebie kanonade rozkazow. A ja cytowatem De Casseresa:

— Wazbijajac si¢ w czysty blekit abstrakcji, dostepnej zreszta tak niewielu, budzi si¢ w
cztowieku widz. Zycie przestaje byé dobrym i ztym. Jest to nieustanna gra sit bez poczbtatku i konca.
Oswobodzony z wiezow ciata intelekt zlewa siec z Wola Swiatta, ktora w istocie swojej nie jest
etyczna, tylko estetyczna...

I w tejze chwili wachta wdarta si¢ na rufe, by wyciagna¢ lewostronne brasy bezan-szczyt topsla,
topsla, 1 bramsla. Marynarze mijali nas, pracowali obok nas ze spuszczonymi oczami. Nawet na nas
nie patrzyli, tak wysoko staliSmy ponad nimi. Byl to uderzajacy kontrast. Oto — mys$latem,
uogolniajac sytuacje — wysoko postawieni 1 nisko, wiadcy 1 niewolnicy, piekno 1 brzydota, czystos¢
1 brud. Nogi ich byty bose, a na stopach widniaty im plamy narostego brudu i plamy smoty. Ich ciata
niekgpane, byty okryte skapo brudnymi tachmanami. Byli w drelichowych spodniach i bawetnianych
koszulkach.

My za$ wyciagnigci w wygodnych szezlongach z dwoma stuzagcymi na kazde skinienie, istoty z
innego, eleganckiego 1 prozniaczego §wiata, popijaliSmy aromatyczng herbate z prawdziwych cacek i
patrzyliSmy z gory na fych nieszczesnych, ktorych praca rak umozliwiala nam zegluge, umozliwiata
ruch naszego matego $§wiatka skro§ bezmiar oceanu. Nie odzywalismy si¢ do nich, zdawali§my si¢
ich nie widzie¢, a oni tez nie $mieli do nas ust otworzy¢.

Miss West btadzita po nich krytycznym okiem plantatorki, dbatej o site pociggowa swych
niewolnikow.

— Widzi pan, jak nabrali ciata — powiedziala, gdy, zatozywszy koniec lin na klubkach, odeszli z
rufy. Sktada si¢ na to regularny tryb Zycia., tadna pogoda, cigzka praca, czyste powietrze, dostateczne
pozywienie 1 brak whisky. I bedg w dalszym ciagu tyli, az nie wptyniemy na zimne wody. Wtedy
zaczng traci¢ na wadze z dnia na dzien. Zegluga w zimowe miesiace dokola Hornu zawsze w ten
sposob odbija si¢ na zatodze.

— Lecz ledwie miniemy mrozny przyladek, znow réwnie szybko zaczng si¢ poprawial przy
pogodzie, panujgcej na Pacyfiku. Wpltywajac do Seattle kazdy z nich bedzie jak tur. Potem,
zeszedlszy na brzeg, przepija w par¢ dni swe zarobki 1 zaciggng si¢ na inne statki w takim samym
fatalnym, obmierztym stanie zdrowia, jak kiedy si¢ do nas zaciagngli w Baltimorze.

W drzwiach straznicy ukazal si¢ Kapitan West, obdarzyl nas uprzejmym stowem 1 uSmiechem,
spacerowym krokiem obszed! Elsynor¢ dokota. Pewien bylem, ze nie uszlo jego uwagi nic, ani z
tego, co si¢ dziato na okrecie, ani uktad zagli, morze 1 niebo, wiatry, a, wysnuwszy prognostyk co do



stanu pogody, znikt w drzwiach straznicy, jak si¢ zjawit — ten jasnowtosy Aryjczyk, pan, krol i
Samuraj.

Wysgczytem herbate o nieporownanym aromacie. Nasi kosoocy 1 ciemnoskorzy studzy zabrali
kosztowny serwis, ja za§ powrocitem do De Casseresa:

—— Instynktem tworczym, pchajagcym do czynu 1

dokonywujacym dzieta stojg rasy. Intelektem, ktory zaprzecza, ktory ironizuje, ging. Instynkt
stwarza zycie z rozrzutno$cig bez miary 1 chaotycznie, ze §lepym zacietrzewieniem wypycha na scen¢
swych klownow, tragikow 1 komikow. Intelekt pozostaje wieczystym widzem tej gry. Czasem z
rozmystem bierze w niej udziat, ale nigdy nie oddaje si¢ bez reszty temu sportowi. Intelekt
oswobodzony z okéw woli osobniczej, wzlatuyje w eter abstrakcji, dokad instynkt podgza za nim w
tysigcznych przebraniach, usitujac go §ciggna¢ z powrotem na ziemig.
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Znajduyjemy si¢ na potudnie od Rio 1 zdgzamy na poludnie. MingliSmy szerokosci, w ktorych
wieja passaty. Wiatr mamy zmienny. Szkwaty deszczowe 1 szkwaty suche wstrzasaja Elsynorg.
Godzing chyboczemy si¢ wsrod ciszy morskiej do zawrotu gtlowy, a przez nastgpng godzine prujemy
fale z szybkos$cig czternastu wezlow 1 skracamy zagle, ile tylko marynarze nadgzg zrefowaé. W nocy
7znéw cisza morska, powietrze stoi nieruchome 1 zatechte, ze o spaniu nie ma mowy; za dnia gtadka
oleista fala z potudnia, qo dowodzi, ze sztormy panujg na wodach, na ktoére zdgzamy. Sg dnie kiedy
Elsynorg ze skroconymi gornymi zaglami nurza si¢ 1 utyka dziobem pod porywem wichru na krotkie;j,
nieregularnej, przeciwnej fali.

A taka kapry$na pogoda przyczynia ludziom roboty. Zdaniem Mr. Pika nie mogg oni sprosta¢
swemu zadaniu, cho¢ zdazyli juz pozna¢ liny. Stary wyga warczy 1 zrzedzi, prycha 1 szydzi przy
dozorowaniu ich roboty. Dzi§ o jedenastej rano wicher byt tak gwaltowny, z taka nadleciat furig 1
coraz to gwattowniejszymi skokami, ze Mr. Pike kazat zwina¢ wielki zagiel. Wielki bramsel zostat
juz przedtem zwinigty. Ale stuzbowa wachta nie mogta zluzowac tej wielkiej ptachty. Czas pewien
trwato bezptodne zawodzenie piesni, szarpanina z zaglem w dot 1 w gore, w koncu wywotano drugg
wachte z wnetrza.

— O nieba! — j¢knat Mr. Pike, zwracajac si¢ do mnie. — Obie wachty do zwini¢cia takiego
tacha kiedy pot wachty powinnoby na to wystarczy¢! Niech pan tylko spojrzy na te pokrake, tego,
pozal si¢ Boze, mego basmana!

Biedny Nancy! Co za pozalowania godna byla z niego kreatura! Byl wycisniety, jak cytryna,
bezsilny, bezradny jak kaleka. A Sundry Buyers jeszcze gorzej si¢ przedstawiat. Na twarzy jego
malowalo si¢ cierpienie 1 zupetna beznadziejnos¢, uciskat rekoma brzuch 1 rozgladat si¢ dokota
jakby chciat cos zrobi¢ 1 nigdy nie znajdowat czego mu bylo trzeba. Przez minute 1 dtuzej gapit si¢ na
jedng ling, idac oczyma za jej biegiem wsrod sieci innych lin 1 dragdw, wsrod masy mechanizmow,
zapatrzony, jakby rozwigzywat jaki§ zawity problemat. Potem, z r¢ka na brzuchu posuwat si¢ pare
krokow, widczac nogami, 1 wybieral inng ling do dalszych studiow.

— O Boze, Ty widzisz i nie grzmisz! — lamentowat Mr. Pike. — Jak tu Zzeglowac z takg zalogg 1
takimi bosmanami? A mimo to, gdybym byt kapitanem tego okrg¢tu, musieliby mi skaka¢, jakbym im
zagral. Pokazatbym, co to znaczy zeglowac, cho¢by mi przyszto paru z nich ukatrupi¢. A im blizej
Hornu, tym beda stabsi, 1 co wtedy z tymi cherlakami poczniemy? Obie wachty trzeba bedzie trzymac
na poktadzie i z sit jeszcze predzej opadna.

Optynigcie zimg Hornu nielada to wida¢ przeprawa. Najezona by¢ musi niebezpieczenstwami
wszelkiego rodzaju, o jakich si¢ czyta w opisach podrézy stawnych zeglarzy. Obaj nasi oficerowie,
ludzie Zelaznego: hartu sg z calym respektem dla tego najskrajniejszego cypla amerykanskiego
kontynentu, zwanego przez nich ,,Przyladkieni-Grzmotem". Smieszy mnie zawsze, gdy stysze tych
zelaznych ludzi, majacych taki plugawy jezyk, a wotajacych — O, Boze! — w powaznych chwilach
zycia.

Korzystajac z cisz morskich miedzy wichrami zabawiatem si¢ strzelaniem z mego karabinka.
Wystrzelitem juz pie¢ tysigcy paczek tadunkow 1 nabralem ogromnej wprawy. Mam zacigcie
urodzonego strzelca 1 doskonate oko. Wrociwszy na 1ad, wezme si¢ do strzelania do celu.

Possum boi si¢ nie tylko zagli 1 szczuréw, ale 1 strzelania. Przy pierwszym trzasku broni rzuca
si¢, jak postrzelony, ujada 1 skomli. Antypatia Mr. Pika do tego szczeniaka jest wprost komiczna.
Powiedzial mi, ze, gdyby to byt jego pies, wyrzucitby go za burte 1 strzelat do niego do celu. Ale ja



go ceni¢. Ceni¢ go za szczere przywigzanie do mnie 1 wdzigczny jestem Miss West, ze go ode mnie
nie przyjeta. Tak go, polubitem.

I o zgrozo! — piesek sypia ze mng, zwijajac si¢ na kotdrze w nogach mego 16zka. Mr. Pike jest
zgorszony. — Nie dtugo bedzie pan mu czyscit zeby swoja szczoteczkg — warknat na mnie Mr. Pike.
A szczeniak kreci si¢ ciggle przy mnie 1 nie ma dla niego wigkszej uciechy, jak utozy¢ si¢ w nogach
mego tozka. Oczywiscie, drazni mnie przy tym nie mato, bo jest w $Smiertelnym strachu, kiedy
znajdziemy si¢ po podwietrznej i fala z trzaskiem bije w szkto iluminatora. Wowczas nieszczesny
tchorz, caty najezony ze strachu, przywarowuje, jednoczesnie warczac groznie 1 skomlgc blagalnie na
ptynnego potwora z poza iluminatora.

— Papa zna morze — powiedziala do mnie Miss West tego wieczora. — Rozumie je 1 kocha.

— Moze to by¢ 1 przyzwyczajenie — rzucilem. Potrzasneta gtowa.

— Zna morze. | kocha je. Dla tego na nie powrocit. Wszyscy jego przodkowie byli z morza. Jego
dziad, Antoni West, odbyt czterdzie$ci sze$¢ podrozy miedzy 1801, a 1847 rokiem. A ojciec jego
dziada, Robert, byt kapitanem okretu, utrzymujacego komunikacje z potnocno-zachodnim krajem
przed odkryciem w nim ztota, a po odkryciu — kapitanem jednego z najszybszych kliprow,
kursujagcych dokota Hornu; Eliasz West, ojca prapradziad byt korsarzem w czasie Rewolucji.
Dowodzit wojennym brygiem New Defence. Ba 1 ojciec Eliasza, ojca Eliasza ojciec byli rowniez
kapitanami 1 wtascicielami dalekobieznych handlowych okretow.

— Anthony West w 1813 1 1814 r. dowodzil Davidem Bruce, statkiem korsarskim. Statek ten
nalezat do niego do spotki z firmg Gracie et Son. Byt to dwustotonowy skuner, spuszczony z dokow
w Maine. Byt uzbrojony w dluga osiemnastofuntowg haubice, dwa dziata dziesieciofuntowe 1
dziesi¢¢ dziat szeSciofuntowych. Przerwat si¢ przez lini¢ angielskiej blokady z Newportu dostat si¢
na La Manche i1 Zatoke Biskajska. I czy pan uwierzy, ze stateczek ten, ktory kosztowat wszystkiego
dwanascie tysigcy dolarow, nabral angielskich pryzow na wigcej, niz trzysta tysigcy. Brat Anthony
West dowodzit Osa.

— Jak pan widzi morze mamy we krwi. Morze jest nasza ojczyzng. Jak daleko wstecz sigga
genealogia naszego rodu, wszyscy szliSmy na morze. Zasmiata si¢, dodajagc. — Mamy piratow 1
handlarza niewolnikow w rodzie, 1 wszelkiego rodzaju rozbdjnikow morskich. Stary Ezra West, a
kiedy to mi wypadto z pamigci, zostal stracony za rozb6j na morzu, a cialo jego wywieszono w
tancuchach w Plymouth.

— Papa ma morze we krwi. Zna si¢ on na okretach, jak inni ludzie znajg si¢ na psach 1 koniach.
Kazdy okret, ktorym dowodzi, ma dla niego indywidualnos¢. Obserwowalem go w chwilach
wielkiego napigcia nerwow 1 widziatam, jak myslat. Ba! ilez razy nie mysli wcale — a czuje 1 wie
wszystko, nie myslac. We wszystkim, co dotyczy okretow jest wirtuozem, artysta. Nie ma na
wyrazenie tego jego kusztu innego stowa.

— Jest pani wysokiego mniemania o swym ojcu — zauwazylem.

— Jest on najcudowniejszym cziowiekiem, jakiego znam — odpowiedziata. — Niech pan
wezmie pod uwage, ze nie widzi go pan w petni sit. Zmienit si¢ bardzo od $mierci mamy. Jezeli
kiedy mgzczyzna 1 kobieta byli jedng dusza, jednym ciatem, to byli rodzice. — Urwata i dodata
porywczo. — Pan. go nie zna. Pan wcale go nie zna.
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— Bedziemy mieli pigkny zachod stonca — zadecydowat kapitan Kest po potudniu.

Miss West grata ze mng w wista. Nie skonczywszy robra pospieszyliSmy na poktad. Jeszcze
stonce nie zachodzito, ale juz si¢ miato ku zachodowi. Niebo zbie-rato wszystko, co byto potrzebne
do i1luminacji. Grupowato szare chmury w dtugie zagony 1 wysokie wieze, rozrzucato po swej
palecie zwolna gestniejace, zarzace si¢ kolory 1 balony ognia.

— To Golden Gate — zawotala Miss West wskazujagc na zachéd. — O, niech pan patrzy!
Jestesmy w przystani. Niech pan spojrzy na poludnie. Czyz to nie sylwetka San-Francisco na tle
nieba! Tam Call Building, a tam daleko w dole, Ferry Tower, a to zupetnie wyglada na Fairmount. —
Spojrzata przez szczeling w masach chmur i nagle klasneta w rece... Mamy zachod stonca w
zachodzie stonca! Niech pan spojrzy! To Farellony! — a ptywaja na tle pomaranczowoczerwonego
zachodu stonca w miniaturze. — Czyz to nie Golden Gate 1 San-Francisco 1 Farellony ? — zwrocita
si¢ do Mr. Pika, opartego opodal o balustrade rufy 1 spogladajacego ztym okiem to na Nancy, ktory z
zadartg glowa gapil si¢ na olinowanie, to z obrzydzeniem na Possuma, ktory przysiadat ze strachu za
kazdym trzaskiem tracacego wiatr bramsla.

Pierwszy oficer obrzucit niebo ponurym spojrzeniem.

— Czy ja wiem? — mrukngt. — Pani w tym widzi Farellony, a ja okr¢t wojenny, wptywajacy w
Golden Gate przeciwko fali, z szybkoscig dwudziestu weztow.

Miat racje. Poplywajace w stonecznej srzezodze wyspy Farellony przemienity si¢ w olbrzymi
okret wojenny.

I wybuchty z nieba kolory jedne przez drugie, w niestychanej obfitosci, a dominowat wsrdd nich
kolor zielony. Wszedzie zielen, zielen 1 zielen, poczynajagc od niebieskawej zielent wiosny do
zwiedtej, zottawej 1 brazowanej zieleni jesiennej. I wsrdd tego potopu zieleni tlity si¢ wszystkie
odcienie zielonego ztota, pomaranczowy, ztotolity 1 miedziany. Intensywnos$¢ wszystkich tych odcieni
zielonos$ci uraga wszelkim opisom. A mimo to szybko w oczach naszych caly ten potop zielonosci
wsigkt w szarzyzne chmur 1 oceanu. Wody wowczas pokryty si¢ nieporOwnanym ztocisto-rumianym
nalotem, staly si¢, rzekibys, z polerowane; miedzi podczas, gdy wneki gladkich jedwabistych fal
zabarwity si¢ najeteryczniejszym w $wiecie seledynem.

Szare chmury przybraty posta¢ dtugich nisko potozonych wsteg z mieszaniny rubindw 1 kwiatu
granatu — byty tego odcienia, co kielich starego burgunda, trzymany pod swiatlo. Tak glteboka byta ta
purpura! A ponizej oddzielony od gtéwnej purpury pasmem szaro-bialej mgly na horyzoncie,
znajdowat si¢ drugi pomniejszy basen z purpurowym winem.

Przeszedlem przez-ruf¢ na druga jej strong.

— O! niech pan wraca. Prosz¢ tylko spojrze¢! Predzej | — zawotala na mnie Miss West.

— Co sig¢ stato ? — odezwalem si¢. — Z tej strony mam rownie pigkny widok.

Wschodnia cze$¢ niebios byta rowniez, godna widzenia. Przedstawiata gladka wneke z
najczystszego btekitu, przechodzaca u gory poprzez wszelkie odcienie barw w blady, cho¢. ciepty,
roz, drzacy, pulsujacy, mienigcy si¢ tonacjg platka rézy, a zmi¢szany z niebieskim. Refleksy tej
niebianskiej muszli na wodzie przemieniaty ja w jedwab z polyskiem pltynnym, jedwab pastelowy,
niebieski, wpadajacy w zielen Nilu, 1 r6zowy kolor tososiny. Nie woda, powtarzam, ale jedwab,
satyna rozptywna, a falujaca.

A blady ksiezyc byl naksztalt zwilzonej perly, przebijajacej przez barwny tuman tej wneki
niebios.



Na potudniowej ¢wierci niebios odkryliSmy zupelnie odmienny zachdd stonca. Byl to zachod
pomaranczowy i ztoty z nawistymi nisko szarymi chmurami, obrgbionymi kolorowa obwodka.

— Phu! — mrukngt Mr. Pike ochryple, gdy okrzykami zachwytu witaliSmy nasze odkrycie. —
Spdjrzcie panstwo na ten zachdd, ktory mam tu na potnocy. I tu jest weale nieZle.

Miat racj¢. Poinocna ¢wieré nieba byta wielkim wachlarzem z pi6r rézanych 1 migkkich, jak
runo, trzymajacych si¢ na brytach z chmur, rozchodzacych si¢ od horyzontu do zenitu. Wszystko,
razem wzigwszy, byto uczta dla oka. Cztery zachody stonca na niebie jednoczesnie! Kazda ¢wierc
niebios jarzyta sie, ptongta i1 pulsowata stoncem wiasnym!

A na kolorowym wigdngcym niebie w coraz gestszym powolnym zmierzchu ksiezyc, wcigz za
woalem, ronit tzy blyskotliwego cigzkiego srebra w morze liliowe. A potem padto na §wiat thumigce
brzemi¢ ciemnosci 1 ocknelismy si¢ z zachwytu, nasyceni pigknem, zblizeni do siebie i teraz dopiero
spostrzegajac, jak blisko stali$my przy sobie, oparci o balustrade nadburcia.

Znajdujemy, si¢ poza Plate, w rejonie, znanym z burz, 1 Mr. Pike ma si¢ na baczno$ci przed
pampero. Kapitan West nie zdaje si¢ mie¢ na bacznosci przed czymkolwiek, jednak zauwazytem, ze
wiecej czasu spedza na poktadzie, kiedy stan nieba 1 barometr Zle wréza.

Wczora) mieliSmy probke zaburzen atmosferycznych, panujgcych na tych wodach, a dzi$
zapowiadata si¢ Bog wie jaka burza i spetzta na niczym. Pierwsze pampero przyszlo miedzy
zmierzchem, a zapadnigciem na dobre ciemno$ci. Nie byto wiatru 1 Elsynora trzymata si¢ na kursie
tylko dzieki spontanicznym podmuchom z pdédinocy. Chybotala si¢ rozpaczliwie na olbrzymich
gtadkich wzgorzach wodnych, nadbiegajacych z pola jakiej$ burzy na potudniu.

Przed nami jak na skinienie r6zdzki czarodziejskiej tworzyl si¢ gesty tuman ciemnosci, rzekibys,
— formowaty sie¢ mgly, ale nie biata, tylko czarna, potezna chmura lotnej czerni. Pigtrzyla si¢ wyzej 1
wyzej, az nad nami nawista, rozlata si¢ na prawo, na lewo 1 zastonita pot morza.

I wcigz lekkie podmuchy z potnocy wypetniaty Zzagle, ktore nie trzymaty wiatru 1 coraz to tracity
go z gluchym rozgrzmotem. I wcigz, szastajac si¢ po olbrzymich gladkich wzgoérzach wodnych,
Elsynora posuwata si¢ powoli ku ztowrogiej ciemnos$ci. Na wschodzie lezata chmura, przesycona
elektrycznoscig, mrugajaca ustawicznie btyskawicami w mglawicy cienia, przed nami porywaly si¢
balony 1 tryskaty smugi btyskawicowego Swiatla.

Ostatnie podmuchy nas odlecialty. W momentach gluszy miedzy rozgrzmotami 1 coraz blizszymi
piorunami glosy marynarzy, lezacych na rejach, dochodzity tak wyraznie, jakby odzywaty si¢ obok
nas, nie za$ na setki stop ponad nami. Musiat ich strach zdja¢ nie lada, bo robota szta szparko. Obie
wachty pracowatly pod rozkazami obu oficerow, a Kapitan West w zwykly nonszalancki swoj sposob
przechadzat si¢ po rufie, nie wydawat rozkazow, tylko od czasu do czasu rzucatl parg cichych stow
Mr. Pikowi, wbiegajgcemu na rufe po wskazowki.

Miss West, znikngwszy na pig¢ minut, powrdcita w butach, oponczy 1 kapturze — prawdziwa
kobieta morza. Stanowczym glosem nakazata mi przyodzia¢ si¢ tak samo. Nie chcialem jednak
schodzi¢ z poktadu ani na chwilg, bojac sie, ze w tym czasie moze si¢ wydarzy¢ co$ szczegdlnego.

I nadlecial z ciemno$ci wiatr, uderzyt btyskawicznie. Rozpetato si¢ prawdziwe pandemonium.
Piorun walit za piorunem. Wraz z deszczem, z piorunami naprzemian ogarn¢ta nas ciemnosc. Byta to
ciemno$¢ namacalna. Przelatywala obok nas w ryczgcym wichrze, niby wyczuwalna dotykiem
substancja. Wicher 1 ciem- nos¢ wartkim pragdem w nas uderzaly. Nie potrafie odmalowac¢ tych
ciemnos$ci. Nie byto wida¢ wtasnej reki, trzymanej przed oczami.

— Czyz nie wspaniate? — krzykneta mi do ucha Miss West.

— Cudowne! — krzyknatem jej rowniez do ucha z tak bliska, ze wtosy jej zataskotaly mnie po
twarzy.



I nie wiem nawet jak si¢ to stato, ze zblizyliSmy si¢ do siebie wsrdd tych nieprzeniknionych,
ryczacych ciemnos$ci. Rece nasze odruchowo splotlty si¢ 1 zacisnety na balustradzie nadburcia, ktorej
trzymali§my si¢ z calych sit, kurczowo, by nie da¢ si¢ oderwaé wichrowi.

— Corka Herodiady — mrukngtem do siebie ze ztoscig, ale nie usungtem reki.

— Co si¢ dzieje? — krzyknatem jej do ucha.

— StraciliSmy ped — zabrzmiata w wichrze jej odpowiedz. — Zdaje si¢, znosi nas w tyl. Ster
potozony na podwietrzng burte, a okret si¢ nie poddaje..

I rozebrzmiat archanielski gtos Samuraja: — Na przeciwng burte ster! — Byl to zew marynarza
do steru. Dzwigczat metalem i uragat burzy. —Na przeciwng burte ster! — nadleciat w odpowiedzi
glos. sternika, rozbity, rozchwiany, chrypigcy z nat¢zenia i zgluszony.

Wiytrysty blyskawice z przodu, za nami, z bokow zalewajgc nas btyskawicowym S$wiatlem,
trzepoczacym z minut¢ 1 dluzej za jednym wybuchem. Nieustajgcy rumor piorundéw oglusza mas.
Czarodziejski byl to widok ! Wysoko w gorze szkielet rej 1 masztow, z ktorych zagle zostaty
Sciggnigte 1 ponizej marynarze, zwisajacy naksztalt potwornych pluskiew, petzali bowiem po rejach
od ref-sejzingu, do ref-sejzingu, Sciggali zagle 1 zwigzywali je ref-bantami, pod nimi kilka Zagli,
wydetych ku masztom, zagli, 1Snigcych biatawo, niesamowicie, koszmarnie przy tej wstrzasajacej
iluminacji, na samym za$§ dole poktad 1 pomost, i kajuty Elsynory, 1 platanina lecacych gdzies$ rej z
czerniejacymi tu 1 6wdzie grupami chwiejgcych si¢, pchajacych cos, lub ciggnacych istot ludzkich .

Chwila byla grozna. Spychato nas wstecz, caly nasz ogrom, caty tonaz z masg machin okretowych
1 ze strzelajagcymi na dwiescie stop w gore masztami. A nasz wiadca byt z nami, tam, na rufie, wsrod
wiejace- . go ptomienia; trwat, czuwat smukly, niewzruszony, majac tylko dwoch ludzi do pomocy —
a jeden z nich byt mordercg, dwoch ludzi tylko do pelnienia jego woli, do narzucenia jej hordzie
stabeuszy 1 cherlakow. Zgalwanizowana jego wolg horda musiata sitg swych nedznych migsni
wprawia¢ w ruch nasz ptywajacy swiatek 1 przeprowadzi¢ go zwyciesko poprzez furi¢ sktdconych
zywiolow.

Co si¢ dzialo potem, co zrobiono, nie wiem. Od czasu do czasu styszatem, jak najczystszy dzwon,
glos archanielski Samuraja. Zapadta zupetna ciemnos¢. Potoki deszczu lecialy poziomo, wprost w
oczy. Wypetnialty mi usta, dusity mnie, jakbym wypadt za burte. Zdawaty si¢ siec nas zaréwno z gory
na dot, jak z dotu do gory, znajdowaly droge pod moja oponczg, za mocno przylegajacy do ciata
kolierz 1 do moich gumowych butow. Bylem oszotomiony, zamroczony tym tgcznym szturmem
piorundéw, btyskawic, wichru, czerni 1 fali. A mimo to nasz pan 1 wtadca, tuz obok na rufie poruszat
si¢ w tym wszystkim 1 dziatat z zupelng swoboda, gloszac swa madros¢. Chwytata ja w lot zatoga,
sktadajaca si¢ z dwoch wilkdw morskich 1 hordy potamancéw o sitach komara, a petnigcych prace
olbrzyma. Oni to pod urokiem Samuraja wyciagali brasy, luzowali ptachty, obracali reje, spuszczali
je, ciagneli szkoty 1 faly, napinali olbrzymie ptachty zagielne.

Miss West 1 ja pod ostong grzmigcego na wichrze ptétna nadburtowego trzymaliSmy sie
kurczowo nad burda; byla mocno plecami do mnie przyci$nigta i trzymata si¢ wolng rgka za wylogi
mojej oponczy.

W godzing pdzniej zmierzaliSmy ostroznie do straznicy, podtrzymujgc si¢ nawzajem przy
chybotach 1 podrzutach Elsynory, ktoéra pod naporem wichru na par¢ niezwini¢tych jeszcze zagli
wzbijata si¢ 1 zarywala gleboko. Wicher ucicht po ostatnim deszczu, ale nawrocit w paru
spontanicznych porywach, aby ustali¢ si¢ wreszcie w sztormowej sile. Wszystko to dzielnie
wytrzymywat nasz okret. Burza ztamata kark, a okret si¢ ostat 1 my ostaliSmy si¢ na nim. Za chwilg
juz z ociekajgcymi twarzami byliSmy w jasno o$wietlonej straznicy. PatrzyliSmy na siebie
btyszczacymi oczami 1 $mieli§my si¢ wesoto.



—Kto moze si¢ nam dziwi¢, ze kochamy morze? — zawotala Miss West entuzjastycznie,
wyzymajac wode z wlosow, ktore jej si¢ rozlecialy podczas szarpaniny z burza. — I ludzi morza! —
wotlata — Panow morza. Pan widziat mego ojca...

— To krél — powiedziatem.

— To kro6l — powiedziata za mna.

Elsynora wzleciala na przelewajacej si¢ gorze wodnej 1 padia na bok, az rzuceni o siebie,
polecieliSmy na Sciang 1 padliSmy na nig bez tchu.

U stop kajutowych schodow powiedziatem Miss West dobranoc. Przechodzac obok otwartych
drzwi kajuty gtownej, zajrzalem do wnetrza. Siedziat w niej Kapitan West. Zdziwito mnie to, bo
sadzilem, Ze jest jeszcze na poktadzie. Nie miat juz na sobie sztormowego rynsztunku, stopy jego nie
tkwity w gumowych butach, a w migkkich pantoflach; odchylony wtyt w swym wielkim skérzanym
fotelu siedziat z szeroko otwartymi oczami 1 towit wizje w skretach 1 zwojach dymu cygara,
rozpltywajacego si¢ fantastycznie na tle dziko jezdzacej Sciany.

Dzi$ zrana o jedenastej huraganowa pogoda zawiodciana zupetnie. W nocy mieli§my prawdziwe,
pampero, cho¢ stabe. Dzi§ zapowiadat si¢ orkan, a, nasrozywszy si¢ okrutnie, zywioly w nos si¢ nam
rozesmiaty. W nocy wiatr tak opadl, ze o dziewiatej rano podniesliSmy bom-bramsle. O dziewiatej
przewalali$my si¢ ciezko wsrdd ciszy morskiej. O jedenastej powstat zZtowrogi rozruch na potudniu.

Zawleczone chmurami niebo osiadto. Wynioste szczyty naszych masztow brozdzilty niebo w
zenicie. Horyzont zacie$nit si¢ do tego stopnia, ze zdawat si¢ ledwie o pot mili od okretu. Elsynora
wplyneta jakby na kraglte jezioro z mglty 1 morza. Btyskawice polatywaty. Niebo i horyzont zblizyty
si¢ w zdumiewajacy sposob. Miato si¢ wrazenie, ze Elsynora zostanie wessana w niebo 1 uniesiona
w tuman.

Wtem niebo pgkto u zenitu rozgateziong blyskawicy. Zielone, widmowe swiatlo przesycito
wilgotng atmosfere. Wsrdd zupetnej ciszy morskiej deszcz poczal podac spokojnie, potem coraz
gwaltowniej 1 rzgsisSciej, az wreszcie przeszedt w iScie tropikalng ulewg. Stawalo si¢ coraz
ciemniej, ciemniej i, cho¢ to bylo w poludnie, Wada ze stiuardem pozapalali lampy w kajucie.
Brodzilismy wsrod zielonej nocy. Btyskawice migaty coraz blizej, wkrotce spowity, oplataty nasz
statek. Noc zielong 1 pulsujgca ptomieniem co chwila rozdzieraty ol§niewajace zygzaki. W miarg jak
deszcz ustawal btyskawice tryskaty coraz gwaltowniej: Snadz plyneliSmy glownym korytem
elektrycznego melsztromu, gdyz rozgrzmotéw 1 piorunowych trzaskéw niepodobna byto powigzac z
btyskawicami. Cata atmosfera naokot przerazliwie bladta 1 ptomieniata. Ogluszajaca kanonada!
Spodziewalismy si¢ ciggle uderzenia piorunu w Elsynor¢. Nigdy w zyciu nie widziatem takiego
bogactwa odcient w $wietle btyskawicowym. Niezaleznie od oSlepiajacych rozpryskow
piorunowego ognia, powietrze bylo przesycone pulsyjgcymi, pastelowymi $wiattami, zlekka
niebieskawymi, szkartatnymi, purpurowymi, ktére mienilty si¢ wszystkimi odcieniami kwiatu
lawendy...

A wiatr nie przychodzil. Nie nadlecial wcale. Nic si¢ nie stato. Elsynora, najezona nagimi
masztami 1 rejami, pod sztormowymi tylko zaglami, ze zwinietym bezan-zaglem prostym i grot-
marslem, byla przygotowana na wszystko. Jej topsle. zwisaly ocigzale z toprej. Ociekaty wodg 1
topotaly glucho za kazdym chybotem. Chmury si¢ przetarty, zaswitalo swiatto dzienne, zielonkawa
ciemnos¢ przeksztatcita si¢ w szary mrok, btyskawice zblakly i odleciaty, pioruny oddality si¢ od
nas, a wiatru wcigz nie byto. Po uptywie po6t godziny swiecito juz stonce, od czasu do czasu tylko
grzmot turkowat na horyzoncie, a Elsynora wcigz chybotata si¢ wsrdd zupetnej ciszy.

— Nigdy nie mozna wiedzie¢, sir — zawarczat do mnie Mr. Pike. — Trzydziesci lat temu tu,
poza Plate, nagly nalot orkanu zni6st mi maszty.



Byl czas zmiany wacht i Mr. Mellaire, przyszedtszy zastapi¢ pierwszego oficera, stat poza mna.

— To sa jedne z najgorszych wod na §wiecie — potwierdzit. — Osiemnascie lat temu 1 ja tu
przeszedlem przez katastrofe. UtraciliSmy polowe omasztowania, dwadzie$cia godzin stawalismy na
bimsach, tadunek si¢ przesunat 1 zatongliSmy od przechylu. Dwa dni spedzitem w todzi, nim angielski
parowiec nas wyratowat. I oprocz naszej todzi, nie ocalata ani jedna.

— Elsynora doskonale sprawowata si¢ dzisiejszej nocy — wtracitem wesoto.

— O, diabli, to nic nie bytlo — zrzgdzit Mr. Pike. — Niech pan poczeka na prawdziwe pampero.
To podle wody, tak czy owak, i bede rad, zostawiwszy je poza sobg.. Wolatbym przejs¢ tuzin
wichrow u Hornu, niz tu jeden. A pan Mr. Mellaire?

— Ja rowniez, sir — odpowiedziat. — Potudniowo-wschodnie wichry sg to uczciwe wichry 1
kwita. Wiadomo, czego si¢ po nich spodziewac. Ale tu nigdy nie wie si¢ nic Najlepszy kapitan moze
utraci¢ swQj statek poza Plate.

Bez watpliwosci cienia Nabra¢ sem prze§wiadczenia

Mr. Pike nucit z Newcomba Celeste, schodzac z tropu rufy.



ROZDZIAL XXIX

W poblizu Argentyny, gdzie obecnie jestesmy, zachody stonca stajg si¢ coraz bardziej dziwaczne,
1 sceniczne. Wczoraj wieczorem mieliSmy wysokie chmury, przepasciste, przeSwiecajace na
zachodzie, biato 1 zlociScie na graniach, rozrzucone w artystycznym nietadzie z rozrzutnos$cia
niebywatg podczas, gdy na wschodzie stat jak malowany drugi zachdd stonca — odbicie, by¢ moze,
pierwszego. W kazdym razie niebo wschodnie pokryte byto tawica chmur bladych, z pod ktérych
sypaly si¢ promienie bialego 1 niebieskiego Swiatta na szaro-niebieskie morze.

A onegdaj mieliSmy wspaniaty zachod, przedstawiajacy krajobraz w chmurach, rzektbys, zywcem
przeniesiony z Arizony. Nad oceanem spi¢trzaty si¢ kondygnacje chmur, ogromne 1 wynioste, az si¢
utworzyt w naszych oczach Wielki Kanion, milion razy rozleglejszy 1 bardziej niebianski, nizli
prawdziwy Wielki Kanion w Colorado. Chmury sprasowane, uwarstwione i rozowe upodobnity si¢
do ztudzenia skatom a ich zatamy 1 wngki zasnuly si¢ cieniami niebieskimi 1 mgtami purpurowymi,
charakterystycznymi dla Kolorowego Kraju.

Wedlug Instrukcji Zeglugowych owe cudowne zachody stofica powstaja wskutek obecnosci w
atmosferze kurzu, wzbitego bardzo wysoko 1 nawianego przez wiatry z pampasoéw Argentyny.

A nasz zachod dzi§ — pisze te stowa o pdinocy, siedzac w t6zku, owinigty w koldre 1
obstawiony poduszkami podczas, gdy Elsynora przewala si¢ okropnie przy bezwietrzu na ogromnej
martwej fali, nadbiegajacej z burzliwych okolic Hornu. Tak, ale zachod! Turner powinien go byt
uwieczni¢. Zachod wygladat tak, jakby malarz rzucat kleksy szarej farby na zielone tto. Na zielonym
niebie chmury zbieraly si¢ 1 rozptywaty.

Ot6z wilasnie to tto! Co za orgia zieleni! Byta to harmonia zieleni, w ktorej nie brakowato ani
jednego jej odcienia. Po zieleni ptywaty mleczne loki obtokow. U samej gory zielen Nilu, a potem w
ordynku wszystkie odcienie, rozptywajace si¢ jeden w drugi milionem tonow, niebieskawa zielen,
pawia, brgzowa zielen, szara zielen 1 cudowna oliwkowa zielen, ktéra mierzchta na patyng brazu.

Podczas tego $§wietlnego igrzyska reszta horyzontu zarzyla si¢ szerokimi wstegami rozowymi,
niebieskimi, seledynowymi i1 zéttymi. Chwile pdzniej, gdy stonce zupetnie zaszto, w glebi za
zsiadlymi chmurami dymita wielka masa koloru czerwonego wina, ktdéra zmierzchta na braz i
powlokta wszystkie odcienie zielono$ci nalotem krwi. Nawet chmury zaptonely catg tonacja,
rozowych odcieni, a wachlarz olbrzymich strumieni jasno-rozowych wytrysnat ku zenitowi. Szybko
przemienity si¢ one w wartkie rzeki ré6zowego ognia, ktore pataly jeszcze dtugo przy zwolna
zapadajacym zmroku.

Dtuzej znacznie symfonia barwna tego cudownego zachodu ptoneta przed oczyma mej duszy,
mimo, ze¢ dochodzil mmnie z gory warkliwy glos Mr. Pika 1 cigezkie kroki jego niewolnikow,
powtdczacych nogami od liny do liny. Wiatr si¢ wzmagat. Z szybkosci, z jaka Zzagle zwijano mozna
byto wnosi¢, ze storm niedaleko.

Niemniej $wit zastat nas przewalajacych si¢ wsrod ciszy morskiej na martwej fali. Miss West
twierdzi, ze, cho¢ barometr stoi nisko, za dtugo to juz trwa, aby miato cokolwiek oznacza¢. Burze,
zwane pampero, nadlatujg tu predko. Cho¢ Elsynora, trzymana w ciaglej gotowosci, ogotocona jest z
zagli az po gorne topsle, za godzing moze juz ptyng¢ pod wszystkimi zaglami.

Mr. Pike byt tak zbity z tropu, ze kazal podnieS¢ bramsle. Wiasnie rozpuszczano refy bom-
bramsli, gdy Samura; wyszedl na poktad, pospacerowat w doét 1 w gore, a potem powiedziat cos
potgtosem do Mr. Pika. Mr. Pike bardzo tego nie lubi. Nawet, dla mnie, laika, jasne bylo, ze
krytykuje on w duchu swego kapitana.



Pomimo to w nastepnej chwili krzyczauchu juz do ludzi na bom-bram-rejach, by wszystko skrocic¢
do pierwotnego stanu. Potem nastgpito wcigganie szkotow 1 halsOw 1 spuszczanie rej, gdyz zwijano
bramsle. Prosty bezan-zagiel zwinigto rOwniez i niektore z pomniejszych fok 1 bezan-zagli, ktorych
nazwy zawsze wypadaja mi z pamigci.

Ustalita si¢ morka z potudnio-zachodu, dmac rzezwo przy jasnym niebie. Widziatem, ze Mr. Pike
byt uradowany. A wigc Samuraj si¢ pomylit. Mr. Pike ogladal si¢ na bram 1 bom-bram-reje z takg
ming jakby nie mogt darowac¢ Kapitanowi Westow1, ze zostaty z zagli ogotocone. I ja bylem gleboko
przekonany, ze Kapitan West nie polapat si¢ w nastrojach tych diabelskich wod. Miss West myslata,
jak 1 ja, a bedac rowniez osobg uprzywilejowang, nie ukrywata swego zdania:

— Papa kaze podnies¢ zagle za pét godziny — wrozyta.

Ale Kapitan West jeden miat racj¢. Czulszy jest na zmiany atmosferyczne od najczulszego
barometru. Musi mie¢ jaki§ dar wrodzony. Niebo, jak powiedziatem, bylo jasne, wiatr stosunkowo
staby, a morze, marszczone morka, skrzylo si¢ wspaniale na stoncu. Ale w niecaty kwadrans
wszystko si¢ zmienito. Powrdcitem wiasnie z wnetrza. Miss West wyladowywata swa animozj¢ na te
diabelskie wody za River Plate.. Nowy zawdd! Nowa niespodzianka! A Mr. Pike sapnat ciezko i1
parsknal z wscieklosci.

— Oto 1 ciggnie nasz kochany River Plate — ozwat si¢ zatosnie. W stowach tych przebijata nuta
zdetonowania 1 poczucia swej nizszosci wobec Samuraja.

Patrzyt ku potudnio-wschodowi. Poszedtszy za kierunkiem jego wzroku, spostrzeglismy, o czym
mowil. Bylo to klgbowisko chmur, zamazujacych stonce i ¢migcych blask dzienny. Zdawalo si¢
puchng¢ 1 pryskac, 1 toczy¢ si¢ z szybkoscig dowodzaca, co za wicher je gnat. Pedzito to kigbowisko
z szybkoscig oszatamiajaca, a pod nim po powierzchni morza wlokt si¢ szary tren z mgty.

Kapitan West ozwal si¢ do pierwszego oficera, ktory powtorzyt rozkaz grzmigcym gtosem i obie
wachty razem, zaczgty Sciggac wielki grot-zagiel 1 fok-zagiel. Ludzie wdrapali si¢ olinowanie.

— Do zwrotu! Na burte ster! — zawotal Kapitan West do sternika swym metalowym glosem.

I wielkie pioro steru zagarneto wodg, a Elsynora wypadta z pod wiatru, by jej nadciagajacy
orkan nie odwrocit zagli 1 wstecz nie odepchnat.

Pioruny cwatowaly w czarnej chmurze na zlamanie karku 1 btyskawice jg rozdzieraty na
wszystkie strony, i1 tak na nas spadta.

Owingl nas deszcz, wicher, mrok gesty 1 btyskawice. Raz i drugi zamajaczyli mi przed oczami
ludzie na nizszych rejach i znéw znikli zjawiskowo przy rozkotysach wzdtuznych Elsynory. Byto po
pietnastu ludzi na kazdej rei. Zdazyli skroci¢ zagle, nim czarny wicher nadleciat. Jakim sposobem
dostali si¢ na poktad, nie wiem 1 nie wyobrazam sobie, gdyz Elsynora, ktora w owej chwili byla
tylko pod gornymi i dolnymi topslami, lezata na boku z lewostronng burtg w morzu 1 nie podnosita
sie.

Zaiste, trudno bylo si¢ utrzyma¢ na nogach. Poktad byt przechylony karkotomnie. Kto zyw uczepit
si¢ czego si¢ dato. Mr. Pike otwarcie schwycit si¢ balustrady, a Miss West 1 ja, czepiajac si¢ na
wszystkie strony, robili§my desperackie wysitki, aby tylko si¢ utrzyma¢. Mimo to Samuraj stat na tym
niebezpiecznie pochylonym poktadzie lekko, jak ptak zrywajacy si¢ do lotu. Jedng tylko reka opierat
si¢ na balustradzie. Nie wydawat rozkazéw. Nie bylo nic do zrobienia. Pozostawato tylko czekac. I
on tez czekal spokojnie. Byly trzy tylko alternatywy — albo maszty pdjda, albo Elsynora podniesie
si¢ z nietknigtymi masztami, albo nie podniesie si¢ juz wcale.

Tymczasem lezata bezwtadnie. Koncami rej nieledwie grabita morze, ktore ponad zagrzebana,
niewidoczng, balustradg nadburcia siggato do lukow 1 wrzacymi pianami zasliniato ich pokrywy.

Mijaty minuty dtuzace si¢ jak stulecia. Nareszcie Elsynora wykrecita sie¢ pod wiatr 1 stangta



rowno na kilu. Ledwie si¢ wyprostowata, Kapitan West wprowadzit ja pod wiatr, 1 w tejze chwili
wielki zagiel wyrwat si¢ z lejkliny 1 poszedt. Cios, a wlasciwie szereg ciosow, ktore spadlty potem
na Elsynore byty wstrzasajace. Zdawato sig, ze nasz okret rozleci si¢ w kawaty. Niemniej widziatem
wszystko, obserwowatem wszystko. Kapitan 1 jego pomocnik stali w owej chwili przy sobie. Wyraz
ich twarzy byl charakterystyczny dla kazdego z nich. Na twarzy Mr. Pika wyryta byta pogarda dla
nedznej zalogi, ktora spartolita robote 1 narazita okret na strate wielkiego zagla. Twarz Kapitana
Westa nie zdradzala nic, procz zwyklej zadumy i pogody. Natomiast po obu tych twarzach nie
przemknal ani cien strachu. I nic nie robiono w dalszym ciggu, bo nic nie byto do zrobienia. Za pigc
minut Elsynora, jakby dostata si¢ w szczeki. niewidzialnego przedpotopowego potwora, az ostatnie
strzepy wielkich ptacht z grot 1 fok-masztu poszty.

— Nasz fok-zagiel poleciat do Afryki — roze§miata mi si¢ Miss West do ucha.

Uczucie strachu, snadz, jak i jej ojcu, byto obce.

— A teraz mozemy juz zej$¢ do kajuty — powiedziata w pare minut p6zniej. — Bedzie tylko da¢,
da¢ 1. bedzie wielka fala.

Caly dzien deto, a wielka fala, ktora nadbiegta, czynita zycie na Elsynorze wprost nieznosnym.
Jako tako czutem si¢ tylko w 16Zku obstawiony poduszkami, podpartymi dokota pustymi pudetkami
od mydta. Wada urzadzit mi to legowisko. Mr. Pike, uczepiwszy si¢ futryny, stangl w drzwiach moje;j
kabiny. Trzymat si¢ tylko rekoma, bo co chwila z ndg go zbijato. Wszedl by mi powiedzie¢, ze nie
widziat jeszcze takiego pampero. Przyszio nieprzewidzianie i byto zupetnie inne.

Zatrzymat si¢ zbyt dtugo, aby to mogto by¢ naturalne. Byt §mieszny, usitujac ukry¢, ze sktada mi
te wizyte z pewnym ukrytym celem, ze nad czym$ mysl jego pracuje.

Po pierwsze, absurdalne byto jego pytanie, czy Possum zdradza objawy choroby morskie;j.
Nastgpnie wytadowat swojg wsciekto$¢ na niezdarnych marynarzy, ktorzy przyczynili si¢ do utraty
fok-zagla 1 zatowat zaglownikow, obarczonych wskutek tego nadprogramowa robota. Potem prosit
mnie o pozyczenie jakiej ksigzki. Uczepiwszy si¢ mej koi, wybral tom Buchnera Sita i Materia,
zapychajac w puste miejsce miedzy ksigzkami podwodjnie ztozony magazyn, ktéorego do tego
uzywatem.

Wciaz ociagal si¢ z odejsciem 1, suszac sobie mdzgownice, co by jeszcze powiedziec, zaczat
rozwodzi¢ si¢ o pogodzie poza River Plate. Zachodzilem w glowe, co si¢ za tym wszystkim kryje.
Nareszcie wyszlo szydto z worka.

— Ale, ale, Mr. Pathurst — rzucil — czy pan nie pami¢ta przed ilu to laty Mr. Mellaire stracit
maszty 1 zatonat na tych wodach?

Od razu zorientowatem si¢ do czego stary wyga zmierza.

— Przed o$miu, nieprawdaz? — sktamatem.

Mr. Pike przyjgt moje stowa w milczeniu, zastanawial si¢ nad nimi. Przez ten czas Elsynora
zatoczyla si¢ trzykrotnie na lewg strone 1 z powrotem.

— Zastanawiam si¢, co za statek zatongt poza Plate przed o$miu laty? — przemowit jakby do
siebie. Bede musiat spyta¢ o nazwe tego statku Mr. Mellaire. Zupetnie sobie nie przypominam.

Podzigkowat mi ze zbgedng wielomownoscig za tom Buchnera, ktorego, nie tudzitem sig, ze do
reki nie wezmie. Czepiajac si¢ Scian, zaczat posuwac si¢ ku drzwiom. U drzwi stat dtuzsza chwile,
jakby go jaka$ mys$] nagle uderzyta.

— Ale, czy przypadkiem Mr. Mellaire nie powiedzial, ze to bylo przed osiemnastu laty? —
zapytal.

Potrzasnagtem glowg.

— Nie, przed oSmiu — powiedziatem. — Przypominam sobie dobrze. Nie wiem, dlaczego



utkwito mi to w pamigci, ale na pewno powiedzial, ze przed oSmiu laty — ciggnatem tonem
zwierzenia.

Mr. Pike patrzyt na mnie badawczo. Poczekat, a nie Elsynora opadta na rowny kil. Pozegnat si¢ 1
odtoczyt si¢ w dot hallu.

Szedlem za biegiem jego mysli. Przekonatem si¢ niejednokrotnie, ze ma doskonaty pamig¢. Byt
prawdziwa kronika morska. Wiedzie¢ zdawat si¢ wszystko, co dotyczylo okretow, oficerow,
tadunkow, burz, katastrof.



ROZDZIAL XXX

Okropna noc! Co za cudowna noc! Czy spalem? Moze zapadatem od czasu do czasu w krotka
drzemke, lecz dalbym glowe, Ze styszatem dzwon za dzwonem, az do pot do czwartej rano, kiedy
odczutem ulge. Nie bylo to juz uparte, ciezkie przebijanie si¢ ktody drzewnej poprzez mury ci$nien.
Elsynora zeglowata. Czutem, jak przemyka sie, sunie, rzuca naprzod, wzlatuje. Dotad walila si¢ stale
na lewy bok, ale teraz chybotata si¢ zar6wno na jedna, jak na drugg strong.

Wiedziatem, co si¢ stalo. Zamiast lawirowac, zeglujac bajdewindem, Kapitan West zrobil zwrot
na przeciwny cigg 1 gnal pod wichrem. Wywnioskowalem z tego manewru, ze burza byta naprawde
grozna, gdyz na potnoco-wschod zeglowac znaczyto si¢ cofa¢. Ale ruch statku, cho¢ gwattowniejszy,
byt mniej przykry. Zasnglem. Obudzil mnie o piatej toskot fal, ktore rungty na poktad, przetoczyty si¢
po gléwnym poktadzie 1 rozbily o $ciang kajuty. Przez otwarte drzwi widzialem wode, szorujaca w
gore 1 w dot hallu. Na pot stopy spienionej wody wylato si¢ z pod mojej koi 1 chlupato po kabinie od
Sciany do $ciany za kazdym razem, gdy okret przetaczal si¢ na prawa strone.

Stivard przyniost mi kawe. Obstawiony dokota pudetkami 1 poduszkami, siadtem 1, wykonywujac
sztuki ekwilibrystyczne, wypitem filizanka duszkiem. Na szczgscie zdazytem na czas, gdyz nastgpit
szereg okropnych przechylow, przy ktorych trysneta kaskada ksigzek z jednej z moich potek. Possum,
lezacy u mych nog, przepetzt wzdhuz t6zka. Skomlit rozdzierajaco, gdy fale rozbijaly si¢ z toskotem,
a na nas leciata lawina ksigzek. Usmiechngtem si¢ tylko, gdy Korona Papierowa spadta mi na glowe,
a szczeniak dyszat cigzko, uderzony przez Na co §wiat cierpi? Chestertona.

— No 1 c6Z wy na to ? — zapytatem stiuarda, ktory pomagat nam ratowac ksigzki.

Wzruszyt ramionami. Spojrzal na mnie swymi blyszczacymi sko$nymi oczami, ktére w owej
chwili jeszcze mocniej btyszczaty, niz zazwyczaj.

— Duzo raz moja widzie¢ taka rzecz — odpowiedzial. — Moja stara cztowiek. Duzo raz moja
widzie¢ gorzej. Za duza wiatr, za duza robota. Wszystko nic nie warta.

A co musiato dzia¢ si¢ na poktadzie? O szostej, gdy. szary §wit zajrzal przez iluminatory i
przerwat pomiedzy jednym zanurzeniem ich, a drugim, wdrapatem si¢ na porecze koi 1 pochwycitem
moje poptywajace pantofle. Z dreszczem wsungtem nagie stopy w namigkty 1 zigbigcg skore. Nie
chciatem traci¢ czasu na ubranie si¢. W samej pydzamie wybratem si¢ na ruf¢, co widzac Possum
pozegnal mnie zatosnym skomleniem.

Przedosta¢ si¢ przez waska galeri¢ byto rzecza trudniejsza, nizli zdawac by si¢ mogto. Coraz to
stawatem 1 warowatem, az konce palcow mi drgtwialy. Posuwalem si¢ naprzod" w momentach
jakiego takiego zrownowazenia. I przeliczylem si¢. U stop szerokich schodow, wiodacych do
straznicy, byto skrzyzowanie korytarzy, majace ze dwanascie stop dlugosci. Bylem zbyt pewny
siebie. Szczegodlnie szalony skok Elsynory spowodowal katastrofe. Runeta na prawy bok tak
raptownie 1 z takim rozmachem, ze posadzka uciekta mi spod ndg i1 poleciatem jak wystrzelony po
pochytosci. Usitowatem uchwyci¢ w przelocie stup u wejscia na schody, ale mi si¢ nie udato;
zdotatem jeszcze ostoni¢ twarz ramionami; dzigki szczesliwemu zwrotowi uniknglem zderzenia ze
stupem 1, padajac w dalszym ciggu, uderzytem topatka we drzwi kabiny Kapitana Westa.

Mtodosé, pono, zawsze znajduje sobie yjscie. Ale 1 wazacy sto siedemdziesiat funtbw mezczyzna
znalez¢ je musi. Pigkny blat z orzechowego drzewa w drzwiach kabiny poszedl w drzazgi, klamka
odleciata, ja za$, usitujac zagrabi¢ pekajace drzwi, potamalem sobie tylko cztery paznokcie u
czterech palcéw prawej regki, znaczac politur¢ drugiego blatu czteroma rownoleglymi rysami.
Poleciatem dalej wprost przed siebie 1 wpadiem do obszernej kabiny Kapitana Westa z wielkim



mosieznym t6zkiem.

Owinigta w wolny wetniany szlafrok Miss West, ktora stata uczepiona w drzwiach, wiodacych z
wielkiej kajuty, rzucita na mnie zdumione spojrzenie spod ciezkich od snu powiek. Nie mniejsze
zdumienie odmalowato si¢ w moich oczach. Po raz pierwszy zobaczytem ja z wtosami w nietadzie.
Wygladata cudownie.

Nie bylo czasu na komunaty. Leciatem w dalszym ciggu jak wariat, ztapatem si¢ za postument
t6Zka 1, zakresliwszy potkole, rozciggnatem si¢ na nim jak dtugi, na mosigznym t6zku Kapitana
Westa.

Miss West zaczeta sie Smiac.

— Doskonale pan wycelowal — zachichotata.

Z tuzin dwuznacznikéw, jeden drastyczniejszy od drugiego, mialem na koncu jezyka, wiec
milczalem. Trzymatem si¢ 16Zka lewa r¢ka, a bolaca 1 klujacg prawa reke ukrylem pod pachg. W
gltebi wielkiej kabiny zobaczylem stiuarda w pogoni za biblig Kapitana Westa 1 zeszytem nut Miss
West. Smiata sie ze mnie w dalszym ciagu, jakby kto perty przesypywat. A widzac ja tak zaskoczona
przez burze 1 w neglizu — myslatem :

— Ona jest kobieta. Pozadam je;.

Czy wyczula ten ulotny, niewypowiedziany przebtysk mej mysli? Nie wiem. Ale przestata sie
smia¢ 1 ozwata si¢ zgota odmiennym konwencjonalnym tonem :

— Ustyszatam, ze wszystko lata w kabinie u papy. Przez catg noc nie bylo go tu. Wigc styszac ten
rumor... Ale co panu? Czy si¢ pan skaleczyt?

— Potamatem sobie paznokcie, nic wiecej — odpowiedziatem, spogladajac na moje
pokaleczone palce 1 powstajac ostroznie.

— To dopiero chwiejba! — ozwata si¢ z nutg wspolczucia w glosie.

— Szedtem na schody — powiedzialem — a wpadlem do 167ka pani ojca. Zatuje, Ze rozbitem
drzwi.

Nastgpita nowa seria wielkich chybotow. Usiadtem na 16zku 1 trzymatem si¢ go lewa r§ka. Miss
West bezpieczna w futrynie drzwi zaczeta si¢ Smia¢ na nowo. Poza nig przemknal stiuard po dywanie
gtownej kabiny, trzymajac w objeciach matly pulpit do pisania. Musiat, szukajac oparcia, ztapac sie
go 1 oderwac z miejsca, gdzie byl umocowany. Znowu fala za falg walila z rumorem w przednig
sciang kajuty. Stivard, nie zdazywszy niczego si¢ uchwycié, przemkngt z powrotem po dywanie
gtéwnej kabiny, piastujagc w dalszym ciggu pulpit.

Korzystajac z pauzy w chwiejbie, zdotatem wyjs¢ 1 dotrze¢ do rzezbionego stupa u stop schodow
1 tam dopiero nowa seria chybotow mnie zaskoczyla. A trzymajac si¢ z catych sit 1 wyczekujac na
sposobnos¢ posuni¢cia si¢ dalej, wystawiatem sobie to, co przed chwilg dane mi bylo oglada¢ w
rzeczywistosci — obraz Miss West z me¢tnymi jeszcze od snu oczyma z rozwichrzonymi wlosami,
istne uosobienie kobiecosci.

— Kobieta 1 pozagdam jej — pulsowato mi w glowie.

Ale zapomniatem o tym wszystkim, gdy niemal u samego szczytu schodow, zostatem pchnigty
naprzod. Schody tak si¢ przechylily, ze szczyt znalazt si¢ w dole. Nogami zaczalem przebierac ze
schodu na schod i1 poleciatem — spadatem, w istocie lecagc w gore — az na samym szczycie co sit
uczepitem si¢ porgczy, gdyz rufa Elsynory wzleciata ku niebu na wielopietrowe; fali.

I takie skoki wyprawiat tak ogromny okret! Uzy¢ by smiato mozna oklepanego, tragcagcego myszka
wyrazenia, ze byt igraszka zywiotdw. Naprawde igraszka byt, tuping, rozhustang miedzy dwiema
otchtaniami. A chociaz zdawatem sobie sprawe z wlasnej niemocy, z wtasnej nicosci, czutem si¢
bezpieczny. MieliSmy Samuraja. Natchniona wolg jego 1 madroscig Elsynora nie byta juz fraszka.



Wszystko, co si¢ dziato, pod jego czujnym dziato si¢ okiem. Elsynora czynita tylko to, co Samuraj jej
nakazywat, 1 miatem t¢ pewnos$¢, ze, cho¢by, nie wiem jakie tytaniczne burze ryczaty dokota niej,
boksowaly ja, miotaty, rzucaty, maltretowaty, nie przestanie spetniaé jego rozkazow.

Zajrzatem do straznicy. Tam oto siedziat zasuni¢ty glgboko w ruchome krzesto na Srubach z
nogami, obutymi w gumowe buty, wcisnietymi mocno w oparcie kozetki. Trzymat si¢ tak wsrdd
najgwattowniejszej chwiejby. Jego czarny gumowy ptaszcz potyskiwat w §wietle lampy 1 drzaty na
nim tysigczne krople wody, dowodzace, ze przed chwilg wrocit z poktadu. Jego kaptur, czarny i
btyszczacy byl na ksztaltt heltmu jakiego$s legendarnego bohatera. Palit cygaro. Powital mnie
usmiechem. Ale wygladat na bardzo zmeczonego, bardzo starego, nie latami, ale wewngtrznym
przejrzeniem 1 doznaniem, na bardzo madrego stowem, cztowieka. Rumieniec znikl z jego twarzy, jak
zmyty; nigdy nie mial przezroczystszej cery, chociaz nigdy nie byt pogodniejszy, nigdy nie wygladat
wiecej na Samuraja 1 na wladcg naszego matego kruchego Swiatka. Wiekowy jego wyglad nie zdawat
si¢ rezultatem lat przezytych na ziemi. Zdawat si¢ zupetnie beznamigtny, pozbawiony cech wieku,
nadludzki. Nigdy jeszcze nie wydat mi si¢ tak wielki, tak od wszystkiego oderwany, tak podobny do
ducha z zaswiatow.

A gdy zblizylem si¢ do drzwi straznicy, aby si¢ z niej na rufe wydosta¢ ostrzegl mnie przed
skokiem Elsynory 1 powiedziat, kiedy wyj$¢, swym dzwiecznym, topliwym 1 zyczliwym gtosem. On
wiedziat, kiedy po temu byta odpowiednia chwila, wiedziat za mnie.

Woda byta wszedzie. Elsynora rwata przez oslepiajacy wir wodny. Wrace batwany zlizywaly
bialymi jezorami pomost rufy, to z prawej strony, to z lewej. Wysoko w powietrzu si¢ spietrzajac 1
nawisajac groznie gnaty za nami, jak pogon oceanu. Mzyt deszcz rozpylone; wody, gesty, jak mgta,
lub piana. Nigdzie nie dostrzeglem ktoregokolwiek z oficerow. Na rufie byto tylko dwoch marynarzy
u steru w pototwartej sternicy. Stali u kota w ociekajacych oponczach. Skingtem im na powitanie.

Jednym z nich byl Tom Spink, starszy, ale sprgzysty 1 pewny marynarz angielski. Drugim byt Bill
Quigley. Nalezat on do malej grupy niezaleznych w kasztelu. Dwaj pozostali z tej grupy Frank
Fitzgibbon 1 Richard Giller wchodzili w sktad wachty Mr. Mellaire. Ci trzej dowiedli, ze potrafig
wtada¢ piesciami 1 ujgc si¢ jeden za drugiego. Stoczyli wsciekte bitwy z klika bosmanmatow 1
wywalczyli sobie pewnego rodzaju niezalezno$¢ 1 neutralne stanowisko. Nie byli oni z zawodu
marynarzami — Mr. Mellaire szyderczo nazywat ich ,,mularzami" — mimo to potrafili uchyli¢ si¢ od
jarzma bosmanmatow.

Nietatwe to byto zadanie przedostac si¢. ze straznicy do zrgbu rufy, ale postawitem na swoim.
Uczepitem si¢ balustrady, a wicher chtostal mnie po twarzy wylogami rozpietej pydzamy. W owe;j to
chwili, po raz pierwszy od dtuzszego czasu Elsynora legta rowno na kilu, mkngc wzdtuz 1 w dot fali,
toczacej si¢ jak lawina. Poktad pokryty byt woda od burty do burty. Po kolana w wodzie Mr. Pike 1
pol tuzina marynarzy wisiato na linie bezpieczenstwa, przeciggnietej do bezan-masztu.

Przy nastgpnym chybocie stoczylo si¢ z pot tysigca ton wody z poktadu poprzez burte prawa, a
wszystkie jej porty otworzyty si¢ automatycznie 1 wybluznely poteznymi strumieniami. Chybot na
lewo. Prawe porty zamknely si¢ z rozbrzgkiem zelaziwa. Setka ton splyneta przez lewa burte
podczas, gdy wszystkie zelazne drzwi z tej strony rozwarty si¢ jak szerokie 1 daty ujscie zebranym
wodom. A przez caly ten czas, nie zapominajmy, Elsynora rwata naprzod po morzu.

Jedynie trzy goérne topsle pozostaly na masztach. Na dziobie — ani jednego z trojkatnych zagli.
Nigdy jeszcze nie widziatem Elsynory pod tak skapym ozaglowaniem, a jednak te trzy waskie
ptachty, wydete 1 rozciaggnigte na podobienstwo blachy Zelaznej, do ostatnich granic wytrzymatosci
ciagnetly okret z szybkoscig zdumiewajaca.

Gdy wody z poktadu sptynety, ludzie odbiegli od liny bezpieczenstwa. Jeden oddziat pod wodza



groznego Mr. Pika usitowat zawtadna¢ masg desek i pogietej stali. W pierwszej chwili nie poznatem,
co to takiego. Cies$la z dwoma pomocnikami skoczyli na luke Nr. 3 1 zaczgli pracowac pospiesznie 1
nerwowo. [ zrozumiatem, dlaczego kapitan West Zeglowatl z burza. Luka Nr. 3 byta rozbita. Procz
innych uszkodzen belka, zwana palgkiem, byla zlamana. Musial ucieka¢, bo zatongtby. Nim nowa
pow0dz rozhulata si¢ na poktadach, na luce Nr. 3 dostrzegtem Slady roboty ciesli.

Belkami, klinami 1 sznurami zbijat futryne luki Nr. 3, zcalat ja, ile si¢ dato.

Elsynora zaryla si¢ lewa burtg 1 zachtysneta kilkuset tonami Potludniowego Atlantyku, a w
nastepne] zaraz chwili chybneta si¢ prawg burtg, ktora zniklta pod szturmem fal. Marynarze, 1lu ich
tam bylo, rzucili robote 1 na leb, na szyje skoczyli do liny bezpieczenstwa. Znikli w rozprysku 1
pianach. Potem zobaczytem ich znéw 1 policzytem. Znow czekali az wody opadna.

Masa szczatkow, za ktorg pogonit Mr. Pike 1 jego ludzie, osiadta na poktadzie o jakie sto stop
dalej, a gdy rufa zapadta w jaka$ przepasc¢, szczatki powrodcity na fale 1 uderzyly z toskotem o Sciane
kajuty. Rozpoznatem wsrod nich przesto pomostu, ktore brakowato pomiedzy bezan-masztem 1 kajutg
srodokrecia podczas, gdy prawostronna t6dz na kajucie srodokretowej byta kupg drzazg i tomu.

Gdy tak obserwowatem z rufy, gonitwe¢ za oderwanym przgstem pomostu, przypomniat mi si¢
opis z Wiktora Hugo urwania si¢ armaty na okrecie 1 walki marynarzy z tym spizowym potworem. [
ze zdumieniem przekonatem si¢, ze fabuta Wiktora Hugo wigksze na mnie zrobita wrazenie, glebiej
mng wstrzasneta od rzeczywistej walki, ktorg miatem przed oczyma.

Powtarzatem juz do znudzenia, ze morze czyni cztowieka nieczutym. W owej to chwili poznatem
w catej petni, jak mnie juz morze znieczulito. Stojac tak u zrebu rufy w wichrem podszytej, piang
przesigklej pydzamie, nie miatem najlzejszego wspotczucia dla mieszkancow kasztelu, ktorzy porali
si¢ ze szczatkami u moich stop pod ciagla grozg zmycia w morze. Nie istnieli dla mnie. Ba, bytem
ciekaw nawet, co si¢ tez stanie, czy zwali si¢ na nich ktora z tych grzmigcych, ptynnych, lawin, nim
zdotaja dopas¢ liny bezpieczenstwa.

I zobaczylem co$ naprawd¢ godnego widzenia. Mr. Pike, jak zawsze kroczacy na czele po pas w
wartkiej wodzie, skoczyl, uchwycit pedzace przegsto ling 1 obtozyl ja krotko na jednej z
lewostronnych drablin bezafmasztu. Elsynora pochylila si¢ gwaltownie na lewa strong 1 wysoka
Sciana zieleni, przelewajacej si¢ u szczytu, spietrzyta si¢ na dwanascie stop nad burtg. Ludzie w
panice rzucili si¢ do liny bezpieczenstwa. Ale Mr. Pike, trzymajac mocno za konce owinigtej na
przesle pomostu liny, spojrzat z podetba na gore wody 1 dostat si¢ pod nig. Wynurzyt sie, a lina byta
wci13z w jego reku, na linie za$ trzymato si¢ przesto pomostu.

Matotkowaty faun (ktory byt gluchy, jak pien) prowadzit reszte¢ oddziatu na pomoc Mr. Pikowi.
Za nim biegt Tony, za nim Paddy, Kciuk, uczen okretowy Henry i Nancy ostatni, naturalnie, z ming
skazanca idgcego na $cigcie.

Wody na poktadzie nie byto wiecej, niz po kolana, cho¢ rwata z silg gorskiego strumienia. Mr.
Pike 1 sze$ciu jego ludzi wyruszyli z miejsca przesto pomostu 1 ciagneli je ku przodowi okretu.
Chwiali sig 1 potykali, ale ciggneli.

Ciesla pierwszy zobaczyt nadchodzacg gore oceaniczng. Po ruchu ust poznatem, ze krzyknat do
swych pomocnikdéw, a potem do Mr. Pika. Skoczyl do liny bezpieczenstwa. Ludzie Mr. Pika byli w
zkym miejscu. Po prawej strome kajuty srodokrecia, nadbieglszy roznolegle do niej, z wysokosci
pietnastu stop nad burtg i dwudziestu nad poktadem gora runeta na okr§t. Z dachu srodokretowe;
kajuty potrzaskana 16dz zostata zmyta na czysto. Woda, uderzywszy o $cian¢ kajuty, wyprysta az po
bram-reje¢. Cigzar tego batwanu, wzmozony sitg odbicia, rungt z wysokosci na Mr. Pika 1 jego ludzi.

Znikli. Pomost znikt. Elsynora przechylita si¢ na lewg strone 1 nabrata wody po brzegi nadburcia;
potem data nurka dziobem, a cata ta masa wody potoczyta si¢ naprzod. Na wracej, spienionej



powierzchni od czasu do czasu ukazywalo si¢ to ramig, to glowa, to grzbiet, a migajace w kapieli
zeby popekanych desek 1 poskrecane stalowe prety dowodzity, ze przesto pomostu obracato si¢ 1
przewracalo w tym wodozwale. Ciekaw bylem, kto si¢ pod t¢ maching dostat i jakie poczynita
spustoszenie.

Marynarze nic mnie nie obchodzili. Batem si¢ tylko o Mr. Pika. On jeden nalezat, badz co badz,
do mojego otoczenia, a wiec 1 do mojej klasy spotecznej 1 kasty. ByliSmy obaj z rufy, z wysokiego
miejsca, jadaliSmy u jednego stotu. I ponad catym kigbowiskiem mych przezy¢ dominowato
pragnienie, by nie ulegl nieszczesliwemu wypadkowi, nie zostat skaleczony, lub zabity. Reszta si¢ nie
liczyta. Ludzie ci byli poza obrgbem mego swiata. Mam wrazenie, ze tak rozumowali 1 kapitanowie
staroswieckich klipréw, ktdrzy posrednim szlakiem zdgzali z tadunkiem zywego hebanu.

Dzi6b Elsynory wzbit si¢ w niebo podczas, gdy jej rufa opadta w spieniong doling. Ani jeden z
marynarzy nie dzwignat si¢ na nogi. Ludzie 1 prz¢sto pomostu sptyneli ku mnie 1 wszystko to razem
zaplatalo si¢ w drabliny bezan-masztu. I nagle wynurzyt si¢ z wody ten Herkules, ten sedziwy
olbrzym. Stal mocno na nogach i1 ciggnat za sobg w kazdej rgce po bezwtadnym ciele ludzkim. W
jednej rece mial Nancy, w drugiej — fauna. Serce mi zabilo dumg i radoscig na widok tego
poteznego czlowieka — zabdjcy 1 dozorcy niewolnikow, prawda, ale Herkulesa. On pierwszy
skoczylt w paszczg oceanu, by da¢ przyktad swym ludziom, 1 wyszedl nietkniety, 1 jeszcze ciggnat za
sobg nawpot utopionego cherlaka w kazdej rece.

Rozpierata mnie, nieledwie unosita pycha szalona, gdy tak na niego patrzytem — pycha, ze oczy
moje byty niebieskie jak jego oczy, 1 skore miatem jasng, jak on, 1 nalezalem z nim 1 z Samurajem do
jednego klanu, do domu na rufie, na wysokim miejscu skad si¢ wydaje rozkazy. Poczutem lzy
uniesienia w oczach, wstrzasngt mng dreszcz pokrewny grozie ekstazy — zimnym strumieniem
sptyngta mi elektryczna fala do mozgu. Mr. Pike ocalat. Co za§ do reszty, to czyz si¢ liczyta? Co
znaczyly dla mnie te cherlaki, wyrzutki wszelkiego rodzaju, ciemno-skore kreatury bez kasty,
migszancy 1 potomkowie od dawien dawna zwyci¢zonych ras? Stalowymi oczami przygladatem sig
tancowi ich stabosci w wirze niebezpieczenstw. Wielki Boze ! Przez dziesi¢¢ tysiecy pokolen i
stuleci deptaliSmy im po karkach, ujarzmiajac ich 1 urabiajgc na igraszke naszej woli.

Znowu Elsynora przechylila si¢ na prawg, potem na lewa strone, a piany rozbitych batwanow
wytrysty po dolne reje i tysigce ton Potudniowego Atlantyku przewality si¢ migdzy burtami. [ znowu
wszystko na pokladzie zakrecito si¢ w diabelskim tancu z zebatymi szczapami 1 poskrecanymi
pretami stalowymi. | tym razem ten zdumiewajacy jasnoskory olbrzym wynurzyt si¢ z odmetow 1
trzymat w kazdej rece pottopielca jak szczura. Torowat sobie droge poprzez pedzace, siggajace mu
po pas wody, wspomagany przez ciesle, ztozyt swe brzemie wsrod lin bezpieczenstwa 1 zawrocit
niezwlocznie, by wyciggna¢ Larry, ktory mu si¢ podtoczyt pod nogi. Umiescit go w bezpiecznym
miejscu. Z odmetu wylazl na czworakach Grek, Tony. Nie zdradzal w owej chwili instynktow
samobojczych. Silit si¢ 1 silit powsta¢ na nogi, ale nadaremnie. Dopiero pierwszy oficer,
schwyciwszy go za kotierz gumowej oponczy, rzucit do rak ciesli.

Nastepnym byt Kciuk z twarza, ociekajacg krwig, jednym ramieniem, zwisajagcym bezwtadnie, 1
zdartymi z nog butami. Mr. Pike rzucit go miedzy liny i powrocit w wir po ostatniego ze swych ludzi.
Byl nim Henry, uczen okrgtowy. Zobaczytem go poplywajacego bez ruchu na powierzchni fali. Robit
wrazenie topielca. Zanurzyt si¢ z powrotem w falach, pedzacych na rufe, a po chwili rzucito nim o
sciane kajuty. Mr. Pike, po pachy w wodzie, dwukrotnie zbity z ndg i rzucony na kolana przez fale,
ktore si¢ nad nim zamknety, wytowit mimo to wyrostka, potozyt go sobie na plecach i odwlokt go ku
przodowi okre¢tu.

W godzine p6zniej spotkatem si¢ w gtéwnej kajucie z Mr. Pikiem ktory przyszedt na $niadanie.



Zdazyt nawet zmieni¢ ubranie i byl ogolony. C6z mogtem powiedzie¢ do tego bohatera ? Rzucitem
okoliczno$ciowo, ze cigzka mial wachte.

— Ba! — odmruknat rowniez jak od niechcenia. — Przemoklem do nitki.

I to wszystko. Nawet mnie nie spostrzegt przez caty czas, gdy statem u balustrady zrebu rufy. Nie
miat czasu mnie tam dostrzedz. Tak go pochtaniata zwykta okrgtowa praca — praca meska —
uchylmy czota przed ta meskoscig. Tylko mnie jednemu z posrdd mieszkancow rufy dane byto ja
oceni¢, gdyz tylko mnie zdarzyto si¢ by¢ swiadkiem tych tytanicznych zmagan. Gdybym nie znalazt si¢
na rufie przypadkiem o tak wczesnej godzinie, nikt z nas nie wiedzialby o czynach heroicznych tego
cztowieka ze stali, o tych czynach na miare olbrzyma.

— Czy ludziom si¢ co stato? — spytatem.

— Paru si¢ skapato, Henryk zwolniony na jeden dzien. Fala go toczyla i stracil przytomnosc¢,
uderzywszy si¢ glowa. A Kciuk, zdaje si¢, ma wywichni¢te rami¢. Ale niech pan sobie wyobrazi, ze
Davisa mamy znow w gornej koi! Fale go zalalty w dolnej 1 musiat si¢ wdrapac¢ na gorng. Jest caly
przemoczony 1 ma wszystko mokre. Za pieniadze nie wyrzeklbym si¢ tej satysfakcji. Nalezata sig
bydlakowi ta kapiel. — Urwal 1 westchngt. —Hm, starzeje si¢. Trza mu byto poprostu kark skrecic 1
kwita, ale brak mi w kosciach wigoru. Tak czy owak, datbym glowe, ze pojdzie za burte, nim
wplyniemy do Seattle.

— Stawiam pensj¢ miesigczng przeciwko funtowi tytoniu z panskiej strony, ze nie przyjdzie —
powiedziatem czupurnie.

— Po6jdzie — odrzekt Mr. Pike z rozmystem. — Tak jestem swego pewien, ze gotdw jestem
zatozy¢ si¢ z panem o funt tytoniu al pari, lub o miesigczng pensj¢ al pari, ze bede miat przyjemnosc
uczepienia mu wora z weglem u kikutow. Na Boga, nie bedzie to wegiel stracony.

— A wigc zaktad stoi?

— Sto1 — odrzekt Mr. Pike. — I co§ mi mowi, ze ja go wygram, nie pan.



ROZDZIAL XXXI

Im dtuzej przebywam z Miss West tym wiecej mi si¢ podoba. Mozna to thumaczy¢ zblizeniem,
mozna thumaczy¢ odcigciem od §wiata. Nie zawracam sobie glowy wyjasnieniami. Odczuwam pewnag
dumeg, ze jestem mezczyzng, jak kazdy inny. Nocne birbantki 1 awanturki milosne, widze z
zadowoleniem, nie popsuty mnie do gruntu.

Jak natrgtna melodia uczepito si¢ mnie to zdanie — kobieta 1 pozadam jej. Ttucze mu si¢ po
glowie, pulsuyje mi we krwi. Kraze dokota niej. Podkradam si¢, by poprzez perspektywe galerii
kajutowej, albo przez drzwi kajutowe, gdy mnie widzie¢ nie moze, napatrze¢ si¢ na nig do syta.
Kobieta jest cudowna istotg. Cudowne sg wtosy kobiece. Kobieco$¢ w kobiecie dziata magicznie. O,
wiem, jakie sg kobiety, c0z z tego, ze je znam. Tym bardziej mnie fascynujg. Jezeli mysle teraz tak o
Miss West, ona, datbym glowe, juz z tysigc razy o mnie w ten sposob pomyslata. Coz z tego, pytam?
— Jest kobietg 1 pozagdam je;j.

I nieustannie mam na ustach nieporownany czterowiersz Richarda La Galliene:

Bodaj to by¢ kobieta! — W sobie zakochang, Pytajaca sie¢ lustra, co wieczor, co rana, Z ruchem
kotki sptoszonej, z pieszczotliwym gestem; Powiedz mi o zwierciadto, jakze pigkng jestem!

Niech mi wolno bedzie poradzi¢ wszystkim cierpigcym na spleen filozofom, by przedsigwzigli
daleka morska podrdz z kobieta, takg jak Miss West.

W opowiesci tej nie bede jej juz wigcej nazywal ,,Miss West". Przestata by¢ dla mnie ,,Miss
West". Nazywam ja w myslach Margaryta. To pigkne imi¢ kobiece. Wymyslit je pewnie poeta.
Margaryta. Powtarzam je bez konca. Usta moje sg w nim zakochane. Margaryta West! Imi¢ brzmigce,
jak zaklecie. Imi¢ sktaniajgce do marzen, imi¢ symboliczne. Cata historia przeboju naszej rasy na
zachod jest tym jednym imieniem pisana. Tchnie z niego duma i panowanie, 1 wielka przygoda 1
podboj. Gdy je wymawiam, przed oczyma mymi wstaja zjawy smuktych okretow z zakrzywionymi
dziobami, skrzydlatych helmow, zakutych w zbroje ludzi, petnych nieukoju, krolewskich kochankow,
krolewskich awanturnikow, krélewskich witezi. Ba, nawet teraz, w schytkowej erze, kiedy nas
stonce pozera, siedzimy wcigz jeszcze na wysokim miejscu 1 z niego wydajemy rozkazy.

Ale — nawiasem mowigc — wykrytem, ile lat ma Margaryta. Spytatem Mr. Pika, kiedy Dixie
zderzyta si¢ z parowcem rzecznym w zatoce San-Francisco. Bylo to w 1901 roku. Margaryta miata
wtedy dwanascie lat. Mamy 1913-ty. Eureka. Ma dwadzie$cia cztery lata. Zwie si¢ Margaryta. |
pozadam jej. Tyle rzeczy naraz do opowiedzenia. Gdzie i1 jak skonczy si¢ ta szalona podroz z
wariacka zatoga, nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢. A Elsynora zegluje dalej 1 dzien po dniu rejestr jej
krwig jest pisany. Zachodzg ciaglte morderstwa, okret, plywajaca scena tych mordoéw, zmierza na
Potudniowy Ocean Antarktyczny w lodowate wichry Hornu, ale ja, $miato rzec moge, trwam na
wzniesienu rufy bez trwogi. Siedzac z wladcami Elsynory u jednego stotu 1 nie przeymuje sie.
Powtarzam tylko: — Margaryta jest kobieta i pozadam jej.

Ale do rzeczy. Juz pierwszego czerwca. Dziesie¢ dni mingto od przejscia przez pampero. Gdy
patak luki Nr. 3 zostat naprawiony, Kapitan West zrobit zwrot przeciwko wiatrowi 1 wylawirowat ze
sztormu. Odtad wsrod ciszy 1 mgly, 1 paru, 1 burz przebilisSmy si¢ na potudnie, az na szeroko$¢ wysp
Falklandzkich. Wybrzeze Argentyny lezy na zachdd pod linig horyzontu i dzi$ rano przeptyneliSmy
50° potudniowej szerokosci. Stad wedlug zeglarzy zaczyna si¢ szlak dokota Hornu — od 50° na
Atlantyku do 50° na Pacyfiku.

Mimo wszystko pogoda na ogdét nam dopisuje. Elsynora sunie naprzéd pod pomysSinymi



wiatrami. Codzien jest zimniej. W salonie az huczy w rozpalonym do czerwonosci wielkim piecu i
wszystkie drzwi w calej kajucie stojg otworem, by ciepto rozchodzito si¢ po niej rownomiernie. Ale
na poktadzie zimno szczypie. Wktadamy mitenki, my, to znaczy Margaryta i ja — wybierajac si¢ na
spacer wzdtuz naprawionego juz pomostu i w odwiedziny do kur na §rodokreciu. Biedne, nieszczesne
sg to stworzenia. Cierpig wskutek przystosowania si¢ do klimatu, z ktorego pochodzg. W miare, jak
wplywaja w sam srodek zimy, gdzie bedg potrzebowaly catkowitego upierzenia, zaczynajg lenie¢ 1
tracg piodra, dlatego, ze w tym czasie panuje lato w stronach, skad przybywaja. Czy tez to zalezy od
pory roku, w ktorej przyszly na §wiat? Musze si¢ zapyta¢. Margaryta bedzie wiedziala.

Ztowrdzbne przygotowania czynione sg do zeglugi dokota Hornu. Wszystkie brasy zostaly zdjete
z klubek na poktadzie 1 umocowane tak, by nimi wtada¢ mozna byto z dachow nadbudéwek. Brasy od
foku przeprowadzono na dach przedniego kasztelu, brasy od grot masztu zgrupowano na dachu
srodokrecia, a od bezan-masztu sg na rufie. A wiec poktad ma by¢ czgsto gesto pod wodg. Nie ulega
watpliwosci, ze Elsynora, obtadowana do utraty ptywalnosci, bedzie zmywana, jak ktoda, 1 dlatego
na przodzie 1 z tylu okretu, z; obu stron poktadu na chtopa wysoko liny bezpieczenstwa zostaly
przeciagniete. Zelazne drzwi z prawej i lewej strony, wiodace z kajuty na gtéwny poklad, zostaly
zabarykadowane 1 pociggni¢te wapnem dla uszczelnienia. Dopiero na Pacyfiku, w powrotnej drodze
na péinoc, zostang te drzwi otworzone.

I podczas, gdy gotuyjemy si¢ do przebycia tych najburzliwszych wod dokota lutego przyladku,
sytuacja na okrecie pogarsza si¢. Dzi$ rano znaleziono Petro Marinkowicza, marynarza z wachty Mr.
Mellaire, zabitego na luce Nr. 1. Ciato byto poktute nozami 1 z poderznigtym gardiem. Oczywiscie
byto to dzieto jednego, lub kilku mieszkancow kasztelu, ale nikt nie pisngt o tym ani stowa. Mordercy
milczeli, rzecz prosta, a jezeli kto$ jeszcze o tej ciemnej sprawie co$ wiedzial, to dobrze trzymat
jezyk za zebami.

Jeszcze nie wybit poludniowy dzwon, a cialo byto juz za burtg ze zwyklym worem wegla u nog.
A wraz z pluskiem za burtg pamie¢ o Marinkowiczu si¢ zatarta. Niemniej mieszkancy kasztelu sg
petni zZtowrogich oczekiwan. Dzi§ popotudniu zaszedlem na przdd okretu. Poraz pierwszy odczutem
w stosunku do mnie niedwuznacznie wrogi nastrdj. Uswiadomili sobie ci ludzie, ze nalez¢ do grupy
rzadzacej na Elsynorze. O, nie padto ani jedno wrogie stowo, ale z kazdego spojrzenia, a nawet z
odwracania oczu przez tych ludzi wyzierala nieprzyjazn. Tylko Mulligan Jacobs 1 Charles Davis
zdradzali che¢ do rozmowy.

— I szczgsliwej drogi — rzekt Mulligan Jacobs. — Nie miat odwagi za grosz. I lepiej mu teraz,
moze nie ? Zyt po $winsku i umart po §winsku, a teraz rozstat sie z catym tym §winskim zyciem. Sg tu
tacy, co mu zazdroszczg. Niech si¢ pociesza, predzej, czy pdzniej, ale ich to nie minie.

— Co rozumiecie...? — spytatem.

— Moze pan sobie to tlumaczy¢, jak si¢ panu zywnie podoba — rzucit mi z jadowitym
spojrzeniem ten pokurcz.

Charles Davis, gdy zajrzatem do jego zelaznego pudta, powital mnie potokiem szumnych stow.

— Ladny casus dla trybunalu w Seatle — wybuchngt. — Zyskata tylko na tym moja sprawa. A
dopiero, niech no reporterzy zwachaja pismo nosem. Piekielny okret Elsynora, tytulik do artykutu jak
ulat. I bedzie chleb z tej maki.

— Nie widzg tu zadnego piekta — odpowiedziatem zimno.

— Widziat pan jak mnie traktuja? — powiedzial zaczepnie. — Widziat pan piekto, przez ktore
przechodzeg.

— Uwazam was za mordercg, ktory popelnit zbrodni¢ z premedytacja — odpalitem.

— To rzecz sadu, sir. Sad rozstrzygnie, kto tu morderca. Do pana nalezy tylko zaswiadczy¢ o



faktach.

— ZasSwiadcze, ze, bedac na miejscu pierwszego oficera, powiesitbym was na rei za
morderstwo.

Oczy jego literalnie si¢ zaiskrzyty.

— Przypomng panu te stowa, gdy bedzie pan zeznawat pod przysiega — zawotat zawzigcie.

Wyznaje, ze cztowiek ten budzit we mnie szczegdlnego rodzaju, nieprzychylny, ze si¢ tak wyraze,
podziw. Rozgladatem si¢ po jego nedznej kabinie o Scianach z zelaza. Biata farba odchodzita
wielkimi ptatami 1 wszedzie widmaly zacieki rdzy. Podtoga byta szlamem pokryta. W powietrzu stal
zaduch owrzodzonego jego ciata. Jego kubek 1 nie myte talerze ttukly si¢ po podiodze. Jego kotdry
byly mokre, jego odziez mokra. W kacie — kupa namigkltych, obrzydliwych tachmandéw. Miesigce
cate przelezat juz w tej obrzydliwej dziurze. A miat do przetrwania okres jeszcze dtuzszy.
Zdumiewata mmnie jego iScie szczurza zywotnos$¢, a jednoczesnie czutem do niego wstret 1
obrzydzenie, 1 odpychatem go w duchu od siebie.

— Czy was strach nie bierze? — spytatem. — Skad macie t¢ pewnos¢, ze przezyjecie t¢ podroz?
Czy nie wiecie, ze s3 tu na okrecie ludzie, ktorzy zatozyli sig, ze jej nie przezyjecie?

Tak go to zainteresowalo, ze podniost si¢ na tokciu, rzektbys nadstawit uszu.

— I pan si¢ boi, abym czasami nie wyzyt? — zadrwit.

— O, ja zatozytem sig¢, ze przezyjecie — zapewnitem go.

— To znaczy, ze kto inny postawit na moja Smier¢ — zaterkotat pospiesznie. — Aha, wigc to
znaczy, ze sg teraz ludzie na Elsynorze materialnie zainteresowani w usuni¢ciu mnie.

W tej samej chwili stiuard wyskoczyl z kambuza 1 zatrzymat si¢ w drzwiach kabiny. Stuchat,
szczerzac zgby. Co do Davisa, to ten parszywiec mingt si¢ z powotaniem. Powinien byt zostac
ladowym kauzyperda zamiast uprawiac ten proceder na morzu.

— Bardzo dobrze, sir — ciggnat. — Bedzie pan musial zaswiadczy¢ o tym w Seatle. |
zaswiadczy pan, chyba, Ze pan sobie teraz kpi z nieszczgsliwego chorego cztowieka, albo bedzie pan
odpowiadat za krzywoprzysiestwo.

Dopiat swego, bo rozgniewany odpowiedziatem.

— Oh, zaswiadcze o tym, Davis. Cho¢, powiedziawszy szczerze, nie mam wielkich nadziei na
wygranie mego zaktadu.

— Na pewno pan przegrac, sir — wtracit stiuard, kiwajac glowa. — Ta chora cztowiek umrze¢
niedtugo.

— Niech si¢ pan z nim zalozy, sir — prowokowal mnie Davis. — To bedzie dla niego napiwek
ode mnie.

Sytuacja byta makabryczna 1 groteskowa jednoczesnie. Tak glupio si¢ wplatatem w ten dyskurs,
7e przez chwil¢ zapomniatem jezyka w gebie.

— To czysty interes — nalegat Davis. — Ja nie umre. He, stiuard, o ile gotowiscie si¢ zatozyc.

— Piec¢ dolar, dziesi¢¢ dolar, dwadziescia dolar — odpowiedziat stiuard ze wzruszeniem ramion
na znak, Ze nie bierze sprawy na serio.

— A wiec doskonale, stiuard. Mr. Pathurst stawia tylez, dajmy na to, dwadziescia. Pan si¢
zgadza, sir?

— Dlaczego nie zalozycie si¢ z nim sami? — rzucitem.

— Dobrze, zaloze sig, sir. Stuchajcie, stivard, zakladam si¢ z wami o dwadzie$cia dolarow, ze
nie umre.

Stivard potrzasnat gtowa.

— Stawiam dwadzie$cia dolaréw przeciw dziesigciu — nalegat chory. — O co wam chodzi?



— Wy zy¢, ja straci¢, ja wam ptaci¢ — wyjasnil stivard. — Wy umrze¢, ja wygrac, ale wy by¢
umarty 1 nie zaptaci¢ mi.

Szczerzac zeby 1 trzgsac glowa, poszedt dale;.

— Tak, czy, owak, sir, §wiadczy to na moja korzys¢ — zachichotat Davis. — Niech pan sobie
wyobrazi, co za historia dla reporterow.

— Gotdw jestem sam si¢ z panem zatozy¢, jezeli pan mysli, ze umre — zawotat w §lad za mng.

Na marynarzach ostatnia burza odbita si¢ okropnie. Zdumiewajgca rzecz, jak w czasie tak krotkim
twarze 1m si¢ wydtuzylty 1 pokryty zmarszczkami. Bielizna musi dopiero wysycha¢ im na ciele. Pod
gumowymi oponczami noszg odziez namigkta. I jak na kpiny wydajg si¢ bardzo korpulentni. Pozorna
ta korpulencja zadaje klam ich wyngdzniatym twarzom. Chodza jak kaczki 1 oponcze na nich si¢
odymajg. Nalozyli na siebie literalnie wszystko, co majg. Pod oponcza Larry mial na sobie dwie
kamizelki, dwie marynarki 1 palto. Ruszajg si¢ jak stonie 1 na domiar wszystkiego poowijali sobie
gumowe buty z zewnatrz Scierkami z workow.

Jest zimno, cho¢ termometr poktadowy wskazywat w potudnie trzydziesci trzy stopnie. Kazatem
Wadzie zwazy¢ ubranie, ktore wktadam, wychodzac na poktad. Nie liczac oponczy i1 butow
gumowych, wazy ta odziez do osiemnastu funtow. I nie jest mi w tym wszystkim za ciepto, gdy wiatr
wieje. Nie pojmuj¢, jak marynarze, ktérzy raz odbywali podroz dokota Hornu, waza. si¢ drugi raz
zaciggac¢ na okrety, wyruszajace w taka podroz. To daje miar¢ ich glupoty.

Zal mi Henry, ucznia okretowego. Uwazam go za co$ lepszego. Przyjdzie nan dzien wyzwolenia,
kiedy stanie si¢ pomocnikiem kapitana, jak Mr. Pike, 1 bedzie zamieszkiwatl na rufie. Tymczasem
jednak z drugim uczniem, niejakim Buckwheat, dzieli kabing w kabinie $rodokretowej 1 znosi to
samo, co reszta zatogi. Ma bardzo jasng skore. Dzi§ popotudniu, gdy wyciagal brasy zauwazylem, ze
od tarcia rekawow oponczy 1 od wody morskiej przeguby ragk mu opierzchty, popekaty, krwawig 1
porobity mu si¢ na nich wrzedzianki. M. Mellaire powiedziat mi, Zze tydzien nie minie, a wszyscy
marynarze beda obsypani takimi wrzedziankami.

— Kiedy, sadzi pan, rozstaniemy si¢ z tym Hornem — spytalem Mr. Pika bez ztej mysli.

Skoczyl, jak oparzony, jak bym go obrazit, literalnie warkngt mi w twarz 1, niezaszczyciwszy
mnie odpowiedzig, odtoczyt si¢ dalej. To jasne, Ze bierze on morze na serio. Dlatego to,
przypuszczam, jest tak doskonatym marynarzem.

Marynarze sg naprawde w optakanym stanie. Podczas burzy do kasztelu przedniego dwa razy
woda si¢ wdarta. Dwa razy wszystko w kasztelu ptywato, a wigc cata odziez namokta, materace 1
kotdry namokty 1 mokre juz pozostang przy tej okropnej pogodzie, az nie optyniemy Hornu 1 nie
znajdziemy si¢ w bardziej przyjaznych szerokosciach. Taki sam los spotkat kajute srodokretowa.
Wszystkie kabiny w niej, procz kabin koka 1 zaglownikow (ktoére wychodza na luke Nr, 2) sg zmyte 1
petne wilgoci. A nie ma w nich piecow, by mozna byto wysuszy¢ posciel 1 ubranie.

Zajrzalem, do kabiny Charlesa Davisa. Przedstawiata widok okropny. Wyszczerzyt zgby 1 kiwnat
mi glowq.

— Czy nie dobrze, ze nie byto tu O'Sullivana, sir 7 — powiedziat. — Utopitby si¢ w dolnej koi.
Ja sam musialem ptywac, zanim dostalem si¢ do gornej. A stona woda to tortura na moje wrzody.
Gdzie jak gdzie powinienem by¢, tylko nie w tej dziurze podczas burz na wodach Hornu. Widzi pan
16d na podtodze. Caty dot kabiny zamarza w tej chwili, a kotdry moje sg mokre 1 jestem obloznie
chory, o czym kazdy moze zaswiadczy¢ na tym okrecie.

— Gdybyscie zachowali si¢ przyzwoicie wzgledem pierwszego oficera, bylibyScie rowniez
lepiej traktowani — powiedziatem.

— Phu! — odezwal si¢ cynicznie. — Niech si¢ pan nie boi mnie straci¢, sir. Jeszcze utyje od tej



kapieli. Slinka mi idzie na my$l o sadzie w Seattle. I ja miatbym umrze¢! Nie, niech pan lepie;
postucha mnie, sir, 1 zalozy si¢ ze stiuardem. Radze panu przez sympatie, przez czysta sympatie, sir.
Nie straci pan na pewno.

A kto zatozy sie, ze po6jde rybom na frykasy, przegra, jak dwa razy dwa cztery.

— Jak mogliscie si¢ zaciggac na okret przy takim stanie zdrowia? — spytatem.

— Stanie zdrowia? — odpowiedzial mi pytaniem, doskonale symulujgc zdziwienie. — Jakto,
dlaczego si¢ zaciggnatem? Bylem zdrow, jak ryba wtedy, gdy si¢ zaciggatem. Choroba przyszta
dopiero potem. Widziat mnie pan, przecie, na masztach i po szyj¢ w wodzie. I rozbijalem wegiel we
wnetrzu, czyz nie ? Chory cztowiek temu by nie podotal. I niech pan pamigta, ze bedzie pan musiat
zaswiadczy¢ przed sadem, jak spelniatem moje obowiazki, nim mnie choroba rozebrata 1 musiatlem
si¢ potozy¢.

Klika Azjatéw, obradujgca w kabinie koka, ma jakie§ podejrzenia co do §mierci Marinkowicza,
ale nie chce nic wyjawi¢. Otrzymuje w odpowiedzi tylko znaczace potrzasanie glowg 1 niezrozumiate
bakanie pod nosem. Nic nie mogg wydoby¢ ze stivarda 1 z Wady. Gdy rozmawiatem z zaglownikiem,
skarzyt si¢ na bol 1 martwienie r¢ki. Chee tylko, by podroz jak najpredzej sie skonczyla 1 by mogt si¢
uda¢ do chirurga w Seattle. Co zas do morderstwa, to, przyparty do muru, dat mi do zrozumienia, ze
zaden Chinczyk, ani Japonczyk do tego r¢ki nie przytozyt.

Ale Louis, Chinczyk pot-krwi z wybitnie oksfordzkim akcentem byl bardziej szczery.
Zatrzymatem go na rufie, gdy szedt z kambuza do lazaretu po prowiant.

— Jestesmy innej krwi, sir, niz ci ludzie — powiedziat. — I najbezpieczniej dla nas nie mi¢szaé
si¢ do nich 1 ich spraw. Oméwilismy rzecz catg miedzy sobg 1 zdecydowalismy, Zze nie mamy w tej
sprawie nic do powiedzenia, o tak, zupetlnie nic do powiedzenia. Niech pan wejdzie w moje
polozenie. Pracuj¢ na przedzie w kambuzie 1 jestem w ciaglej stycznoSci z marynarzami; sypiam
nawet w zajmowane] przez nich czesci okretu. Jedyny rodak moj, jakiego mam na okrecie, to stiuard,
a on sypia na rufie. Panski stuzacy 1 dwaj zaglownicy sg Japonczykami. Sg tylko nam pokrewni, cho¢
ulozyliSmy si¢, ze bedziemy trzymali si¢ razem, cokolwiek by zdarzy¢ si¢ mogto, 1 zdala od
wszystkiego.

— Jest jeszcze Kciuk — powiedziatem, przypomniawszy sobie co Mr. Pike rzekt o jego
pochodzeniu, mocno zagmatwanym.

— Ale my go nie uznajemy za krewniaka, sir — odpowiedzial nader uprzejmie. — Jest on
Portugalczykiem, jest Malajem, jest w nim trochg krwi japonskiej, to prawda, ale mi¢szaniec z niego,
sir, migszaniec 1 bekart. Totez jest szalony. I niech pan, prosze, zechce wzig¢ pod uwagg, ze nas jest
bardzo niewielu i ze zmuszeni jestesmy do zachowywania $cistej neutralnosci.

— Alez co nas czeka ? — nastawalem. — Jak myslicie, czym si¢ to wszystko skonczy?

— Przybedziemy do Seattle najprawdopodobniej, wieksza cz¢s$¢ z nas. Ale moge panu tylko to
powiedzieé, sir, przezytem diugie lata na morzu, nigdy nie widziatem takiej zalogi, jak ta. Mato
wsrod nich marynarzy, sg3 wsrod nich Zli ludzie, a reszta to wariaci 1 gorzej, niz wariaci. Nie
wymieniam nazwisk, sir. Sg ludzie na okrecie, w ktorych nie chciatbym mie¢ wrogow. Jestem tylko
Louis, kok. Spelniam swojg robote najlepiej, jak tylko umiem i o niczym nie chce wiedziec.

— A Charles Davis, czy dojedzie do Seattle? — zapytalem, zmieniajgc temat, przyznajac, ze ma
prawo do zachowywania milczenia.

— Nie przypuszczam, sir — odpowiedzial, dzigkuyjac mi za porzucenie sliskiego tematu. — Pan
zatozyt si¢ podobno, jak mi méwit stivard, ze on wyzyje. Co do mnie, to uwazam to za ryzykowny
zaktad. Bedziemy si¢ thukli dokota Hornu. Odbywatem t¢ drogg juz nieraz. Mamy tam $rodek zimy, a
zeglujemy ze wschodu na zachod. Kabinge Davisa fale beda zmywa¢ w ciggu catych tygodni. Bedzie



stale mokry; silny 1 zdrowy czlowiek, zamkniety w niej, mogtby umrze¢ od takich ustawicznych
natryskdw. A c6z dopiero taki Davis, z ktorym wcale nie jest dobrze. Znany mi jest stan jego
zdrowia. Jest fatalny. Lekarze mogliby przedtuzy¢ mu zycie, ale na tym zaglowcu nie pozyje dtugo.
Widziatem juz tylu, umierajacych na morzu. Wiem, jak to jest, sir. Dziekuyje, sir.

I z uktonem chinsko-angielski dzentelmen oddalit sig.



ROZDZIAL XXXII

Gorzej jest, niz przypuszczalem. Oto zndw dwa przyktady wewngtrznego rozprzezenia. Po
pierwsze, Mr. Mellaire wali si¢ w gruzy. Nie jest w stanie znie$¢ na okrecie obecnosci cztowieka,
ktory poprzysiagl pomsci¢ $mier¢ Kapitana Somersa, tak groznego notabene msciciela, jak Mr.
Pike.Od paru dni 1 ja 1 Margaryta dziwilisSmy si¢, ze Mr. Mellaire ma przekrwione oczy 1 bolesny
grymas nie schodzi mu z twarzy. PrzypuszczaliSmy, Ze jest chory. A dzi§ to wykryto. Wada, jak
wiadomo, nie lubi Mr. Mellaire. Dzi$ rano, gdy przyniost mi $niadanie, po btysku ztej rados$ci w jego
oczach poznatem, ze delektuje si¢ jakas Swiezo upieczong plotkg okretowa: Wiem, ze do kilku dni on
1 stivard glowili si¢ nad rozwigzaniem zagadki, polegajacej na tym, ze gasior ze spirytusem
drzewnym, stojagcy na potce w tylnej kabinie stracit czg$¢ swej zawarto$ci. Poréwnali swe
obserwacje 1 kreowali si¢ na okretowego Szerloka Holmesa i1 Doktora Watsona. Najpierw
wymierzyli dzienny ubytek spirytusu. Nastepnie robili pomiary pare¢ razy na dzien i1 przekonali sie, ze
ilekro¢ spirytusu brakowato, dalo si¢ to zauwazy¢ po lunchu lub po obiedzie; ustaliwszy fakt,
wiedzieli juz kogo podejrzewac, gdyz do stolu w tylnej kabinie siadat tylko ciesla 1 Mr. Mellaire.
llekro¢ Mr. Mellaire przychodzit wczesniej od ciesli, brakowato spirytusu. Gdy przychodzili 1
wychodzili razem, 1los¢ spirytusu w ggsiorze pozostawata ta sama. Ciesla nigdy nie byl sam w
kabinie. Stad juz wniosek prosty. | teraz stivard przechowuje spirytus drzewny pod swoja koja.

Ale spirytus drzewny jest $miertelng trucizng. Co za silny organizm musi mie¢ ten
piecdziesiecioletni cztowiek? Nie dziw, ze miat oczy przekrwione. Dziw tylko wielki, ze go te dawki
trucizny z ndg nie zwalily.

Nie napomknatem o tym nawet Margarycie, ani tez zamierzam napomkng¢. Chciatbym ostrzec Mr.
Pika, by mial si¢ na bacznosci, a boj¢ si¢, bo wiem, ze odkrycie tozsamosci Mr. Mellaire datloby
impuls do nowych mordow. I wcigz mkniemy na potudnie, zeglujac bajdewindem, ku niegoscinnemu
przyladkowi. Dzi$ jestesmy juz na potudnie od linii, przeciggnietej od Ciesniny Magellana do wysp
Falklandzkich, a jutro jesli morka si¢ utrzyma, powinni$my juz widzie¢ wybrzeze Tierra del Fuego u
samego wejscia do Ciesniny Le Maire, przez ktorg kapitan zamierza przeptynaé przy sprzyjajacym
wietrze.

Drugi wypadek zaszedt ostatniej nocy. Mr. Pike nic nikomu nie moéwi, cho¢ wie dobrze, co si¢
dzieje wsrod zatogi. Od $mierci Marinkowicza dawatlem na wszystko na okrecie pilne baczenie 1
zauwazytem, ze Mr. Pike nigdy nie wychodzi na goérny poktad po zapadnigciu zmroku. Milczy jednak,
nikomu z marynarzy nie ufa 1 prowadzi w tajemnicy walke na Smier¢ 1 zycie, uwazajac to za rzecz
zwykla 1 nalezaca do zakresu swej stuzby.

Ale przejdzmy do samego wydarzenia. Na krotko przed koncem pierwszej nocnej wachty
poszediem na przdd okretu do kur, by spetni¢ prosbe Margaryty. Miatem si¢ przekonaé, czy stiuard
spetnil sumiennie jej rozkazy. Ptotna, pokrywajace kojce miaty by¢ spuszczone do samego pomostu,
wentylacja zabezpieczona 1 piecyk naftowy miat si¢ pali¢ dobrze. Stwierdziwszy to wszystko 1
przekonawszy si¢ ku memu wielkiemu zadowoleniu, Zze na stiuardzie mozna polega¢, zamierzalem
wtasnie wracac na rufe, gdy doszly mnie niesamowicie brzmigce w ciemnos$ciach krzyki pingwindéw 1
charakterystyczny odgtos wydmuchiwania wodv przez wieloryba.

Okrazytem 16dZ lewostronng 1 zatrzymatem si¢ tam, zupetnie niewidoczny w jej cieniu wsrod
panujacych ciemnosci, gdy ustyszalem starcze pocigganie noga Mr. Pika. Szedt na srodokreciu po
pomoscie z rufy. Bylo dos¢ ciemno, cho¢ noc gwiezdna, 1 Elsynora pruta spokojne wody po



podwietrznej stronie Tierra del Fuego z szybko$cig o§miu weztow.

Mr. Pike zatrzymal si¢ u przedniego konca platformy $rodokrecia i stat w pozycji cztowieka
nadstuchujacego. Z dotu, z gtdéwnego poktadu, skad§s w poblizu luki Nr. 2 dochodzito mamrotanie
wielu glosow, wsrod ktorych rozpoznatem glosy Kida Twista, Noseya Murphy 1 Berta Rkina —
trzech bosmanmatow. Ale Steve Roberty, cow-boy, tez tam byt, a réwniez 1 Mr. Mellaire, obaj z
nieczynnej wachty, ktorzy powinni byli by¢ we wnetrzu, bo o poinocy zaczynala si¢ ich wachta.
Szczegdlnie cigzkg obraza etyki 1 dyscypliny okretowe) byta obecnos¢ Mr. Mellaire,. ktoremu nie
wypadato prowadzi¢ rozmoéw z marynarzami na roOwnej stopie.

Zawsze odznaczatem si¢ ciekawoscig. Zawsze chciatem wszystko wiedzie¢, a na Elsynorze udato
mi si¢ uchwyci¢ in flagranti niejedng scen¢ o wysokim dramatycznym napi¢ciu. To tez nie zdradzitem
mej obecnosci 1 wygladatem z poza todzi.

Mingto pig¢ minut. Dziesig¢ minut mingto. Wcigz rozmawiali. Klatem przeszkadzajace mi
stucha¢ pingwiny, a 1 wieloryb, najwidoczniej igrajac, podptynat blisko 1 pluskat 1 dmuchat, Ze
mozna byto straci¢ cierpliwos¢. Widziatem, ze Mr. Pike zwrocil na ten dzwiek glowe 1 popatrzyt z
ukosa w moja strong, ale mnie nie zobaczyt. Potem znow przystuchiwat si¢ mamrotowi gltosiu ww z
dotu.

Czy Mulligan Jacobs podwinat si¢ przypadkowo, czy rozmyslnie pilnowal, nie wiem. Powiem
tylko, co zaszlo. Po obu koncach platformy kajuty $§rodokretowej sg drabinki. I po jednej z tej
drabinek Mulligan Jacobs wdrapat si¢ tak cicho, ze z obecnos$ci jego zdatem sobie dopiero sprawe,
gdy ustyszatem warczenie Mr. Pika.

— Co, u diabta, tutaj robisz?

Wowczas zobaczylem Mulligana Jacobsa w ciemnosciach o dwa kroki od pierwszego oficera.

— A co panu do, tego? — odwarknagt Mulligan Jacobs.

Gtosy na dole umilkly. Wiedzialem, ze kazdy z tych ludzi sprezony wewngtrznie, naciggnigty jak
struna, caly w stuch si¢ zamienit. Nie, psychologowie catego Swiata nie byliby w stanie wythumaczy¢
psychiki Mulligana Jacobsa. I ostatniego stowa, zagadki, ktérg on przedstawia, nie ma w zadne;j
ksigzce. Stal oto w ciemnosciach, nedzna, bezsilna kreatura z krzywym krggostupem 1 nie bat si¢
wcale.

Mr. Pike zwymyslat go okropnymi, nie do powtorzenia stowy 1 poraz drugi zapytat, co tu robi.

— Zostawilem tu mojg prymke tytoniu, gdy ostatni raz uktadatem zw6j liny — odpowiedziat ten
pokurcz — nie, nie powiedzial. Wyplul to niby jad grzechotnika.

— Wynos si¢ stad, bo ci¢ na leb zrzuce ciebie 1 twoj zatracony tytun — pienit si¢ pierwszy
oficer.

Mulligan Jacobs podskoczyt do Mr. Pika 1 w ciemno$ciach zamajaczyt, jakby wraz z chybotem
okretu cheiat trykng¢ tbem w twarz Mr. Pikowi.

— Na Boga, Jacobs — zdotal tylko wykrztusi¢ w pasji pierwszy oficer.

— Ty, stary grzmocie, — brzmiata odpowiedz tego strasznego kaleki.

Mr. Pike chwycil Jacobsa za kolnierz 1 unidst w powietrze.

— Zliziesz ty? — Czy mam ci¢ zrzuci¢? — spytat oficer.

Nie potrafi¢ odda¢ ani tonu, ani sposobu wypowiedzenia tych stow. Bylo to podobne tylko do
ktapania szczgkami dzikich bestii.

— Sprobuj! — padto w odpowiedzi z zaci$nietej grdyki.

Mr. Pike chcial co§ powiedzie¢, wciaz trzymajac kaleke w powietrzu, ale si¢ tylko dlawit w
bezsilnej ztosci.

— Stary grzmot, stary grzmot, stary grzmot — zabetkotal Mulligan Jacobs zasztywnialym od tepe;j



furii jezorem.

— Powtbrz to jeszcze, a jak cie rymne — udato sie wykrztusi¢ Mr. Pikowi.

— Stary grzmot — tchngl Mulligan Jacobs. Wyleciat. Przecinal powietrze z silg rzuconego
oszczepu, ale lecagc tak skro$ ciemno$¢, jeszcze powtarzat :

— Stary grzmot! stary grzmot!

Padl miedzy ludzi na luce Nr. 2, na dole powstato zamieszanie i1 rozlegly si¢ jeki.

Mr. Pike spacerowat w gore 1 w dot waskiego dachu kajuty srodokretowe) 1 zgrzytat zebami.
Potem zatrzymat si¢. Opart si¢ tokciem o balustrade nadburcia, stat z glowa, podparta na rekach
dobre pig¢ minut, potem zajeczat:

— O Boze, Boze, Boze, Boze!

I na tym si¢ skonczyto. Odszedt powoli na rufe, pociagajac cigzko noga.



ROZDZIAL XXXII

Dnie stajg si¢ szare. Stonce nie grzeje i codzien w potudnie stoi nizej na potnocnym niebie.
Wszystkie znane gwiazdy oddawna juz zniknety i stonce, rzekibys, idzie w ich $lady. Swiat — jedyny
swiat, jaki znam zostat daleko za nami w potnocnej stronie, a gora globu jest mi¢dzy nim a nami.
Smutny nienawiedzany ocean, gdzie nast¢puje koniec 1 za¢mienie wszystkich rzeczy. Tymczasem staje
si¢ tylko coraz zimniej, coraz szarzej 1 pingwiny krzycza po nocach, 1 ogromne ssaki morskie
lamentujg 1 skowycza, a wielkie albatrosy, niosgc na skrzydtach z Hornu osg¢dzielizng lutych burz,
Zw1jaja si¢ w powietrzu 1 wiruja.

— Lad, ahoj! — zabrzmiat okrzyk wczoraj rano. Ciarki mnie przeszly, gdy zobaczylem ten lad,
pierwszy kawatek statego 1adu od wyruszenia z Baltimory. Ranek byl bezstoneczny, wilgotny 1 zimny
z wiatrem ostrym, przenikajagcym do szpiku kosci, cho¢ by si¢ nie wiem co na siebie wlozyto.
Termometr na poktadzie wskazywal 30° — dwa stopnie ponizej punktu zamarzania wody 1 od czasu
do czasu nadlatujace szkwaty obwijaty nas §niegiem.

Caly lad, widziany z poktadu pokryty byt sniegiem.

Dtugie, niskie grzebienie gorskie, okryte ptaszczem $niegu, wznosity si¢ z oceanu. Podptynglismy
blizej, nie dostrzegajac nigdzie §ladow zycia. Byt to nagi, dziki, przygngbiajacy, daleki od Swiata
lad. O jedenastej u wejscia do Ciesniny Le Maire, szkwaty przestaty nadlatywac, wiatr si¢ ustalit 1
prad zaczat nurtowa¢ w kierunku naszego kursu.

Kapitan West nie zawahat si¢. Wydawat Mr. Pikow1 rozkazy krétko, stanowczo. Marynarz u steru
zmienil kurs, a obie wachty skoczyly na reje strzasngé bramsle 1 zaglq szczytowe. A jednak kapitan
West musial zdawac sobie sprawe z ryzyka wptynigcia pod wszystkimi zaglami na to cmentarzysko
okretow.

A gdy wptynelismy w waska ciesning pod pelnymi zaglami 1 porwat nas prad gwattowny, zebate
brzegi Tierra del Fuego pomykaty obok nas z szybkoscig zawrotng. Blisko bylo do nich 1 rownie
blisko do najezonego pobrzeza Staten Island z przeciwnej strony. I w owym przesmyku z dziko
rwacymi wodami, migdzy dwiema czarnymi prostopadtymi §cianami skalnymi, gdzie nawet $nieg nie
mial si¢ gdzie zatrzymaé, kapitan West, ktory przez szkta omiatat cie$ning, wpatrzyl si¢ nagle w
jedno miejsce. Naprowadzitem mojg lornet¢ na nie i1 dreszcz mng wstrzasnal, gdy zobaczylem tam
sterczace z wody cztery maszty wielkiego zaglowca. Byt rownie wielki jak Elsynora 1 niedawno
musiat zatong¢.

— Jeden z okretow, storpedowanych przez Niemcéw — powiedziat Mr. Pike.

Kapitan skingt gtowa, nie odeymujgc szkietl od oczu, potem rzekt:

— Wyglada na opuszczony. Pomimo to niech pan posle, Mr. Pike, paru naszych marynarzy,
majacych najbystrzejszy. wzrok, na maszty i niech si¢ dobrze przyjrza. Zawsze moze tam by<¢ jeszcze
paru rozbitkow, cho¢ nie probujg dawac¢ nam sygnatow.

Ale mineliSmy wrak 1 nie dostrzezono na nim sygnalow. Mr. Pike nie ukrywal swego
zadowolenia z tego powodu. Losy zdawaty si¢ nam sprzyja¢. Chodzit po poktadzie, zacierat rece z
ukontentowania 1 §miat si¢ w kulak. Moéwil, ze poraz ostatni przeptyngt Le Maire w 1888 roku.
Mowit mi tez o kapitanach, ktoérzy odbyli czterdziesci podrozy dokota Hornu 1 nie mieli ani razu
szczescia przeptyng¢ przez ciesning. Zwykly szlak przechodzit daleko na wschod dokota Staten
Island, co byto rownoczesne ze stratg przyblizenia zachodniego, a tu na kopule swiata, gdzie potezny
wiatr zachodni, nie napotykajac zapory ladu oblatuje dokota maty krag globu ziemskiego,



przyblizenie zachodnie trzeba wywalcza¢ mile po mili i cal po calu. Instrukcje Zeglugowe daja
kapitanom, optywajacym Horn te zasadnicza wskazowke: Zeglujcie na zachdd. Cokolwiek wypadnie
wam czyni¢, zdobywajcie przyblizenie zachodnie.

Kiedy wyptynelismy z ciesniny, a byto to dos¢ wczesnie popotudniu, trzymata si¢ wcigz ta sama
stala morka. PruliSmy spokojne wody po podwietrznej stronie Tierra del Fuego, ciagnacej si¢ w
potudniowozachodriim kierunku do samego Hornu.

Mr. Pike byt w siodmym niebie. Zwlekal z zejsciem do wnetrza, cho¢ wypadata mu wolna
wachta. Zacieral rece z zadowolenia, mruczal pod nosem i nucit urywki z Dwunastej Mszy.
Gadatliwy byl nawet.

— Jutro rano bedziemy poza Hornem. Miniemy go zbliska, o jakie dwanascie, pigtnascie mil.
Proszg sobie wyobrazi¢! Przekradniemy si¢ dokota Hornu! Nigdy nie miatem takiego szczgscia ani
mie¢ je spodziewalem si¢ kiedykolwiek. Stara, dzielna Elsynoro, cho¢ masz najpodlejsza w §wiecie
zatogg, ale Reka Panska czuwa nad tobg!

Raz, przechodzac pod ptdtnem ochronnym na rufie, zaskoczytem go. Mowil do siebie. Brzmiato
to zupelnie jak modlitwa.

— Gdyby tylko nie zaczeto gwizda¢ — powtarzat. — poo Gdyby tylko nie zaczeto gwizdac!

Mr. Mellaire w zgota odmiennym byt usposobieniu.

— To si¢ nie zdarza — powiedzial mi. — Jeszcze nie bylo wypadku, aby jaki okret tak sie
przekradl. Zobaczy pan jak nadleci. Sztormy przychodza tu zwykle, dymiagc z potudnio-zachodu.

— Czyz naprawde zaden statek nie moze si¢ tak przekras¢? — spytatem.

— Male sg na to szanse, sir, bardzo mate — odpowiedzial mi. — Zatoz¢ sig, sir, o funt tytoniu,
ze nie uplynie doba, a trzeba bedzie lec w dryf pod sztormowymi zaglami. Stawiam dziesi¢¢ funtow
przeciwko pigciu, ze nie znajdziemy si¢ na zachod od Hornu nawet za tydzien od dziS$. Liczac szlak
dokota Hornu od 50° do 50° potudniowej szerokosci, stawiam dwadziescia funtow przeciw pieciu,
ze uplyng 1 dwa tygodnie, a jeszcze nie bedziemy poza tym 50° szeroko$ci na Pacyfiku.

Co za$ do Kapitana Westa, ledwie niebezpieczna ciesnina pozostala za nami, juz byt w kajucie w
wygodnym swym fotelu 1 wyciagngwszy przed siebie nogi w miekkich pantoflach, palit cygaro. Nic
jednak nie miat do powiedzenia, Margaryta za$ i ja byliSmy w doskonatych humorach 1 bawilismy si¢
wysmienicie przez caly wieczor.

A dzisiaj rano przy spokojnym morzu 1 tagodnej morce Horn ukazal si¢ niemal na potnocy, jak
powinien byt si¢ ukazac, nie wigcej, niz na szes¢ mil od nas. Oto byliSmy naprzeciw zelaznego
przyladka w drodze na zachod.

— Czy nie straci pan czasami tego funta tytoniu? — kpitem sobie z Mr. Mellaire.

— Nie ma obawy — rzucit w odpowiedzi — zatuj¢, Ze nie porobitlem wigcej takich zaktadow,
jak z panem, sir.

Omiottem wzrokiem niebo 1 morze, okreslitem szybko$¢ po rozmiarach prawego odkosu
Elsynory, ale nie zobaczytem nic, co usprawiedliwialoby te¢ uwagg. Panowala pogoda, stiuard
rowniez byt tego zdania, bo na zagieta szpilke 1 nitke¢ probowat tapac gotebie, ktoére zawitaly na nasze
poktady z samego Hornu.

Na przodzie rufy zderzylem si¢ z Mr. Pikem. Bylo to prawdziwe zderzenie, gdyz powital mnie
groznym pomrukiem.

— No, idzie jak po masle — powiedziatem wesoto. Nie odpowiedzial 1 odwrocit sie, patrzac w
potudniowo-zachodnim kierunku z ponurym jak noc wyrazem twarzy. Zamamrotal pod nosem co$
niezrozumiatego, a na moja prosbe powtdrzenia tych stow powiedzial: — Zaczyna si¢ niepogoda.
Czyz pan nie widzi?



Potrzasnagtem glow3.

— A dlaczego, wedtug pana, Sciggamy szczytowe zagle? — warknat.

Spojrzalem w gore. Zagle szczytowe byty juz zwiniete, bramsle zwijano, bom-bram-reje opadaly
w dot, a szkoty 1 halsy zbieraty refy w zaglach. A mimo to potnocna morka, pod ktdra przez caty ten
czas zeglowali$my, trzymata si¢, a nawet ostabta cokolwiek.

— Niech mnie diabli porwa, jezeli wiem, gdzie jest ta niepogoda — powiedziatem.

— To niech pan idzie do straznicy 1 spojrzy na barometr— wychrzaknal, wykrecit na pigcie 1
odtoczyl si¢ ode mnie.

W straznicy zastatem kapitana Westa. Wciggal swoje dhugie gumowe buty. Ten fakt byt juz sam
przez si¢ dos¢ wymowny, cho¢ barometr wskazywat niedwuznacznie. Ostatniej nocy stat na 30.10, w
owej] za$ chwili na 28.64. Nawet podczas pampero stan barometru nie byt tak niski:

— Zwykly program Hornu — powiedzial kapitan West z uSmiechem 1 z wtasciwym sobie
wdzigkiem siggnal po gumowg oponcze.

Mimo wszystko nie mogtem uwierzy¢. — Ale ten sztorm jest bardzo daleko ? — pytatem.

Potrzasnat glowa 1 na znak milczenia podnidst reke. Elsynora przewala si¢ niepokojaco, a z
zewnatrz dolatywal zgluszony trzask zagli, tracgcych wiatr 1 wywracanych na przeciwng strong az
opinaty si¢ na omasztowaniu i olinowaniu.

Rozmawiali§my zaledwie z pig¢ minut, gdy kapitan West znow podnidst glowe 1 nadstuchiwal.
Tym razem Elsynora potozyla si¢ zlekka na bok 1 pozostala w tej pozycji , a w olinowaniu powstat
swist, chor niezliczonych westchnien.

— Juz ciggnie — rzekt kapitan West.

W nastepnej chwili ustyszatem Mr. Pika, ryczacego rozkazy. Nie moglem sobie darowac, ze
Przyladek Horn, czy Przyladek — Grzmot, jak go zwa marynarze, miatlem dotad w tak matej estymie.

W godzing potem zeglowalismy lewym ciggiem pod gornymi topslami 1 fok-zaglem. Wicher
nadleciat z potudnio-zachodu 1 dryfowaliSmy na podwietrzng, a wiec na lad. Kapitan West wydat
Mr. Pikowi rozkaz, by przygotowal okret do przej$cia na przeciwny cigg. Obie wachty refowaty
zagle. Cala zaloga zostala wywotana do wykonania manewru.

Rzecz nie do wiary, w jak krétkim czasie powstaly olbrzymie fale. Wicher sztormowy w
porywach coraz gwaltowniejszych wzmagat si¢ stale. O sto jardow nic wida¢ nie bylo. Dzien
upodobnit si¢ nocy. W kajutach lampy si¢ pality. Widziany z rufy poktad ciezko przebijajacego sie
okretu wygladal wspaniale. Batwany przelewaly si¢ 1 wality przez nawietrzng burte 1 dzigki
nieustannemu doptywow1 woda na poktadzie stata do pot wysokosci burty, cho¢ otwory odptywowe
1 porty toczyly cate rzeki.

Na kazdej z nadbudéwek 1 na rufie zatloga okretowa, w oponczach i kapturach, stata grupami. Na
dziobie dowodzit Mr. Mellaire. Mr. Pike mial w swojej pieczy srodokrecia 1 rufe. Kapitan West
spacerowal w dot 1 w goére pomostu, widziat wszystko 1 nic nie mowit; wykonanie rozkazow
nalezato do. oficerow. Mr. Pike kazal polozy¢ ster na burte, podnies¢ reje bezan - masztu i
czesciowo podnies¢ reje masztu, a to aby zmniejszy¢ parcie wiatru na tyl okretu, Fokzagiel, gorne 1
dolne topsle pozostaty rozwinig¢te, by mozna byto dokona¢ zwrotu przez owersztag. Wszystko to
wymagato czasu. Ludzie poruszali si¢ wolno, nie byli silni, ani tez sprezysci. Z ruchow 1 ze sposobu,
w jaki pracowali, przypominali mi woty. A sztorm ktory wcigz ryczat gtos$niej 1 glo$niej, ryczat teraz
jak wszyscy diabli. Chwilami tylko widziatlem oddzial marynarzy na przednim kasztelu. Raz po raz
olbrzymie spienione grzywacze wality si¢ na zgietych w pot marynarzy, ktoérzy ze spuszczonymi
glowami trwali pod ich naporem. Raz po raz batwany przybijaty do burty, wytryskiwaty po najnizsze
reje 1 przetaczaty sig¢, jak ptynne géry na podwietrzng. A Mr. Pike jak olbrzymi pajagk w wichrem



wstrzasanej sieci pajeczej poruszat si¢ tam 1 z powrotem wzdtuz kruchego pomostu wibrujacego, jak
antena, pod tchnieniem burzy.

Tak przerazajace byly porywy wichru, Zze przez dtuzszy czas Elsynora odmawiata postuszenstwa.
Lezata pod parciem wichru, zataczala si¢ jak pijana, a fale przez nig przeskakiwaty, ale wypas¢ z
pod wichru Elsynora nie chciata i1 przez caty czas sztorm nas pchal na ten fatalny, rzekibys, brzeg. A
Swiat byl zmierzchty, niemal czarny 1 brutalny 1 mrozny, i1 rozbryzgi piany marzty na 16d,
gdziekolwiek padty.

Wiec czekaliSmy. Marynarze z gtowami pochylonymi, jakby wicher brali na rogi, czekali. Mr.
Pike niecierpliwy, zty, z oczyma, $cinajagcymi lodem, jak mroz, z twarza, podobng do tybetanskiej
maski, czekat. Samuraj czekal tez spokojny, peten nonszalancji, wzniesiony ponad wszystko. I
przyladek Horn czekat takze tam z podwietrznej strony na Zzebra naszego okretu i na nasze kosci.

I wreszcie dziob Elsynory wykrecit. Kat uderzenia wichru zmienit si¢ 1 niebawem z szalong
szybkos$cig pedzilismy wprost pod wiatrem 1 wprost na niewidzialne skaly. Ale niebezpieczenstwo
min¢to. Powodzenie manewru byto zapewnione. Mr. Mellaire do ktorego dotart postany po pomoscie
goniec od Mr. Pika, kazal wciagna¢ reje fok-masztu. Mr. Pike szerokim giestem zasygnalizowat
sternikow1, by potozyl ster na lewg burte, aby nie dopusci¢ do wyskoczenia Elsynory z pod wiatru,
kiedy juz poszta prawym ciaggiem. Ruch zapanowal na okrecie. Reje grot i bezanmasztu zostaty
wciagnigte z powrotem 1 Elsynora tylko pod szturmowymi zaglami miata tysigce mil Poludniowego
Atlantyku po podwietrznej stronie.

A wszystko to zostato dokonane na bujowisku burzy, na koncu §wiata, przez dos¢ wynedzniatych
cherlakow, zagrzanych 1 zniewolonych do walki z zywiotami przez dwoch tylko oficerow, poza
ktorymi stal pogodny 1 nieugiety Samura;.

Przej$cie na przeciwny cigg trwato trzydzieSci minut ; zrozumialem jak najlepszy kapitan moze
bez winy ze swej strony straci¢ okregt. Przypus¢my, zeby Elsynora nie wykregcita w ogole.
Przypusémy, zeby w omasztowaniu lub z olinowania co$ zniosto. Co wowczas? I tu wchodzi w gre
Mr. Pike. Do niego nalezy zawsze dbac, by kazda lina 1 blok, 1 kazda drobnostka z miliona drobnych
rzeczy w skomplikowanych mechanizmach Elsynory byta na swoim miejscu. Nigdy wladcy naszej
rasy nie mogli si¢ obejs$¢ bez pomocnikéw w rodzaju Mr Pika 1 od wiekow wiecznych rasa nasza ich
wydawata.

Nim wszedlem do wnetrza, ustyszalem, jak Kapitan West powiedzial Mr. Pikowi, zeby przed
zwinigciem zrefowali fok-zagiel. Wielki grot-zagiel 1 prosty bezan-zagiel byly zwinigte, wiec
widzialem czarne cienie ludzkie na fok-reji. Nie wida¢ bylo rezultatow ich pracy u fok - zagla.
Pracowali pod bezposrednim nadzorem Mr. Mellaire, natomiast Mr. Pike, na rufie patrzac na te
niezdarne zabiegi zial wartkim potokiem najokropniejszych wyzwisk.

— Co sig stato? -— spytatem.

— Dwie wachty na jednej rei 1 nie mogg zrefowac tej chustki do nosa! — ryknal. — A céz
bedzie, jezeli tak potrwa z miesigc!

— Z miesigc! — krzyknatem.

— Miesigc, jak nic moze nas zatrzymaé Przyladek - Grzmot — rzekt, zgrzytngwszy zgbami. —
Zdarzyto mi si¢ tu thuc siedem tygodni, a potem musieliSmy zawroci€ 1 gna¢ drugg droga.

— Naokoto $wiata ? — spytatem z zapartym oddechem.

— Byta to jedyna droga do San Francisco — odpowiedzial. — Z Hornem nie ma zartow i
sztormy tu ciggng za sztormami. Nie ma pogody na tych wodach!

Troche pozniej, siadajgc do stotu spojrzatlem przez iluminator na dziob 1 miedzy dwiema falami
dostrzegtem marynarzy wcigz jeszcze na reji, jak gdyby do niej przymarzli. I znowu we czworo



siedliSmy do stotu. Byto nam zupetnie wygodnie, cho¢ Elsynora literalnie stawata deba. Ramy na
stole doskonale trzymaty zastawe.

Stiuard podawat 1 poruszat si¢ na pozor swobodnie, ale zauwazylem niespokojny btysk w jego
oczach, kiedy Elsynora skoczyta 1 poleciala jak na ztamanie karku.

I od czasu do czasu przypominali mi si¢ biedacy na reji. Hm, ich rzecza bylo stercze¢ tam na reji,
jak nasza rzecza trwa¢ w komforcie tej kajuty. Patrzytem na Mr. Pika 1 obliczylem, Zze wystarczytoby
Z pottuzina takich, jak on do opanowania tego upartego fok-zagla. A Samuraj ? Bylem pewien, Ze nie
ruszajac si¢ z miejsca, wylacznie dziataniem skoncentrowanej woli bylby w stanie dokazac¢ tego.

Lampy si¢ pality. Kotysaly 1 hustaty si¢ z rozmachem w patgkowatych obsadach, wojujac
ustawicznie z cieniami, tancuyjacymi w odmetach mroku. Z drewnianych podktadow, przedmiotow 1
buazerii dobywaly si¢ jeki 1 trzaski. Dolny pien masztu tylnego, olbrzymi cylinder z wydrazone;j stali,
ktory przechodzit przez cale pomieszczenie, przez poktad u dotu, powate u gory rozbrzmiewat cata
kakofonig przerazliwych glosow burzy. Wysoko, wysoko nad pomostem 1 poktadem, naciggni¢te jak
struny liny uderzaly wen nawalnie, ze rozbrzmiewat jak warsztat kotlarza. Rozlegaly si¢ piorunowe
trzaski fal, przewalajacych si¢ po poktadzie, przybijajacych do przedniej Sciany kajuty, a dziesigc¢
tysiecy lin 1 pretow w gorze, na wysokosci ryczato, wyto 1 piato pod strasznym tchem sztormu.

A jednakze burza byta nazewnatrz. U stotu w komfortowe) kajucie nie odczuwalo si¢ nawet
przeciaggow, bo nie byto nawet tchnienia wiatru. Ostre napryski piany osiadaty na iluminatorach. Fala
szorowata o $ciany. ByliSmy otoczeni wyjaca burza, a jednoczesnie w twierdzy pokoju. Margaryta
byta w wspaniatym humorze 1 §miech jej rozbrzmiewat przy akompaniamencie pnia masztu. Mr. Pike
byt ponury, ale znatem go zbyt dobrze, zeby mdc przypuscié, ze to burza nawiata troske na jego czoto.
Srozyt sie, myslac o niezdarnej zatodze, marznacej na reji. Co do mnie, to dziwnego doznawatem
uczucia. Oto siedzieliSmy u kajutowego stotu wszyscy czworo niebieskoocy, szaroocy, jasnoskorzy i
jasnowtosi, na kszatt wikingdw. I nawiedzatlo: mnie jakby przypomnienie, ze przezywatem podobne
sceny juz nieraz, ze zyja we mnie moi przodkowie, ze ich przezycia 1 wspomnienia we mnie Si¢
gniezdza, ze nieobcy mi jest tumult wichru 1 morza, 1 ci¢zkie przebijanie si¢ przez nie okretu, ze to
przechodzitem, przezywalem tysiace, tysigce razy.



ROZDZIAL XXXIV

— Gdyby tak wdrapac si¢ na maszt? Co pan na to? — zaproponowata mi Margaryta, wkrotce po
skonczonym obiedzie.

Stata wyzywajaco w otwartych drzwiach mej kabiny w oponczy, kapturze 1 gumowych butach.

— Nigdy nie widziatam jeszcze pana w olinowaniu — ciggneta. — Czy nie ulega pan zawrotom
gtowy?

Zatozytem ksigzke, wytoczytem si¢ z koi, w ktorej bylem osadzony, 1 klasngtem w rece na Wade.

— Idzie pan? — zawotata z zapatem.

— Jezeli pozwoli mi pani prowadzi¢ — odrzeklem dumnie — jezeli pani obiecuje trzymac si¢
mnie mocno. Dokad?

— Na bocianie gniazdo tylnego masztu. To najtatwiejsze. Co za$§ do trzymania si¢ pana, to drapac
si¢ na maszty dla mnie nie pierwszyzna. Inna rzecz z panem.

— Dobrze wigc — odpowiedzialem — pani prowadzi, a ja bede trzymat si¢ pani.

— Niejeden ladowiec boi si¢ drapa¢é — pokpiwata sobie. — Nie ma otworé6w na drabliny w
gniazdach naszych masztow.

— I prawdopodobnie begde¢ si¢ bal — nie oponowatem. — Nigdy nie drapalem si¢ na maszty, a
skoro nie ma otworéw w gniazdach masztow — —

Patrzyta na mnie napoty z niedowierzaniem podczas, gdy ja wyciggnagtem ramiona, dajac Wadzie
odzia¢ si¢ w oponcze.

Na rufie byto wspaniale, groznie 1 mroczno. Caly wszech§wiat otaczat nas ze wszystkich stron,
zbliska. Owijat nas sztormowy wiatr, lecgca piana 1 mrok gesty. Po gtéwnym poktadzie przej$¢ nie
byto mozna 1 nowy sternik, $pieszacy na zmian¢ zdgzat do steru po pomoscie. Byta druga po potudniu
1 przez dwie piekielne godziny nieszczgsni marynarze lezeli 1 marzli na fok-rei, byli na niej jeszcze
bezsilni, ledwie zywi. Kapitan West, wyszedtszy na podwietrzng straznicy, przygladat si¢ im z pare
minut.

— Trzeba zrezygnowac ze zrefowania tego zagla — powiedziat do Mr. Pika. — Niech pan tylko
umocuje zagiel. Lepiej niech pan kaze zalozy¢ podwdjne rabandy.

I powtdczac nogami, zatrzymujac si¢ od czasu do czasu, gdy piana i grzebienie grzywaczy leciaty
na niego, pierwszy oficer poszedt wzdtuz pomostu na dzidb okretu, aby wyltadowac¢ swa ztos¢ 1 swa
wzgarde na zatoge, na obie wachty czteromasztowca, ktore nie byty w stanie zrefowac fok zagla.

Nie ulegato watpliwosci, ze naprawde, rzecz byta nad ich sity 1 Ze nie mogli sobie poradzi¢,
pomimo najlepszych checi, gdyz, jak si¢ przekonatem, ludzie czynig wszystko, co w ich mocy, ilekro¢
wydany zostanie rozkaz skrdcenia zagli. Przypuszczalnie dlatego, ze si¢ bojg. Brak im hartu Mr. Pika,
hartu 1 madro$ci Kapitana Westa. Nie byto wypadku, aby na rozkaz skrocenia zagli, nie skoczyli go
spetni¢ z calg gotowoscig. Dlatego sg na przodzie, w brudnym, jak chlew, kasztelu. Brak im hartu. Co
do mnie, to gdybym nawet miat tremg¢ przed drapaniem si¢ na maszt, jak o to mnie posadzata
Margaryta, to widok tych zakazanych kreatur, tych ofiar bez ko$ci nie pozwolitby mi si¢ cofna¢. Jakze
mogtbym si¢ ba¢ wobec ich stabosci — ja, postawiony na rufie, na wysokim miejscu?

Margaryta nie pogardzita moja pomoca, wstepujac na klubke u stop nawietrznej drabiny tylnego
masztu. Ale oparta si¢ na mojej rgce tylko przez uznanie dla mej rycerskosci, gdyz w nastepnej
chwili wysuneta swa reke z mojej, zuchwale przerzucita si¢ oburgcz za burte, przeciwko wichrowi i
znalazta si¢ po zewnetrznej stronie drablin. I zaczeta si¢ drapaé. Ja poszedtem w jej $lady, nie zdajac
sobie niemal sprawy z ryzyka podobnej ekwilibrystyki dla nowicjusza, tak dalece dziatat na mnie jej



przyktad 1 takg czutem pogarde dla cherlakow z kasztelu. Gdzie inni mogg zajs¢, tam 1 ja zajde. Co
inni mogg zrobid, 1 ja zrobie. A corka Samuraja nie zawstydzi mnie 1 nie zwycigzy.

A byla to cigzka robota 1 postepy robilismy nader powoli. Przy chybotach ku nawietrznej stronie
byliSmy przygwozdzeni bezradnie do drablin, jak motyl na szpilce. Tak wielkie woéwczas byto
ci$nienie powietrza, ze nie mogliSmy ruszy¢ ani reka, ani nogg. Zreszta trzymac si¢ nie byto potrzeby.
Jak powiedziatem, bylismy literalnie przygwozdzeni do olinowania.

Przez $nieg, zaczynajacy padac, poktad wydawal si¢ coraz mniejszy 1 mniejszy, az znalaztem si¢
tak wysoko, ze upadek pociggnatby za sobg ztamanie kregostupa lub Smier¢ na miejscu, chyba, ze
wpadibym do morza, aby utong¢ w lodowatej] wodzie. I wcigz Margaryta drapata sie¢ wyzej 1 wyze;j.
Bez przerwy wchodzita pod nawisajaca platforme gniazda, zmieniata punkty oparcia, przewinela si¢
dokota olinowania swobodnie, niedbale, w tempie rozkoltychow okretu 1 juz stata bezpiecznie na
gniezdzie.

Drapatem si¢ za nig. Nie modlitem si¢, ani mi si¢ w gtowie nie krecito, kiedy zwisajac grzbietem
do poktadu drapatem si¢ pod platforma, szukajagc poomacku, rekoma 1 nogami punktow oparcia,
ktorych nie widzialem. Bylem w ekstazie. Odwazytbym si¢ na wszystko. Gdyby wyskoczyla w
powietrze z wyciggnigtymi rgkoma 1 pomkneta, uniesiona wichrem, bez wahania poszedtbym w jej
slady.

Gdy glowa moja ukazata si¢ z poza brzegu platformy, patrzyta na mnie szeroko rozwartymi i
btyszczacymi z zachwytu oczami. A gdy dzwignalem si¢ na rekach lekko w goére i znalaztem na
platformie w oczach jej zablysto uznanie. Potem si¢ nadgsata.

— Oh, pan juz musiat si¢ drapa¢ na maszty nieraz — zawotata z wyrzutem w glosie bardzo
gto$no 1 ustami ucha mego niemal dotykajac, bym mogt ustysze¢ mimo ryku wichru.

Potrzasngtem glowg na znak przeczenia. W oczach jej znow blysneto $wiatetko uznania.
Usmiechneta si¢ 1 siadta na brzegu gniazda, opuszczajac nogi w wirujacg ptatkami sniegu przepasc i
kotyszac nimi w takt ruchu okretu. Usiadlem poza nig i patrzytem w dot, w Snieg, dzigki ktoremu
poktad zdawat si¢ pod nami bardzo gteboko.

Bylismy zupetnie sami, dwoje ptakow podbiegunowych, odpoczywajacych w locie na stalowym
Swiata 1 nawet ten koniec §wiata przestat egzystowac. Ale nie, nie byliSmy sami. Ze $niezycy, pod
wiatrem, z rozpostartymi nieruchomo skrzydtami, mkngc z szybko$cig osiemdziesieciu, ba
dziewigédziesigciu mil na godzing ukazat si¢ olbrzymi albatros. Musiat mie¢ z pigtnascie stop w
rozwini¢ciu, od konca skrzydta do konca skrzydta. Zobaczyt nas, nim my go zobaczylisSmy; ktadac
skrzydto na wiatr, zawirowat 1 maszt wymingl. Jego glowa 1 szyja srebrzyly si¢ od szronu, czy od
siwizny — ktdz zgadnie, od czego — a blyszczace paciorkowate oko musiato nas dostrzec, gdy
zataczat szeroki krag ku podwietrznej.

Reka Margaryty wyciagneta sie ku moje;.

— Dla tego jednego warto bylto si¢ wdrapa¢! — zawolata.

A zaraz potem Elsynora rungta w dot. Palce Margaryty zacisnglty si¢ na sznurach, a z
niewidocznych glebi dolecial nas rumor i toskot poteznego; zachodniego wichru, hulajacego po
naszych poktadach.

Sniezny szkwat, jak nadlecial tak i w mgnieniu oka przeminat, i jak na skinienie rézdzki
czarnoksieskiej zobaczyliSmy w dole caty, smukty, wydtuzony okret — gléwny poktad, peten wracej
powodzi, dzidb, wbity w pekajace fale, sylwetke wartownika, ktory sie schronit na bak 1 zwisal na
rekach z gtowa podang naprzdd przeciwko najazdowi oceanu, 1 prostopadle pod nami Mr. Mellaire,
ktory z gar§cig ludzi naciggal zapasowe bloki do rudla. I zobaczyliSmy Samuraja wychodzacego ze



straznicy po podwietrznej stronie 1 stgpajacego z cudowng wprost pewnoscig po rozszalaltym
poktadzie, zwracajacego si¢ do Mr. Pika, dajacego mu, sna¢, instrukcje.

Szare koto widzenia oddalito si¢ od nas na pareset jardow 1 zobaczyliSmy potezny szturm fal.
Gory wodne z rozwartymi srebrzystymi grzywami majgce sze$cdziesigt stop od dna brozdy do
grzebienia, wytaczaty si¢ z nawietrznej, z metnego zmierzchu i1 jedna za druga, bez przerwy i
wytchnienia walily si¢ na okr¢t nawisaly nad smuklym 1 pozornie kruchym jego ksztattem, przelewaty
sie, zatapiaty poktad setkami ton oceanu, a w nastgpnej chwili przelatywaly pod nimi w piennym
rozgrzmocie, braty go na bary 1 podrzucaty ku niebu, aby zaraz potem zniknag¢ w odmetach zmierzchu
po podwietrznej. A wielkie albatrosy wirowaty 1 krazyly dokota nas, wdzierajac si¢ w rwaca, lotng
lawing wichru i mkngc przed nig 1 szybciej od niej same;.

Margaryta odwrdcita oczy od tego oszatamiajacego widoku i1 patrzyta na mnie pytajaco. Cozja na
to? Zgrabiatymi palcami odchylitem jej kaptur 1 wotatem:

— To nic nowego dla mnie. Bylem tu przedtem. Bytem tu w Zyciu ojcow moich, praojcow. Mréz
kasa mnie w policzki, s0l wgryza si¢ w moje nozdrza, wicher zawodzi mi w uszach, a sg to dla mnie
wszystko stare dzieje. Wiem teraz, ze przodkowie moi byli wikingami. Pochodz¢ od nich w proste]
linii. Z mimi najezdzatem angielskie brzegi, wazylem si¢ poprzez Stupy Herkulesa, pladrowatem po
Morzu Srédziemnym i siedziatem w wysokim miejscu ponad stabymi, przez stonce rozpieszczonymi
narodami. Jestem Hengist 1 Horsa, jestem z krwi starozytnych bohaterow, ktorzy dla nich nawet byli
legendarni. Rozpienialem 1 prutem rézne wody, a jeszcze na dtugo, dtugo przedtem przed lodowym
okresem nositem na gotym ciele skore rena, walczytem z mastodontem 1 wydrapywatem kronike
mych przewag na Scianach glteboko ukrytych jaskin, ba, 1 ssatem wilczyce, bok o bok z moimi bra¢mi-
wilczkami, pazury ktorych czuje¢ teraz na duszy, jak je w owe czasy czutem na ciele. Za§miata si¢
rozkosznie, a Sniezny szkwal nas obwinat, kluyjac w policzki; Elsynora wzleciata na fali 1 potozyla
sie, jakby juz nigdy powsta¢ nie miata, my zas, uczepieni z catej sily, zatoczyliSmy przez powietrze
ogromny, zawrotny tuk. Margaryta puscita si¢ jedng reka, aby, Smiejac si¢ wcigz, odchyli¢c md;
kaptur. — Nic o tym nie wiem — zawolata. — Brzmu to jak poezja. Ale wierze w to, co pan mowi.
Musiato tak by¢. Styszalam to juz nieraz, gdy w skory odziani ludzie $piewali u ognisk,
rozpraszajacych noc 1 mroz.

— A ksigzki ? — zapytata ztosliwie w chwile potem, gdy zabieraliSmy si¢ do schodzenia.

— Niech sobie lezg na potkach i niech mnie nie nudzg razem ze zwariowanymi ich autorami —
odpowiedziatem.

Znowu rozesmiala si¢ rozkosznie, a wiatr zerwat jej ten usSmiech z ust 1 poniost. Zawista na
rekach, rzucita si¢ w przestrzen, znalazta nogami niewidzialne punkty oparcia 1 znikta z przed mych
oczu pod karkotomnym kregiem gniazda,



ROZDZIAL XXXV

— A jak tam z tytoniem? — powital mnie Mr. Mellaire, gdy wyszedtem na poktad dzi$ rano,
czujac nieznosny bol w kosciach 1 w muskutach po szes¢dziesi¢ciu godzinach okrutnej chwiejby.

Wiatr pod rano zcicht 1 Elsynora wsrdd ciszy z paroma rozwinigtymi zaglami kotysata si¢ jeszcze
gorzej, niz podczas burzy. Mr. Mellaire wskazal w p6t prawej burty dziobu. Dojrzatem w tej stronie
ponury lad, najezony $nieznymi szczytami.

— Staten Island, wschodni koniec tej wyspy — powiedzial Mr. Mellaire. — Staten Island, aby
stad przebi¢ si¢ dokota Hornu. A jednakze przed czterema dniami przeptynelismy przez Ciesning Le
Maire 1 podkradlismy si¢ juz do samego przyladka. Przed czterema dniami porownalismy si¢ juz z
Hornem, a nawet byliSmy o par¢ mil dalej na potudnie. A teraz musielismy wszystko zaczyna¢ na
nowo, cofnieci daleko poza nasz pierwotny punkt wyjscia.

Dnie mijaja — jezeli krotkie przerwy migdzy nocami, kiedy panuje metny szary zmrok mozna
nazwa¢ dniem. Przez tydzien juz nie widzieliSmy stonca. Nasze miejsce okretu, miejsce, gdzie
Elsynora si¢ znajduje na tych burzliwych wodach jest hypotetyczne. Razu jednego, jak obliczyliSmy
wedtug metody przektadania kursu, zagnato nas na sto mil poza Horn na potudnie. A potem nadleciat
nowy poludniowo-zachodni sztorm, ktory zdart nam z lejklin fok-topsel 1 nowiutki, ledwie z igly
trajsel 1 znidst nas przypuszczalnie gdzies na wschod od Staten Island.

Oh, teraz znam ten wielki Zachodni Wiatr, ktéry wieje bez przerwy dokota globu ziemskiego poza
55° potudniowej szerokos$ci. I rozumiem, dlaczego na mapach morskich i w podrecznikach nawigacji
pisze si¢ z wielkiej litery 1 nazywa ,,Wielki Zachodniego Wiatru Dryf". I wiem, dlaczego Instrukcje
Zeglugowe daja te wskazowke: Cokolwiek wam czyni¢ wypadnie, zyskujcie przybliZenie zachodnie!

Ale Zachodni Wiatr 1 Dryf Zachodniego Wiatru nie daja Elsynorze zdoby¢ przyblizenia
zachodniego. Wicher sztormowy nastepuje po wichrze, zawsze z zachodu, 1 zamiast na zachod
zeglyjemy na wschod. A zimno jest przytem 1 kazdy z tych mroznych wiatrow niesie przed sobg
sniezyce.

W kajucie lampy palg si¢ przez caty dzien. Mr. Pike nie wygrywa juz na fonografie, a Margaryta
nie podchodzi do fortepianu. Skarzy si¢ ona na bol w catym ciele. | Wada 1 stiuard kulejg. Czuje si¢
mozliwie tylko w mojej koi, tak wylozonej pudetkami, poduszkami, ze z niej, przy najdzikszych
chybotach 1 przechytach okre¢tu nie wylatuje. Wstaje do stotu, albo, zeby przebiec po poktadzie, uzy¢
troche ruchu, 1 zaczerpng¢ powietrza, poza tym czytani 1 czytam. Po osiemnascie godzin na dobeg
czytam. Pomimo to czuj¢ bol w catym ciele 1 zmgczenie od ustawicznego naprezenia muskutow.

Co musi znosi¢ nieszczgsna zatoga, przechodzi ludzkie pojecie. Kasztel przedni zostal zmyty juz
wielokrotnie 1 wszystko tam namigklo 1 ocieka. Ponadto ludzie ci ostabli 1 dwoch wacht trzeba do
spetnienia roboty jednej wachty. Muszg oni spgdza¢ na zmywanych poktadach i oktadani lodowatym
wichrem na rejach tylez godzin, ile ja spedzam w cieptej i1 suchej koi, Wada méwit mi, ze si¢ nie
przebieraja, a wlaza do koi w oponczach 1 butach gumowych 1 mokrym ubraniu.

Wystarczy popatrze¢, jak pelzaja po poktadzie lub po rejach, a niedobrze si¢ robi. Naprawde z
sit opadli. Policzki im pozapadaty, twarze ich sa koloru popiotu, oczy btedne 1 wielkie, 1 ciemne
kregi majg pod oczami. Przepowiedziana przez Mr. Mellaire plaga wrzedzianek 1 peknie¢ od wody
morskiej gnebi ich niestychanie; przeguby u ragk i rece, 1 ramiona maja niemi pokryte. To ten, to ow,
czasami po kilku naraz wskutek pobicia przez fale lub ogdélnego upadku sit zwalniany bywa na dzien,
lub na wachtg, by lec w koi: To przyczynia jeszcze wigcej roboty pozostalym i ludzie, ktorzy



trzymaja si¢ jeszcze na nogach, sg bez litosci dla stabszych; cztowiek musi by¢ naprawde chory, by
go towarzysze nie wyciggneli 1 nie zapedzili do roboty.

Nie mogg si¢ nadziwi¢ Andy Fayowi 1 Mulliganowi Jacobs. Starzy sg 1 tak zyciem steram, ze
wydaje si¢ niemozliwym, by mogli znie$¢ to, co znosza. I nie moge w ogdle pojac, dlaczego
ktorykolwiek z nich Haruje 1 spetnia rozkazy w tym lodowatym piekle Hornu. Czy strach przed
Smiercig sprawia, ze pracujg 1 nas ochraniajg przed sSmiercig? A moze dlatego, ze sa wolami
roboczymi, niewolnikami, majg psychologie niewolniczg 1 przywykli przez cate zycie by¢ zaganiani
do roboty przez swych pandéw 1 w gtowie im si¢ nie miesci odmowic spelnienia rozkazu?

A mimo to wszystko, co przechodza, wigkszo$¢ z nich w tydzien po zawinigciu przez nas do
Seattle znajdzie si¢ na pokladzie innych okrgtow, majacych optyng¢ Horn z przeciwnej strony.
Margaryta twierdzi, ze marynarze wazg si¢ na to, bo zapominajg. Mr. Pike z nig si¢ zgadza. Mowi on,
ze po tygodniu pomysinej zeglugi pod potudniowo-wschodnim passatem w gore Pacyfiku, nie beda
juz pamietali, ze zostawili za sobg Horn 1 co woéwczas z nimi si¢ dzialo. Przyznam sie, ze ich nie
rozumiem. Czyz mogg by¢ tak glhupi? Czy przebyte cierpienia nie zostawiajg §ladu w ich pamieci?
Czy boja sie tylko tego, co im bezposrednio zagraza? Czy troszcza si¢ tylko o dzien nastepny? W
takim razie majg, na co zastuzyli.

Sa tchorzliwi. Przekonatem si¢ o tym ostatecznie dzi§ w nocy o drugiej nad ranem. Nigdy w zyciu
nie bylem $§wiadkiem tak panicznego strachu — a byt to strach przed bezposrednio zagrazajaca rzecza
— strach bezsensowny 1 zwierzgcy. Dziwnym trafem czytatem wilasnie Umyst Cziowieka
Pierwotnego Boasa, gdy ustyszalem tupot n6g nade mng. Elsynora dokonywata witasnie zwrotu na
przeciwny cigg pod mocno skroconymi zeglami. Dziwitem si¢ co takiego mogto si¢ zdarzy¢, co tez
sprowadza wachte na rufe, gdy doszedt mnie nowy tupot n6g nadbiegajacej drugie; wachty. Nie
styszalem ani ciggnigcia ani luzowania i na mysl mi przyszto, czy to nie bunt.

Nic podobnego jednak si¢ nie dziato 1, zaciekawiony, wciggnatem buty, potkozuszek, plaszcz
gumowy, kaptur, mitenki 1 wyszedtem na poktad. Mr. Pike juz si¢ ubral 1 byt na rufie przede mna.
Kapitan West, ktory w ztg pogode sypia w straznicy stat z podwietrznej strony w drzwiach, przez
ktore s§wiatto lampy padalo na wystraszone twarze marynarzy.

Ludzi ze $rodokrecia nie bylo, ale wszyscy mieszkancy kasztelu z wyjatkiem tylko dwoch, a
mianowicie Andy Faya 1 Mulligana Jacobsa, jak si¢ potem dowiedziatem, ogarnigci panikg znalezli
si¢ na rufie. Andy Fay, ktory nalezal do wolnej; wachty, z calg zimng krwig pozostat spokojnie w
swojej koi, a Mulligan Jacobs skorzystal z zamigszania, aby wslizgna¢ si¢ do kasztelu 1 nabi¢ sobie
wypalong fajke.

— Co sig¢ stato, Mr. Pike ? — spytat Kapitan West. Nim oficer zdazyt odpowiedzie¢, podchwycit
Bert

Rhine drwigcym tonem:

— Diabel jest na okrecie, sir.

Ale drwigcy ton byt symulacjg zimnej krwi, ktéra go opuscita. Im wiecej si¢ nad tym
zastanawiam, tym wigcej zdumiewa mnie, ze tacy sprytni ludzie, jak bosmanmaci przestraszyli si¢
tego, co si¢ stato. Ale niewatpliwie byli wystraszeni wszyscy trzej. Wyskoczyli prosto z koi,
trwonigc drogocenny czas krotkiego wypoczynku.

Larry byl tak wystraszony, ze szczekat zgbami 1 krzywit si¢ jak matpa, 1 ogladat si¢ za siebie, 1
usitowal ws$¢ z ciemno$ci w smuge Swiatta, padajacego ze straznicy. Grek Tony wil sie¢ w
paroksyzmie rownie obtednego strachu, betkotal co§ do siebie 1 ustawicznie si¢ Zegnat. Pod tym
wzgledem imitowali go dwaj Wiosi, Guido Bombini 1 Mike Cipriani. Artur Deacon byt bliski
omdlenia, Zyd Chantz i Deacon podtrzymywali sie nawzajem. Bob, otyty i wybujaty wyrostek stekat



astmatycznie, a drugi wyrostek, Bony Patyk dygotat na catym ciele 1 zgrzytal zebami. Ba, nawet dwa;j
najlepsi marynarze z kasztelu, Tom Spink 1 Londynczyk z Malty, stali w tyle poza innymi, odwrdceni
od ciemno$ci 1 z upragnieniem wpatrujgc si¢ w smuge sSwiatta.

Pomiedzy wszystkimi obrzydliwymi rzeczami na §wiecie sg dwie, ktorych absolutnie nie znosze:
histeria u kobiety, strach 1 tchorzostwo u mezczyzny. Wobec histerii poprostu lodowaciejg.
Zhisteryzowana kobieta nie budzi we mnie ani iskierki sympatii. Strach tchorza wywotuje u mnie
mdtosci. Tchorzostwo u mezczyzny mdli mnie, poprostu mdli. A ten rozdygotany thum, te ogtupiate od
strachu bestie ludzkie na naszej pochylonej rufie byly mi obmierzte. Zaiste, gdybym byt bogiem,
unicestwilbym w owej chwili catg t¢ kanalie. Nie, nie cala. Zlitowatbym si¢ nad Faunem. Jego
btyszczace, do glebi nalane cierpieniem, wysilajace si¢ by zrozumie¢ oczy biegaly pytajaco od
twarzy do twarzy. Nie wiedziat, co si¢ stato, a bedac gluchy jak pien, przypuszczal, ze zatoga zbiegta
si¢ na ruf¢ na wezwanie.

Obserwowatem Mr. Mellaire. Boi si¢ on Mr. Pika 1 jest morderca, ale w kazdym badz razie
nadprzyrodzonych rzeczy si¢ nie boi. Cho¢ jemu wypadta ta wachta, lecz obecnos¢ na rufie jego
przetozonych zwalniata go od odpowiedzialnosci. Kotysat si¢ naprzod 1 wtyt, w takt gwattownych
rozkolychow Elsynory 1 przygladat si¢ calej scenie z drwigcym 1 cynicznym zmruzeniem oczu,

— Jak diabet wyglada, moj cztowieku? — spytat Kapitan West.

Bert Rhine wyszczerzyt zgby z idiotycznym grymasem.

— Odpowiadaj kapitanow1! — Mr. Pike ryknat na niego.

Oh, szal mordu, czerwony ogien mordu prysngt w tejze chwili z oczu bosmanmata. Ale
odpowiedzial Kapitanowi Westowi:

— Nie czekatem na niego, sir. Ale jest wielki, jak wieloryb.

— O moj Boze, sir! — jeknat Larry. — Jak on wyrznat w kasztel, sir. Bylo to jak wezwanie na
Sad Ostateczny.

— Wasza teologia jest mgtna, mdj cztowieku — tagodnie uSmiechngt si¢ Kapitan West. Ale
usmiech ten rozjasnit twarz alabastrowa. Rzucito mi si¢ w oczy jak zmeczona byla jego twarz i jak
zmeczone jego cudowne oczy Samuraja.

Odwrocit sie do pierwszego oficera.

— Mr. Pike, zechce pan zapozna¢ si¢ z tym diabtem. Niech pan go zwiaze 1 umocuje, abym mogt
mu si¢ przyjrzec¢ rano.

— Tak, sir — odpowiedziat Mr. Pike; 1 przyszedt mi na mysl werset z Kiplinga:

Kto z nas bat si¢ kiedy kogo. — niewiast, czy me¢zow,

diabla czy Boga?

Poszedlem za Mr. Pikiem 1 Mr. Mellaire przez waty ciemnos$ci po $liskim od gotoledzi pomoscie
— ani jeden marynarz nie osmielit si¢ nam towarzyszy¢ — a w uszach mi dzwieczata taka naprzyktad
zwrotka z ,,Galernika":

Rozpycha nam grodzie bawelna, a maszty nasze tkwig

w zlocie —

We wnetrzu tadunek hebanu przy kazdym sie thucze chy-

bocie...

Albo taka:
Na pi¢tno mego ramienia, na blizny batogiem pisane...
Na $lady od kajdan noszenia, ropigcg w sercu mem rang...



Albo znéw:
Ciag kajdaniarzy przez poktad, sznur lat siwiejacych prze-
mija...

A przed oczyma duszy zamajaczyta mi wizja poteznej sylwetki Mr. Pika. Ujrzatem go, jakim byt
w istocie swojej. Ujrzatem tego galernika rasy 1 dozorce niewolnikow zawsze pod rozkazami ludzi
wysoko nad nim stojagcych. Oto wierny druzynnik, smiaty zeglarz, sterany, osiwiaty w trudach
wypraw, napi¢tnowany stygmatem wigzienia, stuga wodzoéw, ktoérzy ujarzmili dla nas morze. Znam
go. teraz. Nigdy nie bede si¢ na niego obrazal. Wybaczam mu wszystko — dech siwuchy, ktérym
mnie powitat, kiedy przybylem na poktad w Baltimorze, jego opryskliwos¢, gdy daje si¢ we znaki
niepogoda, maltretowanie marynarzy, jego gltos warczacy 1 zjadliwy.

Na platformie $rdédokrecia zostatem zlany od stop do gléw, az dreszcz mng wstrzasa na same
wspomnienie. W pospiechu zapomniatem zawigza¢ oponczg okoto szyi 1 lodowata woda dostata mi
si¢ za kotnierz. Nie zostalo na mnie suchej nitki. Po nastepnym przegsle pomostu przebieglismy przez
welon pylu wodnego 1 byliSmy na platformie przedniego kasztelu, gdy co$ poptywajacego na
poktadzie grzmotngto jak taran w przednig $ciane kasztelu.

— Cokolwiek to jest, gra dobrze role diabla — Mr. Pike wrzasngl mi do ucha, puszczajac ze
swej latarki elektrycznej strumien Swiatta w kierunku, skad doszedl nas odglos uderzenia.

Pret swiatla sungl po czarnej wodzie, poplamionej tu 1 éwdzie oparzeliskami piany, ktéra wrzata
na poktadzie.

— O tam pedzi! — krzyknat Mr. Pike, gdy Elsynora data nurka dziobem, a cata lawina rungta na
kasztel.

Swiatto zgasto, wszyscy trzej uchwycili$my sie, czego sie dato, i przygieli niemal pod szturmem
oceanu. Wychynawszy z wodozwatow, z pod zrebu platformy kasztelu ustyszeliSmy okropne walenie.
Potem dziob wzlecial 1 w smudze $wiatla migngl mi tylko nierozpoznawalny w pedzie czarny
przedmiot, skaczacy po nachylonym wolnym od wody poktadzie. I natychmiast znikt w ciemnosciach
1 juz nie wiedzialem, co si¢ z nim stato.

Mr. Pike, a za nim Mr. Mellaire zeszli na poktad. I znowu, gdy Elsynora data szczupaka dziobem
1 powo6dz wody morskiej potoczyta si¢ pod burtami ku tytowi okretu, zobaczylem ciemny przedmiot.
Mknat jak pocisk wprost na oficerow. Uskoczyli przed nim 1 swiatto zgasto. Nowy lodowaty wat
potoczyt si¢ na okret.

Przez pewien czas nie widzialem wcale obu oficerow. Potem $wiatlo wytrysto 1 zrozumiatem, ze
Mr. Pike gonit przedmiot. Musiat go schwyta¢ u burty 1 przycisng¢ do prawostronnych drablin.
Obwinal go koncem liny, ktory mu si¢ pod rgke podwingt. Gdy okret zatoczyt si¢ ku nawietrznej,
wywigzata si¢ miedzy Mr. Pikiem a niesamowitym przedmiotem pewnego rodzaju walka. Drugi
oficer skoczyl na pomoc pierwszemu 1 obaj przy pomocy lin i linek opanowali, zdato sie, te rzecz.

Zeszedtem na poktad, by ja na wlasne oczy zobaczy¢. W Swietle elektrycznej latarki
przekonaliSmy si¢, ze byta to duza, muszlami porosta baryta.

— Musiala ptywac z czterdziesci lat — oswiadczyl Mr. Pike, przyjrzawszy si¢ barylce. —
Mozna sadzi¢ o tym po wielko$ci muszli 1 po wasach.

— I jest pelna czego§ — powiedziat Mr. Mellaire.

— Mam nadzieje, Ze to nie woda.

Gdy zaczeli przetacza¢ barytke ku kasztelowi, gdzie byto spokojniej, korzystajac przy tym bardzo
umiejetnie ze skokdéw 1 chybotow okretu, energicznie im dopomagatem. W rezultacie przez grube



moje mitenki pokaleczylem sobie reke o ostre brzegi potamanych muszli.

— Tam jest ptyn jaki§ — powiedziat oficer — ale otworze ja dopiero ranem.

— Ale skad to przyszto? — spytatem.

— Przez burte tylko mogto zwali¢ si¢ na poktad. Mr. Pike puscit na barytke strumien §wiatla. —
Thukta si¢ po morzu lata, dziesigtki lat.

— Jezeli to wino, to musi by¢ stare — zauwazyt Mr. Mellaire.

Zostawitem ich przy uwigzywaniu barytki, sam zas przekradlem si¢ po poktadzie 1 zajrzatem do
przednmego kasztelu. Zafoga, w panicznej swej ucieczce zapomniata zamkng¢ drzwi 1 wszystko
wewnatrz ptywato. W mrugajacym $wietle matej 1 filyjacej okropnie lampy wiszacej byt to obraz
nedzy i rozpaczy. Zaden szanujacy sie cztowiek jaskiniowy, pewien jestem, nie wytrzymatby w tej
dziurze.

I w tejze chwili spieniona fala wypelnita przejScie miedzy kasztelem a burtg, 1 przez drzwi, w
ktorych stalem wpadta lodowata woda, siegajac mi po pas. Musialem si¢ trzymac, by mnie nie
wepchneta do wnetrza. Z gornej koi, lezac na boku, Andy Fay wpatrywat si¢ we mnie uparcie swymi
niebieskimi, ztymi oczami. Siedzgc na nieheblowanym stole z nogami w gumowych butach,
chyboczacymi si¢ w takt rozruchu okrgtowego, Mulligan Jacobs pykat z fajki. Gdy mnie zobaczyl,
wskazat na rozmigkte tomy, ptywajace dokota.

— Moja biblioteke diabli wzieli — moéwil tonem zZatosnym. — Oto mo6j Byron. A Zola 1
Browning 1 kawalek Szekspira ttuka si¢ bok o bok, z tym ogryzkiem mego Antychrysta. A tam Carlyle
1 Zola tancza, policzek przy policzku.

Przy ostatnich jego stowach Elsynora potozyla si¢ na prawg stron¢ 1 woda, wylewajaca si¢ z
kasztelu, zabulgotatla mi u kolan 1 sigegneta pasa. Moje mokre mitenki zeSliznety si¢ po zelaznych
odrzwiach, prad wody mnie porwat 1 zniést w otwory odptywowe, skad dtuzszy czas nie mogtem si¢
wydostac, ttukac sie w odmetach nowej fali, ktora zwalita si¢ z nawietrzne;.

Bylem zupetnie oszolomiony 1 musiatlem potkng¢ sporo stonej wody, nim dopelztem na
czworakach do drabliny, uchwycitem si¢ Zelaznych jej szczebli 1 wdrapatem si¢ na pomost. W
drodze na rufe spotkalem zatoge, wracajaca do kasztelu. Mr. Mellaire 1 Mr. Pike rozmawiali po
podwietrznej stronie straznicy, w ktorej, schodzac na dot, zobaczytem Kapitana Westa, palacego
cygaro.

Po mocnym obtarciu calego ciata potozytem si¢ w suchej pydzamie. Ledwie jednak otworzylem z
powrotem odtozong ksigzke Boasa, gdy powtorzyt si¢ tupot nad moja glowa. Poczekalem, az
nadbiegnie druga wachta 1 nadbieglta. Wowczas zaczatem si¢ ubiera¢ na nowo.

Scena poprzednia powtorzylta si¢ na rufie, tylko, ze marynarze trzesli si¢ w paroksyzmie jeszcze
wigkszej trwogi. Belkotali 1 szczekali zgbami wszyscy razem. Powstala prawdziwa wieza Babel.

— Stulcie geby! — ryknat na nich Mr. Pike w chwili, gdy znalaztem si¢ na rufie. — Niech jeden
naraz mowi 1 odpowiadajcie na pytania kapitana.

— To nie barytka tym razem, sir — powiedzial Tom Spink. — To jest zywe. To nie diabet, a
duch topielca. Widziatem go wyraznie. To jest cztowiek, albo byt cztowiekiem kiedys.

— Jest ich dwoch, sir — przerwat Richard Giller, Jeden z ,,murarzy".

— Wygladat na Petro Marinkowicza, sir — podjat Tom Spink.

— A drugi to byt Jespersen — widziatem go — dodat Giller.

— Byto ich trzech, sir — powiedzial Nosey Murphy. — O'Sullivan, sir, byt trzeci. To nie diabty,
sir. To topielcy. Dostali si¢ na poktad prosto przez burty dziobu 1 ruszali si¢ wolno jak topielcy.
Olansen pierwszy zobaczyl pierwszego z nich. Ztapat mnie za reke 1 pokazat mi ich 1 ja tez go
zobaczylem. Byt na platformie kasztelu. I Olansen widzial go 1 Deacon, 1 Hackey, wszyscy go



widzielisSmy, sir — 1 drugiego z nich; a gdy reszta data noge, pozostatem jeszcze 1 zobaczytem
trzeciego. Kto wie, moze ich jest wiecej. Nie czekatem dtuze;.

Kapitan West przerwal t¢ paplaning.

— Mr. Pike — rzekt zniecierpliwiony. — Niech pan si¢ przekona, o czym bredzi ten cztowiek.

— Tak, sir — odpowiedziat Mr. Pike; zwrocit si¢ do marynarzy: — Chodzcie wszyscy! Mamy
teraz trzech diabtéw do zwigzania.

Ale marynarze cofngli si¢ z zabobonnym strachem 1 odskoczyli od niego odmawiajac
niedwuznacznie spetnienia rozkazu.

— Za grosz... wstydu — Mr. Pike warknat wzgardliwie, urwat jednak i machnat reka.

Odwrocit sie 1 ruszyt po pomoscie. Za nim szedt Mr. Mellaire, a na koncu ja, zupetie jak
poprzednim razem. Przebieglismy szczgsliwie, tylko fala nas zmyta dwa razy, w potowie pierwszego
przesta 1 na platformie srodokrecia.

StaneliSmy dopiero na platformie kasztelu. Nadaremnie Mr. Pike $wiecit latarka na wszystkie
strony. Nic nie bytlo wida¢, procz poplamionej bielg pian czarnej wody, nic stychac, précz ryku
wichru w olinowaniu, rozgrzmotow 1 trzaskow fal, walacych si¢ na pokitady. Ruszylismy dalej
poprzez koncowe przgsto pomostu na sam dzidb 1 musieliSmy si¢ zatrzyma¢ w drodze 1 u fok-masztu
szuka¢ schronienia przed szturmem oceanu.

Migdzy dwoma zamieciami piany, Mr. Pike zaswiecit latarkg. Ustyszatem jego okrzyk. Potem
poszedl na koniec pomostu wraz z Mr. Mellaire, ja za§ czekalem u fok-masztu trzymajac si¢ lin z
catych sit. Waty wodne przetaczaly si¢ przeze mnie. W chwilach, gdy woda oczu mi nie zalewala,
widzialem smugi Swietlne, plasajagce w ciemnosciach to tu, to tam. W par¢ minut potem oficerowie
powrocili.

— POt przedniego omasztowania i olinowania nam zniosto — powiedziat Mr. Pike. —
Musielismy si¢ z czyms zderzyc€.

— Uczulem wstrzas, zaraz po zej$ciu; przez pana na dol, sir, ostatnim razem — powiedzial Mr.
Mellaire.

— Tylko myslatem, Ze to przybita fala.

— I mnie si¢ tak zdawato — zgodzit si¢ Mr. Pike.

— Wtasnie zdejmowatem buty. Bytem pewien, Ze to fala. Ale gdziez sg te trzy diabty?

— Pewnie u barytki — przypuscit drugi oficer. Dostalismy si¢ na koniec pomostu, zeszliSmy po

zelaznej drabinie, a stamtagd! ruszyliSmy na dziob po powietrznej, uchodzac z drogi wichru 1
morza. Znajdowata si¢ tam barylka, umocowana bezpiecznie. Muszle na niej byly zdumiewajaco
wielkie jak duze jabltka 1 na pare cali gltebokie. Dziob poleciat w dot 1 u nog naszych przybrata woda
na jaka stope wysoko. Potem dziob wjechat na gore wodna, 1 na sptywajacych wodach rozwinetly si¢
dhugie wodorosty, ktorymi baryta byta obro$nieta.

Z Mr. Pikiem na czele, posuwajac si¢, kiedy ruch okretu na to pozwalal, przebiegliSmy po
poktadzie migdzy kasztelem i burtami, ale nigdzie diablow nie znaleZliSmy. Pierwszy oficer wszedt
w odrzwia kasztelu 1 swiatto latarki jak miecz przecieto przestrzen, wypetniong megtnym potmrokiem
wiszacej] lampy okretowej. I zobaczylismy diablow, Nosey Murphy miat racj¢. Bylto ich trzech.

Coz to byl za widok!. Zalane woda 1 lodowate pomieszczenie z zaciektymi rdzg zelaznymi
Scianami, z ktdrych zeszla farba, niskie 1 z dwoch stron obstawione szeregiem koj o dwoch
kondygnacjach, cechujagce po marynarzach, pomimo zmycia przez morze. W gornej koi w oponczy
gumowe] 1 butach lezat bokiem Andy Fay, patrzac przed siebie niebieskimi, zimnymi jak 16d oczami.
Na stole, pociagajac z fajki, za zwisajgcymi nogami, w spienionej wodzie siedziat Mulligan Jacobs z
ostupieniem wpatrujac si¢ w trzech przybyszoéw; byli w butach gumowych, byli pokrwawieni, stali



jeden przy drugim, jednego niemal, wzrostu, kotyszac si¢ unisono w takt rozhustanej Elsynory.

Ale co za ludzie! Znam. East Side 1 East End, przyzwyczajony jestem do typéw wszelkich ras i
zlewkow wszelkich ras, lecz tych trzech daremnie silitem sie¢ sklasyfikowaé. Srodziemne Morze —
nie mogto by¢ dwoch zdan — ich nie wydato, ani tez wydatl ich pétwysep Skandynawski. Nie byli
blondynami. Nie byli jednakze 1 brunetami. Ani czekoladowi, ani czarni, ani zotci. Mieli skore jasng
pod ogorzelizng od wiatru A wtosy ich, cho¢ mokre, byly niezawodnie bezbarwne, piaskowego
koloru. I oczy mieli ciemne — nie, nie moge okresli¢ ich jako ciemne. Ani niebieskie, ani szare, ani
zielone, ani piwne oczy. Ani tez czarne. Byty topazowe, blado topazowe; fluoryzowaty, $nilty na
jawie jak oczy wielkich kotow. Wygladali na chodzacych we $nie; zupelnie na lunatykow wygladali
ci piaskowotosi, topazoocy rozbitkowie. Nie sktonili sig¢, nie u§miechneli, niczym nie zdradzali, ze
zdajg sobie sprawe z naszej obecnosci, tylko patrzyli na nas 1 $nili. Powitat nas zato Andy Fay.

— Piekto zwalilo si¢ tej nocy, czy co! ani oka zmruzy¢, a potem wtazg ci trzej — powiedziat.

— I skad mogto ich zda¢ tu w noc taka, jak ta? — skarzyt si¢ Mulligan Jacobs.

— Zapomniate$ jezyka w gebie; nie mozesz spyta¢ ? — warknat na niego Mr. Pike.

— Jakby$ nie wiedziat stary, ze umiem obracac jezykiem, ty stary grzmocie .— odwarknat
Jacobs.

Ale nie byta to odpowiednia chwila do zatatwiania porachunkdéw. Mr. Pike zajat si¢ Snigcymi na
jawie przybyszami 1 zwrocit si¢ do nich z pytaniami co§ w dwunastu jezykach, tamigc je w sposob
niestychany. Padaty z jego ust dziwaczne stowa 1 zdania, jakie obijajacy si¢ po $wiecie anglo-
saksonczyk moze sobie przez cale zycie na morzu przyswoi¢, pomimo wyraznego wstretu do
wszelkiej obcej mowy.

Przybysze nie odpowiadali. Nie skineli nawet gtlowg. Na fizjonomiach ich panowal zupeiny
spokoj 1 zupetny brak wszelkiego zainteresowania, a w oczach przewijaly si¢ jeszcze glebsze sny.
Mimo to byli istotami z krwi 1 z kosci. Poplamieni byli 1 odziez ich byta poplamiona krwia, saczaca
si¢ ze skaleczen.

— Holendrzy! — prychngt Mr. Pike z calg wzgarda dla wszystkich innych ras i narodow,
wskazujac im r¢ka, by zajeli koje.

Mr. Pike nie ma pojecia o etnologii. Procz rasy, do ktdrej nalezy, znat tylko trzy rasy: Negrow,
Holendréw 1 jakichs Dagojczykow.

I znowu moglismy si¢ przekona¢, ze z krwi 1 z kos$ci sg nasi goscie. Zrozumieli giest pierwszego
oficera, spojrzeli najpierw jeden na drugiego, a w nastepnej chwili lezeli juz w trzech gornych
kojach i zamkneli oczy. Przysigglbym, ze w pot minuty potem wszyscy juz spali.

— Musimy uprzatnag¢ na dziobie, bo reje nam zwalg si¢ na teb — powiedziat Mr. Pike,
zabierajac si¢ do wyjscia. — Niech pan ludzi zbierze, Mr. Mellaire, 1 wywota ciesleg.



ROZDZIAL XXXVI

Zeglujemy na wschod, nie na zachdd! Zniosto nas na wschéd na trzy stopnie od nocy, w ktorej
zstapili na nasz poktad trzej goscie. Sg spowici ptaszczem tajemnicy, ci trzej dziwaczni ludzie morza.
,,Cyganami z Hornu" przezwata ich Margaryta, a Mr. Pike przezywa ich ,,Holendrami". To tylko jest
pewne, ze rozmawiajg miedzy sobg we wlasnym, nikomu nie znanym je¢zyku. Ale cho¢ mamy w
kasztelu zbieraning z catego swiata, nikt nie uchwycit jakiego$ znanego dzwigku z te) mowy, ani tez
podejrzewa jakiej sg narodowosci.

M. Mellaire postawit hypoteze, ze sa finskiego pochodzenia, ale zaprzeczyl temu z oburzeniem
nasz wielkostopy 1 wybujaty ciesla okrgtowy, ktory sam, jak twierdzi, jest Finlandczykiem. Kok
Louis przypomina sobie, ze gdzie$ na §wiecie, w jakiej$§ zapomnianej zupetnie podrdzy spotykat si¢ z
ludZzmi w ich rodzaju, ale gdzie, jak, kiedy, w jakiej podrdzy ani rusz, nie moze sobie przypomniec.
On 1 pozostali Azjaci przechodza nad obecnosciag przybyszéw do porzadku dziennego 1 liczg si¢ po
prostu z tym faktem; cata zatoga jednak, procz Andy Faya 1 Mulligana Jacobsa boczy si¢ na nich z
zabobonng trwogg 1 nie chce z nimi mie¢ do czynienia.

— Nic dobrego nam nie przynosza, sir, ci trze] — powiedzial Tom Spink, ktory stat u steru,
trzesac zZtowrozbnie glowa.

Margaryta oparta si¢ r¢ka na moim ramieniu dla odzyskania rownowagi przy rozkotychu okretu.
Byla to pora naszego spaceru, gdyz od jedenastej do dwunastej spacerowaliSmy dzien w dzien.
Skrupulatnie przytrzymywalismy si¢ tych godzin.

— Dlaczego, c6z oni nam szkodza? — spytala, mrugngwszy okiem, abym wiedzial, czego si¢
trzymac.

— Bo nie sg ludzmi, Miss, to jest ludzmi we wlasciwym znaczeniu tego stowa. Nie sg zwykltymi
ludZmi.

— Cokolwiek niezwyktly byt sposob, w jaki dostali si¢ na okret — zasmiata sig.

— O to wlasnie chodzi — zawotat Tom Spink, rozjasniajagc si¢ w przypuszczeniu, ze go
zrozumiano. — Skad przychodza? Nie chcg powiedzie¢. Naturalnie, Zze nie chcg. Bo nie sg ludzmi. Sa
duchami — duchami marynarzy, ktérzy potoneli wtedy, gdy ta barytka poszta w morze z tongcego
okretu, to znaczy duzo, duzo lat temu, Miss, jak to wida¢ po wielkiej muszli na barytce.

— Myslicie tak naprawde ? — pytata Margaryta.

— Wszyscy tak myslimy, Miss. Niedarmo cate zycie thukliSmy si¢ po morzu. Szczury lgdowe nie
wierza w Latajacego Holendra, ale to sg szczury ladowe. Co oni wiedzg ? Im si¢ takie rzeczy nie
zdarzajg jak mnie, naprzyktad, przed trzydziestu pieciu laty na Kathleen, kiedy mnie duch ztapat za
noge miedzy beczkami z wodg stodka. Moze nie zerwal mi wtedy ten duch buta z nogi? A potem we
dwa dni pdzniej nie przewalitem si¢ moze przez pokrywke luki 1 nie ztamatem obojczyka?

— Czy mozna im wierzy¢, Miss ? Pokazywali na migi, Mr. Pikowi, Zze Elsynora wpadta na ich
okret kiedy szli przeciwnym ciggiem ? Ale wtasnie, byl taki okret!

— Wiec jak wyttumaczycie, ze zniosto nam z dziobu omasztowanie? — spytatem.

— Jest duzo rzeczy niezrozumiatych, ktorych nikt nie potrafi objasni¢, sir — brzmiata odpowiedz
Toma Spinka. — Kto objasni, w jaki sposob Finowie zaklinajg niepogode? A wszyscy wiedza, ze tak
jest. Dlaczego mamy ciezkie przejscie dokota Hornu, sir? Niech mnie pan tylko powie. Dlaczego,
sir?

Potrzasnatem glowa.

— A przez tego ciesle, sir. DowiedzieliSmy si¢, ze jest Finlandczykiem. To Fin. Dlaczego o tym,



ze jest Finlandczykiem milczat od samej Baltimory ?

— Czy o tym nie mowit? — zagadywata Margaryta.

— Nie, nic nie mowit, Miss — dopiero powiedziat, kiedy ci trzej dostali si¢ na pkret. Odrazu
podejrzewalem go, ze wigcej wie o pogodzie, nizli daje pozna¢ po sobie. I prosze tylko zauwazyc¢,
co mamy za niepogody i1 jakg z tego powodu zwtoke. A przecie wiadomo, ze Finowie to s3
prawdziwe wilkotaki 1 zaklinacze niepogody.

Nastawitem uszu zaciekawiony.

— Skad wzig¢liscie to stowo wilkotak? — spytatem.

Tom Spink zrobit wielkie oczy.

— Co w tym ztego, sir? — zapytal.

— Nic ztego. Wszystko w porzadku. Lecz skad je wzieliscie?

— Znikad nie bratem, sir. Zawsze je znatem, Ot, co sa Finowie. Finlandczycy — wilkotaki.

— A ci trzej przybysze — nie sg Finami? — spytata Margaryta.

Stary Anglik potrzasnat gtlowa z ming zlowroga.

— Nie, Miss. Oni sg topielcami, marynarzami, potopionymi od dawna, od bardzo dawna.
Wystarczy im si¢ przyjrzec. I ciesla mogtby sam o nich sporo powiedzie¢, gdyby tylko chciat.

Niemniej nasi dziwaczni goscie sg pozadani wobec zdekompletowania i1 upadku sit zalogi.
Przygladam im si¢, gdy pracuja. Sg silni 1 chetni do pracy. Mr. Pike, cho¢ nie rozumie ich zupetnie,
twierdzi, ze sg prawdziwymi marynarzami. Suponuje on, ze pochodza z jakiego$ obcokrajowego
matego stateczku, najechanego 1 zatopionego przez Elsynore, gdy szedt przeciwnym niz ona, ciggiem.

Zapomnialem doda¢, ze obro$nigta muszlami barytka zostata otworzona. Zawierata doskonate w
smaku wino, ktore nikt z nas nie moze rozpozna¢. Gdy tylko sztorm przycicht, Mr. Pike kazat baryle
przetoczy¢ na rufe¢ 1 przewierci¢. Teraz stivard 1 Wada majg cala zawartos¢ jej w butelkach 1
gasiorkach. Wino jest dobrej daty i Mr. Pike uwaza je za nieznany gatunek brandy. Mr. Mellaire nic
nie mowi, tylko si¢ na jego widok rozpromienia, Kapitan West, Margaryta 1 ja utrzymujemy
natomiast, ze to jest wino.

Zatoga podupada na sitach coraz bardziej! Zawsze z wycigganiem lin szto im niesporo, ale teraz
potrzeba dwoch, lub nawet trzech do roboty, do ktorej przedtym wystarczat jeden. Podtrzymuje ich
jeszcze niewybredna, ale obfita strawa. Jedzenia majg w brod. Za to pozostate warunki sg okropne.
Wiecznie zigb 1 wilgo¢, 1 woda, 1 brud w kasztelu, 1 brak snu. Z krétkimi przerwami obie wachty
muszg na poktadzie harowaé. Kazda z wacht oddzielnie nie jest w stanie podota¢ cho¢ cokolwiek
trudniejszemu zadaniu 1 trzeba wywota¢ wreszcie drugg wachte. Udato si¢ zmusi¢ zalogg do
zrefowania fok-zagla podczas sztormu. Ale zajeto to dwie godziny obu wachtom, a Mr. Pike twierdzi,
ze za dawnych dobrych czasow w zupelnie podobnych okolicznosciach jedna wachta zrefowala przy
nim fok-zagiel w dwadzie§cia minut.

Przekonatem si¢ jaka kapitalng zalete ma zaglowiec stalowy. Jest szczelny, cho¢by byl, nie wiem
jak zatadowany. Od miotania na wielkiej fali, procz malego przecieku na samym dziobie, z ktorym,
wyptynelismy z Baltimory 1 ktory wysusza si¢ raz na pare tygodni za pomoca wiadra, spuszczanego
na lince, Elsynora jest zupelnie nieprzepuszczalna. Mr. Pike mowit mi, ze okrgt drewniany tej
wielkosci, co nasz, 1 z takim tadunkiem, przeszedtszy przez tyle sztormow, nabieraltby wody, jak sito.

A Mr. Mellaire opowiedzial mi co$ nie co§ ze swoich przejs¢ z Przyladkiem Grzmotem, do
ktorego coraz wiekszego nabieramy szacunku. W mtodosci swej jeszcze ttukt si¢ dokota Hornu, to
znaczy od 50° do 50° potudniowej szerokos$ci, okragte osiem tygodni. Innym razem statek, na ktorym
stuzyt, dwukrotnie musiat ucieka¢ na Falklandy do dokow. I jeszcze innym razem, gdy zeglowal na
drewnianym okrecie, musieli w stanie, bliskim zatonigcia ucieka¢ na Falklandzkie Wyspy 1 zatoneli



ostatecznie przy wirazu wiatru u samego wejscia do Portu Stanleya. Taka opowiedzial mi historie:

— Miesigc temu juz siedzieliSmy, sir, gdy zawineta do portu Lucy Powers. Warto byto ja
zobaczy¢ — z wyrwanym fok-masztem, z potowa rej tylko, bez kapitana, ktérego zabita reja,
zwaliwszy mu si¢ na glowe; porucznik mial zZtamane obie rece, drugi oficer byt chory, a reszta zatogi
u pomp. Poniewaz byliSmy rozbitkami, md; kapitan objal dowddztwo nad ta ruing okretu,
wyreperowat go, jak si¢ dato, a obie zatogi ztaczyl w jedng. RuszyliSmy do Iadu przeciwng strong, to
jest naokoto §wiata, pompujac dwie godziny w kazdej wachcie, az do samego Honolulu.

Biedne, nieszczesne kury! Zle wybraty sie z lenieniem i potracity pidra. Nie dziwitbym sig,
gdyby wszystkie pozdychaty, tymczasem straciliSmy tylko sze$¢ z nich. Margaryta kaze stale
podtrzymywac ogien w piecyku naftowym i ochrania¢ je wszelkimi sposobami, tudzac si¢ nadzieja,
7e zostang przy zyciu 1 ze beda nam zndéw jaj dostarczaty, gdy tylko wyptyniemy na spokojne wody
Pacyfiku.

Zbednym byloby 1 nuzgcym opisywanie monotonnych zachodnich sztormow. Sa zupeinie
identyczne. Tak szybko nastepuja jeden po drugim, ze morze nie ma czasu si¢ uspokoi¢. Tak dtugo juz
chybotalismy i obijaliSmy si¢, ze co$ stalego, jaki§ przedmiot nieruchomy wydaje si¢ mytem, rzecza
niepojeta zgota. W poprzednich inkarnacjach zdarzalo mi si¢ widzie€ rzeczy nieruchome... ba, ale
byto to w poprzednich inkarnacjach.

Dwa razy w ciggu ostatnich dziesieciu dni docierali§my do Skat Diego Ramirez. Ale wedtug
zliczenia jesteSmy znow o dwiescie mil na wschod od nich. Dwa razy nas morze kryto po pokrywy
luk. Sze$¢ mocnych Zagli z najgrubszego ptotna, zwinietych 1 przywigzanych podwojnymi rabandami,
wichry $ciggnely 1 wysiepaly z rej. Czesto marynarze bywajg tak stabi, ze tylko potowa z nich moze
si¢ stawi¢ na wezwanie calej zatogi.

Lars Jacobsen, ktory ztamat noge na poczatku podrozy, zostat zbity z no6g przez fale 1 noge ztamat
na nowo. Ditman Olansen, Norweg, o ktorym Mr. Mellaire moéwil, ze ,,widzi czerwono" wpadt
ostatniej nocy w Berserkerowska pasje 1 pobil pot kasztelu. Wada opowiada, ze ledwie mu podotali.
Ulegt dopiero, gdy hurmem na niego rzucili si¢ trzej marynarze, Fitzgibbon 1 Gilder, Londynczyk z
Malty 1 Steve Roberts, cow-boy. To wszystko dzialo si¢ w wachcie Mr. Mellaire. W wachcie Mr.
Pika zaszta tylko zmiana na gorsze, bo John Hackey, tazik z San-Francisco, ktory walczyl uparcie z
bosmanmatami, poddat si¢ wreszcie przemocy i przylgczyt si¢ do bandy. A nie dalej, jak dzi$ rano
Mr. Pike wyciagnat za kark Charlesa Davisa z kasztelu, zastawszy go na wyktadaniu zasad prawa
nieszczesnym wspottowarzyszom. Mr. Mellaire, nawiasem mowigc, pozostaje nadal w
nieprzyzwoicie -zazylych stosunkach z bosmanmatami. [ wcigz nic waznego nie zaszto.

Charles Davis nie umiera. Przeciwnie, zdaje si¢ nabiera¢ ciata. Nigdy nie omieszka stawi¢ si¢ na
positek. Przy najgorszej burzy ukazuje si¢ w tej porze ze swej sSrédokretowej nory. Czesto, stojac za
ptotnem ochronnym u zrebu rufy, gdy po poktadach toczg si¢ lodowate wodozwaly, widuje go,
wykradajacego si¢ pomiedzy dwoma falami ze swej kabiny z talerzem 1 dzbankiem w reku 1
zataczajacego si¢ na dziob do kambuza; idzie po jedzenie. Doskonale zna si¢ na ruchach okretu i
nigdy nie widziatem, by si¢ porzadnie skapal. Pare razy bylem §wiadkiem, jak piana go opryskata,
lub fala siggneta mu po kolana, ale naprawde go nie ma, gdy wielki grzywacz wali si¢ na poktad.



ROZDZIAL XXXVII

Niestychane wydarzenie dzisiaj! Przez pig¢ minut, w potudnie, stonce naprawde byto widoczne.
Ale co za stonce! — blady, zimny 1 mdly krag, ktéry, kul-minujac, stal tylko na 9°18' ponad linig
horyzontu. Jednak nie uptyneto 1 godziny, juz musieliSmy skraca¢ zagle 1 zataczalisSmy si¢ znowu w
topocacym $nieznymi skrzydtami potudniowo-zachodnim sztormie.

Cokolwiek wam czyni¢ wypadnie, zyskujcie przyblizenie zachodnie! Przede wszystkim
przyblizenie zachodnie! — wskazowke te pokolenia zeglarzy po wielu smutnych doswiadczeniach z
Hornem przekazaty potomnym. Rozumiem teraz, dlaczego kapitanowie okretow, ktorym udato sie
schwyci¢ wiatr pomyslny, nie spuszczali tu todzi, kiedy marynarz wypadt za burte. Przyladek Horn
jest nieubtagany 1 tylko nieubtagani ludzie mogg dokota niego si¢ przebi¢ ze wschodu na zachdd.

A my wcigz nie czynimy postepoéw na zachod. Wiatr zachodni dmie wiecznie. Stucham z
niedowierzaniem, gdy Mr. Pike, albo Mr. Mellaire opowiadaja o czasach, gdy wschodnie wiatry
dety w tych szerokosciach. To niemozliwe. Od wiekow wiecznych wial tu wicher zachodni, wicher z
zachodu nadlatywat za wichrem, bo poc6zby stato na mapach morskich: ,,Wielki Zachodniego Wiatru
Dryf". My z rufy jesteSmy skotatani, a c6z dopiero méwi¢ o marynarzach. Sa wypran z wszelkiej
mocy, rozwalkowani na ciasto, obsypani wyrzutami 1 wrzodami. Nie zdziwilbym si¢, gdyby Kapitan
West koniec koncow zawrocit 1 pognal na wschod, by droga naokoto swiata dostac si¢ do Seattle.
Ale Margaryta uSmiecha si¢, potrzasa glowa 1 utrzymuje z calg pewnos$cig, ze ojciec jej na pewno
optynie przyladek i1 osiggnie 50° szerokosci na Pacyfiku.

Jak Charles Davis moze by¢ w tej nawilglej, lodowatej, zaciektej 1 oblazlej z farby kabinie na
srodokreciu przechodzi moj rozum; tak samo jednak przechodzi mo6j rozum, Zze nieszcze$ni marynarze
w nieszczgsnym kasztelu nie zalegng w swych kojach 1 nie czekajg $Smierci, albo. po prostu nie
wypowiedzg postuszenstwa.

Minat jeszcze tydzien 1 dzi§ wedle obserwacji jesteSmy o sze$cdziesigt mil na potudnie od
Ciesniny le Maire. Znowu tluczemy si¢ pod skroconymi zaglami, idac lewym ciggiem. Barometr
spadt do 28.58 1 nawet Mr. Pike przyznaje, ze burza, z ktérg si¢ poramy, to jeden z najgorszych
sztorméw, jakie przechodzit w okolicach Hornu.

W bardzo odleglych czasach zeglarze zapedzali si¢ migdzy lodowce Potudniowego Oceanu
Antarktycznego po 64°, a nawet 65°, by przy pomyslnym wirazu wiatru z karkotomng szybkoscia
zsung¢ si¢ na potnoc. Ale od dawna juz kapitanowie zmienili taktyke 1 trzymaja si¢ ladu.
Doswiadczenie stu tysiecy podrozy dokota Przyladka Grzmotu wykazato, Zze to najlepszy system.
Wiec Kapitan West trzyma sie ladu. Zegluje lewym ciagiem, az okret, dryfujac ku powietrzne;j,
znajdzie si¢ w niebezpiecznym sgsiedztwie ladu, wowczas przeprowadza go na przeciwny ciag i
dryfuje na pelne morze.

Meczy mnie, co prawda, ta szalona chwiejba w miotanym przez burze po lodowatym morzu
okrecie, a jednoczes$nie nic sobie z tego nie robi¢. W sercu mym zaptoneto nagle wielkie, zyciodajne
swiatto. Czuje si¢ zdolnym do wielkich rzeczy. Znalaztem w sobie zrodto wiekszego zadowolenia,
nizli mozna je znalez¢ w papierowym krolestwie ksigzek. Co$ si¢ we mnie zmienito, a instynkt mi
moOwi, ze zmiana to najglebsza, jaka moze zajS¢ w mezczyznie. Pokochatem kobiete. Nie wiem, czy
ona dba o mnie. Nie o to chodzi. Chodzi o to, Ze sam uniostem si¢ na szczyt uczuciowosci, dostepny
dla m¢zczyzny. Kulminuje.

Poznatem kobiete, a na imi¢ jej Margaryta. Jest dla mnie Margaryta, kobietg 1 pozadam jej. Czuje



pulsowanie czerwonej krwi w zytach. Przestatem juz by¢ bezkrwistym inteligentem, co mnie wbijato
niegdy$s w taka dume. Jestem megzczyzng, ktory kocha, na zto$¢ ksigzkom 1 wbrew nim. Co za$ do De
Casseresa, to — jezeli wroce kiedy do New Jorku — po wszystkim, co przezylem, zbije jego
argumenty z takg samg tatwoscig, jak on zbija argumenty swych przeciwnikéw. Okoto mitosci
wszystko na swiecie si¢ kreci. Trzezwemu czlowiekowi irracjonalna mitos¢ daje tylko racje bytu.
Jak Bergson, ktory stworzyt sobie niebo intuicji, jak ci, ktorzy posiedli ogien Ducha Swietego lub
widzieli Nowg Jerozolimg, zdeptalem materialistyczne maksymy nauki, wdrapatem si¢ na
niebotyczne szczyty filozofii 1 dalem susa w moje wtasne niebo, ktore, koniec koncow, we mnie
samym si¢ znajduje. Tak juz jestem stworzony, ze w mitosci do kobiety znajduje¢ sobie ostateczny
wyraz. Mito$¢ to zaptata za calg utomnos¢ ludzka.

A ona jest tylko kobieta, jak kazda inna kobieta, a Bog mi §wiadkiem, ze znam kobiety. I nie tudzg
si¢ co do tego, ze Margaryta jest zwykla sobie kobietg. I tak i nie. Oczyma w niej rozkochanymi
widze, ze jest niezupetnie taka sama. Jej sposob wzigcia jest odmienny od sposobu wzigcia innych
kobiet, a dla mnie niestychanie mity. I czuje, ze sktoni mnie ona do wicia gniazda, gdyz ona to tak
czarujaco umie czyni¢. A kto wie, co lepiej — napisac calg biblioteke, czy uwic gniazdo?

Wloka si¢ dlugim szeregiem dm ponure 1 szare, 1 wilgotne, 1 zimne. Dzi$ uptyngt miesigc od
wzeglowania Elsynory na szlak dokota Hornu 1 oto dzi$ jestesmy dalej od Przyladku, nizli przed
miesigcem, gdyz zagnato nas ze sto mil na potudnie od Cie$niny Le Maire. Ale nawet i te dane sg
hypotetyczne, gdyz doszlismy do nich za pomocg przektadania kursu, co nie da si¢ $cisle uskutecznic¢
na okrecie, idagcym to jednym, to drugim ciggiem, na okrecie, lawirujacym stale przeciwko
Wielkiemu Zachodniemu Wiatrowi. Nie mozna obliczy¢ dokladnie dryfu przy takim wichrze.
Uptyneto cztery dni od ostatniej obserwacji wedtug stonca.

Burzliwy ocean nagle si¢ zaludnit. Codzien wigcej widuyjemy okretow. Krotki arktyczny dzien nie
minie, abySmy nie naliczyli dwoch, trzech, a czasem do tuzina okrgtow, zeglujacych to jednym, to
drugim ciaggiem. Kapitan West przypuszcza, ze co najmniej dwie setki ich si¢ ttuka dokota nas. Co
noc jestesmy w wielkim, §miertelnym niebezpieczenstwie zderzenia. Ryzyko wielkie, ktérego unikngé
niepodobna. Od czasu do czasu poprzez szkwaty $niezne widujemy i przeklinamy, zmierzajgce na
wschod okrety, ktore pomykaja w poblizu nas, gnane przez Wielki Zachodni wiatr z nieobliczalnym
dryfem. To tez pusty Smiech mnie bierze, gdy stysze Mr. Pika, lub Mr. Mellaire, opowiadajacych o
okretach, ktore pod wiatrem wschodnim bez trudu 1 mozotu oplynety Horn. Wydaje mi si¢, ze rok
uptynat od dnia, kiedy Elsynora wychyneta spoza zastony Tierra Del Fuego w 06w nieustanny sztorm
potudniowo-zachodni. A wiek musiat uptyna¢ od wyruszenia z Baltimory.

Tyle si¢ troszcze o furi¢ 1 0 monotoni¢ ponurego oceanu na koncu §wiata, co o zeszloroczny $nieg.
Powiedzialem Margarycie, Zze ja kocham. Stato si¢ to pod ostong ptotna na koncu rufy, gdy
trzymali§my si¢ balustrady i jedno drugiego ostatniej nocy. A powtorzylem te stowa i1 otrzymatem
odpowiedZz w jasno oswietlonej 1 komfortowej kajucie po zmianie wachty, gdy wybito osiem
dzwonéw. Oczy jej, dumne jej oczy, byly promienne, ale zarazem petne ciepta 1 tagodnego blasku.
Byta to wielka chwila — wielka chwila dla nas.

Mezczyzna tak jest juz stworzony, ze czuje si¢ najszczesliwszy, kiedy, kochajac, jest kochany.
Ciezki musi by¢ los tego, ktory kochajac, nie jest kochany. A ja nie z jednego, z wielu powodoéw
moge sobie powinszowac. Bo, gdyby Margaryta byta kobieta zupetnie w innym rodzaju... hm, gdyby
byta kobietkg adorowang 1 nie mogaca zy¢ bez adoracji, jedng z tych, ktoére zdaja si¢ by¢ stworzone
do mitosci 1 kochania 1 rzucajg si¢ same w silne ramiona mezczyzny, nie miatbym si¢ czemu dziwic,
ze mnie pokochata. Ale Margaryta jest Margaryta, silng, opanowang o pogodnym na $wiat pogladzie
kobieta — prawdziwa panig samej siebie. I oto cud, ze taka kobieta zbudzita si¢ do mitosci 1 Ze



7zbudzi¢ ja mnie przypadto w udziale. Rzecz prawie nie do uwierzenia. Zagladajac w te dhugie,
zimne, szare jej oczy, widzg jak nalewajg si¢ cieplem i1 promienieja, gdy patrzy na mnie. Margaryta to
nie Julia, Bogu dzigki, a ze mnie nie Romeo. Nie mniej btgkam si¢ po lodowatej rufie i1 ciskam z
triumfem szturmujgcym ustawicznie wichrom i1 walgcym si¢ na nas grzywaczom wyzwanie mojej
ludzkie; mitosci. Patrze na nieszczgsnych marynarzy, petzajacych po rozbluzganym, zapienionym
poktadzie, a serce wzbiera mi dumg, ze ani w tej, ani w poprzednich swych wegetacjach nie
odczuwali oni nigdy, co ja obecnie odczuwam, co wypetnia moje serce. I dziwig si¢, po co ich Bog
stworzyl.

— Jedng rzecz postanowitam sobie od samego poczatku podrozy — wyznata mi Margaryta dzi$
rano w kabinie, wymkngwszy mi si¢ z ramion — ze nie pozwole ci durzy¢ si¢ we mnie.

— Prawdziwa corka Herodiady — rzucitem — wigc o tym jednak myslata§ od pierwszej chwili
naszego poznania si¢. Od pierwszej chwili widziata§ we mnie m¢zczyzne.

Odpowiedzig byl mi jej uSmiech, pewny siebie 1 triumfujacy.

— A dlaczego przypuszczata$, ze zakocham si¢ w tobie ?

— O, to zwykla historia z mtodymi pasazerami — odpowiedziata.

— Wiec 1 inni...?

— Nie bylo wypadku, zeby si¢ we mnie nie durzyli — odpowiedziata powaznie.

I poraz pierwszy odczutem — rzecz $§mieszna — ostrze zazdros$ci, ale si¢ tylko z siebie samego
zasmiatem 1 odpartem:

— Juz pewien starozytny chinski filozof — powiedzial, pono, a przed nim musial to betkotac¢
czlowiek jaskiniowy — Ze kobieta poluje na m¢zczyzne, wabiac go ku sobie.

— Niegodziwiec! — zawotata; — Nigdy nikogo nie wabitam. Czy ja ci¢ kiedy wabitam?

— To delikatny przedmiot... — zaczatem, symulujgc wahanie.

— Kiedy ci¢ wabitam? — pytala.

Nie byto rady, musialem uciec si¢ do wybiegu.

— Od pierwszej chwili nie uszto twojej uwagi nic dotyczacego mojej skromnej osoby —
zaatakowatem. — Recze, ze wiedzialas, Ze ci¢ kocham od pierwszej chwili, gdy sam to odkrytem.

— Wiedziatam, kiedy mnie taskawie obdarzytes swa nienawi$cig — uchylita si¢ zrecznie od

odpowiedzi.
— Tak, kiedy zobaczytem ci¢ po raz pierwszy i dowiedziatem si¢, ze wyruszasz w podrdz —
powiedzialem. — Ale, powtarzam, wiedzialas, ze ci¢ kocham od pierwszej chwili, gdy sam

odkrytem w sobie to uczucie.

Jakze pieckne byly jej oczy, jaki spokoj sie w nich malowat 1 pewnos¢ siebie, gdy potozyta mi
reke na ramieniu 1 powiedziata niskim niezmgconym gltosem:

— Tak, wiem... przypuszczam, ze wiem. Bylo to tego ranka podczas pampero poza Plate, gdy
wpadtes, wybiwszy drzwi, do sypialni papy. Poznalam po oczach. Widziatam to. Sadzg, ze wtedy to
w sobie odkrytes.

Skingtem tylko gtowga i przyciagnatem jg do. siebie.

— Byles bardzo $Smieszny. O tam siedziates, na tozku, trzymajac si¢ jedng reka, schowawszy
druga pod pache, robigc wielkie oczy, zdumiony, zupeinie oszotomiony 1 wtedy... jakim sposobem,
nie wiem... odczutam, ze w tej chwili zrozumiates, ze...

— A w nastepnej chwili zamienita$ si¢ w kawatek lodu — zarzucitem je;.

— Wigc widzisz — przyznala szczerze; potem odsuneta si¢ ode mnie, potozyla mi rgce na
ramionach 1 zasmiata si¢, tyskajac bielg zebow, swym mtodym, czarujgcym §miechem.

Smiech ten, gotdbwem przysiac, jest nieporéwnany, jest jak gdyby kto perty przesypywat; nie, z



niczym si¢ nie da porownac!



ROZDZIAL XXXVIII

Nie pojmuj¢. Nie pojmuje. Czyzby Samuraj si¢ pomylit? A moze popeinit ten btad w omroczeniu,
zwiastuyjacym nadchodzaca $mier¢, ktore zamglilo jego mdzg precyzyjny, jasny i nieomylny, jak
system stoneczny. Nie wiem i nigdy si¢ nie dowiem, gdyz nikt z nas nie zajgknie si¢ nawet o tym, nie
mowiac juz o dyskutowaniu na ten temat.

Réwno przed pigciu tygodniami wyptyneliSmy na szary wzburzony ocean z Cie$niny Le Maire.
Wczoraj popotudniu znalezliSmy si¢ znowu w bezposrednim sgsiedztwie Hornu. Przy zmianie wacht
o czwartej . Kapitan West wydat Mr. Pikow1 rozkaz przejscia na przeciwny ciag. SzliSmy wowczas
prawym ciggiem, dryfujac na podwietrzng. Przeszlismy tedy, na lewy ciag; a wiec, rozumowaltem,
dryfuyjemy na 1ad 1 to pod bardzo ostrym katem.

W straznicy spojrzatem na mapg 1 okreslitem odleglos¢ nasza od Hornu na jakie pigtnascie mil.

— Dryfyjac w ten sposdb bedziemy nad ranem u samego ladu, nieprawdaz? — rzucilem
podstepnie.

— Tak — odrzekt Kapitan West — trafilibySmy na brzeg jutro rano, gdyby nie Dryf Zachodniego
Wiatru 1 gdyby 1ad nie biegt w potnocno-wschodnim kierunku. O §wicie bedziemy w poblizu 1adu na
tyle, by przekras¢ si¢ dokota Hornu, w razie zmiany wiatru lub mie¢ miejsce na zwrot, jezeli wiatr
si¢ nie zmieni.

Nie przyszto mi nawet do glowy zastanawiac sie, czy sad jego jest trafny. Co powiedzial, stac si¢
musiato. Czyz nie byl Samurajem?

A jednak w pare minut potem, gdy Kapitan zeszedt na dot, zobaczytem Mr. Pika, wchodzacego do
straznicy. Zrobitem par¢ krokow w gore 1 w dot poktadu, popatrzytem na kilku ludzi z Nancy na czele
zmieniajgcych ptotno ochronne 1 zawrodcitem ku straznicy. Ulegajac niewyttumaczonemu impulsowi
zajrzatem do Srodka przez szybe¢ jednego z iluminatorow.

Stat tam Mr. Pike z odrzuconym na plecy kapturem, w ociekajacej blyszczacej oponczy z cyrklem
1 linijkg analityczng w reku nachylony nad mapa. Nie byloby w tym nic nadzwyczajnego, ale wyraz
jego twarzy mnie zastanowit. Zty, warkliwy grymas znikt z niej bez §ladu. Widziatem w niej tylko
niepokdj 1 obawe przed czyms... ba 1 oznaki podesztego wieku. Nigdy mi si¢ nie wydat jeszcze tak
stary, 1 wystapity w owej chwili na, twarzy jego wszystkie slady trudow 1 walk, przebytych w ciggu
tych szes¢dziesieciu lat thuczenia si¢ po morzach.

Usliznagtem od okna z lewej strony straznicy 1 dotartem do zr¢bu rufy, gdzie, uczepiony
balustrady, patrzytem dlugo w tuman 1 naloty piany, w przypuszczalnym kierunku naszego dryfu.
(Gdzies tam na pdinoc, czy potnoco-wschod, myslatem, ciggnie si¢ pozebione skaliste wybrzeze, na
ktorym grzywacze rozbijaja si¢ z grzmotem. Tymczasem tu, w straznicy, doskonaty zeglarz stat
schylony nad mapa morska, kreslit 1 liczyt, 1 na nowo kreslil, wymierzal 1 wyliczat nasze miejsce
okretu 1 nasz dryf.

A jednak miatem niemal pewnos$¢, ze to zdarzy¢ si¢ nie mogto. Nie Samuraj mylit si¢, tylko jego
pomocnik. Lata nareszcie zacigzyly na nim. Inaczej by¢ nie moglo, wzigwszy pod uwage, ze 1 tak
fenomenalnie dtugo urggat biegowi czasu.

Wzruszytem ramionami na moje obawy 1 zeszedlem do kajuty niefrasobliwie, gdyz miatem tam
spotka¢ mojg ukochang. Naturalnie Kapitan West mial racje, jak zawsze zresztg. Tyle razy juz
dowiodl swej madrosci 1 trafhosci swego sadu podczas tej dtugiej podrozy z Baltimory.

Przy obiedzie Mr. Pike byt strasznie roztargniony. Nie bral zupetnie udzialu w rozmowie 1
zdawal si¢ nastluchiwaé ciagle czego§ z zewnatrz, wstuchiwaé si¢ w przerazliwy gwizd



naciggnietych jak struny 1 wibrujgcych lin, gwizd, ktorym rozbrzmiewal wydrazony pien tylnego
masztu, wstuchiwaé si¢ w zgluszony ryk sztormowego wichru na olinowaniu, w rumor i toskot fal,
toczacych si¢ po poktadach, bijacych w zelazne $ciany kajuty.

I znowu w glebi ducha zaczatem dzieli¢ jego obawy, cho¢ powstrzymatem si¢ od wszelkich pytan
zaroOwno u stotu, jak 1 péZniej na poktadzie. O 6smej Mr. Pike wyszedl na poktad, bo miat wachte do
potnocy. Ktadlem si¢ spac, prze§wiadczony, ze to Mr. Pike jest w bledzie 1 zastanawialem sie, ile
jeszcze podrozy zdota on przetrzymac.

Zasnatem predko 1 obudzitem si¢ o pdinocy. Lampa palita si¢. Zwierciadlo Morza Conrada
miatem na piersi. Ksigzka widocznie z ragk mi si¢ wysunela, gdy zasypiatem. Doszty mnie hatasy,
zwigzane ze zmiang wachty. Czytalem juz znowu w najlepsze, gdy Mr. Pike zeszedl przez matg luke
tylnej kajuty, przeszedt galerig mimo otwartych drzwi mojej kabiny 1 wszedl do swojej. Tak dobrze
poznatem juz Mr. Pika, ze wiedziatem, co robi. Zwijal sobie papierosa. Potem kaszlnat, gdy dym z
zapalonego papierosa podraznit go w krtan i1 ptuca.

Kwadrans po dwunastej, kiedy wczytywatem si¢ w rozdzial ,,Cigzar brzemienia" tego
wspaniatego dzieta Conrada — ustyszatem, ze Mr. Pike powraca galeria.

Ponad brzegiem mej ksigzki, zobaczytlem go, jak przechodzit w catkowitym rynsztunku
sztormowym — w butach gumowych, oponczy 1 kapturze. Mial t¢ wachte wolng, nie wiele czasu na
sen mu pozostawato przy ustawicznej niepogodzie, a mimo to wracal na poktad.

Z ksiazka w r¢ku czekatem godzing, ale nie powracal. Wiedziatem, ze jest gdzie§ na pomoscie
wpatrzony w ciemno$¢ gwizdzaca w locie. Ubratem si¢ rowniez w pelny kostium sztormowy, buty,
kaptur, oponcze 1 potkozuszek pod nig. U stép schodow, patrzac wzdluz galerii, zauwazylem, ze u
Margaryty pali si¢ swiatlo. Zajrzatlem do jej kabiny — drzwi zwykta trzymac¢ otworem dla wentylacji
— czytata ksigzke.

— Po prostu spa¢ mi si¢ nie chce — upewnita mnie.

Myslami o niebezpieczenstwie na pewno nie zaprzatata sobie gtlowy. Dotad, pewien jestem, nie
wie ona o omylce Samuraja — jezeli w ogdle byta to omytka. Zupetnie szczerze powiedziala, ze nie
jest $pigca, cho¢ niepokdj Mr. Pika w jaki$ niewyttumaczony sposob mogt jej sie rowniez udzielic.

U szczytu schodow, przechodzac krotka galeryjke, aby wyj$¢ przez podwietrzne drzwi straznicy,
rzucitem wzrokiem do jej wnetrzna. Na sofie, lezac na wznak z glowa, umieszczong, jak mi si¢
zdawalo, za wysoko, spal Kapitan West. W straznicy byto gorgco, gdyz ciepto z kajuty szto w gore,
wiec lezal nie nakryty, catkowicie ubrany, cho¢ bez oponczy 1 butoéw. Oddychat gteboko i rowno;
ascetyczne, cienkie rysy jego twarzy zdawaly si¢ wygtadzone 1 ztagodniale w Swietle przykrgcone;j
lampy. Wystarczylo mi -jedno na niego spojrzenie dla odzyskania wiary w jego madros$¢ 1
pokrzepiony na duchu, $miatem si¢ z siebie. Opuscitem ciepte 16Zko 1 zupelnie niepotrzebnie
wybralem si¢ na okret, by marzna¢ na lodowatym poktadzie!

Po nawietrznej stronie pod ostong ptotna ochronnego u zrebu rufy znalaztem Mr. Mellaire. Nie
zdradzat zaabsorbowania, ani tez obaw jakiegokolwiek rodzaju. Nie postato mu, snadz, w glowie, by
zastanawia¢ si¢, a c6z dopiero podawa¢ w watpliwos¢ manewr przej$cia na przeciwny ciag,
dokonanego dnia poprzedniego potudnia.

— Sztorm skrecit kark — powiedzial mi, wskazujac tkwigca w mitence rgka na skrawek
rozgwiazdzonego nieba, ktory ukazat si¢ wsrdd przecierajgcych si¢ chmur.

Ale gdziez byt Mr. Pike? Czy drugi oficer wiedzial, ze jest on na poktadzie? Zaczatem Mr.
Mellaire bada¢ pod tym wzgledem, gdy wedrowaliSmy po dziko skaczacej rufie ku sterowi.
Przyznatem sig, Zze nie moge spa¢ podczas burzliwej pogody, twierdzitem, ze stan pot-snu, w ktory
przy gwaltownym ruchu okre tu zapadam, meczy mnie bardzo i1 pytalem, jak zlg pogode znosza



oficerowie.

— Wchodzac na gore, widziatlem Kapitana Westa w straznicy $pigcego, az mito — zakonczytem
moje wywody.

Stalismy oparci po podwietrznej stronie straznicy.

— Niech pan mi wierzy, Mr. Pathurst, ze sypiamy rownie dobrze, jak w pogode — zasmial si¢
drugi oficer. — Im gorsza pogoda, tym bardziej jesteSmy zmeczeni 1 tym mocniej Spimy. Ledwie
dotkne gtowg poduszki, zasypiam snem kamiennym. Mr. Pike marudzi trochg dtuzej, bo, zszedtszy z
wachty, konczy swego papierosa. Ale pali, rozbierajac si¢, wigc nie zajmuje mu to wiecej niz minutg
czasu. Potem, mortus. Reczg, ze od kwadrans po dwunastej, kiedy si¢ potozyl, nie przewrécit si¢
nawet na drugi bok.

A wiec drugi ofcer nie wiedzial, ze pierwszy jest na pokladzie. Zszedltem do kajuty, aby si¢
upewni¢. Mata lampka wiszaca palita si¢ w kabinie Mr. Pika i zobaczylem w jej Swietle, ze koja jest
niezajeta. Wracatem przez kajute gtowng 1, ogrzawszy si¢ u wielkiego pieca, wrocitem na poktad.
Omingtem droge u ptotna ochronnego, gdzie musiat by¢ Mr. Mellaire, lecz, przeszediszy po
podwietrznej stronie rufy, dostatem si¢ na pomost 1 ruszytem na przod okretu.

Nie Spieszytem si¢. Stawalem czgsto w miejscach, gdzie mniej dokuczat cigg wichru 1 piany.
Sztorm mijal, bo od czasu do czasu gwiazdy mrugaty poprzez przestong chmur: Na platformie
srodokrecia Mr. Pika nie byto. Przebrnagtem przez nig, smagany marzngcg w powietrzu, mzacg piang i
staralem si¢ przebi¢ wzrokiem ciemno$ci, panujagce na platformie kasztelu, gdzie podczas zlej
pogody, stawiano wartownika na oku. Przed nami szersza pota¢ gwiezdnego nieba si¢ ukazata, a na
jej tle, o dwadziescia stop ode mnie zobaczytem dwie sylwetki — posta¢ wartownika, a obok niego
charakterystyczng posta¢ Mr. Pika. Dlugo ich obserwowatem, nie zdradzajagc niczym mojej
obecnosci. Wiedzialem, ze oczy starego oficera wswidrowywaly si¢ w czarny wiatr, dzielagcy
Elsynore od twardego i1 grzmigcego od przyboju fal brzegu, ktory spodziewal si¢ kazdej chwili
ujrzec.

Gdy wracatem na rufe spotkatem Mr. Mellaire, ktory zdumiat si¢ na moj widok.

— Myslatem, Ze pan $pi, sir — zrzedzit.

— Nie jestem do$¢ na to zmeczony — wyjasnitem. — Czytatem, az oczy mnie rozbolaly, a teraz
chece zzigbna¢, aby méc zasnaé, rozgrzewajac sie w tozku.

— Zazdroszcze panu, sir — odpowiedziat. — Co za los! Calg noc mie¢ do spania! Jezeli kiedy
uda mi si¢ zrobi¢ kokosy, wybiore si¢ tak, jak pan na prawach pasazera i bed¢ mial wszystkie wachty
wolne. Pomysle¢ tylko — wszystkie wachty wolne! 1 jak pan zabior¢ w podrdz stuzacego,
Japonczyka, 1 kazg si¢ budzi¢ przy kazdej zmianie wachty, aby za kazdym razem rozkoszowac si¢
moim szczesciem, ze oto mogg si¢ na drugi bok przewrocic 1 spac, spac.

Zyczac sobie dobrej nocy, rozeszlismy sie. Zajrzalem znéw do straznicy i przekonatem sie, Ze
Kapitan West $pi, jak spatl. Przez caly czas nie zmienit pozycji, cho¢ ciato jego poruszato si¢ i
miotalo w tempie okretu. W kajucie lampa Margaryty wcigz si¢ palita, przez drzwi jednakze
zobaczytem, ze zasne¢ta z ksigzka, na piersiach w takiej samej pozycji, jak ja czgsto zasypiatem.

I sytuacja wydata mi si¢ dziwna. P6t Elsynory spato. Samuraj spal. A mimo to stary jego
pomocnik, ktory powinien byt chwyta¢ w lot kazda chwile szacownego snu, dobrowolnie stat na oku.
Czy jego niepokoj byt uzasadniony? Czy mégl by¢ uzasadniony? Czy tez byta to przekora starcza?
Czy dryfowali$my ku zagladzie ? Czy po prostu wylegla si¢ ta zmora w porazonym nagle przez wiek
mozgu starego cztowieka, ktory nie zdazyt wypetni¢ do konca zadania swego?

Wybiwszy sie ze snu, nie wrocitem do tozka, tylko zakwaterowalem si¢ za stotem w kajucie
gtowne] ze Zwierciadlem Morza w reku. Nie Sciggnalem z siebie mego sztormowego rynsztunku,



procz nami¢ktych mitenek, ktore wyzatem i powiesitem u pieca, aby wyschty. Wybity cztery dzwony
1 sze$¢ dzwondéw, a Mr. Pike nie powracat do kajuty. O é6smym dzwonie, gdy zmieniaty si¢ wachty,
przyszto mi na mysl, co za ci¢zka noc Mr. Pike mie¢ musiat. Od 6smej do dwunastej stal swoja
wachte, potem calg wachtg drugiego oficera przebyt na poktadzie, teraz zaczynat znow swoja wachte,
ktora miata trwa¢ do 6smej rano — w rezultacie dwanascie godzin w lodowatym wichrze z wod
arktycznych.

Zdrzemnatem si¢. Obudzily mnie glosne krzyki nad moja glowa, powtdrzone wzdhuz rufy.
Dopiero pozniej dowiedzialem si¢, ze to ludzie, rozstawieni przez Mr. Pika wzdluz pomostu
podawali na rufe jego komende — byta to komenda potozenia steru na burtg.

Oszolomiony snem, wiedzialem tylko, Zze co$ si¢ dzialo na okrgcie. Wciaggnatem na gwalt
parujace mitenki, porwatem si¢ 1 po wiryjacych schodach, styszac nad gtowa tupot ndg, ktore tym
razem dudnilty réwno. W straznicy ustyszatem glos Mr, Pika, dochodzacy ze §rodokrecia, gdyz
nadbiegl on z dziobu i krzyczal:

— Do bezan-braséw! Luzyj, do wszystkich diablow ! Luzuj zywo! Ale zwd) obt6z! Na rufe tu
wszyscy! Zywo! Zwijaj sie jeden z drugim, jezeli nie chcecie ptywaé. Ciag lewe brasy. A niech sie
wam nie wypsna! Podwietrzne brasy! — A pu$é mi te line, to ci teb rozwale! Zywo! Zywo! — Czy
ten przeklety ster potozony! Co u diaska nie odpowiadasz?

Wszystko to ustyszalem, biegnac ku drzwiom podwietrznej strony, zdziwiony, ze nie stysz¢ glosu
Samuraja. Mijajac drzwi od straznicy, zobaczytem go. Siedziat na kozetce, wciggajac but na nogg,
blady, jak $mier¢ i, przysiaglbym, rece mu si¢ trzgsty. Tyle tylko dostrzegtem w przelocie, w
nastepnej zas chwili juz bytem na poktadzie. Z poczatku, wyleciawszy ze Swiatta w ciemnos$¢, nic nie
widzialem 1 styszalem tylko ludzi u klubek 1 pierwszego oficera ryczacego 1 warczacego komendy.
Ale zdawatem sobie sprawe, co si¢ dzialo. Rekoma wyczerpane; zatogi na koncowej fali
przemijajacego sztormu, majgc grzmigcy brzeg po podwietrznej, trzeba byto dokona¢ zwrotu na
przeciwny cigg. Pod topslami i zrefowanym fok-zaglem trzymali$my si¢ cala noc. Pierwsza rzecza,
ktorg Mr. Pike zrobil po potozeniu steru na burte byto skantowanie rej bezanmasztu. W ten sposob
wiatr nie uderzat w rufe, ktora tatwiej mogta wyj$¢ pod wiatr podczas, gdy pod ci$nieniu wiatru na
przednie zagle dzidb si¢ zwracal.

Ale potrzeba czasu na dokonanie zwrotu okretem na wielkiej fali pod skréconymi zaglami.
Powoli, bardzo powoli czutem zmiang kierunku wiatru na policzku. Ksigzyc, zamazany z poczatku,
swiecit jasniej 1 jasniej w miarg, jak ariergarda chmury odlatywata sprzed jego tarczy. Nadaremnie
rozgladatem sig¢, szukajac ladu.

— Za brasy grotu! — wszyscy! —zywo! — ryknat Mr. Pike, pedzac sam na czele marynarzy z
rufy na $rédokrecie. I marynarze naprawde pedzili. Ani razu w ciggu catej podrozy nie bytem
swiadkiem, by wyrywali tak szybko 1 sprezyscie.

Skierowatem kroki do steru, u ktorego stal Tom Spink. Nie widziat mnie. Jedng r¢ka trzymajac
bezczynne koto sterowe stat przechylony zupetnie na bok wpatrzony gdzie§ w dal nieprzytomnymi
oczyma. Poszedlem za kierunkiem jego wzroku, migdzy straznica, i lewymi drablinami tylnego
masztu, ponad spietrzonymi gorami wodnymi, 1§nigcymi bardzo mgliscie w poswiacie ksiezycowej. |
wowczas zobaczylem! Rufa Elsynory wzleciala na fali 1 poprzez lodowaty ocean zobaczylem lad —
czarne skaty 1 $niegiem pokryte zbocza i Zleby. A ku temu ladowi Elsynora, teraz prawie prosto pod
wiatrem, mkneta.

Z platformy $rodokrecia rozlegty si¢ ryki Mr Pika 1 krzyki marynarzy. Ciagneli 1 pchali, ile sit; w
nastepnej chwili Mr Pike sadzit wielkimi krokami po rufie, a przed nim lecial jego ryk:

— Pus¢ to koto tam! Na co si¢ gawronisz ? Wyrdwnaj ster, mowi¢ ci! Nic wigcej nie masz tam



do roboty!

Z dziobu doleciat mnie krzyk 1 zrozumiatem, Ze jest tam Mr. Mellaire 1 wtada rejami foku.

— Teraz — grzmiat glos Mr. Pika. — Wybieraj szprychy! Wiecej szprych! Rowno! Rowno! 1
gotyj si¢ do hamowania!

Znowu uskoczyt z rufy, wotajac ludzi do brasdéw rej bezan-masztu. I ludzie si¢ zjawili, niektorzy z
jego wachty, inni z wachty drugiego oficera, pijani od snu — ludzie bez kurt, 1 bez kapturéw, 1 bez
butow; Smiertelni bladzi ze strachu, ale gotowi na kazde skinienie cztowieka, ktory wiedziatl jak 1
mogt uratowac ich od smierci, byl u brasow 1 kok o rekach delikatnych, 1 latsua, zaglownik ciggnat co
sit swa jedng zdrowa r¢ka. Gata zatoga staneta do ratowania okrg¢tu, wszyscy wiedzieli, ze to
kwestia zycia lub Smierci. Nawet Sundry Buyers, ktory znalazt si¢ na rufie, cho¢ jego miejsce byto na
dziobie przy Mr. Mellaire, przestat gapi¢ si¢ 1 muska¢ brzuch. Naraz odmtodniat 1 zwijat si¢ jak
dwudziestoletni mtodzieniec.

Ksig¢zyc ukryl si¢ znow za chmurami. W ciemnosciach Elsynora wypadta spod wiatru 1 przeszta
na prawy ciag. Okret, zegluyjac tylko pod topslami miat wiatr w pdt burty, to znaczy pod prostym
katem do kierunku ruchu.

Mr. Pike byl wspaniaty, cudowny. Zdawal si¢ wszechobecny. Wszedzie byt, wszystko widzial,
wszystkim kierowat. Podczas zwrotu Elsynory, kiedy przednie reje wciaz brasowano, dajac baczenie
jednoczes$nie na jej zachowanie 1 na ster, rzucajac od czasu do czasu Tomowi Spinkowi komendy: —
Jedng szpryche! Szpryche lub dwie! Jeszcze jedng! Rowno! Trzymaj! Oddaj! — nakazal ludziom w
omasztowaniu pusci¢ bom-top-reje. Myslalem, ze zwrotu juz dokonano 1 jestesmy ocaleni, ale
podniesienie trzech gornych topsli zbito mnie z tropu.

Ksiezyc wcigz kryt si¢ za chmurami 1 nic nie bylo wida¢ po podwietrznej. W muiarg, jak
podnoszono zagiel po zaglu, Elsynora ktadla si¢ coraz bardziej. Dopiero wowczas odczutem, ze
mimo przejs$cia sztormu, wicher jeszcze dat silny. Czutem, jak pod dodatkowym ozagleniem Elsynora
pruje wode. Mr. Pike postat Londynczyka z Malty do pomocy Tomowi Spinkowi u steru. Sam za$
zajat stanowisko za tylng luka, skad mogt objac¢ okiem ped Elsynory, miat otwarte pole widzenia ku
podwietrznej 1 widzial sternika.

— Zegluj na wiatr! — brzmiata stale jego komenda. — Trzymaj na wiatr! — dobrze na wiatr i
nie tra¢ wiatru! Na wiatr! Jak najblizej wiatru!

Nie zwrocil na mnie najmniejszej uwagi, cho¢, zmierzajagc na podwietrzng rufy, statem u jego
boku dobrg minute, 1 miat sposobnos$¢ odezwania si¢ do mnie. Wiedzial, ze stoje przy nim, gdyz otart
si¢ 0 mnie ramieniem, odwracajac si¢ przy porywie wiatru, by ostrzec sternika przed utraceniem
wiatru. Nie mial czasu na uprzejmosci w tak groznej chwili.

Gdy dostatem sie za ostone straznicy, ksiezyc zaczal wygladaé. Swiecit coraz jasniej i jasniej i
zobaczylem lad wprost po podwietrznej, nie dalej, niz o trzysta jardow. Widok byt okrutny — czarne
skaty 1 $niegi, Scinajace krew w zytach, skaty o zrebach tak prostopadtych, ze Elsynora mogtaby
przybi¢ do nich i1 zatong¢ od strzaskania, bioragc wodg¢ przez szczeliny w kadtubie, 1 pod ustawicznym
taranem przybijajacych do skat batwanow.

Zrozumiatem, co za fatum nad nami zawisto. Trze- , ba bylo przebi¢ si¢ przeciwko wiatrowi,
chcac ming¢ brzeg 1 wyspy, ku ktorym zdryfowalismy. Falg 1 wiatr mieliSmy przeciwko sobie.
Jedynym sposobem ucieczki bylo, rozwingwszy calg szybkos¢, przemknaé, ze si¢ tak wyraze,
Hornowi przed samym nosem, ming¢ brzeg w pedzie, nie zawadziwszy si¢. Zas§witato mi to w
glowie, gdy Mr. Pike ogromnymi susami sadzit z rufy na dziob i1 ustyszatem, jak wrzeszczat do Mr.
Mellaire, by podnies¢ wielki zagiel.

Najwidoczniej drugi oficer miat watpliwosci, bo zaraz potem Mr. Pike dart sig¢:



— A wytrzasnag¢ refy! Ani chwili do stracenia! Caty grot-zagiel! Wszyscy do grot-zagla!

Roznice zna¢ byto odrazu, gdy tylko ogrommna ptachta chwycita wiatr. Elsynora skoczyta i
zadygotata od sity nosnej tej ptachty. Czulem, jak okret wzera si¢ w wiatr 1 jak ped jego sie
zwigkszyl. Jednoczesnie przy chybotach ktadt si¢ tak, ze podwietrzna burta znikata, a fale pienity si¢
u samych luk. Mr. Pi-

ke obejmowat catg Elsynor¢ sokolim wzrokiem 1 ani na chwilg nie spuszczal z oka Londynczyka z
Malty 1 Toma Spinka, w rekach ktorych byt ster.

— Lad na podwietrznej w pot-dziobu! — nadlecial okrzyk wartownika na oku podany z ust do ust
wzdtuz pomostu.

Dostrzegtem drwiace kiwniecie glowa Mr. Pika. Juz wypatrzyl ten brzeg z podwietrznej rufy, a
czego nie dojrzat, to odgadnat. Ciggle nastawial policzek na wiatr, mierzac, zna¢, jego sile 1
obserwujac zachowanie si¢ Elsynory. I wiedzialem, nad czym si¢ zastanawia. Czy utrzyma rozpi¢te
juz zagle! Czy da si¢ jeszcze co podnies$c?

Nie dziw, ze podczas tego alarmu zapomnialem o Samuraju. Drzwi straznicy otworzyly si¢ 1
schwycitem go za rgke. Odzyskat rownowage 1 stangt za mng. Wybiegt wzrokiem ku osniezonym
skalom 1. nagim, okrutnym urwiskom, u ktorych tryskaty fontanny piany.

— Na wiatr! — ryczal Mr. Pike. — Steruj na wiatr, bo ci wyrwe serce! Niech ci¢ licho porwie,
ty

psie podworzowy, Tom Spink! Zwolna! Zwolna! Trzymaj koto! A nie tra¢ wiatru! Rowno! Gdzie
u diabta starego uczyles si¢ sterowac? U jakiego pastucha byle$ na nauce!

Z tymi stowy puscit si¢ ku przodowi, sadzac wielkimi susami.

— Byloby dobrze podnies¢ gorny bezan - topsel — ustyszatem staby 1 jakby drzacy glos
Kapitana Westa.

— MTf. Pathurst, niech pan powie, prosze, Mr. Pikowi, by podniost gorny bezan-topsel.

W tejze samej chwili gtos Mr. Pika rozebrzmiat od zrebu rufy:

— Mr. Mellaire! — gbrny bezan-topsel!

Glowa Kapitana Westa opadla, az podbrodek opart si¢ na piersi, 1 tak cicho mruknat, ze
musiatem nachyli¢ si¢, aby go ustyszec.

— Bardzo dobry oficer! — powiedzial. — Doskonaty oficer. Mr. Pathurst, bytbym panu bardzo
wdzieczny, gdyby mi pan pomogt wejs¢ z powrotem. Ja — ja nie wciggnatem butow.

Pchnatem drzwi 1 stalem chwile z noga. za progiem, by si¢ nie zamykaly przy chybotaniach i
rozkotychach okrgtu. Gdy jednak pomoglem Samurajowi przejS¢ wysoki prog, podzigkowat mi
ruchem r¢ki za dalsza pomoc. I nawet wtedy nie wiedzialem, ze jest umierajacy.

Nigdy jeszcze okret Blackwoodow nie byt tak forsowany, jak Elsynora w ciggu nastepnej pot
godziny. Wszystkie gorne zagle na przedzie zostaly rowniez podniesione, a gdy poszly w strzepy,
sztaksle fok-zagla zostaly rozpiete. Nic nie moglo si¢ osta¢ na platformie $rédokrecia pod
nieustannym szturmem fal. Mr. Mellaire z potowa zatogi trzymal si¢ gdzies na platformie
srodokrecia, a reszta byta z nami na rufie, gdzie nie rwaly juz tak fale. Nawet Charles Davis,
przemoczony] do nitki 1 dygocacy, wisiat u mosieznego kotka, zastgpujacego klamke w drzwiach
straznicy.

Co za zeglowanie! . Ped, rozruch szalony, gdyz Elsynora gnata ponad, poprzez i pod ogromnymi
grzywaczami, ktére z pelnego morza przybijaty z rozgrzmotem. Od czasu do czasu, kiedy fala do
spotki z wichrem ktadta okret, przysiagtbym, ze konce dolnych rej grabity po morzu.

Nasze szanse wylawirowania przeciwko wiatrowi przedstawiaty si¢ jak jeden do dziesieciu.
Wszyscy wiedzieli, Zze nic nam nie pozostaje, tylko czekac. I czekaliSmy w milczeniu. Byto stycha¢ na



calym okrecie glos pierwszego oficera, klngcego bezustannie, grozgcego 1 rzucajacego rozkazy
Tomowi1 Spinkowi 1 Londynczykowi z Malty u steru. I ciggle mierzyl natgzenie wiatru, site jego
porywow 1 wznosit oczy ku bom-top-reji. Jeszcze ten jeden zagiel chciat podnies¢. Z dwadziescia
razy otwieral usta, by wyda¢ rozkaz podniesienie szczytowego zagla 1 nie $Smiat go wydac. I jak ja go
nie spuszczatem z oka, tak wszyscy z oka go nie spuszczali. Hartowny, ostry jak stal, opryskliwy 1
rykliwy jak tur ten wierny druzynnik naszej rasy byl w owej chwili panem 1 wladcg na okrecie. —
Ale gdziez — myslatem — gdziez Samura;j ?

Jeden przeciw dziesigciu! Nie, jedng szans¢ na sto mieliSmy pedzac ku ostatniemu, krancowemu
zebowi skalnemu, ktory wrazal si¢ w ocean i droge nam zagradzat. Niemal ocieraliS§my si¢ o skaty,
spodziewatem si¢ kazdej chwili, Zze opisujace straszny tuk reje naszych szczytowych zagli w zrab
uderza. Nie bylismy dalej, niz o dtugos¢ wyciggnietego ramienia od tego bastionu ze skaty litej, totez,
kiedy zapadaliSmy w wodny parow, przysiaglbym, ze wszyscy bez wyjatku na okrecie z zapartym
oddechem na fatalne uderzenie czekali.

A minelismy skate szczgsliwie. I jak gdyby w porywie wsciektosci z powodu naszej ucieczki,
burza wybrata ten moment, aby nam zada¢ cios najsilniejszy ze wszystkich. Pierwszy oficer
zorientowat sie, ze i1dzie wal olbrzymi, gdyz skoczyl do steru, nim ten wat wodny zdazyt runac.
Spojrzatem wzdluz okretu 1 zobaczylem caty dziob zakryty gora wodnag, ktora sie po tym wstrzasie
ukazata z poktadem wypelionym wodg. od burty do burty. Nagly poryw wiatru wykrecit zagle,
zatoczyt okrgtem, az nagromadzone wody stoczyty si¢ z poktadow, na ksztatt lawiny.

Wzdhuz pomostu nadleciat podawany z ust do ust okrzyk: — Cztowiek w morzu!

Spojrzatem na pierwszego oficera, ktory oddawat wiasnie koto sterowe sternikowi. Potrzasnat
glowa jak zirytowany wydarzeniem tak trywialnym, wyszedl zza ostony sternicy 1 patrzyt na brzeg,
ktoremu uszedt, brzeg caty czarny od skat i1 bialy od §niegu w swietle ksiezycowym.

Mr. Mellaire wszedt na rufe 1 obaj oficerowie spotkali si¢ poza mng po podwietrznej stronie
straznicy.

— Nie zwolni pan nikogo, Mr. Mellaire — rozkazat pierwszy oficer — 1 najpierw S$ciggnijcie
grotzagiel. Potem gorny bezan-zagiel.

— Tak, sir — odpowiedziat drugi oficer.

— A kogo zniosto — spytal jeszcze Mr. Pike, gdy Mr. Mellaire odwracat si¢, by odejsc.

— Boney 1 tak byl do niczego — brzmiata odpowiedz.

Oto cata mowa pogrzebowa. Boney Patyk znikl z horyzontu. W tejze chwili zostal zapomniany.
Na rozkaz Mr. Mellaire zaloga przystgpila do Sciggania grot-zagla, ale wicher, ktory sie wzmogt
wtasnie, predzej spetnit ten rozkaz. Wyrwal ptachte z ref-sejzingdw 1 w nastepnej chwili trzepotato
si¢ tylko pare postrzepionych skrawkow zagla.

— Za gbérny bezan-topsel! — zakomenderowal Mr. Pike.

Woweczas dopiero przypomniat sobie o moim istnieniu.

— Nareszcie pozbylismy si¢ tego grotu — zawarczal. — Nigdy nie siedzial, jak nalezy. Zawsze
swierzbita mnie reka na zaglownika, ktory go zrobit.

Schodzac na dot zajrzalem znowu do straznicy. Samuraj lezat na podilodze straznicy,
przewracajac si¢ bezwtadnie za kazdym chybotem Elsynory.



ROZDZIAL XXXIX

Jest tyle do napisania o wszystkim naraz. Ale przede wszystkim o Kapitanie West. Smieré¢ jego
nie przyszta zupetnie nieoczekiwanie. Margaryta powiedziala mi, ze obawiala si¢ o ojca od samego
poczatku podrézy — a nawet przedtem. Obawy te sktonily ja do raptownej zmiany wszystkich
planéw 1 do towarzyszenia mu w podrozy.

Co si¢ wtasciwie stato nie wiemy, lecz zgadzamy si¢ wszyscy, ze umart na pewnego rodzaju atak
sercowy. A z drugiej strony, czyz po ataku nie wyszedl na poktad? Albo czy mégt po pierwszym
ataku nastgpi¢ drugi, ktory spowodowat smier¢ juz potem, kiedy mu dopomogtem przejs¢ przez drzwi
straznicy? A jezeliby nawet tak bylo, to nie styszalem nigdy o ataku, poprzedzonym o cate godziny
przez ostabienie wtadz umystowych. Kapitan West zdawat si¢ w pelni wiladz umystowych
popotudniu dnia tego, gdy kazat przeprowadzi¢ Elsynore na przeciwny ciag 1 rozpoczat dryf na
podwietrzng, ku brzegowi. A w takim razie popetnit btad. Samuraj popetnit biad 1 serce jego nie
wytrzymato, gdy zdat sobie sprawe z popetnienia btedu. W kazdym razie mysl o pomytce ojca nie
postala ani chwili w glowie Margaryty. Uznata ona za rzecz dowiedziong, ze tak si¢ skonczyta
dhugotrwata jego choroba. I nikt z nas nie mysli jg rozczarowywac. Ani Mr. Pike, ani Mr. Mellaire,
ani ja w rozmowach miedzy soba nigdy nie napomykamy o tym, co o maty wlos spowodowatoby
katastrofe. Mr. Pike nie mowi o tym wszystkim zupetnie. W potudnie dnia, w ktorym wyrwalismy si¢
szczeSliwie ze szpon Tierra Del Fuego, Elsynora zataczata si¢ wsrod ciszy morskiej, ktora
przetrwata cale popotudnie, trzymajac okrgt w poblizu brzegu. Pogrzeb Kapitana Westa odbyt si¢ o
czwartej, a z uderzeniem 6smego dzwonu wieczorem tegoz dnia Mr. Pike objat dowodztwo 1 przy tej
sposobnosci wygtosit krétkie przemowienie do calej zalogi. Byty to lapidarne uwagi, ktorymi, jak
sam si¢ potem wyrazil, ,,dopiekt im do zywego". Miedzy innymi przyjemnymi rzeczami powiedzial
marynarzom, ze€ majg teraz innego kapitana 1 ze beda musieli zwija¢ si¢ pod jego rozkazami, jak
nalezy. Dotad Elsynora byta ptywajacym hotelem 1 zyli sobie na niej, jak u Pana Boga za piecem, ale
teraz bedg musieli harowac.

— Na tym zatraconym pudle od tej chwili — perorowat — bedzie jak za dawnych czasow, kiedy
to kazdy zwijat si¢ ostatniego dnia podrozy, jak pierwszego dnia. I niech Bogu poleci ducha, kto si¢
nie bedzie zwijat. Zakonotujcie to sobie. Zmieni¢ sternika 1 wartownika na oku.

Jednakze ludzie s3 w okropnym stanie. Nie pojmuje, jak moga oni si¢ zwijaé. Jeszcze tydzien
trzymaty si¢ zachodnie sztormy z krotkimi przerwami cisz tak, ze optyniecie Hornu zajeto nam sze§¢
tygodni wszystkiego. Duch oporu zdaje si¢ by¢ ztamany w marynarzach, nawet bosmanmaci na pozor
pogodzili si¢ z losem, tak dalece podupadli na sitach. Drzg przed Mr. Pikiem 1 zdajg si¢ wylazi¢ ze
skory, kiedy ich gania, a gania ich bez chwili wytchnienia. Mr. Mellaire trz¢sie na to gtowa.

— Niech pan poczeka, gdy zostawimy sztormy za sobg i dostaniemy si¢ w pomyslniejsze
szerokosci — powiedzial wczoraj popotudniu, wprawiajac mnie w zdumienie tymi stowy. — Niech
pan poczeka, az obeschng, wypoczna, wyspig si¢ 1 wylecza z wyrzutow od wody morskiej. Bo kiedy
nabiorg znow ciata 1 krew znow zacznie zywiej krazy¢ w ich zylach — nie dadzg si¢ tak ganiac¢ bez
mitosierdzia. Mr. Pike nie zdaje sobie sprawy, ze czasy si¢ zmienity, sir, 1 prawa si¢ zmienily i
ludzie zmienili. Mr. Pike jest cztowiekiem starego autoramentu. Na wiatr tych stow nie mowig.

— Czy pan przez to rozumie, ze pan stuchat co ludzie miedzy sobg mowig? — odezwatem si¢
wWyzZywajaco, nie mogac opanowa¢ rozdraznienia na mys$l o niezgodnym z etyka oficerska
postepowaniu tego oficera.



Trafitem, snadz, w sedno, bo $wietlista przestona uprzejmosci znikta w oka mgnieniu z jego oczu
1 czajaca si¢ za nimi, ukryta w glebi czaszki grozna bestia zdawata si¢ przysiada¢ do skoku 1 rzucac
na mnie podczas, gdy cienkie, okrutne usta staty si¢ jeszcze ciensze 1 pkrutniejsze. Oczyma wyobrazni
zobaczylem, jak mozg w tej jego roztupanej czaszce pulsuje wsciekle 1 nieprzytomnie pod cienka
warstwa skory, pokrywajacej okropng szczeling. W nastepnej chwili si¢ opanowal, blizna ust si¢
skurczyta 1 Swietlista przestona pokryta jego oczy.

— Mowig tylko to, sir — powiedziat spokojnie — czego mnie nauczyta dtugoletnia stycznos¢ z
marynarzami. Czasy si¢ zmienity. Czasy zelaznej dyscypliny mingty. I mam nadziej¢, ze pan, Mr.
Pathurst, nie bedzie sobie moich stow ttumaczyt opacznie.

Cho¢ rozmowa zboczyta na inne, spokojniejsze tory, nie mogltem zapomnie¢, ze nie zapart si¢
stuchania, co ludzie méwig. A mimo to nawet Mr. Pike niechgtnie, coprawda, ale mu przyznaje, ze
jest dobrym zeglarzem i dobrym drugim oficerem, mimo ponizajacej zazytosci z kasztelem, zazytosci,
ktorg nawet Chinczycy, kok 1 stiuard, uwazajg za sprzeczng z obyczajem okretowym 1 za, rzecz w
skutkach swych zgubna.

Cho¢ nawet tacy ludzie, jak bosmanmaci od ustawicznego migdlenia w tym diabelskim mtynie
Elsynory stracili ochot¢ do walki z Mr. Pikiem, pozostaje trzech innych jeszcze w, kasztelu, trzech
najstabszych fizycznie ludzi, ktorzy ani myslg umierac i sg rownie zwawi, jak za najlepszych czasow.
Zamieszkuja w tych nedznych ciatach jakie§ piekielne, wyposazone nieludzka zywotnoscig duchy.
Charles Davis juz dawno powinienby byt pdj$¢ za burte z worem wegla u nogi. A Mulligan Jacobs 1
Andy Fay podobni sg raczej do widm, niz do ludzi. Fakt pozostaje faktem, ze wszyscy, ktorych
wyrzucono za burte, o wiele byli od nich silniejsi 1 daleko tezsi. Zalegajg obecnie w nawilgtych
kojach kasztelu. Zywotno$cia swa ludzie ci moga sie poréwnaé tylko z kurami, wegetujacymi w
okropnych warunkach na platformie srodokregcia. Bezpiore te ptaki mokng w ustawicznej kapieli w
lodowatych falach, ktore samym swym cig¢zarem przebijajg si¢ przez ostony z brezentu, ani jedna za$
z kur nie zdechta.

I trzej rozbitkowie, Cyganie z Hornu o $wiecacych topazowych oczach nie wygladaja na
ztamanych na ciele 1 duchu. Pracujac w zupetnym odosobnieniu z powodu zabobonnego przed nimi
strachu zatogi, sg oni zawsze pierwsi w kazdym karkotomnym przedsiewzigciu. Przeszli do wachty
Mr. Mellaire. Pracujg dzielnie. A gdy nic nie maja do roboty, stoja jeden przy drugim, rami¢ przy
ramieniu 1 kolyszg si¢ unisono w takt rozruchu okretu 1 zdajg sie $ni¢ na jawie, tyle zadumy odbija si¢
w ich bladych topazowych oczach.

Ale reszta zatogi! Zmity si¢ Boze! Wezmy Londynczyka z Malty. Zostal z niego cien cztowieka.
Policzki mu zapadty, ciemne kregi ma pod oczami, ktore uciekty gleboko w oczodoty 1 palg si¢ tam
ustawicznie okrutnym febrycznym blaskiem. Tom Spink, marynarz anglosaskiego niezaprzeczenie
pochodzenia, doskonaty marynarz, czego dowiodt przy niejednej okazji, zupetnie upadt na duchu.
Weiaz spetnia swoja, robote, ale utracit wszelkag dumg§ 1 poczucie wstydu.

— Nigdy juz nie zaciggne si¢ wigcej na okret, wyruszajacy dokota Hornu, sir — przeméwit, gdy
thukac sie po okrecie, podesztem do niego, do steru. — Przysiegatem si¢ juz na to przed tym ale tym
razem dotrzymam. Nigdy wiecej. Nigdy.

— A dlaczego poprzysiegliscie to sobie juz przed tym? — spytatem.

— Bylo to na Nahoma przed czterema laty. Dwiescie trzydziesci dni trwata ta podréz z
Liverpoolu do Frisco. Niech pan sobie wystawi, sir. Dwiescie trzydziesci dni! A mielismy tadunek
cementu 1 kreozotu 1 kreozot si¢ wylat. PogrzebalisSmy kapitana tu wlasnie poza Hornem. Prowiant
wyszedt. Wigksza potowa nas pomarta na szkorbut. Po przybyciu do San Francisco wszyscy bez
wyjatku zostaliSmy wzieci do szpitala. Bylo to czyste piekto, sir, 1 dwiescie trzydziesci dni takiego



piekta!

— A jednak znaleZliscie si¢ tu znowu — za§miatem si¢. —- ZaciagneliScie si¢ na nowg podroz
dokota Hornu.

Nic mi wtedy nie odpowiedziat. A dzi$§ rano zwierzyt mi sie:

— Jaka szkoda, Ze nie stracili$my ciesli, sir, zamiast Boney.

W pierwszej chwili nie zrozumiatlem, do czego pije. Potem dopiero mi si¢ przypomniato. Ciesla
to byl czarownik Fin, Jonah, wilkotak, ktory sciggat burze.



ROZDZI1AL XL

Znowu zabobon okr¢towy znalazt sobie potwierdzenie. Odtad ci glupcy z kasztelu beda swigcie
wierzyli, ze Finlandczycy to czarownicy. Jestesmy na zachod od Diego de Ramirez Rocks 1 mkniemy
na zachod z szybko$cig dwunastu weztow, pchani przez wicher wschodni. A ciesla zgingt. Wraz ze
zniknigciem ciesli z okretu przyszedt wschodni wiatr. I oba te fakty zbiegly sie.

Wczoraj rano, gdy Wada pomagal mi przy ubieraniu si¢, uderzyl mnie uroczysty wyraz jego
twarzy. Trzast glowa zZtowrdzbnie, nim usta otworzyt. Ciesli nigdzie nie mozna byto znalezC.
Przeszukano okret od kilu po szczyty masztow. Ciesli ani sladu.

— Co o tym mysli stivard ? — spytatem. — Co mysli Louis ? —1 Yatsuda ?

— Marynarze zabi¢ cie$la na pewno, sir — brzmiata odpowiedz. — Bardzo zta ta okret. Ludzie
mie¢ zta serca. Sama tylko §winia, sama tylko pies.. Cata czas tylko zabija¢. Z czasem wszystkich
zabi¢. Pan widzi.

Stary stiuard, ktdrego zastalem przy pracy w kredensie, wyszczerzyt zeby, gdy wspomniatem o
ciesli.

— Oni robi¢ ze mnie durnia, ja im da¢ — mowit zawzigcie. — Oni moze mnie zabié, trudno; ale
1ja zabic kilka.

Odrzucit pote dtugiej marynarskiej kurty 1 zobaczylem, ze przywigzany ma u boku w pochwie z
ptotna ciezki noz, jaki uzywaja rzeznicy, tak umieszczony, by go tatwo byto doby¢. Wyciggnat n6z —
mial cate dwie stopy dtugosci — 1 aby pokaza¢ mi jak jest wyostrzony, pocigt nim kawatek gazety na
waskie wstgzeczki.

— Phu! — za$miat si¢ drwigco. — Moja by¢ chinska malpa, przekleta idiota, he? — nic
dobrego, he? Dosy¢ oni robi¢ ze mnie durnia.

A jednak nie ma Zzadnych poszlak. Nikt nie wie, co si¢ stalo z cie$lg. Jak kamien w wodg.
Zadnych $ladéw. Noc byta spokojna i padal $nieg. Fale nie wpadaly na poktad. Nie ulega
watpliwosci, ze ten ciezki, niezgrabny, wielkostopy olbrzym nie zyje. Zachodzi pytanie, czy sam z
wtasnej woli rzucit si¢ w morze, czy tez go zabili?

O 6smej Mr. Pike przystapit do indagowania wacht. Stat u zr¢bu rufy, na wysokim miejscu,
oparty na balustradzie 1 patrzyt na marynarzy, zebranych u jego stop na gtdwnym poktadzie.

Jednego po drugim wypytywat 1 kazdy z marynarzy odpowiadat jednakowo. Nic nie wiedzial,
wiedzial tyle, co 1 my — przynajmniej tak utrzymywatl. — Wiec to ja zdusilem tego dryblasa jak
szczeni¢ 1 wyrzucitem go za burte wtasnymi rekami — odwarknal w odpowiedzi Mulligan Jacobs. —
Ani chybi to moja robota, przecie jestem taki wielki 1 mocny jak ston.

Twarz Mr. Pika si¢ skurczyla, ale puscit wyzywajaca odpowiedz mimo uszu i1 przeszedt do
indagowania Johna Hackeya, wtdczggi z San-Francisco.

Byla to scena niezapomniana — pierwszy oficer na wysokim miejscu, marynarze ponurzy i
milkliwi na dole u jego stop. Drobniutki $nieg proszyt. Snieg spadal pionowo przez zastygte
powietrze. Zagle targaly sie z gluchym trzaskiem, gdy okret zjezdzat i wjezdzat na wielkich gtadkich
falach, ktorych dtugie jezyki ze spazmatycznym siorbaniem lizaly otwory odptywowe. I wszyscy
marynarze z rekami w mitenkach, z butami, owinigtymi w tachmany, z twarzami umrzykéw chybotali
si¢ w tempie chybotow 1 rozkotychow okretu. A trio Snigcych na jawie przybyszow kotysato si¢ wraz
z innymi, a w topazowych ich oczach nie btysta ani iskierka zainteresowania.

A potem nadlecial wiatr — tchnienie wschodniego wiatru. Mr. Pike poczul go pierwszy.



Widziatem jak rzucit glowg 1 nastawit policzek na niewyczuwalny niemal cigg powietrza. Woéwczas 1
ja poczulem wiatr. Jeszcze z minute¢ poczekal, aby si¢ upewni¢, po czym zapominajac o
zamordowanym ciesli, wyrzucit potok komend. I ludzie skoczyli, aby je spetni¢, chociaz z braku sit
drapali si¢ na maszty powoli 1 z mozotem. I ledwie rabandy odwigzano z bramsli, juz cze¢$¢ zatogi
naciggata zagle, a cze$¢ puszczalta reje.

W miarg jak praca postepowata naprzod i w miar¢ jak przebrasowywano reje, Elsynora z
dziobem zwrdconym na zachdd, zaczeta pru¢ wode pod pierwszym pomys$lnym wiatrem od szesciu
tygodni.

Powoli staby powiew zamienit si¢ w lekka morke, proszaca $niegiem. Barometr, ktory, spadt na
28.80, nie przestawal spada¢ w dalszym ciggu, a morka nie przestawala si¢ wzmaga¢. Tom Spink,
spieszac do braséw bezan-masztu rzucit mi triumfujace spojrzenie. Zabobon zwyciezyt. Znajdowat
potwierdzenie w faktach. Ledwie cie$la znalazt si¢ za burta, pomyslny wiatr zawiat. Wilkotak
przestat zaklina¢ wiatry.

Mr. Pike mierzyt rufe wielkimi krokami, zacierat rece, na ktore zapomniat wtozy¢ mitenek, $miat
si¢ do siebie, rzucal znaczace spojrzenia na wydete zagle, ukradkiem spogladat na rufe w wir
sniezycy, skad wial pomyslny wiatr. Zatrzymat si¢ nawet przy mnie, by pogawedzi¢ o francuskich
restauracjach w San Francisko, ktore, pono, stynety ze sposobu pieczenia dzikich ggsi na kalifornijski
Sposob.

— Trzeba je przypieka¢ na wolnym ogniu — paplal niefrasobliwie. — Oto przepis —
przypieka¢ na wolnym ogniu — przez szesnascie minut — cho¢ ja trzymam je na ogniu tylko
czternascie minut, co do sekundy — a potem je dobrze wycisna¢.

W potudnie $nieg przestat padac i1 gnaliSmy pod silnym wiatrem ze znaczng szybkoscig. O trzeciej
po potudniu wicher byl jeszcze mocniejszy. PruliSmy szalong krzyzowa falg, bo naganiana wichrem
fala ze wschodu zderzata si¢ ze sladem Wielkiego Zachodniego Dryfu, ciggnacym za sobg wody z
potudnio-zachodu.

Zdobywajcie przyblizenie zachodnie! O teraz je zdobywalismy jak nigdy wsrod zwezajacych sig
do bieguna potudnikow, gdzie jedna mila liczy si¢ za dwie, a Mr. Pike, patrzac na gnace si¢ jak
trzciny reje szczytowe przysiegal, ze raczej da im si¢ potamac, nizli §ciggnie cho¢ jeden zagiel. Ba,
mato tego. Rozpial ogromny prosty bezan-zagiel, jak gdyby niebu 1 morzu chciat rzuci¢ wyzwanie.

Po prostu nie mogt zejS¢ z poktadu. Stat obie wachty, za siebie 1 za drugiego oficera i mierzyt
rufe nieustannie tak sprezystym krokiem, jakby mu lat ubyto. Margaryta i ja byliSmy w straznicy,
kiedy z okrzykiem triumfu oznajmit, ze barometr jest na 28.55 1 spada. A potem na rufie dat nam
prawdziwe przedstawienie, gdy przelatywaliSmy obok lawirujgcego na wschod stateczku.
PrzemkngliSmy niemal burta w burte. Mr. Pike wskoczyt na burte 1 z drabin tylnego masztu zegnat
okapturzonych marynarzy widocznych na rufie zaglowca szyderczym machaniem reki.

Przez noc czarng, cho¢ oko wykol, gnaliSmy w dalszym ciggu. Zatoga byta w §miertelnym strachu.
Po raz pierwszy stivard byt niespokojny 1 chmurny.

— Za duzo — powiedzial mi ztowrogo trzgsac gtowa. — Za duzo zagiel, Zle, wszystko polecie¢
do diabta. Jedna chwila 1 by¢ moze koniec. Pan wie.

Byla to noc straszna zarazem 1 wspaniata. Spa¢ byto niepodobienstwem; ja przynajmniej zamkna¢
nie mogltem oczu. W kajucie zrobito si¢ okrutnie zimno. Przy tym dzikim pedzie co$ si¢ popsuto w
wielkim piecu kajuty 1 stivard byl zmuszony zgasi¢ ogien. Wiec mieliSmy probke tego, co znosi¢
musieli ludzie w kasztelu z tg rdznicg, ze w kajucie byto sucho. Piecyki naftowe palily sie, ale tak je
czu¢ byto, ze wolatem zimno.

Zeglowaé w przystani na przeladowanym Zaglami jachcie, to ryzyko, techcace mile ambicje



sportowca. Ale zeglowa¢ w ten sam sposob na wielkim okrecie dokota Hornu to rzecz nie
praktykowana zgota 1 zdejmujaca groza. Wielkiego Zachodniego Wichru Dryf, uderzajac z ukosa w
kolumne wschodniego sztormu, wzbijat potworng, piramidalng fale. Po dwdch marynarzy co pot
godziny zmieniato si¢ u sterowego kota 1 na lodowatym wichrze twarze ich ociekaly potem na dtugo,
nim nadeszta zmiana.

Mr. Pike co innego. Wytrzymatos¢ jego jest zdumiewajgca. Nie schodzit 1 nie schodzi wcigz z
rufy. — Juz stracitem nadziej¢, aby tak zeglowac kiedykolwiek w zyciu — powiedziat do mnie o
potnocy, gdy przelatywaty straszne porywy wichru 1 bylismy przygotowani, ze lada chwila ustyszymy
trzask pekajacych 1 lecacych na poktad szczytowych rej. — Mysatem, ze nigdy juz nie bede zeglowat
jak zeglowatem. Ale nie. To jest zegluga! To jest zegluga!

— Boze! Boze! Bytem trzecim oficerem na Wampirze, gdy jeszcze pana na swiecie nie bylo.
Pigédziesieciu szesciu ludzi zalogi, a najgorszy z nich byl jeszcze prawdziwym, na prawde
wykwalifikowanym marynarzem. A przy tym bylo o$miu chtopcow okretowych 1 bosmani byli,
bosmani jak si¢ patrzy, i zaglownicy, 1 stiuardzi, 1 pasazerowie, aby zawadza¢ na poktadzie. Trzech
nas, oficerow 1 Kapitan Brown, kapitan — dziwo. Nie wazyl stu funtow, a jak nas ganial, jak on nas
ganiat 1 od niego nauczylismy si¢ gania¢ ludzi. Od pierwszej chwil podrozy wszystko na Wampirze
poszto do gory nogami, kazdy kufer, kazda komoda wywalita catg swa zawarto§¢. W powietrzu lataty
tylko ¢wieki zagielne, butelki whisky, klubki 1 co tylko byto na okrgcie. Tak a Wampir miat
wszystkiego osiemset ton. Elsynora moglaby go unie$¢ na poktadzie. Ale to byt okret 1 byli na nim
ludzie.

Margaryta, cho¢ spa¢ nie moze, nie skarzy si¢ na t¢ szalong zegluge, jednak Mr. Mellaire zdradza
niepoko;.

— To mi si¢ nie podoba — zwierzyt mi si¢. — Nie mozna w ten sposob forsowac frachtowca.
Inna rzecz zrbwnowazony jacht, a inna weglownik. Bylem na okretach, zeglujacych w ten sposob, ale
byty to do szalonej zeglugi zbudowane okrety. Nasze gorne pnie masztdow nie wytrzymajg. Powiem
panu szczerze, Mr. Pathurst, ze podniesienie tego prostego bezan-zagla to prawdziwe przestepstwo.
Ten zZagiel ma zupelnie inny cel. Zapomocg niego wykreca si¢ okretem. 1 jezeli zdarzy sie
kiedykolwiek na dwie sekundy, ze Elsynora wypadnie z kursu i zatoczy sig...

— To co? — spytatem, a wtasciwie rykngtem, gdyz musieliSmy sobie rycze¢ do ucha, aby sie
styszec.

Wzruszyt ramionami w wymowny sposob 1 cho¢ wargi jego si¢ nie poruszyly, wiedziatlem, co
przez to chce powiedzie¢ — koniec.

O 6smej rano wdrapatem si¢ z Margaryta na rufe. | zastaliSmy tam znéw Mr. Pika. Nie opuscit
poktadu ani na chwile¢ w ciggu calej nocy. Wygladal doskonale, nie zna¢ byto trudéw na tym
cztowieku ze stali. Zatarl rece 1 obdarzyt nas perta ze skarbnicy swych wspomnien.

— W 51 roku na tym samym szlaku, Miss West, Latajaca chmura w dwadziescia cztery godziny
zrobita trzysta siedemdziesigt cztery mile pod goérnymi topslami. Pobita rekord zarowno dla
porawcow, jak dla zeglowcow.

— A i1le my robimy przeci¢tnie, Mr. Pike? — spytata Margaryta, patrzac na gorny poktad, ktory
to jedng, to drugg burtg zagrzebywat si¢ ustawicznie w batlwany, nabieral wody 1 uwalniat si¢ od
tego brzemienia dopiero przy nastepnym chybocie. Prawie ciggle stal pod woda.

— Trzynascie weztow, $rednio liczac, od piatej po potudniu wcezorajszego dnia — triumfowat.
— Podczas szkwalow robimy nawet szesnascie, a jest to fenomenalne dla Elsynory.

— Zdjetabym ten bezan-zagiel, gdybym nig dowodzita — zganita Margaryta.

— I ja zdjatbym go, Miss West, niezawodnie — odpart — gdyby$smy nie thukli si¢ dokota Hornu



od catych sze$ciu tygodni.

Wzniosta oczy ku szczytom masztow. Ponad rejami z wydrazonej stali drewniane top-reje przy
porywach wiatru wyginaly sig, jak tuki w reku niewidzialnego tucznika.

Zatoga nie miata $niadania. Trzykrotnie fale zalaty kambuz. Marynarze w zalanym kasztelu
przekasili suchymi sucharami i suchym pekelflejszem z koniny. W kajucie stiuard sparzyl si¢ dwa
razy, nim udato mu si¢ zagotowac¢ kawe na piecyku naftowym.

W potudnie ukazat si¢ przed nami szkuner zeglujacy w tym samym, co 1 my kierunku pod nizszymi
topslami 1 jednym gornym. Z niesztormowych zagli niost tylko fok-zagiel.

— I nie wstyd temu szyprowi — Mr. Pike szydzit. — Powinien by¢ ostrozniejszy i pami¢tac o
Bogu, wtascicielach, armatorach 1 Ministerstwie Przemystu.

Z taka mknelismy szybkoscig, ze niemal w okamgnieniu porownalismy si¢ ze szkunerem 1 juz go
mijaliSmy: Mr. Pike zachowywat sie¢ jak sztubak, wypuszczony ze szkoty. Zmienmit kurs tak, ze
bylismy tylko o sto jardow od szkunca. Pigkny przedstawial widok, ale szybko$¢ nasza byla tak
wielka, ze zdawat si¢ sta¢ w miejscu. Mr. Pike wskoczyl w drabiny 1 zeglarzom, stojgcym na rufie
szkunera pokazywat koniec liny, co oznaczato, ze gotow ich holowac.

Piszg to o potnocy. Spa¢ nie moge. Otdwek Slizga mi si¢ 1 skacze po papierze. I, przysiegam
wiecej nie wezme ,go do reki, poki ten wicher sztormowy nie przestanie dg¢, albo nas na dno nie
zadmie.



ROZDZIAL XLI

Dnie mijaty za dniami, a sztorm dat. I pisze¢ podczas, gdy Elsynora wzlatuje, zjezdza, miota si¢ i
skacze po wspaniatym, zasnutym welonami piany morzu. Ztamatem stowo, ale mam po temu wazne
powody. Pierwszy 1 btahszy to fakt, ze dzi§ mieliSmy prawdziwy wschod stonca. Szary dotad ocean
smuzyt si¢ niebiesko, a kteby chmur ubarwiato karminem prawdziwe, tak dtugo niewidziane stonce.

Ale drugi 1 wczesniejszy powod, usprawiedliwiajacy mojg niestownos¢, to — ze okrazyliSmy
Horn! Jestesmy poza 50° na Pacyfiku pod dtugoscig 80° 49, mamy Cape Pillar 1 CieSning Magellana
na potudnio-wschodzie, a zegluyjemy kursem Potnocna Péinoc ku Wschodowi. Okrazylismy Horn! —
to wystarczy. Zrozumie to, kto tam bywat, kto si¢, jak my przebit, ze wschodu na zachod przeciw
Wielkiemu Zachodniemu Wiatrowi. Nareszcie ! Horn to juz dla nas wspomnienie. Nie, zaden wiatr
niepomys$lny nie zdota nas juz zda¢ z powrotem. Nie byto jeszcze wypadku, by jakikolwiek okret z
poza 50° zd¢to ku Hornowi. Seattle, cel naszej podrozy, nagle wydaje sie bardzo bliskie.

Cala zatoga czuje si¢ lepiej. Wszyscy poweseleli, procz Margaryty. Jest spokojna, ale
tagodniejsza, bardziej kobieca. Nie rozpacza. Margaryta jest prawdziwa, kobieta, szukajacg oparcia
w ramionach mezczyzny. Ja za§ czuje si¢ prawdziwym mezczyzng od czasu, gdy puscitem kantem
wszystkie ksigzki 1 datem si¢ opanowac uczuciu 1 dbam tylko o Margaryte 1 aby by¢ przez nig
kochany.

Wracajac do zalogi, spostrzegam jak z kazdym dniem, w miar¢ poprawy pogody, zmniejszenia si¢
niebezpieczenstwa 1 lzejszej pracy ludzie nabieraja ducha. Otucha wstgpuyje w nich wobec
perspektywy balsamicznego potudniowo - wschodniego mussonu. Temperatura wcigz si¢ podnosi 1
jest juz na tyle umiarkowana, ze marynarze zaczynaja zrzuca¢ z siebie nadmiar odziezy 1 nie
obwiazuja sobie juz butow workami. W nocy na wtasne uszy styszatem, jak ktorych§ z nich $piewal.
Stivard przestat nosi¢ u boku 6w ogromny néz do siekania migsa. Wyraz twarzy Wady jest mniej
uroczysty, a Louis bardziej usmiechniety. Mulligan Jacobs. 1 Andy Fay, oczywiscie, nie przestali by¢
jadowitymi skorpionami. Trzech bosmanmatow znowu rej wodzi w kasztelu, stoi na czele
buntowniczej kliki i tyranizuje stabszych. Charles Da-vis zdaje si¢ wydobywac z cienidéw $mierci,
ktora wisiata nad nim podczas przeprawy dokota Hornu i ktére; widmo, rzektbys, odegnat, cho¢
jakim cudem, Bog raczy wiedzie¢. Co. za§ do Mr. Pika ma si¢ on najlepiej na okrecie. Wspaniala,
szalona zegluga postuzyta mu doskonale. Odmtodniat. Na samo jej wspomnienie zaciera rece 1
rozpromienia si¢.

— Phu! — rzekt do mnie, gdy rozmawialismy o zatodze. — Datem im probke, jak si¢ zeglowato
za dawnych dobrych czasow. Nigdy nie zapomna, tego pudta — przynajmniej ci z nich, ktoérzy nie
p0Ojda za burte, nim wptyniemy do portu.

— Przypuszcza pan, ze bedziemy mieli jeszcze wigcej pogrzebow.

Spojrzat mi wprost w oczy,

— Ba! — odparl, wykrecajac na pigcie. — Pieklo sie jeszcze nie rozpgtato na tym diabelskim
pudle.

W dalszym ciggu stoi swa dawniejsza wachte pierwszego oficera, gdyz Swigcie jest przekonany,
7e nie ma na statku marynarza, ktoremu moglby powierzy¢ funkcje drugiego oficera. Zajmuje rowniez
swe dawne pomieszczenie, moze przez delikatnos¢ wzgledem Margaryty, gdyz wiem na pewno, ze po
smierci kapitana pierwszy oficer, wedle okretowego obyczaju, wprowadza si¢ do kapitanskiego
pomieszczenia.



Mr. Mellaire mial racje, kiedy mowit, ze w pomysiniejszych szerokosciach ludzie nie pozwola
si¢ tak gania¢, jak dotychczas. I Mr. Pike mial racje, méwiac, Ze piekto jeszcze si¢ nie rozpetato na
tym diabelskim statku. A jednak marynarze nie przyczynili si¢ do. wybuchu. Przyczynit si¢ Mr.
Mellaire...

Dwa tygodnie temu minelismy 50° szerokos$ci poludniowej 1 jesteSmy pod 37° — a wigc na
szerokosci San Francisco, a wlasciwie rownie daleko od rownika na potudnie, jak San Francisco jest
na potnoc. Katastrofa nastgpita wczoraj rano zaraz po dziewiatej. Zaczeto sie od paniki Possuma, a
skonczylo si¢ na wybuchu buntu zalogi na petnym morzu. Byta to wachta Mr. Mellaire, ktory stat na
pomoscie pod samym bezan-masztem, wydajagc rozkazy Sundry Buyersowi, ktéry z Arturem
Deaconem 1 Londynczykiem z Malty mieli wykona¢ jaka$ robote w olinowaniu.

Proszg sobie wystawi¢ sytuacje w calej jej groteskowosci. Mr. Pike z termometrem w reku
wracal wzdhuz pomostu z dziobu, gdyz mierzyt temperature wegla w przedniej luce. Ditman Olansen
ze zwojem liny na ramieniu, u ktorej konca wisiat blok z wazkim hakiem, drapal si¢ na gniazdo
bezan-masztu. Possum krecit sie dokota kojca z kurami. Z powodu tagodniejszego klimatu pokrywa z
brezentu byta z kojca zdjeta juz od kilku dni.

Statem u zrebu rufy, oparty na balustradzie, 1 przygladatem sig¢, jak Ditman Olansen pakowatl si¢
na gniazdo z ktopotliwym brzemieniem. Mr. Pike, idac na ruf¢ mijal wtasnie Mr. Mellaire. Possum,
ktory od wielu tygodni nie widzial kur, zastonigetych brezentem, swym spiczastym nosem weszyt
dokota kojca. I ostry, szybki dziob kury mignat i trafit w czuty nos szczeniaka.

Possum doskoczyt do kojca, jak oparzony, szczekajac przerazliwie. Tym szczekaniem zwrdcit
uwage Ditmana Olansena, ktory zawist w olinowaniu 1 wyciagnat szyje, by zobaczy¢, co si¢ dzieje, 1
przez t¢ chwile nieuwagi blok czepny na linie, ktora si¢ wywingta, spadt w dot. Obaj oficerowie
uskoczyli z pod gniazda. Blok z ling wyprysnat 1 zawahat si¢ w powietrzu naksztatt zmiji 1, cho¢ sam
blok nie ugodzit Mr. Mellaire, lina zrzucita, mu czapke z gtowy.

Mr. Pike, ktory zaczat wyklina¢ marynarza 1 wzniost przy tym oczy ku gniazdu, nagle spostrzegt
straszng szczeling w czaszce Mr. Mellaire. Widniata oto w catej swej ohydzie, a dwa;j jedyni ludzie
na okrecie, ktorzy rozumieli jej znaczenie, Mr. Pike 1 ja, zrzadzeniem losu znaleZli si¢ przy nim.
Rzadkie wtosy na ciemieniu drugiego oficera nie zakrywaty jej bynajmniej. Zaczynala si¢ w
gestszych wlosach u uszu 1 biegta poprzez calg kopute czaszki.

Potok przeklenstw, przeznaczonych dla Ditmana Olansena, zastygt Mr. Pikowi w krtani. Byl jak
porazony widokiem tej ogromnej szczeliny w czaszce, znikajgcej po obu koncach w szpakowatych
wtosach. Byl nieprzytomny, byl w transie, ogromne jego pigSci zaciskaly si¢ 1 kurczyly
podswiadomie, gdy tak patrzyl na znak, po ktérym mial pozna¢ morderc¢ Kapitana Somersa. I w
owej fatalnej chwili przypomniatem sobie, jak obiecywal wbi¢ palce w te szczeling $§mierci.

Zupelnie jak we $nie, poruszajac si¢ powoli z prawg reka wyciagnietg 1 zakrzywionymi palcami
zblizat si¢ do drugiego oficera, jakby miat swa okropng grozbe wykona¢, wbi¢ palce w szczeling
jego czaszki, przebi¢ 1 rozerwacé mozg, ktoéry pulsowat pod cienkg ostong skory.

Drugi oficer cofat si¢ po pomoscie przed Mr. Pikiem, zdajagcym si¢ czgsciowo przychodzi¢ do
siebie. Wyciagnieta reke opuscit 1 zatrzymat sig.

— Znam ci¢ — rzekl nienaturalnym, drzacym glosem, ktéremu nami¢tnos¢ 1 podeszty wiek odjety
nagle calg wyrazisto§¢. — Osiemnascie lat temu poza Plate byles na Cyros Thompson. Stracit maszty
1 zatongt. Byte$s w jedynej todzi, ktéra si¢ uratowata. Jedenascie lat temu na Jason Harrison Kapitan
Somers zostal pobity na Smieré¢ przez swego drugiego oficera. Ten drugi oficer byl rozbitkiem,
ocalatym z Cyrus Thompson. Ten drugi oficer miat czaszke, rozwalong przez oblgkanego koka. Ty
masz czaszke rozcig¢tg. Drugi oficer nazywal si¢ Sidney Waltham. 1 jezeli ty me jeste§ Sidney



Waltham...

W tejze chwili Mr. Mellaire, a wtasciwie Sidney Waltham, mimo swych piecdziesi¢ciu lat
dokonat rzeczy, ktorej tylko prawdziwy marynarz dokona¢ potrafi. Przeskoczyl bokiem balustrade
rufy, uchwycit si¢ ruchomego bloku bezan - masztu 1 wylagdowat lekko na rowne nogi na Luce Nr. 2.
Ale tu si¢ nie zatrzymal, przecigt naukos pokrywe luki 1 wpadt w drzwi §rodokrecia, gdzie
znajdowata si¢ jego kabina.

A Mr. Pikowi furia do tego stopnia odjeta przytomnos¢, ze dopiero wowczas zdawat si¢ budzi€ z
tego transu. Przetart oczy grzbietami rak.

Drugi oficer jednak nie wpadt do swej kabiny na srédokreciu, szukajac ucieczki. W nastepnej
chwili z niej wychynat z wielkim Smith 1 Wessonem w reku 1, gdy sie tylko ukazal, zaczat strzelac.

Mr. Pike przez ten czas juz przyszedl do siebie 1 widzialem walke dwdch impulsow na jego
twarzy, walke pomiedzy checig przeskoczenia balustrady 1 rzucenia si¢ na cztowieka, ktdry do niego
strzelat, 1 miedzy instynktem samozachowawczym, ktdry nakazywat si¢ cofng¢. Cofnat si¢e. A gdy
sadzil wielkimi susami na tyt okretu po waskim pomoscie, bunt si¢ zaczal. Artur Deacon wychylit sig¢
z gniazda bezanmasztu i cisnat stalowy ¢wiek zagielny w uciekajacego oficera. Cwiek blysnat w
locie. Chybili Mr. Pika 1 o maly wtos nie przygwozdzil Possuma, ktory, przerazony strzatami, krecit
si¢ nieprzytomnie 1 skomlit. Ostrze ¢wieku utkwito w drewnianym poszyciu pomostu z taka silg, ze.
¢wiek jeszcze pare sekund wibrowat.

Nie zdotatem zaobserwowac 1 dziesigte] czgsci tego, co nastgpito w ciggu kilku nastepnych
minut. Wiem, ze ludzie z gniazda masztu spuscili si¢ na poklad, ale nie widziatem, jak schodzili 1
kiedy zeszli. Wiem, ze drugi oficer wystrzelat wszystkie naboje swego rewolweru, ale nie pamigtam,
abym styszat wystrzaty. Wiem, ze Lars Jacobson opuscit koto sterowe 1 kulejac, bo ztamang noge
miat Zle zrosnigta, pobiegt po rufie, zlazt po drabinie 1 zwiat do kasztelu; a mimo to, przysiggtbym, ze
nie pozostalo mi w pamigci wrazenie tej jego ucieczki.

Ale pamigtam, ze ustyszatem tupot nog ludzi, biegnacych po gtownym poktadzie z dziobu na rufe.
I widziatem Mr. Pika szukajacego ostony za , stalowym pniem tylnego masztu. Drugi oficer
przeskoczyl na lewa strone tuki Nr. 3, szukajac porgczniejszego miejsca do strzatu. Mr. Pike dal nura
za rdg straznicy, dopadt tylnej tuki, ktoredy zbiegt do kajuty. Ustyszatem wystrzat. Byla to ostatnia
kula z Smith Wessona, ktéra rekoszetowata od stalowej §ciany straznicy. Co do mnie, to nie ruszatem
si¢ z miejsca. Moze bytem tak zaabsorbowany tym, co si¢ dziato. Moze z braku przytomnosci umystu,
lub zdolnosci szybkiej decyzji i przyzwyczajenia do dziatania. Bytem sam na rufie, gdy zbuntowani
marynarze z drugim oficerem 1 bosmanmatami na czele rzucili si¢ do szturmu. Dudnili po trapach juty
1 nie przyszto mi na mysl ich zatrzymywaé. 1 cate szczescie, ze nie probowatem si¢ im
przeciwstawi¢, bo bym nic nie dokazat, a zabiliby mnie na pewno.

Zostalem sam na rufie 1 marynarze zdawali si¢ by¢ zbici z tropu, nie widzagc na niej
nieprzyjaciela. Gdy Bert Rhine mnie mijat z nozem w reku, losy moje zawisty na wtosku. Juz chciat
7zboczy¢ 1 ugodzi¢ mnie nozem, ale — widziatlem — rozmyslit si¢ 1 pobiegt dalej. Uwazczeat, snadz,
ze nie wchodze¢ w rachubeg.

Tak gwaltownie 1 nieoczekiwanie dla samych marynarzy wybucht bunt, ze bezplanowo dziatali 1
chaotycznie. Byli oszotomieni. Raz tylko od samego wyruszenia z Baltimory koto sterowe sternik
opuscit 1 to, kiedy je odbiegl Tony, 6w zwariowany Grek. Widok opuszczonego kota sterowego
zdumiat ich. Zatrzymali si¢ chwile. Bert Rhine z energicznym gestem 1 krotkim rozkazem postat
Guido Bombini, dokota sternicy, aby si¢ przekonat. Wloch powrdcit, nie byto nikogo.

I znowu musze si¢ zastrzec, ze¢ w nattoku wydarzen fragmenty tylko utrwality si¢ w mej pamieci.
Zdawatem sobie sprawe, ze marynarze w dalszym ciggu naptywali na rufe, ale ich nie widziatem.



Calg moja uwagg pochtaniata grupa przywodcow, stojacych w poblizu steru. I zauwazytem woéwczas
rzecz wazng, ze to Bert Rhine, bosmanmat, a nie drugi oficer wydawat rozkazy 1 ze jego to
Zbuntowani marynarze stuchali.

Na jego znak Izaak Chantz, ten sam, ktéry na poczatku podrozy zostat raniony przez O'Sullivana,
powiddl napastnikéw ku prawostronnym drzwiom straznicy. Gdy to si¢ dziato — a wszystko to
dziato si¢ w utamkach sekundy — Bert Rhine podszedt ostroznie do tylnej luki — 1 zagladat do
wnetrza lazaretu.

[zaak Chantz otworzyl narosciez drzwi straznicy, ktore zawahaly si¢ wprzod 1 w tyl. Wszystko
dzialo si¢ tak btyskawicznie! W tej samej chwili, gdy Chantz drzwi otwierat, wyskoczyt z nich
dwustopowy rzeznicki n6z do siekania migsa, a za nim zolte zylaste rami¢. N6z btysnat, nie trafil
Chantza w glowe¢ ani w kark, ale spadl mu na ramig.

Marynarze cofngli si¢ przed tym nozem. Chantz zatoczyl si¢, az po burte, przyciskajac rane reka
prawa, a z pomiedzy palcoOw ciemna krew zaczgta tryskac. Bert Rhine odbiegt od matej luki 1 wraz z
drugim oficerem, trzymajacym wcigz w reku oprézniony Smith 1 Wesson, podskoczyt do drzwi
straznicy.

O madry, ostrozny, stary Chinczyk! Nie wysunal si¢ z tych drzwi. Wahaty si¢ one w? przod 1 w
tyt przy kazdym chybocie Elsynory. Wszyscy wiedzieli, ze za nimi z wielkim ci¢zkim nozem
rzeznickim czai si¢ stiuard. I podczas, gdy si¢ wahali 1 tloczyli niepewnie przed drzwiami,
zamykajacymi si¢ 1 otwierajgcymi na przemian z tuki tylnej, potozonej miedzy straznica, a sternica
przemowit 44-o kalibrowy Colt Mr. Pika.

Padly strzaly nietylko z jego Colta. Ale nie wiem kto strzelal. Wszystko tongto w chaosie 1
zamigszaniu. Kule gwizdaly dokota, a poprzez huk wystrzatoéw 1 ryki zbuntowanej zatogi styszatem w
rownych odstepach czasu powtarzajace si¢ monotonne cykanie 44-o kalibrowego Colta.

Widziatem, jak Mike Ciprianmi schwycit si¢ gwaltownie za brzuch i1 osungl na poktad. Pierwszy
dat pochop do ucieczki Kciuk, pot-krwi Japonczyk, ktory, naksztatt klowna wyprawiat skoki w
ariergardzie napastnikow. On to z wariackim przerazliwym $miechem dat noge poprzez rufe i w dot
po trapie juty. Nigdy nie zdarzylo mi si¢ widzie¢ lepszego przyktadu psychologii ttumu. Kciuk
najbardziej chwiejny ze wszystkich osobnikow, wchodzacych w skitad zbuntowanego thumu
przyspieszyl ucieczke, pociggajac innych swoim przyktadem.,

Chantz, krwawigc okropnie, popedzit w §lad za Kciukiem jeden z pierwszych. Nosey Muruhy
zatrzymat si¢ na chwilg, by rzuci¢ swym nozem w Mr. Pika. Ale no6z chybil celu 1 metalicznym
brzekiem uderzyt w miedziang raczke jednej ze szprych sterowego kota 1 zaklekotal rozgtosnie po
poktadzie. Drugi oficer z pustym rewolwerem i Bert Rhine ze swym nozem w r¢ku razem uciekali z
rufy.

Mr. Pike wychynat z tylnej luki 1 wystrzatem na chybit trafit powalit Billa Quigleya, jednego z
,mularzy", ktory padl u mych nég. Ostatnim z uciekajacych napastnikéw byt Londynczyk z Malty 1 u
samego zrebu rufy odwrocit glowe, by rzuci¢ okiem na Mr. Pika, ktory, trzymajac rewolwer oburacz,
celowat uwaznie. Marynarz nie tracil czasu na schodzenie po schodach, rzucit si¢ po prostu z gory na
poktad. Ale miast wystrzalu rozlegl sie tylko suchy trzask cyngla. Ostatnia kula magazynu porazita
Quigleya.

I rufa byta w naszej mocy.

Zbyt wielki panowal chaos, abym moégl objaé cato$¢ obrazu. Zobaczylem stiuarda, ktory
wojowniczo 1 ostroznie zarazem z wniesionym do zadania ciosu nozem wystapit z drzwi straznicy.
Margaryta wyszta za nim, a na koncu Wada, niosgcy moj 22-u kalibrowy maty Winchester. Jak
powiedziat mi pdzniej, to Margaryta kazata mu wzig¢ karabinek.



Mr. Pike spiesznie, ale z catg zimng krwig probowatl swoj Colt, by si¢ przekonaé, czy jest
wystrzelony, czy tez si¢ zacigt. Margaryta spytata go, jaki sterowac kurs.

— Na wiatr — krzyknat ku niej, sadzac na przod okrgtu. — Niech pani potozy ster na burte, bo
nas zniesie.

Bunt obejmowat okret jak ogien, Smier¢ unosita si¢ nad poktadami, ale ten stary wilk morski
mimo wszystko czuwal nad Elsynorg. Dla wszystkich byta to maszyna ze stali 1 konopi, 1 przedzy
bawelnianej, dla niego — istota zywa, obdarzona indywidualno$cia, powierzona jego pieczy. Hart
calego jego zycia przejawit si¢ w tej potrzebie.

Margaryta, biegnac do steru, wskazata Wadzie w mojg strong. W chwili, gdy Mr. Pike ukazat si¢
z poza rogu straznicy, ze srodokrecia rozlegt si¢ strzat 1 kula uderzyta z brzekiem w stalowg $ciang.

Widziatem cztowieka, ktory strzelit. Byt to cowboy Steve Roberts.

Mr. Pike schylit si¢ 1 schronit za tylny maszt, ale jednoczesnie lewa reka siegnalt do bocznej
kieszeni kurty tak szybko, ze, znalaztszy si¢ za, ostona, wyciagnat juz nowy magazyn. Pusty magazyn
zsungt si¢ na poktad, nabity w mgnieniu oka znalazt si¢ w kolbie broni. Pistolet Mr. Pika byt
osmiostrzatowy.

Wada podat mi karabinek. Wcigz statem u trapu juty.

— Gotdéw do strzatu — rzekt.

— WezZ pan na cet Robertsa — zawotal mi Mr.Pike. — To najlepszy ich strzelec. Jesli nie bedzie
pan mogl go $ciagnaé, nastrasz go pan przynajmnie;.

Pierwszy to raz w zyciu strzelalem do cztowieka 1 niech mi wolno bedzie upewni¢, ze reka mi nie
drgneta. W ogodle reka mi nie drzata, ani wtedy, ani kiedy strzelalem potem. Oto go miatem przed
sobg mniej niz o sto jarddw na pokltadzie miedzy drzwiami kabiny Davisa 1 prawg burtg. Szukal
porecznego miejsca do strzatu do Mr. Pika. Nie trafitem Steve Robertsa za pierwszym strzatem, ale
kula uderzyta gdzies tak blisko, ze skoczyt. W nastepnej chwili zorientowal si¢, skad padt strzal, 1
rewolwer zwrocil przeciwko mnie. Ale wszelka przewaga bytla po mojej stronie. Z mego
automatycznego karabinka leciaty kule jedna za drugg tak szybko, jak tylko zdazylem cyngiel
naciska¢. Pierwszy strzal cowboya byt chybiony, gdyz nim zdazyt schwyci¢ mnie na muszke, juz go
moja kula dosiegta. Zachwiat si¢ 1 zatoczyl w tyl, ale z dziesi¢¢ kul conajmniej — wytrysto przez ten
czas z wylotu ,,mego Winchesteru, jak woda z polewaczki. Obsypatem go, literalnie, gradem kul. Nie
wiem, ile razy go trafilem, ale to pewna, Zze przez czas, kiedy potykat si¢ 1 padal, conajmniej trzy
jeszcze kule wpakowalem w niego. Padajac, bezcelowo i1 automatycznie dwa razy jeszcze dat ognia.

Z chwilg jednak, gdy rozciggnal si¢ na poktadzie, juz nie drgnat. Przekonany jestem, ze wydat
ostatnie tchnienie, padajac.

Gdy z bronig u ramienia stalem, omiatajgc wzrokiem poktad w poszukiwaniu przeciwnika,
uczutem, ze Wada ciggnie mnie za rg¢kaw. Spojrzalem na niego. Podawal mi gar§¢ dhugich,
niepancernych, bezdymnych naboi do karabinka. Chcial, abym nabit bron. Pochylitem karabinek 1
wsungtem nowe naboje.

— Dostan wiecej — powiedziatem mu.

Ledwie odbieglt, gdy Bill Quigley, lezacy u moich stop, schwycil mnie za noge. Lapy jego
zacisnely si¢ dokota na mej nodze, a zeby wgryzty mi si¢ w tydke. Skoczytem i, wyznaj¢, wrzasnglem
na caty glos.

Mr. Pike przyszedt mi z pomoca. Smignat tylko przez powietrze jak pocisk i ledwie znalazt si¢ za
mng, poteznym kopnigciem swej wielkiej stopy odrzucit ode mnie podstepnego napastnika. Tak
potezne bylto to kopnigcie, ze Bill Quigley poleciat za burtg. Co za cios, co za sita! W przelocie nie
dotknat nawet burty. Mike Cipriani, ktory dotad lezal bez ruchu, pta- wigc si¢ we krwi, zaczal petzaé



na tyt okretu; czy szukat ukrycia, czy zamierzat napas¢ Margaryte, nie wiem, gdyz nie dane mu byto
przejawi¢ swych zamiaréw. W kilku susach Mr. Pike dopadt go 1 Wtoch polecial w morze w $lad za
Billem Quigleyem.

Wracajac po rufie, Mr. Pike orlim wzrokiem omiatat okrgt. Na pokladzie gtownym nie byto
zywego ducha. Nawet wartownik, postawiony na oku, zbiegl i Elsynora, sterowana przez Margaryte,
suneta leniwie po spokojnym morzu z szybkoscig dwoch weztow. Mr. Pike szperat po rufie pare
minut, bojac si¢ strzatu z zasadzki, wreszcie wlozyt pistolet do bocznej kieszeni kurty 1 rykngt ku
przodowi okretu:

— Whytazcie przeklete szczury! Pokazcie Wasze pyski! Chce umowic si¢ z wami!

Guido Bombini, najwidoczniej wyrzucony z kasztelu przez Berta Rhina, giestykulujac
pojednawczo ukazat si¢ pierwszy. Gdy na dziobie przekonano si¢, ze rufa nie strzela, reszta zaczgta
si¢ wysypywac. Wreszcie wszyscy znalezli si¢ na poktadzie, proécz koka, obu zaglownikow 1
drugiego oficera. Ostatni wylezli Tom Spink Buckwheat, chtopiec okretowy 1 Herman Lunkenheimer,
dobroduszny 1 ci¢zko myslacy Niemiec, 1 to wylezli z wielkim ocigganiem si¢ na grozby Berta Rhina,
ktory wraz z Noseyem Murphy 1 Kidem Twistem dowodzit buntem. I jak wierny pies, Guido Bombini
stuzalczo trzymat si¢ przy nich.

— Wystarczy — zatrzymajcie si¢ tam! — rozkazat Mr.Pike, gdy cala zatoga rozsypata si¢ od
burty do burty na réwni z lukg Nr. 3.

Byta to scena niezréwnana. Bunt na pelnym morzu. Charakterystyczne to wyrazenie zaczerpnigte
w szkolnych latach z Marryetta 1 Coopera, przy pomniato mi si¢ w owej chwili. Byt to, co prawda,
swoisty bunt na pelnym morzu, ten bunt zatogi w roku tysigc dziewigCset trzynastym... Kogoz
mielisSmy przed sobg ? Trzech bosmanmatow, ptaszkow wigziennych, wcale nie marynarzy, a mimo to
prowadzaych bdj na okrecie. Platal si¢ przy nich ten wtoski pies, Bombini, a stali za nimi zegnani
dziwnym zrzadzeniem losu ludzie, tacy, jak Anton Olansen, Lars Jacobson, Frank Fitzgibbon 1
Richard Giller — a réwniez Artur Deacon, handlarz zywym towarem, John Hackey, wldczgga z San
Francisco, Londynczyk z Malty 1 Grek Tony, opanowany manig samobojcza.

Trzej przybysze z glegbi stali razem, rami¢ w ramig¢, zdala od pozostatych, kotysali si¢ unisono do
taktu z leniwym rozkotychem okrg¢tu 1 marzyli z otwartymi topazowymi oczyma., I byt tam Faun,
gluchy jak pien, ale czujny, spostrzegawczy, 1 usitowal wymiarkowac, co si¢ dzieje. I Mulligan
Jacobs 1 Andy Fay, jadowity jak padalec, a za nimi jak przyciaggniety do nich pradem nienawisci,
Ditman Olansen ,,widzacy czerwono". Najdalej zahazardowat si¢ Charles Davis, a woskowa jego
twarz odbijata od zzartych niepogodg twarzy innych marynarzy.

Obejrzalem si¢ na Margaryte, ktora sterowata z catg zimng krwig. Obdarzyta mnie u§miechem 1
spojrzeniem niemal tkliwym. I ona byta z wysokiego miejsca, skad padajg rozkazy. I ona byta z
panujacej blond - rasy, przeciwko ktérej zbuntowala si¢ ta zbieranina z catego §wiata 1 pomiot
ciemnoskorych ras.

— Gdzie Sidney Waltham? — ryknat pierwszy oficer. — Zadam wydania go tu. Dajcie go tu. A
potem reszta waszego dranstwa ma stang¢ do pracy!

Marynarze poruszyli si¢ niespokojnie 1 zaszurali nogami po poktadzie.

— Sidney Waltham, styszysz, wylaz z dziury! — wrzasngl Mr. Pike, zwracajac si¢ ponad
gtlowami thumu do mordercy swego bylego kapitana.

Go za nadzwyczajny czlowiek! — myslatem. — Ani mu w glowie nie postato, ze nie byt juz
panem 1 wtadcg tej hatastry, rozsypanej na dziobie okretu.

— Ty stary grzmiocie! — odryknat mu Mulligan Jacobs w odpowiedzi.

— Stul pysk, Mulligan! — rzucit Bert Rhine, za co kaleka poczestowal go spojrzeniem



bazyliszka,

— Poczekaj drabie! — grozit Mr. Pike bosmanmatowi. — Juz ja si¢ zajmg¢ twojg sprawa.
Tymczasem wyciagnij mi tego psa.

I znéw, zignorowawszy przywddce buntu, zaczal wota¢: — Waltham, ty psie, wytaz, ty gadzino!
WytaZz!

Jeszcze jeden wariat! — przemkneto mi przez gloweg. Opanowany pragnieniem zemsty zapomina
o buncie i o okrgcie, o ktory dba¢ winien byt przede wszystkim. Ale nie! Pamigta! Mechanicznie
wzrokiem wybiegl wzwyz na maszty 1 btadzit od zagla do zagla. Potem powrocit do zatogi.

— 1 c6z 7 — warknat na Bert Rhina. — Daj¢ wam dwie minuty na powrocenie do stuzby.

A przywodca 1 jego dwaj koledzy — bosmanmaci zaczeli si¢ Smia¢ swym diabelskim, milkliwym
Smiechem.

— Najpierw postuchasz chyba, co mamy- ci do powiedzenia, stary koniu — odpart Bert Rhine
— Davis zaczynaj 1 pokaz, jaki jestes wyszczekany. Wypluy wszystko staremu w brode 1 powiedz mu
jak ma by¢.

— Ty przeklety adwokacie morski! — ryknat Mr. Pike, nim Davis usta zdazyl otworzyc.

Bert Rhine zwrocit sig, jak do odejscia, wzruszajac ramionami, 1 powiedziat:

— Ha, dobrze, jezeli nie chcesz stuchaé... Mr. Pike cokolwiek spuscit z tonu:

— Zaczynaj! — warknat. — Wyplyj, co masz na watrobie, Davis. Ale pamietaj, ze za kazde
stowo zaptacisz mi 1 zaptacisz drogo. Zaczyna;!

Adwokat morski odchrzaknat przed przemowieniem.

— Przede wszystkim, nie bralem w tym Zadnego udziatu — zaczat. — Jestem chory cztowiek 1
powinienem by¢ teraz w mojej koi. Trudno mi utrzymac¢ si¢ na nogach. Ale oni pytali mnie, co mowi
prawo 1 ja powiedziatem im...

— A ¢6z mowi prawo — he ? — przerwat mu Mr. Pike.

Ale Davis nie dat si¢ zastraszy¢.

— Prawo mowi, ze, kiedy oficer jest niezdolny do pelnienia stuzby, zatoga moze sama okret
doprowadzi¢ do portu. Na to sa przyklady. Naprzyklad Abissynia w tysigc osiemset
dziewigcdziesigtym drugim, kiedy szyprowi zmarto si¢ na frybre, a oficerzy zaczeli chlac.

— Dosy¢ o tym! — uciagt krotko Mr. Pike. — Nie potrzeba mi twoich cytat. Czego chcecie?
Wyplun to nareszcie.

— Dobrze — mowig jako postronny, jako chory cztowiek, nie petnigcy stuzby, ktdérego proszono,
by za innych méwil — oto6z, chodzi o to, ze nasz szyper byl dobry, ale umart. Nasz pierwszy oficer
jest gwaltowny 1 usiluyje odebra¢ zycie drugiemu oficerowi. To nie nasza rzecz. Ale my chcemy
bezpiecznie dostac si¢ do portu. A nasze zycie jest zagrozone. My nie zabilis$my nikogo. Oficer zrobit
caly ten rozlew krwi. Oficer zabit 1 wyrzucit dwoch ludzi za burte, jak kazdy moze za§wiadczy¢ z
zatogi, jak kazdy zaswiadczy przed sadem. I procz tego padt Roberts 1 pojdzie za burte, rekinom na
pozarcie — a za co? Za obron¢ konieczng przed morderczym napadem, jak kazdy z zatogi moze
zaswiadczy¢ pod przysiega, mowigc prawde — czyz nie tak koledzy?

Pomruk aprobaty przelecial nad glowami ttumu.

— Chcecie odebra¢ mi dowodztwo, co! — Mr. Pike wystrzezyl zeby— A co zrobicie ze mna?
— Zostanie pan wydany wtadzom — zaszwargotat szybko. — Najprawdopodobniej bedzie pan mogt
zastoni¢ si¢ niepoczytalnoscig 1 ujdzie pan kary.

W tej chwili uczutem dotknigcie na ramieniu. Byla to Margaryta, uzbrojona w dtugi néz stiurda,
ktoremu oddata koto sterowe.

— Zupelnie inaczej stanie si¢, Davis — rzekl Mr. Pike. — Nie mowig¢ tego do ciebie, moéwie do



wszystkich. Daj¢ wam dwie minuty. Niech si¢ kazdy decyduje 1 wybiera. A macie tylko dwie rzeczy
do wyboru. Wydacie drugiego oficera 1 wrocicie do shuzby, albo czekaja was lata ciezkiego
wigzienia. Macie dwie minuty do namystu. Ci, co chcg wigzienia, niech zostang gdzie sg. Ci, ktorzy
nie chcg wigzienia 1 shuzy¢ chca wiernie, mogg do mnie przej$¢ na rufe. Odwrocit si¢ do mnie 1
powiedziat potgtosem. — Niech pan bedzie gotéw z tg pukawka. I niech si¢. pan nie waha ani
chwili.

Byl to Buckwheat, ktory zrobil pierwszy ruch, jakby zamierzat iS¢ na wezwanie pierwszego
oficera. Naprezyl tylko nogi 1 drgnagl ramionami. Wystarczyto to jednak by Herman Lunkenheimer
wielkimi swoimi stopami zaczal miarowo 1 spokojnie cztapa¢ po poktadzie. Kid Twist dopadt go
jednym susem, ramieniem obwingt mu gtowe z tylu, podbijajac mu nogi kolanami. W chwili, gdy
kolbg karabinka przytozylem do ramienia, Bombini przeciggnat nozem pod samym tokciem Twista po
naciggnietym gardle Niemca.

W tejze chwili Mr. Pike zawotal: — Tego psa! — 1 pociaggnatem za cyngiel. Ale za sprawa
jakiegos demona, kula zamiast Bombiniego, trafita Fauna, ktory si¢ zachwial, odtoczyl, siadt na
pokrywie luki i1 zaczat kaszle¢. I nawet kiedy kaszlal cierpietliwe jego oczy usitowaly zrozumiec,
zrozumiec?...

Nikt wiecej si¢ nie poruszytl. Puszczony przez Kida Twista Herman Lunkenheimer zwalil si¢ na
poktad. I ja nie strzelatem. Kid Twist stat znowu obok Berta Rhina, a Guido Bombini przypochlebnie
krecit si¢ dokota nich.

Bert Rhine wyszczerzyt zeby w drwigcym usmiechu.

— Jeszcze ktory z was, chtopcy, ma ochote przespacerowac si¢ na rufe ? — pytat aksamitnym
glosem.

— Dwie minuty przeszly — o$wiadczyt Mr. Pike

— A c0z teraz poczniesz, stary osle? — szydzit Bert Rhine.

W oka mgnieniu wielki pistolet zostat wyrwany z kieszeni kurty przez oficera, ktory siat kulami
na prawo, na lewo, kto zyw szukat przed nimi schronienia. Ale jak juz wspominatem ziym byt
strzelcem 1 tylko na maty dystans mogt trafi¢ — najlepiej na dtugos¢ wyciaggnietego ramienia.

Gdy tak staliSmy, omiatajagc wzrokiem gtowny poktad, na ktorym tylko zostato na wznak lezace
cialo cowboya 1 Faun, wciaz kaszlac, siedziat na pokrywie luki, banda marynarzy wypadta przez
przedni zrab kajuty srodokretowe;.

—Strzelaj! — krzykneta Margaryta poza mna.

— Nie! — rykngt na mnie Mr. Pike.

Juz karabinek miatem u ramienia, ale zdgzyltem. jeszcze go odja¢. Kok Louis biegt na czele tych
ludzi poprzez srodokrecie 1 wzdhuz pomostu. Za nim, jeden za drugim, nie tracgc chwili czasu, biegli
Japonczyk, zaglownik, Henry, uczen okretowy i Buckwheat, drugi uczeh. Tom Spink ostatni w
ariergardzie, gdy drapat si¢ po drabinie na pomost kajuty srdédokrecia kto§ z dotu schwycit go za
noge, usitujac $ciggna¢ na dot. Widzielismy go po pas nad krawedzig pomostu 1 wiedzieliSmy, Ze.
kopiac z catych sit poza siebie, usityje si¢ wyrwac. Nagle wciagnatl si¢ na pomost, skoczyt na rowne
nogi 1 pognat wzdtuz pomostu, dogonit reszte 1 zderzyt si¢ z Buckwheatem, ktory wrzasnal, ze jakis
buntownik go pochwycit.



ROZDZIAL XLII

My, oblezeni na rufie, na wysokim miejscu, skad padaly rozkazy, jesteSmy liczniejsi, nizli
mogtem przypuszcza¢. Zdumiatem si¢, gdy si¢ policzyliSmy.Margaryta, Mr. Pike 1 ja reprezentuyjemy
klase panujaca. Jestesmy otoczeni stuzgcymi 1 niewolnikami. Nie rzucam tych stéw na wiatr. Tak jest
naprawde. Tom Spink 1 Buckwhaet sg poprostu niewolnikami. Henry, uczen okrgtowy jest czyms
posrednim. Przyjdzie dzien, kiedy zostanie oficerem okretowym lub nawet kapitanem, ale tymczasem
jeszcze nie zdobyt swoich ostrdg, jeszcze nie zostal promowany z klasy niewolnikoéw do klasy
panujace;j.

Wada, Louis i stiuard s3a stluzacymi azjatyckiego pochodzenia. Zaglownicy japonscy tak samo,
czyms posrednim miedzy stuzgcymi 1 niewolnikami.

I tak, razem wzigwszy, jest nas jedenascie osob w tej fortecy. Ale nie majac pod komenda
wojownikéw, tylko stuzacych, nie mozemy przedsiewzig¢ dziatan zaczepnych. Wycieczka na drugi
koniec okretu nie jest do pomyslenia. Podkomendni nasi bedg si¢ broni¢ 1 broni¢ wysokiego miejsca,
ktorego zatoge stanowia, beda walczy¢, jak zagnane w rog szczury, ale nie rzucg si¢ jak tygrysy na
nieprzyjaciela

Po drugiej stronie, na przeciwnym koncu okretu nieprzyjaciel liczniejszy jest 1 bardziej zaczepnie
usposobiony. Jest tam drugi oficer, Mr. Mellaire, czy Waltham, jak kto woli, mocny cztowiek z krwi
naszej, ale renegat. Potem 1dg trzej bosmanmaci, mordercy 1 szakale Bert Rhine, Nosey Murphy 1 Kid
Twist; Frank Fitzgibbon 1 Richard Giller, dwaj pozostali z tr6jki mularzy; Anton Sorensen 1 Lars
Jacobsen, glupi skandynawscy marynarze; Ditman Olansen, podlegajacy atakowi dzikiej rurii; John
Hackey 1 Arthur Deacon, prawdopodobnie wioczega 1 handarz zywym towarem; Kciuk, klown
zagmatwanego pochodzenia; Guido Bombini, wtoski pies; Andy Fay i Mulligan Jacobs, dwaj padalce
w ludzkim ciele; trzej topazoocy przybysze, o ktorych nie da si¢ nic powiedzie¢ ; raniony Izaak
Chantz; Bob, nadmiernie wybujaly dryblas; matotkowaty Faun, raniony w klatke piersiowg; Nancy 1
Sundry Buyers, dwaj bezradni bosmani 1, wreszcie, Charles Davis, przeklety adwokat morska.

Razem jest ich dwudziestu siedmiu przeciwko naszej partii, sktadajacej si¢ z jedenastu. Ale
miedzy nimi sg przestepcy zdecydowani na wszystko. Oni z kolei majg swych niewolnikow 1 swych
skrytobdjcéw. Guido Bombini i Izaak Chantz to skrytobdjcy. A takich stabeuszy, jak Bob Jacobsen
tylko za niewolnikéw uwaza¢ mozna.

Nie ulega watpliwosci, Zze potozenie nasze mogloby by¢ gorsze. Gotujemy na piecu do palenia
weglem 1 na piecykach naftowych. Mamy stuzacych do gotowania 1 obstugi. I, co najwazniejsze ze
wszystkiego, jesteSmy w posiadaniu calego zapasu prowiantow na Elsynorze. Mr. Pike zgadza si¢ na
taktyke obronng. JesteSmy oblezeni. Nie mozemy si¢ ruszy¢ z naszej fortecy, ale mamy wszystkie
prowianty okretowe podczas, gdy oblegajacym grozi gtdd.

— Zagtodzimy tych pséw — warczy Mr. Pike.— Zagtodzimy ich, az przypelzna po poktadzie i
beda nam liza¢ buty. Mysli pan moze, ze zwyczaj przechowywania prowiantu na rufie powstat tak
sobie. Niema tak dobrze. Nim pan 1 ja przyszlismy na §wiat, doSwiadczeni, starzy szyprowie zawsze
si¢ tego trzymali, by prowiant byt na wlasciwym miejscu. I wiedzieli, co robig, trzymajgc go w
lazarecie.

Louis twierdzi, ze pekeflejsz, ktory marynarze majg w kasztelu starczy im najwyzej na cztery dni,
a kury, ktore ostatniej nocy wykradli z kojca jeszcze na dzien jeden. Stad wniosek, ze sg w fatalnym
potozeniu pod wzgledem aprowizacji 1 spodziewamy si¢, ze lada dzien ropoczng pertraktacje.



PrzestaliSmy zeglowa¢. W ciemno$ciach wczorajszej nocy stuchali§my bezradnie, jak marynarze
oddawali szkoty, spuszczajac reje z toskotem. Na rozkaz Mr. Pika strzelatem na oSlep raz po razie,
ale skutek byt tylko taki, ze w odpowiedzi posypaty si¢ rewolwerowe kule, dzwonigce po przednie;j
Scianie straznicy. Wiec dzi$ nikt nie steruje. Elsynora btadzi leniwie po cichym morzu. Stoje¢ z Mr.
Pikem wachty pod ostong straznicy i tylnego masztu. Mr. Pike twierdzi, ze nie proznowat tak jeszcze
od poczatku podrédzy. Stoje wiec we dnie za stalowym pniem masztu z karabinem w. r¢ku, a noca.
przekradam si¢ do zreby rufy. Poza straznica w gotowosci do odparcia ataku czatuyje wachta z
czterech ludzi — Tom Spink, Wada, Buckwheat, Louis. Henry, dwaj japonscy zeglownicy naleza do
wachty Mr. Pika.

Wydal on rozkaz, by nikomu z buntownikdéw nie da¢ pokaza¢ si¢ na poktadzie, dzisiaj wigc, gdy
drugi oficer wyszedt z poza wegla kajuty srodokretowej zmusitem go do gwaltownego skoku, tak
blisko jego glowy kula z mego karabina uderzyta w §ciang nadbudowki. Poczynilismy réwniez pewne
przygotowania na wypadek szturmu. Mr. Pike zalozywszy bloki na pierwsze przesto pomostu, kazat
je podnies¢ 1 ztozy¢ na rufie, co tez zostato uskutecznione. W ten sam sposéb podniesliSmy drabiny,
wiodace z rufy na poktad.

Margaryta zachowuje si¢, jakby bunt zatogi to dla niej nie pierwszyzna. Poklad pozostawia Mr.
Pikowi 1 mnie, ale we wnetrzu rzadzi po dawnemu. Zarzad kuchnig 1 rozmieszczeniem zatogi nalezy
do niej. Zajmyemy w dalszym ciggu nasze kabiny, a nowoprzybylych Margaryta umiescila w
wielkiej kajucie na tyle. okretu, wydawszy im posciel z garderoby okretowej. Ze wzgledu na jej
zdrowie 1 stan psychiki bunt jest najlepsza rzecza, jaka mogta si¢ zdarzy¢. W ten sposéb nie ma czasu
mysle¢ o Smierci ojca. Dzi§ popotudniu, stojac ponad matg luka kajuty tylnej styszatem jej uSmiech,
jak za dobrych czaséw na Atlantyku. Tak, 1 nuci sobie przy robocie. Dzi§ wieczor, gdy Mr. Pike
skonczyl obiad 1 przyszedt do nas na rufg, powiedziata mu, ze naprawi fonograf. Dzwigk muzyki
zrobi niezawodnie silne wrazenie na wygtodzonych marynarzy.

W gorze Elsynora wyglada okropnie. Na omasztowaniu panuje nieporzadek 1 chaos nieopisany.
Zagle niepozwijane zwisaja i powiewaja u rej, a nienaciagniete i bledne liny bujaja sie
melancholijnie za kazdym chybotem. Wielka reja nie jest umocowana. Tylko cicha pogoda sprawia,
ze wielka reja si¢ trzyma. Przy wietrze bardzo tatwo moze spas¢ 1 jak olbrzymi dziryt przebi¢ dach
kasztelu.

Jednej rzeczy nie mozemy zrozumie¢. Mingt tydzien, a marynarze zdaje si¢ wygtodzeni 1 ani
mysla liza¢ nam butow. Nadaremnie Mr. Pike wypytuje naszych ludzi, czy 1 jaki prowiant mogg miec
buntownicy. Wszyscy, jak jeden maz od koka do Buckwheata twierdza, ze nic tam na przodzie nie ma,
procz matego zapasu w kambuzie 1 barytki z pekelflejszem w kasztelu. A mimo to bije w oczy, ze nie
przymieraja glodem. Dym dobywa si¢ z komina kambuza, a wigc palg w piecu 1 majg co gotowac.

Dwukrotnie Bert Rhine probowat rozpocza¢ uktady, ale za kazdym razem, gdy tylko biata flaga
ukazata si¢ ponad krawedzig domu $rodokrecia, Mr. Pike dawal do niej ognia. Niemniej zaczyna go
ogarnia¢ niepokdj z powodu tajemniczego zrdédla zaprowiantowania zbuntowanej zalogi. A przytem
opanowany jest zadza zemsty nad drugim oficerem. Od czasu do czasu mruczy pod nosem z zaci¢tym,
zkym wyrazem twarzy, to zaciskajac, to rozwierajac zelazne swe pigsci 1 zgrzytajac okropnie zgbami.
Mowi ciggle o mozliwosci zrobienia nocnej wycieczki na przod okretu 1 ustawicznie zapytuje Toma
Spinka 1 Louisa, gdzie r6zni marynarze §pia, a takze ze szczegdlnym naciskiem: — Gdzie moze spac
drugi oficer?

Weczoraj wieczorem dowiddt zndéw, ze zemste na drugim oficerze stawia nade wszystko. Byta
czwarta popotudniu 1 wiasnie przyszedt mnie zastagpi¢c. W tej samej chwili drugi oficer wyszedt
powolnym krokiem z kasztelu, zawgdrowal na sam dziéb 1 stangt u kluzy patrzac za burte.



— Wez go na cel — rzekt Mr. Pike.

Byt to strzat na daleki dystans, wigc celowatem dtugo, gdy wtem dotkngt mego ramienia.

— Nie, niech pan nie strzela do niego — powiedziat.

Opuscitem moj karabinek 1 spojrzatem na niego pytajaco.

— Moglby go pan trafi¢ — wyjasnit. — A ja go chce sam zabic.

Nigdy nie wiadomo, co zycie przyniesie. W ciggu calej naszej podrozy z Baltimory na potudnie
do Hornu i naokoto Hornu na Elsynorze grasowala smier¢. A teraz, gdy nastapil wreszcie punkt
przetomowy, rozszalat si¢ bunt otwarty, Smier¢ si¢ przyczaita. Trzymamy si¢ na rufie, a buntownicy
na dziobie, 1 tak trwa. Ustato brutalizowanie, warczenie 1 porykiwanie rozkazow,ba, przy tej picknej
pogodzie na Elsynorze odbywaja si¢ koncerty.

Na rufie Mr. Pike kreci fonograf, a Margaryta gra na fortepianie; na przodzie za$ okretu panuje
rodzaj okropnego jazz-bandu. Dzief 1 noc rozbrzmiewajg ohydne dzwigki. W rekach Guido Bombini
burczy, gwizdze 1 zgrzyta okropny akordion, ktory, pono, nalezat do Mike Cipriani; Bombini, zreszta
zdaje si¢ dyrygentem tego improwizowanego jazzu. Falszuja harmonie. Kto§ gra na zydowskiej
harfie. Gros orkiestry tworzg piszczatki 1 bgbny, grzebienie, pokryte papierem z improwizowanych
trojkatow 1 pewnego rodzaju okarin, zrobionych z zeber konskich, jakich uzywajg Spiewacy u
Negrow.

Cata zatoga zdaje si¢ wchodzi¢ w sktad tej orkiestry i1 jak gromada maltp uwydatnia prymitywny
rytm, bijgc w banki od nafty, palenie i wszelkiego rodzaju metalowe 1 dzwigkliwe przedmioty. Jaki$
geniusz przeprowadzit linke do dzwona okretowego na foku 1 dzwoni przerazliwie w patetycznych
miejscach jazzu, a jednoczesnie stycha¢ glos Bombiniego, strofujgcego go surowo. Mimo to zdarza
si¢, ze poprzez ten halas przebijaja, strzepy melodii. Guido Bombini ma silny, cho¢ nieuczony tenor.
Od czasu do czasu cata zatoga powtarza choralnie ulubiony jaki§ motyw : A to niedzwiedz! A to
niedzwiedz! A to niedzwiedz ! — Dzi$ rano Nancy dobyt gtosu. Podczas wieczornej wachty trzej
topazoocy przybysze zawodzili piesn dziwnie stodka, 1 smutng.

I to ma by¢ bunt na petnym morzu. Wierzy¢ si¢ nie chce. A jednak, piszac te stowa, stysze nad
gtowa kroki Mr. Pika, ktéry czuwa na poktadzie. Dochodzi mnie zgrzytliwy $§miech stiuarda i1 Louisa.
Wada 1 zaglownicy w kredensie roztrzasaja arkana japonskiej polityki. I poprzez galeri¢ stysze
Margaryte nucgcg zcicha.

Ale wszystkie watpliwosci ustaja z wybiciem osSmiu dzwonow. Id¢ zastgpi¢ Mr. Pika na
poktadzie. Mr. Pike milczy chwilg, potem zaczynamy gawedzic.

— Co pan na to — odzywa si¢ tonem zwierzenia — bySmy we dwoch zrobili porzadek z ta cala
bandg. To zupelnie mozliwe. Wystarczy tylko przekras¢ si¢ na przod 1 zacza¢ strzelac. Z chwila, gdy
ustyszg strzaly, wigkszo$¢ rzuci si¢ na rufe — takie matoty naprzyktad, jak Nancy 1 Sundy Buyers 1
Jacobsen, 1 Bob 1 trzej obcy. Nasi ludzie na pewno ich powstrzymajga, a przez ten czas bedziemy
mogli pozostatych w kasztelu porzadnie przetrzebi¢. Coz pan na to?

Wahatem si¢, myslac o Margarycie.

— Dlaczegozby nie — mawial — znalaztszy si¢ raz w kasztelu, na bliskg mete mogg potozyc
trupem kazdego, bosmanmatow 1 Bombiniego i1 Faya, 1 Deacona, 1 Londynczyka, 1 Mulligana Jacobsa
1... 1... Walthama.

— To juz dziewigciu — usmiechngtem si¢. — A ma pan tylko osiem kul w magazynie Colta.

Mr. Pike zastanowit si¢ chwile.

— Dobrze — zgodzit si¢. — Bed¢ musiat pusci¢ kantem Jacobsa. Zgadza si¢ pan? Idzie pan ze
mng?

Wciaz si¢ wahatem, nim jednak zdgzytem otworzy¢ usta, Mr. Pike si¢ opamigtat.



— Nie, pan nie moze i8¢, Mr. Pathurst. Gdyby wypadkiem zabili nas obu... Nie. Bedziemy
trzymali si¢ na rufie 1 czekali, az ich glod przycisnie. Ale skad dostajg strawe, nie moge pojac. Na
przodzie nic nie ma, coby si¢ na zab dalo potozy¢. Tydzien temu powinno im byto juz zabraknaé
jedzenia.



ROZDZIAL XLIII

To bunt prawdziwy, mimo wszystko. Zbierajac wode podczas ulewy dzisiejszego ranka,
Buckwheat wystawit si¢ na strzaly i1 kula rewolwerowa, wystrzelona az z dziobu, go dosiggta. Byla
to kula matego kalibru 1 stracita ped w locie tak, ze utkwita w ciele i1 kosci nie tkngta. Pomimo to
Buckwhaet zaczal wrzeszcze¢, jakby go ze skory obdzierano, az Mr. Pike uspokoil go uderzeniem
piesci w ucho.

Nie chciatbym by¢ pacjentem Mr. Pika. Szukat kuli swoim matym palcem, o wiele za grubym w
stosunku do kanatu rany, 1 tym tez matym palcem, wytrzasajac nad glowa nieszczesliwego chtopca
okretowego drugg reka, wyjat kule. Potem postal go do wnetrza, gdzie Margaryta rane przemyla 1
natozyta na nig bandaze.

Widyje ja tak rzadko, ze pot godziny, spedzone w jej towarzystwie jest dla mnie wypadkiem
dnia. Dzien 1 noc jest zajeta utrzymaniem swego domu w porzadku. Gdy pisze te stowa, stysze, jak w
tylnej kabinie wydaje rozporzadzenia naszym marynarzom. Nakazata im wykapaé si¢ w zebranej
wodzie deszczowej, wydata Swiezg bielizne z garderoby i stivardowi data polecenie dogladac, aby
wszystko odbyto si¢ jak nalezy. Zakazata rowniez palenia fajek w tylnej kabinie. A na domiar
wszystkiego majg robi¢ w kabinie tej wielkie porzadki, czysSci¢, szorowac¢ Sciany, sufit, wszystko,
jutro zas przystapi¢ do generalnego malowania. Wszystko to, razem, wzigwszy, zmierza do wpojenia
we mnie przekonania, ze buntu nie byto wcale, albo Zze minat, albo. ze go sobie wyimaginowatem.

Ale nie. Stysze jednocze$nie bredzenie Buckwheata, ktory chce si¢ kapa¢, mimo Ze jest ranny.
Czekam 1 nadstuchuje, co Margaryta odpowie. Zgadtem. Tomowi Spinkowi 1 Henry'emu nakazuje
wykapa¢ Buckwheata.

Buntownicy nie umierajg z gtodu. Dzi$ tapali albatrosy. W pare minut po schwytaniu pierwszego
wyrzucili zabitego ptaka za burte. Mr. Pike przygladal si¢ mu przez szkta i zgrzytal zebami, gdy sie¢
przekonat, ze odrzucili nie pidra 1 skore, ale caly kadtub ptaka. Wyrwali albatrosowi tylko skrzydta,
aby z ich kosci zrobi¢ piszczatki. Stad prosty wniosek: Umierajacy z gtodu ludzie nie wyrzucaliby
mi¢sa w ten sposob.

Ale skad dostali zywno$ci?

— Mysle 1 mysle, az w glowie mi si¢ krgci — moéwi Mr. Pike — a jednak nic z tego zrozumiec
nie moge. Znam kazdg dziure 1 kazdy schowek na Elsynorze i wiem, Ze nie ma ani jednej uncji
prowiantu na przodzie okretu. A jednak maja co jes¢! Przerzucitem do gory nogami caty lazaret. Na
ile tylko moge sprawdzi¢, niczego nie brakuje. A wiec skad to dostaja? Chciatbym to tylko wiedziec!
Chciatbym to wiedziec!

Wiem, ze rano strawit cate godziny w lazarecie ze stivardem 1 kokiem na sprawdzaniu zapasow
wedtug listy towardéw, dostarczonych przez ajentow w Baltimorze. I wiem, ze wszyscy trzej wylezli z
lazaretu, zlani potem 1 zupelnie zbici z tropu. Stiuard postawit hypotezg, ze po pierwsze, byly na
statku prowianty, pozostale z poprzedniej podrozy, a po drugie, ze wykradano je systematycznie po
nocach, podczas wacht Mr. Mellaire.

Zaczynam rozumieC, co to znaczy sta¢ wacht¢ naprzemian. Spedzam na poktadzie dwanascie
godzin, a nawet troche wigcej na kazde dwadziescia cztery godziny. Dobre kilka godzin z pozostatych
dwunastu rozchodzi mi si¢ na jedzenie, ubieranie i rozbieranie, 1 z Margaryta, a w rezultacie zaczyna
mi doskwiera¢ brak snu. Prawie zupetnie nie czytuyje. Z chwilg, gdy przyloze gtowe do poduszki,
zasypiam. I $pie, jak kamien. Od lat juz nie czutem si¢ fizycznie tak dobrze. Sprobowatem



wczorajszej nocy czyta¢ George'a Moora 1 strasznie mnie znudzit. Przypusé¢my, ze jest realistg, a
mimo to nie zna zycia, jak nalezy. Gdyby odbyt podr6z na takim Zaglowcu dokota Hornu bytby o
wiele lepszym pisarzem.

Faun zyje, mimo mej nieszczgsnej kuli. Henry twierdzit kategorycznie, ze go dostrzegl wczora;.
Dzi$§ widzialem go na wtasne oczy. Podszedt do rogu kajuty srodokretowej 1 z natezeniem patrzyt ku
rufie, usityjgc zrozumied, co si¢ dzieje. W ten sam sposob Possum czgsto patrzy na mnie.

A pigkna pogoda trwa. Zachodzg¢ w glowe, ile czasu potrwa, nim buntownicy pochtong caty
tajemniczy zasOb swej zywnosci 1 nim gtod ich zapedzi w karby postuszenstwa. Znajdujemy si¢ na
zachod od Valparaiso mniej niz na tysigc mil od zachodniego wybrzeza Poludniowej Ameryki.
Podtug Mr. Pika, lekkie pdinocne morki, oscylujace od pdtnoco-wschodu do zachodu, powinnyby
byly nas zanie$¢ do Valpara-iso bez trudu, gdyby tylko Elsynora, zeglowata. Tak jak rzeczy stoja,
Elsynora, nieozaglona 1 niezeglujgca, btgka si¢ bez celu 1 nie posuwa si¢ prawie, o ile nie liczy¢
matego dryfu na potnoc.

Mr. Pike traci glowe 1 panowanie nad sobg. Widzg, jak z dnia na dzien coraz bardziej opanowuje
go 7adza zemsty na drugim oficerze. Bunt sam przez si¢ drazni go tylko. Bunt nie wyprowadza go z
rownowagi. Obecnos¢ na okregcie mordercy uwielbianego Kapitana Somersa odbiera mu zimng krew.

Pierwszy oficer pokpiwa sobie z buntu, z zadowoleniem wspomina, jak ptaca jego wzrosta, i
zatyje, ze nie jest na brzegu, zeby podwyzszy¢ swa stawke asekuracyjng. Ale na widok Sidneya
Walthama, spokojnie obserwujgcego z dziobu, morze i1 niebo, albo siedzacego okrakiem na
bukszprycie 1 towigcego rekiny, blednie 1 zagrzyta zebami. Wczoraj pozyczyl ode mnie karabinka 1
gradem matych kul obsypat bukszpryt. Oczywiscie mial bardzo maly szans¢ trafienia Sidneya
Walthama, ktéry spokojnie umocowatl swa wedke, zanim zeszedt z bukszprytu 1 skryt si¢ do kasztelu.
W kazdym jednak razie Sidney Waltham wolal nie naraza¢ swej szacownej osoby na dtugotrwaty i
uparty ogien Mr. Pika.

A jednakze nie jest ten bunt podobny do klasycznych buntéw na pelnym morzu, ktdérymi
zaczytywatem si¢ w zaraniu mej mtodosci. Nie ma walki na biatg bron, ani huku armat, ani btysku
kindZatow, ani marynarzy pijacych grog, ani zapalonych lontow, trzymanych nad otwartym arsenalem
z beczkami z prochem. Wielkie nieba! — Nie ma ani jednego kindzatu, ani tez beczki z prochem na
calym statku. A co do grogu, to marynarze nie pili, bo nie mieli skad wzig¢, whisky od wyruszenia z
Baltimory.

Mimo to wszystko, jest to bunt, koniec koncow. Wszelkie watpliwosci mnie opuscity pod tym
wzgledem. Jest to bunt tysigc dziewiecset trzynastego roku na frachtowcu weglowym, bunt zatogi,
zlozonej z cherlakow, matotow 1 przestepcoéw, prawda, ale §mier¢ zbiera na naszych poktadach
niemniej obfite zniwo, jak gdyby byt to bunt za dawnych dobrych czasow. Wiele réznych rzeczy
zaszto od czasu kiedy miatem sposobnos¢ poraz ostatni zapisywac kronike wypadkéw w dzienniku
okretowym. Prowadze, bowiem, urzedowo dziennik okretowy Elsynory, o ile Margaryta mnie w tym
nie zastepuyje.

O czwartej zrana wczoraj zmienitem Mr. Pika.

Podszedtem do niego w ciemnosci do zrebu rufy, a odmrukngt mi dopiero, gdy po raz drugi do
niego si¢ zwrocitem.

W nastepnej chwili rozruszat si¢ 1 ozywil, tylko, ze ozywienie jego bylo sztuczne. Czutem to, ale
nie bylem przygotowany na to, co nastapito.

— Bede z powrotem za minut¢ — powiedziat, przetozyt noge przez parapet, 1 lekko, predko,
opuscit si¢ na dot w ciemnosci.

Nic nie mogtem poradzi¢. Gdybym go zawotat, lub sprébowat przekonywaé, zwrdcitbym tylko



uwage buntownikow. Doszedl mnie odglos jego skoku na poktad, gdy puscit sie zrgbu rufy.
Niezwlocznie ruszyt na przod. Nie zachowywal wcale ostroznosci. Przysiggne, ze do samego
srodokrecia styszalem charakterystyczne jego powtoczenie nogg. Potem odgtos jego krokow ucicht w
oddali 1 to byto wszystko.

Powtarzam. To byto wszystko. Zaden gtos nie doszed! z przodu okretu. Statem wachte do $witu.

Czekalem, az Margaryta wyszta z kajuty 1 zawotala do mnie w sposob zwykly: — Hej, co
nowego, dzielny oficerze? — Statem nastepng wachte (ktora przypadata pierwszemu oficerowi) do
potudnia, zjadlszy Sniadanie 1 lunch za ostong tylnego masztu. Dyzurowatem cate popotudnie 1 przez
obie wieczorne wachty, a obiad zostal mi podany w ten sam sposob na poktadzie.

I to wszystko. Nic si¢ nie stalo. Komin kambuza dymit trzykrotnie, dowodzac, Ze buntownicy
trzykrotnie gotowali strawe. Kciuk robit mi klownowskie miny jak zwykle ponad zrebem przednie;j
nadbudowki. Londynczyk z Malty ztapal albatrosa. Powstato na dziobie poruszenie, gdy Grek Tony
zobaczyt rekina z bukszprytu a rekin byl tak wielki, ze szesciu ludzi wyciagato go z wody 1 nie mogto
poradzi¢. Ale nigdzie nie dojrzalem ani Mr. Pika, ani renegata Sidneya Walthama.

Byl to stowem, leniwie ptynacy, spokojny dzien stoneczny 1 owietrzony tagodng mokra. Znikad
wiesci, ani zadnej poszlaki co do losu pierwszego oficera. Co si¢ z mim stato ? Czy byt jencem ? Czy
poszedt juz w $lad za tylu innymi za burte? Dlaczego nie bylo wystrzatow. Wziat przeciez swoj
pistolet. Rzecz niepojeta dlaczego nie wystrzelit cho¢by raz. Margaryta 1 ja roztrzgsaliSmy t¢ sprawe
1 roztrzasali, ale nic nie uradziliSmy. Jak kamien w wodg.

Prawdziwa z niej cérka zwycigskiej rasy. Ku koncowi drugiej wieczornej wachty przyszia
uzbrojona w rewolwer swego ojca, aby sta¢ pierwsza nocng wachte. Musialem si¢ pogodzi¢ z tym,
sam nie bedagc w stanie zawsze wartowac. Kazalem jednak Wadzie zrobi¢ mi postanie na poktadzie
pod ostong kajutowej luki swietlnej u tylnego masztu. Henry, dwaj zaglownicy 1 stiuard, uzbrojeni w
noze 1 maczugi, zostali rozstawieni u zr¢bu rufy.

Na okretach takich, jak Elsynora jest zamato broni zarowno dla ataku, jak i obrony; my na rufie
jesteSmy bardzo stabo uzbrojeni. Z broni palnej mamy tylko Kapitana Westa 38-0 kalibrowy Colt 1
moj 22-u kalibrowy karabinek Winchestera. Stary stiuard ma dtugi néz kuchenny 1 rzeznicka stalke.
Henry, précz noza marynarskiego u pasa, staje do apelu, z krotka sztabg zelazng. Louis, cho¢
rozporzadza arsenatem nozy 1 thuczkow z, kambuza, wierzy w skutecznos¢ obrony ukropem, 1 pilnuje,
aby dwa sagany z gotujaca. si¢ woda bulgotaly na naszym piecu kajutowym. Buckwheat, ktory
wskutek otrzymanej rany ma kilka nocy wolnych, piastuje siekierke.

Wszyscy zas podkomendni majg noze 1 maczugi, Yatsuda, pierwszy zaglownik, nosi si¢ z siekiera,
a Uchino, drugi nasz zaglownik, nie rozstaje si¢ z mtotkiem. Tom Spink wtada harpunem, Wada
jednakze ma pomysty genialne. Zrobit sobie rodzaj piki, przytwierdziwszy ostrze na kiju, 1 zamierza
od jutra przystapi¢ do fabrykacji broni dla innych.

Mimowolny dreszcz mng wstrzasa na mysl, co za arsenat kling, bagnetow 1 pil buntownicy
znalezli w warsztacie ciesli okretowego. Jezeli dojdzie do ataku na rufe beda prawdziwe jatki, a
pozostali przy zyciu najdziwaczniejsze rany beda mieli do opatrywania. Dopoki jednak automatyczny
karabinek jest w moim reku, moge niedopusci¢ w dzien do szturmu. Co prawda, o ile do szturmu
dojdzie, nastapi on w nocy, kiedy moj karabinek nie zda si¢ na nic. Wowczas dojdzie do walki
recznej 1 najsilniejsze tapy 1 ramiona zwycigza.

Ale nie. Znalaztem sposob obrony. Bedziemy przygotowani na nocny atak. Rzecz jest prosta —
iluminacja pola bitwy. Ale co za iluminacja! Na zawarto§¢ mego przyrzadu sktada si¢ troche
gazoliny, pakuty, kapsle 1 proch z kilku naboi. A poza tym — §wiece rzymskie 1 ognie bengalskie
niebieskie, czerwone 1 zielone. A c6z potrzeba do samego przyrzadu ? — metalowych miednic, by w



nich umiesci¢ materialy wybuchowe 1 fatwopalne, ponadto trzeba kurkowego mechanizmu, aby przy
pociagni¢ciu za sznurek wybuchty kapsle, a od nich zapalit si¢ proch, a od prochu pakuty, nasigkte
gazoling a w nich ognie bengalskie 1 rzymskie swiece. — Eureka!

Pracowatem jak trojanczyk dzien caly i pomyst mo; urzeczywistnitem. Margaryta radzita to, lub
owo, a Tom Spink wykonat wszystkie roboty, zwigzane z zwigzaniem aparatu. Nad naszymi glowami
od tylnego masztu stalowe prety, utrzymujace trzy tylne trajsle, biegng w dot ponad zrgbem rufy i
ponad gtéwnym poktadem do bezan-masztu. Cienka linka zostata zarzucona na kazdy pret raz po razie
tak, ze utworzyt si¢ wezet. Tom Spink po zapadnigciu ciemnosci wdrapal si¢ w olinowanie 1
przytwierdzit pierscienie ze sztywnego drutu dokota pretow ponizej weztdw. Potem potaczyt linkami
state wezty z §lizgajacymi si¢ po pretach pierScieniami. A miedzy weztami 1 pier§cieniami jest
piecdziesiat stop luzu cienkiej linki.

Mysl jest taka. Co noc po zapadnig¢ciu ciemnosci whisujemy nasze, trzy miednice, obladowane
palnym materialem, w gore pretow. Przy pierwszym alarmie pociagnawszy za linke od kurka, zapala
si¢ proch, jednocze$nie za§ zwalnia pierscienie, ktore zaczynajg si¢ zsuwa¢ w dot po pretach.
Oczywiscie, przyczepione do pierscieni jadg z nimi w dot pochodnie, a gdy zsung si¢ na pigcdziesigt
stop linki automatycznie je powstrzymuja. Wtedy poktad glowny miedzy rufag, a bezan-masztem
bedzie zalany $wiatlem, a my stosunkowo w potcieniu.

Naturalnie kazdego rana przed §witem mieliSmy opuszcza¢ aparat na poktad, aby ludzie z przodu
okretu nie mogli odgadna¢, co si¢ §wieci. I dobrze si¢ stato, bo zaraz dzi§ zauwazyli te wszystkie
czesci aparatu, ktére musieli$my zostawi¢ na omasztowaniu. Gtowa po gtowie ukazywata si¢ ponad
zrebem przedniego domu. Wygladali 1 przypatrywali sig, 1 usitowali zrozumie¢, co to by¢ moze.
Lapi¢ sie na mysli, ze niemal chciatbym, aby atak nastgpil jaknajpredzej i abym mog zobaczy¢, jak
dziata moj aparat.



ROZDZIAL XLIV.

A co si¢ stato z Mr. Pikiem pozostaje tajemnicg. Ale jednocze$nie powstaje pytanie, co stato sie
z drugim oficerem? Przez ostatnie trzy dni notowalisSmy sobie, kogo z buntownikow widzieliSmy.
Pokazali si¢ wszyscy, procz jednego jedynego Mr. Mellaire, a wlasciwie Sidneya Walthama, jak
powinienem go nazywac. Nie pokazal si¢ od fatalnej nocy; nigdzie go nie mozna dojrze¢. To dziwne.
Gubimy si¢ w przypuszczeniach.

W ciagu trzech ostatnich dni rozmaite ciekawe rzeczy si¢ wydarzyly. Margaryta stoi ze mng
wachty naprzemian, co dzien 1 w nocy, gdyz nie ma wsrod naszych podwtadnych cztowieka, ktoremu
moznaby powierzy¢ tak odpowiedzialng funkcje. Cho¢ bunt trwa 1 wcigz jesteSmy oblegani w rufie,
wobec pigknej pogody, stali si¢ oni tak niedbali, ze Spig za straznica, kiedy wypada ich wachta na
poktadzie. Jak prawdziwi marynarze, ktorym si¢ dobrze dzieje, tyja 1 robig si¢ leniwi. Nawet Louisa,
stiuarda 1 Wade¢ ztapalem na ucinaniu sobie drzemki. W gruncie rzeczy trzyma, si¢ jeden Henry,
uczen okretowy.

A tak nauczylem rozumu Toma Spinka. Od czasu znikni¢cia pierwszego oficera, zmienit si¢
bardzo na niekorzys¢. Bojac si¢ Mr. Pika, niemniej polegat on na nim 1 liczyl, ze pod jego
przewodnictwem wyjdzie z tej awantury, jezeli nie z calg skora, to przynajmniej Zywy. Ale we mnie
nie wierzyt. Jakie szanse miat dzentelmen-pasazer 1 corka kapitana w walce przeciwko calej bandzie
z kasztelu? Tak musiat niezawodnie rozumowac. Oboje, 1 ja, 1 Margaryta, zauwazyliSmy w. jego
zachowaniu pierwsze oznaki zuchwalstwa 1 niesubordynacji. Onegdaj omowilismy t¢ sprawe.

— Jest dobrym marynarzem, ale stabego charakteru -— powiedziata. — Jezeli pozwolimy mu tak
zachowywac si¢ w dalszym ciggu, popsuje reszte.

— Dobrze, ja go wezme w obroty — oswiadczytem odwaznie.

— Bedziesz musial da¢ mu nauczke — zachgcita mnie. — Badz surowy. BadZ surowy. Musisz
by¢ surowy.

C1, ktorzy wysokie zajmujg stanowisko, muszg by¢ surowi ale nie tatwo by¢ surowym. W ciagu
krotkiego czasu nie nauczy si¢ nowicjusz warkliwego panowania nad podwtadnymi Mr. Pika, ani tez
wyniostego, mrozacego krew panowania Kapitana Westa. Rzeczywiscie sytuacja moja nie jest tatwa.
Od chwili, gdy Margaryta zalecita mi surowos$¢, obserwowatem Toma Spinka nieustannie. Bytem jak
na rozzarzonych weglach, gotujac si¢ kazdej chwili do rozprawy. Tom Spink musial wyczuwac ten
naprezony stosunek, bo wystrzegal si¢ pilnie wyraznego wykroczenia, lawiruyjgc ciggle na same;j
granicy miedzy dozwolonym, a karygodnym. A nadto widzialem, ze Buckwheat czeka, co wyniknie z
te] podstepnej gry. Kose oczy Azjatow, oczywiscie, dostrzegly ja rowniez. Louis tamat si¢ z sobg,
aby nie ostrzedz. Widzialem to wyraznie. Jednakze zdotat si¢ powstrzymaé od tego nietaktu i1
utrzymac jezyk za zgbami.

Nareszcie wczoraj, gdy statem na warcie, Tom Spink wyplut sok z prymki tytuniowej na poktad.
Otoz trzeba wiedzie€, ze jest to tak powazne wykroczenie z punktu widzenia dyscypliny okretowe;,
jak bluznierstwo z punktu widzenia kosciota.

Margaryta podeszta do mnie, do masztu tylnego, u ktorego stalem, a wzigwszy mo; karabinek,
zastgpita mnie, abym mogt udac si¢ na rufe.

Na poktadzie widniata brzydka plwocina. Policzek Toma Spinka wypchany byt prymka.

— Wy tam, wezcie pakuly 1 zetrze¢ mi to zaraz! — rozkazalem w najprostszy sposob, na jaki
mogtem si¢ tylko zdoby¢.

Tom Spink obrocit tylko prymke jezykiem w gebie na przeciwng strong 1 patrzyt na mnie.
drwigco. Reczg, ze nie byt wigcej zdumiony, nizli ja sam, tym, co w nastgpnej chwili si¢ stato. Jak



wystrzelona z tuku strzata, wyskoczyla ku niemu moja pigs¢ 1 Tom Spink poleciat na pokryta
brezentem maszyn¢ do sondowania 1 potoczyt si¢ na poktad. Chciat si¢ na mnie rzucié, ale nie datem
mu powstac 1 przygwozdzitem do poktadu.

Od czaséw szkolnych nie uderzylem nikogo pigsScig 1, wyznam szczerze, sprawito mi to
prawdziwag przyjemnos$¢. A bijagc Toma Spinka 1 obsypujac gradem ciosow, rzucitem okiem na
Margaryte. Wystapita z poza ostony masztu i1 przygladata si¢ od rogu straznicy. Patrzyta na mnie 1 na
mego przeciwnika zimnym kalkuluyjgcym wzrokiem. Fakt, Ze moja pani byla §wiadkiem walki,
sprawial, ze bitem si¢ dzielniej, z wigkszym zapatem zadawatem ciosy 1 mocniej garbowatem skore
niefortunnemu marynarzowi.

I kostki rak bolg mnie 1 sg napuchnigte. Przestaje pisa¢ na chwilg, by im si¢ przyjrze¢. Mam
nadzieje, ze obrzmiatos¢ ta zejdzie wkrotce.

W kazdym razie Tom Spink, otrzymawszy frycowke, obiecat si¢ poprawic 1 speinia¢ rozkazy.

— Sir! — zagrzmialem na niego, zupeinie w ten sam sposob, co Mr Pike.

— Sir! — zamarotal krwawigcymi wargami. — Tak, sir; wytre to, sir. Tak, sir.

Ledwie si¢ powstrzymatem od roze§miania mu si¢ w nos, tak komiczna byta rzecz cata; mimo to
przybratem najwynioslejsza, najsurowsza, najokrutniejsza ming, na jakg tylko si¢ zdoby¢ mogtem,
kiedy wycieratl poktad. Najsmieszniejsze ze wszystkiego, ze musial z emocji potkng¢ prymke, krztusit
si¢ 1 dusit caty czas przy wycieraniu poktadu.

Odtad atmosfera na rufie cudownie si¢ oczyscita, Tom Spink postuszny jest na kazde skinienie, a
Buckwheat zdradza taka sama gotowo$¢ do spetnienia rozkazoéw. Co za$ do pigciu Azjatow, to, czuje,
tworza za mng bardziej zwarty zastep od chwili, gdy okazalem zdolno$¢ do panowania.
Zmasakrowawszy fizjonomi¢ jednemu z naszych ludzi, podwoitem nasze sity. I nie zachodzi juz
potrzeba teroryzowania kogokolwiek. Azjaci sg pelni dobrej woli 1 sprezysci. Henry to kadet z naszej
krwi, Buckwheat daje si¢ prowadzi¢ przez Toma Spinka, ten za$ jako prawdziwy chiop angielski
bedzie stuzyt wiernie, dostawszy w skorg.

Dwa dni uptyneto 1 duzo godnych uwagi rzeczy zaszto. Zapasy prowiantu u buntownikdéw
zaczynajg si¢ wyczerpywac 1 nastapito pierwsze zawieszenie broni.

Zauwazytem przez szkla, ze nie wyrzucaja juz za burte ptakéw morskich, ktore im si¢ udaje
ztowi¢. A zatem zjadaja juz niesmaczne 1 twarde ich migso, cho¢ nie znaczy to, by wyczerpali
wszystkie swe zapasy.

Margaryta zauwazyla pierwsza spadek barometru i zbierajace si¢ chmury na niebie. Ona to
zwrocita mojg uwagg, ze bedzie wiatr.

— Gdy tylko powstanie fala — powiedziala — luzna grot-reja 1 cata reszta z topdw pospada na
poktad.

7 tego to wzgledu podniostem biatg flage na znak gotowosci do pertraktacji. Bert Rhine 1 Charles
Da-vis podeszli 1 zatrzymali si¢ przed $rddokreciem 1 podczas, gdy rozmawialiSmy ponad zrebem
przedniej nadbudéwki, wygladato wiele oczu, a po obu stronach kasztelu ukazato si¢ wiele postaci.

— Co, jestescie zmeczeni? — brzmialo bezczelne powitanie Berta Rhine. Co mozemy dla was
zrobic?

— Tak, mozecie — odpowiedzialem ostro. — Mozecie si¢ ocali¢, aby, kiedy powrdcicie do
roboty, byto was dos¢ do zeglowania okrgtem.

— O, jezeli zaczynacie z tej beczki — wyrwat si¢ Charles Davis, ale urwat, spiorunowany
wscieklym spojrzeniem bosmanmata.

— No, c6z takiego? — spytat Bert Rhine.

— To dla waszego dobra — odpowiedzialem. — Idzie wiatr, a wszystkie te niepozwijane zagle



zrzucg wam reje na glowy. My tutaj jesteSmy bezpieczni, Wy, jedni si¢ narazacie, 1 dlatego w
waszym interesie jest wdrapac si¢ na maszty czympredzej 1 wszystkie zagle umocowac.

— A jezeli nie bedzie si¢ nam podobata? — szydzit bosmanmat.

— Wasze ryzyko — odpowiedzialem niedbale. — Tylko zwrdce waszg uwagg, ze jedna z tych
stalowych rej na pewno na sztorc przebije dach kasztelu, jak tupinke od jajka.

Bert Rhine spojrzal na Charlesa Davisa, aby zasiegna¢ jego zdania, ten za$ skingt glowa.

— Najpierw to omoéwimy miedzy sobg — oswiadczyl bosmanmat.

— A ja daj¢ wam dziesie¢ minut — odpartem. — Jezeli w ciggu tych dziesigciu minut nie
zabierzecie si¢ do roboty, w kazdego, ktory si¢ pokaze wpakuje kulg.

— Dobrze, oméwimy to.

Gdy zawrdcit, zawotatem w $lad za nimi:

— Jeszcze chwile. Zatrzymali si¢ 1 odwroécili.

— Co zrobiliscie z Mr. Pikem?— spytalem. Nawet opanowany Bert Rhine nie mégt catkowicie
ukry¢ zdumienia.

— A co wy zrobiliscie z Mr. Mellaire? — odpart. — Powiedzcie nam, a my wam powiemy.

Nie ulegato watpliwosci, ze zdumienie jego nie bylo symulowane. Najwidoczniej buntownicy
przypisywali nam. znikni¢cie drugiego oficera, tak, jak my im przypisywaliSmy zniknigcie
pierwszego oficera. Im wigcej nad tym rozmyslam, tym prawdopodobniejsze si¢ dla mnie staje, ze
pozabijali si¢ nawzajem.

— Jeszcze jedno — rzucitem predko. — Skad bierzecie jedzenie ?

Bert Rhine zas$miat si¢ swym cichym, milkliwym $miechem; Charles Davis zrobil mine
tajemniczg, 1 wyniosta, a Kciuk wyskoczyt z poza wegta nadbudoéwki 1 zatanczyt taniec wojenny.

Wyciagnatem zegarek.

— Pamigtajcie — powiedzialem — ze macie zacza¢ w ciggu dziesigciu minut.

Zawrocili 1 poszli naprzoéd. Nim dziesie¢ minut uptyngto, cata banda byla w omasztowaniu i
zwijata zagle. Przez caly ten czas nadlatujacy z potnoco-zachodu wiatr si¢ wzmagat. Od dawna nie
styszany rozbrzek olinowania ciggnat nad okretem, a ludzie, sadze, ze naprawde wskutek wyjscia z
wprawy, pracowali powoli.

— NiezZle bytoby, aby gérne 1 dolne topsle zostaly rozwinigte, tak, zeby mozna byto lec w dryf —
podpowiadata mi Margaryta. — Zréwnowazyloby to okret 1 byloby nam wygodnie;.

Uchwycitem sie tej mysli, tylko jg rozwingtem:

— Lepiej rozwincie gorne 1 dolne topsle, tak; bysmy mogli zabezpieczy¢ okrgt — krzyknatem do
bosmanmata, ktory rozkazywat, zupetnie jak pierwszy oficer, z platformy srodokrecia.

Zastanowit si¢ chwilg, a potem wydat wtasciwe rozkazy, chociaz to Londynczyk z Malty 1 Nancy
Buyers pod jego nadzorem byli wykonawcami tych rozkazow.

Kazatem Tomowi Spinkowi stang¢ u steru, bezuzytecznego tak dtugi czas, i dotem mu kurs wprost
na wschod. Wiatr w ten sposoéb mieliSmy w pot lewej burty 1 Elsynora zaczeta pru¢ wode pod
pomyslng morkg. A na wschod mniej, niz o tysigc mil lezalo wybrzeze Poludniowej Ameryki 1 port
Val-paraiso.

I dziwna rzecz, nikt z buntownikéw nie zaprotestowat przeciw temu manewrowi. Po zapadnieciu
ciemno$ci wystatem moich wtasnych ludzi na gore straznicy, by spinakier zwolnili z raband. Byt to
jedyny zagiel, ktory moglismy podnosi¢ i rozciggac 1 skrocaé, jedyny w naszym reku. Bezan-brasy od
czasu optywania Hornu wciagz byly umocowane na rufie, cho¢ przez to witadaliSmy bezan-rejami,
rozwijanie 1 zwijanie samych bezan-zagli zalezato od bandy z kasztelu.

Margaryta, stojac poza mng w ciemnosci u zrgbu rufy, wlozyta raczke w moja reke 1 uscisneta ja.



Obie nasze nieliczne wachty chwiaty si¢ ponad spinakrem my za$, wstrzymujac oddech, staraliSmy
si¢ wyczu¢ zwigkszenie szybkosci Elsynory.

— Nigdy nie chciatam wyj$¢ za marynarza — powiedziata. — Myslatam, Ze nic mi nie grozi z
takim ladowym, jak ty. A teraz odezwata si¢ w tobie krew marynarzy 1 doskonale bierzesz kurs na
wschod do portu. Predko zobacze cie jeszcze z sekstansem, tapigcego stonce, lub mierzacego
wysokos$¢ gwiazd.



ROZDZIAL XLV.

Uptyneto jeszcze cztery dni, wicher przeszedt, jestesmy nie wigcej, niz o trzysta pigédziesigt mil
od Valparaiso, Elsynora znowu nigdzie nie zmierza chyboczac si¢ przy lekkich podmuchach morki 1
posuwa si¢ o tyle zaledwie, ile jg dryf zniesie.

Przy najmocniejszych porywach wichru, w jego punkcie przetomowym w ciagu tych trzech dni 1
nocy robili§my osiem do dziewigciu weztow. Zdumiewata mnie milczaca zgoda buntownikéw na mdj
plan. Orientowali si¢ przeciez, dokad zmierzamy. Wiadali Zzaglami, a mimo to pozwalali mi zbliza¢
si¢ do wybrzezy Potudniowej Ameryki.

Ba, kiedy wiatr ostabt rankiem trzeciego dnia, drapali si¢ na maszty, rozwineli bom-topsle 1
szczytowe zagle 1 nastawili reje na morke w poét burty. Tego byto dla mnie za wiele. Zagrata we mnie
krew anglo-saska. Dokonatem Elsynorg zwrotu, wyszedlem pod wiatr, 1 kazatem przytroci¢ koto
sterowe. Zarowno Margaryta, jak 1 ja przyszliSmy do przekonania, ze chcg zblizy¢ si¢ do ladu, az
brzeg si¢ ukaze, aby zdezertowa¢ wowczas w szalupach.

— Ale my nie mozemy pozwoli¢, aby zdezerterowali — o$wiadczyla Margaryta z btyszczacymi
oczyma. — Zeglujemy do Seattle. Oni musza powrécié do stuzby. Predko juz wroca, bo gtod zaczyna
im doskwierac.

Dziwna rzecz, wicher, ktory byt przeszedt w tagodna morke, nawrdcit. Zagle byty niezwiniete.
Plachty zaczety topota¢. Mozna sobie wyobrazi¢ szastanie si¢, toskot, rozgrzmot w olinowaniu. Kto
zyw, wysypywal z kasztelu, by zobaczy¢, co si¢ dzieje.

— Zwincie zagle — krzyknaglem do Bert Rhina, ktory w towarzystwie Charles Davisa 1
Londynczyka z Malty zapedzit si¢ az pod rufe, aby lepiej stysze¢ rozruch w ozaglowaniu.

— Zeglujcie pod wiatrem, a nie bedzie wam trzeba zwijaé! — bosmanmat dowrzasnal mi w
odpowiedzi z dotu.

— Chcecie do brzegu, he? — ryknatem z gory.— Glod skreca wam kiszki, he? A my nie chcemy
do Iadu, chocby tysiac lat przyszto si¢ btgka¢ po morzu.

— Co zrobicie, jezeli zwiniemy zagle? — wtracit Charles Davis.

— WeZzmiemy kurs na pelne morze — odpowiedzialem — az wyglodzimy was tak, ze wrocicie

do roboty.
— Pozwijamy, aby lec w dryf — zaproponowat bosmanmat.
Potrzasnagtem glowg 1 podniostem bron. — Musicie wdrapa¢ si¢ na maszty aby to zrobi¢, a

pierwszy, ktory pokaze si¢ w drablinach pokosztuje otowiu.

— A wigc niech to biorg wszyscy diabli! — zakonczyl z patosem.

A wtasnie w tej samej chwili runeta fok-bom-topreja — szczesliwie ze przy takim potozeniu
okretu, kiedy dziobem zjezdzat w bruzde fali, z rozgrzmotem, wielka reja chaotycznie leciala w
uskokach, gmatwajac si¢ 1 znowu w dot walac, 1 leglta wreszcie na rumowisku przesta pomostu
miedzy fok-masztem, a kasztelem.

Bert Rhine styszal, lecz nie mogt zda¢ sobie sprawy z razmiaru szkody. Spojrzat na mnie w gore
wyzywajaco 1 drwit:

— Chcecie poczekad, az 1 inne polecg! Tymczasem nie mogto si¢ to wydarzy¢ bardziej a propos.
Topenanty wielkiego bezan-zagla, najpierw lewa toplina, potem prawa, peklty. Byla to wielka,
najnizsza reja bezan-masztu, a kiedy olbrzymi ten drag stalowy przerazajaco zaczal si¢ szasta¢ wtyt i
naprzod bosmanmat 1 jego towarzysze odwroécili si¢ 1 az przysiedli, zadzierajac glowy. W nastepne;j
chwili puscita ogrecz pnia masztu, na ktorej reja si¢ wahata. Przy gwattownym przechyle okretu reja
runeta koncem wdot wprost na luke Nr. 3, rozbijajac na drzazgi t¢ cze$¢ pomostu.



Wszystko bylo. rzecza nowa dla bosmanmata — a réwniez 1 dla mnie, ale Charles Davis 1
Londynczyk z Malty zdawali sobie sprawe z niebezpieczenstwa.

— Uwazajcie, aby ktorego z was nie przetracito! — krzyknatem im szyderczo 1 wszyscy trzej
cofneli si¢ instynktywnie, przebiegajac wzrokiem po omasztowaniu 1 szukajgc oczyma rei, ktora
mogta lada chwila na nich runa¢.

Dolny topsel wyrwat si¢ z raband 1 ponidst z wichrem ku podwietrznej, czynigc taki rumor, jakby
nowa reja leciata z masztu. Wyznam, ze 1 ja tak przypuszczalem w pierwszej chwili.

Bosmanmat - przywodca, cho¢ nie marynarz, byl dos¢ inteligentny, by oceni¢ niebezpieczenstwo.
Spojrzat ku mnie w gore. [ musze mu dodac sprawiedliwos¢, ze nie Spieszyl si¢ zbytnio z kapitulacja,
podczas, gdy cata gora ze stali, konopi 1 ptétna zdawata si¢ im wali¢ wprost na glowy.

— Trza bedzie umocowacé reje — skapitulowat. — Lepiej niech $ciggng, zagle szczytowe 1
bomtopsle — szepngta mi Margaryta do ucha.

— Skoro tak, to zwincie szczytowe 1 bom-topsle! — rykngtem w dot. — 1 dobrze je umocujcie
rabandami.

Na twarzach Londynczyka z Malty 1 Charlesa Davisa wyraznie odbita si¢ ulga 1 na skinienie
bosmanmata ruszyli pedem na przod, by jaknajpredzej zmobilizowac¢ swych ludzi.

Rzadko kiedy w tej podrozy zatoga biegla do roboty tak energicznie, jak w owej chwili. A trzeba
byto dziata¢ btyskawicznie, aby ocali¢ ozaglowanie Elsynory. Odcieli nozami resztki nizszego
bezantopsla 1 grot-szczytowy zagiel zwolnili z ref-sejzingdw.

Pierwsza probe ztamania naszego uktadu podjeli na grot-topslu, usituyjac go zwing¢. Poniewaz
bezanzagiel zdeto, poniewaz bezan-topsel zostat odciety, mogtem zobaczy¢ co si¢ dzieje. Gdy
bzykliwe osy z mego karabinka zaczely dziurawi¢ plachty zagielne i1 rekoszetowac od stalowych rej,
ludzie, wiszacy na rei 1 podbierajacy wydety zagiel, zsuneli si¢ zen czympredzej, 1 puscili rabandy.
Skinglem Bert Rhinowi, by zagiel spuszczono z powrotem 1 na rozkaz Bert Rhina zagiel odrefowano,
a rej¢ umocowano.

— Poco ucieka¢ od brzegu? — powiedzialem do Margaryty, gdy szczytowe zagle byty zwinigte,
a reje postawione na wiatr. — O ile chodzi o wyglodzenie zatogi, wszystko jedno, czy bedziemy o
trzysta pigcdziesigt mil od brzegu, czy o trzy tysigce piecset.

Zamiast, tedy, zeglowac¢ pod wiatrem na pelne morze, przeprowadzitem Elsynore na przeciwny
ciag, dajac jej zaledwie dryfowac na zachod i potudnie.

Ale nasi buntownicy wzi¢li nad nami gore tejze nocy. W ciemnosciach w omasztowaniu
styszeliSmy odgtos ich pracy. Spuszczano reje, zwijano zagle, mocowano je do rej, i wigzano
rabandami. Datem par¢ wystrzalow na chybit trafit, ale odpowiedzig byl mi skrzyp blokow 1 zgrzyt
lin, przez nie biegnacych, i rownie bezcelowe strzaty rewolwerowe.

Sytuacja wytworzyta si¢ dziwna. My z wzniesionego miejsca mozemy sterowac¢ Elsynora
podczas, gdy banda z kasztelu wtada jej sitg popedowa. I jeszcze jest inna strona medalu. Uwazam
ten bunt za Smieszny 1 groteskowy. Niej byto jeszcze takiego buntu na §wiecie. Za dawnych czasow,
za czasOw klasycznych buntow na pelnym morzu, zbuntowani marynarze rzuciliby si¢ jak tygrysy na
rufe, wybiliby wiekszos¢ z nas, albo sami do nogi byliby wybici. Totez ja gwizdz¢ na naszych
pyszatkowatych buntownikoéw, ale Margaryta odmiennego jest zdania. Twierdzi ona, ze natura ludzka
zawsze jest jednaka 1 w podobnych okolicznosciach podobnie si¢ objawia. Wspominajgc zabitych,
ktorych posiata juz po morzach Elsynora upewnia, ze predzej, czy poézniej, gdy gldd bande z kasztelu
dostatecznie przycisnie, rzucg si¢ ktorej nocy szturmem na rufe.

Tymczasem trwa idylla. Gdyby nie konieczno$¢ ustawicznego czuwania, ktdére mnie 1 Margaryte
obarcza wylacznie, bunt zatogi bytby tylko atrakcja, dodajaca pikanterii naszej mitosnej awanturze.



Ile uroku ma dla nas kazda zmiana na warcie. Wiecznie zmienna panorama nieba i morza, z ust do ust
szeptem podane rady, rozkazy, wcatowane w dion ciepta...

Margaryta miata racj¢. Bunt nie odbiega zasadniczo od tradycji wszelkich innych buntow.
Mielis$my pelne rgce roboty w dnie 1 noce. Ditman Olansen, pasjonat Elsynory zostal zabity przez
Wadeg, a los taki spotkatl rowniez 1 naszego dzielnego ucznia okretowego, Henry'ego, ktory poszedt za
burte z worem wegla u nog. Byl atak na rufe. Moje iluminatory spisaty si¢ doskonale. Buntownicy
cierpig gtod, a my ostaliSmy si¢ na rufie.

Przede wszystkim atak na rufe, dwie noce temu, podczas wachty Margaryty. Nie; przede
wszystkim sfabrykowalem nowg bron. Wzigwszy sobie do pomocy starego stiuarda, ktory, jako
Chinczyk znal si¢ niezle na fajerwerkach, z materialéw, wydobytych z naszych ogni sygnatowych 1
rakiet, przygotowalem bomby. Nie sadze, by byly naprawdg¢ niebezpieczne, a zaimprowizowane ich
lonty, pewien bylem, wolniej tli¢ si¢ musza, nizli Elsynora zegluje w obecnej chwili; pomimo to
bomby, jak zobaczycie, spetnity swe przeznaczenie.

A teraz wro¢my do ataku na rufe. Zaszto to podczas wachty Margaryty, miedzy pdinoca, a
czwartg rano. Poniewaz sypialem na poktadzie przy luce swietlnej, bytem w poblizu Margaryty, gdy
z jej rewolweru zaczat padac strzal za strzalem.

Pierwszym mym odruchem bylo skoczy¢ do lin, zwalniajgcych pochodnie-iluminatory. Zapalniki 1
linki nie zawiodty. Pociggnatem za dwie linki 1 dwa przyrzady iluminacyjne wybuchty z trzaskiem 1
rozbtysty ol$niewajaco zsuwajac si¢ jednoczesnie po pretach tylnego sztaksla, poki nie zatrzymaty
si¢ u konca swych lin. [luminacja byta natychmiastowa 1 wspaniata. Henry, dwaj zaglownicy i stivard
— jezeli nie wszyscy spali, to conajmniej trzech z nich — zbudzili si¢ ze snu mocnego — 1 popedzili
na pomoc nam do zrebu rufy. Przewaga byta po naszej stronie, gdyz znajdowalismy si¢ w pdtmroku, a
nasi wrogowie mieli Swiatlo poza soba.

Coz to bylo za swiatlo! Proch trzaskat, syczat, furkotal 1 wypryskiwal nadmiar gazoliny 1
rozptomienione kule pakut tak, ze strugi ognia polaly si¢ w dot 1 po gtownym poktadzie. A ognie
bengalskie ronity z gory Swiatto czerwone 1 niebieskie, 1 zielone.

Starcie byto krotkie 1 prawie do niego nie doszto tak odstraszylty buntownikow nasze iluminatory.
Margaryta strzelata z rewolweru na chybit trafil, ja za$ z strzelbg u ramienia czekatem na. tych,
ktorym by sie udato dosta¢ na rufe. Ale atak mingt rownie predko, jak przyszedt. Zobaczytem, ze
Margaryta trafita jakiegos cztowieka, ktory przetazit przez lewostronny parapet rufy, a w nastepne;j
chwili Wada, rzucit si¢ na niego 1, jak byk na rogi, podniost go uderzeniem dzidy w piers 1 zrzucit z
rufy na poktad. I nic wigcej. Reszta zaczgta zmiatac 1 znikta w ciemnosciach podczas, gdy trzy trajsle
u stop pretdow bd sztaksli, najblizsze bezan-masztu, zapality si¢ od sptywajacej gazoliny i spality
catkowicie cho¢ nic 6d nich si¢ nie zajelo. Na szczescie, na okretach stalowych ze stalowym
omasztowaniem nie grozi niebezpieczenstwo ognia,

A na poktadzie u stop rufy pokurczony z twarza, ukryta tak,, ze nie mozna bylo go rozpoznac, lezat
cztowiek, ktorego Wada nadziat na dzide.

I jest jedna strona przygody, ktorg przezywamy, a o ktorej nie wyczytatem w ksigzkach. To
niedbalstwo 1 lenistwo w sprawach, gdzie chodzi o zycie, lub Smier¢. Zuzylem dwa iluminatory.
Jeden tylko pozostal. W godzine potem, zauwazywszy, ze ludzie poruszaja si¢ po poktadzie,
zapalitem: trzeci i ostatni. Swiatto odstraszyto napastnikow. Czy cheieli nas zaskoczy¢ znienacka, by
si¢ dowiedzie¢, czy iluminatory nam wyszly, czy tez szli, aby odciggng¢ Ditmana Olansena, nie
mieliSmy si¢ dowiedzie¢ nigdy. Tak, czy owak, nie doszli do rufy, zmuszeni byli si¢ cofha¢ przed
Swiatlem mego iluminatora. A byl to ostatni moj iluminator. I nie zabratem si¢ do przygotowania
nowych, moze przez niedbalstwo, moze przez lenistwo. Postawilem na karte zycie nas wszystkich,



liczac, ze buntownicy juz nie powroca.

I nie wrocili tej nocy. O §wicie zobaczytem ciato. Lezato na dawnym miejscu. O sidédmej przed
sniadaniem podczas, gdy Margaryta spata, postatem obu chtopcow okretowych Henry i Buckwheata
na poktad, do ciata. Statem nad nimi z karabinem w reku. Ale na dziobie nie bylo najmniejszego
ruchu 1 we dwoch przewrocili trupa. Byt to Olansen. Potem podniesli sztywne cialo do rufy i1
wrzucili je w morze. Dzida Wady przebita Norwega na wylot.

Ale nim doba mingta buntownicy wyréwnali rachunek. Wigcej, niz wyrownali, gdyz strata
jednego proporcjonalnie do naszej liczby wiecej dla nas znaczy. Pierwsza rzecz — to wtasnie
mialem na mys$l przygotowujagc bomby — gdy jedliémy z Margarytg $niadanie za ostong tylnego
masztu, grupa buntownikéw przekradta si¢ na tyt okretu 1 dostata pod okap rufy. Buckwheat zobaczyt
nadchodzacych 1 krzyknat na alarm, ale juz bylo za p6Zno. Nie byto sposobu wykurzy¢ ich stamtad
bezposrednim dziataniem. Gdybym wychylit si¢ z za parapetu rufy, by do nich strzela¢, mogliby mnie
zastrzeli¢ z tatwoscig. Byli w ukryciu, ja za§ musialbym si¢ wystawiac na strzaty.

Dwoje drzwi stalowych, umocowanych i powleczonych wapnem od burzliwych czasow Hornu,
prowadzity z kajuty na poktad gtéwny. Drzwi te zadudnity pod razami mtotow podczas, gdy reszta
zatogi stala za ostong, kajuty srodokrecia w pogotowiu do szturmu, gdy drzwi zostang sforsowane.

Od wewnatrz kazalem broni¢ tych drzwi, z jednej strony stivardowi z nozem kuchennym, a z
drugiej Wadzie z jego dzida. Ja za$§ poza tylnym masztem zapalilem lont jednej z moich
zaimprowizowanych bomb. Gdy zaczat si¢ iskrzy¢ 1 pryskaé, przebieglem rufe 1 rzucitem bombe
wdot na gtéwny poktad. Usitowatem cisna¢ ja pod okap rufy, gdzie marynarze tarabanili w drzwi
lewostronne. Ale to mi si¢ nie udato, gdyz padto kilka strzalow rewolwerowych, a gdy strzelajg 1
otowiane kulki stukajg dokota, trudno o zimng krew. Dos¢, ze bomba potoczyla si¢ dalej na poktad.

[luminatory jednak zyskaty mi stawe pirotechnika wsrdod buntownikow. Taki strach zdjat
awangarde buntownikow na widok bomby z rozzarzonym 1 pryskajacym lontem, ze jeden przez
drugiego zmiatat z pod okapu rufy. Mogtbym paru rozciagna¢ podczas tej ucieczki, gdybym nie byt
zajety zapalaniem lontu drugiej bomby. Margaryta wystrzelita trzy razy z rewolweru, na co
odpowiedzig byt gesty ogien rewolwerowy z srdédokrecia.

Chcac zaoszczedzi¢ druga bombeg, wyrwatem z niej zapalony juz lont. Ale pierwsza bomba wcigz
nie wybuchata, krecac si¢ 1 iskrzac na poktadzie. Pig¢ minut potrwato nim ta przeklgta bomba
wybuchta, a kiedy wreszcie to nastgpito, spotkato mnie rozczarowanie. Byla to petarda, raczej, niz
bomba. Niemniej zrobita swoje. Odtad nie odwazyli si¢ wiecej pod wystep rufy.

Nie ulegato najmniejszej watpliwosci, ze buntownikom daje si¢ we znaki brak prowiantu.
Dzisiejszego ranka Elsynora bez zagli, blagdzita po morzu, bedac igraszka fal 1 wiatru. Marynarze z
dziobu zarzucili duzo lin za burte, tapigc albatrosy 1 nury. Na koncu liny tkwit hak 1 przyneta.
Oczywiscie, niepokoilem tych wyglodzonych rybakéw z mego karabinka. Gdy tylko na dziobie
pokazat si¢ ktory, zaraz posytatem kulke za kulka, ktére nie trafiaty, coprawda, ale gwizdaly 1
dzwonity dookota. A pomimo to chwytali ptaki nie bez ryzyka. Oczywiscie 1 na mnie sypaty sie kule
rewolwerowe. Nie mozna celowac spokojnie, gdy $mier¢ w postaci kawatka otowiu trafia z
brzekiem w poblizu, rekoszetuje od stalowych rej, lin, masztow. Niemniej udawato mi si¢ o tyle, ze
buntownicy tracili co drugiego ptaka, ktory si¢ na hak nadziat.

Potem zastosowatem lepsza metod¢. Zauwazylem, ze ilekro¢ Elsynora jest pod wiatrem
marynarze nie moga potawiaé. Sprébowatem trzymac¢ Elsynore pod wiatrem. Za. pomoca wydgtego
spinakra 1 umiej¢tnego sterowania udawato mi si¢ utrzymywac okrgt w tej pozycji. I godzine po
godzinie, zmieniajgc ludzi u steru, zeglowatem pozbawiong sity nosnej Elsynarg. W rezultacie
tapanie ptakow ustato.



Margaryta stala pierwsza wieczorng wachte, od czwartej do szostej. Henry stat u sterowego kota.
Wada 1 Louis byli we wnetrzu 1 gotowali obiad na piecu weglowym i1 naftowych piecykach.
Wyszedlem wtasnie z wnetrza 1 statem za maszyng do sondowania, o jakie sze$¢ stop od Henry u
steru. Podejrzany dzwiek z wentylatora zwrocit mojg uwage. Patrzylem w te strone, gdy padt strzat.

Ale powr6¢my do wentylatora. Jest to szyb ze stali, ktory prowadzi z towarowego wnetrza
kadtuba okretowego pod lazaretem 1 dalej w gore po Scianie tylnej straznicy. Zajmuje on wngtrze
pustej wewnatrz tylnej $ciany straznicy. Otwor jego jest na wysokosci gtowy ludzkie; od poktadu
rufy 1 tak zalozony zelaznymi sztabami, ze dorosty szczur przez nie przecisngC si¢ nie moze. Sterowe
koto znajduje si¢ ledwie o stdp pigtnascie od otworu wentylatora wprost poprzez matg luke. Ktorys z
opryszkow przepetzt miedzy weglem a poktadem we wnetrzu towarowym, a potem w gore wdrapat
si¢ po szybie. Znalazlszy si¢ u otworu, mogt celowac poprzez szpary miedzy sztabami zelaznymi.

Jednocze$nie zadymit, otwor wentylatora, rozlegl si¢ huk wystrzatu. Doszedt mnie jek Henry;
odwrociwszy gtowe, zobaczytem, jak uczepil si¢ szprych kota, ktore zrobito pét obrotu, 1 jak padt u
kota. Byl to celny strzat. Chtopak zostat trafiony, albo w samo serce, albo bardzo blisko serca.

Tom Spink 1 drugi zaglownik Uchino poskoczyli do Henry. Strzaly rewolwerowe podaty jeden za
drugim i kule bebnity po sternicy dokota nich. Na szczescie ani jedna nie trafita. Szybko udato im si¢
odpelzng¢. Chtopiec okretowy zyt jeszcze parg sekund. Tak skonczyt jeszcze jeden kadet ustepujace;j
blondrasy na stanowisku u steru Elsynory, frachtowca weglowego z przeznaczeniem do Seattle.



ROZDZI1AL XLVL

Sytuacja jest komiczna. W naszym reku jest caly zapas prowiantu na Elsynorze, ale buntownicy
zdobyli ster. Zdobyli go, ale nie opanowali. Ani oni, ani my nie mozemy sterowac. Rufa jest w
dalszym ciggu w naszym re¢ku, ale nie mozemy tkna¢ steru. Z poza sztab otworu w §cianie straznicy
moga zastrzeli¢ kazdego, kto zblizytby si¢ do steru. A za ostong stalowej $ciany strzelec siedzi jak w
stalowej wiezy.

Tymczasem panuje pogoda 1 Elsynora bigka si¢ po morzu. I niech sobie ptynie, gdzie chce, gdzie
wichrom 1 fatom si¢ podoba. Trzeba, aby gtod dobrze si¢ buntownikom dat we znaki. Tylko gtodem
mozna im przemowi¢ do rozsadku.

Ptactwo, ktore otacza Elsynore przyciagneto za nig z okolic Hornu. Jest za daleko od ladu, aby
nowe ptaki mogly ku niej przybywac. Stad wyprowadzilem daleko idgce wnioski. Rozumowanie
moje bylo proste. Buntownicy zywili si¢ ptasim migsem, a ptakow dokota Elsynory nie fruwa ilo§¢
nieograniczona, wigc, aby ich oglodzi¢, trzeba przystapi¢ do trzebienia ptakdéw, Zaczatem, tedy, od
wyrzucania za burte matych kawatkow wieprzowiny 1 skorek suchego chleba. Gdy ptaki si¢ na nie
rzucaly, strzelatlem. Ale tym si¢ nie zadowolitem. Wczoraj szperatem w okretowe] apteczce 1 kazdy
kawalek migsa 1 chleba, przeznaczony dla ptakdéw, ochrzcilem z flaszek noszacych na etykiecie
wizerunek czaszki 1 zZtozonych piszczeli. Poszedtszy za radg stivarda, uzytem nawet trutki na szczury.

A dzi$, jak okiem siggna¢, nie wida¢ ani jednego ptaka na niebie. Coprawda, gdy bytem truciem
ptakow zajety, buntownicy natapali troche ptakéw. Ale skonczyto si¢ dla nich polowanie 1 nie beda
mieli co na zab potozy¢, az nie wrocg do stuzby.

Henry by czternastym z zatogi Elsynory, rzuconym na pastwe potworom ciemnej, stonej glebi. [ w
ciggu jednego dnia dobrze zostat pomszczony, gdyz dwoch buntownikow poszio w jego $lady.
Stivard zwrocil mojg uwagg na to, co si¢ dzialo na dziobie. Tak byl ucieszony, ze niemal wyszedt z
roli stuzacego 1 dotkngt mego ramienia. Wynoszono dwa trupy do burty. Obcigzone weglem, zatonety
natychmiast 1 nie zdazyliSmy ich rozpoznac.

— Bili si¢ miedzy sobg — powiedzialem. — To dobrze, ze si¢ miedzy sobg bija.

Ale stary Chinczyk wystrzezyt zeby 1 potrzasnat gtowa.

— Nie myslicie, aby si¢ bili miedzy sobg? — spytatem.

— Nie bi¢ si¢. Oni je$¢ ptaki, ptaki jes¢ thusta wieprzowina, dwa cztowiek umrze¢, duzo
cztowiek chora zabardzo, wszystka p6j$¢ do diabta, moja si¢ cieszyc.

I zdaje mi si¢, miat! racj¢. Gdy ja trutem ptaki, buntownicy je tapali 1 musieli dostac i takie, ktore
potknely mieszaning trucizn.

Dwaj otruci zostali wyrzuceni w morze wczoraj a od tej chwili notowalismy sobie w pamigci
kazdego, ktory si¢ pokazat. Dwoch si¢ nie pokazato. Bob, gruby 1 wybujaty mtokos, 1 jak na ztos¢,
Faun. SnadZz bylo moim przeznaczeniem, zabi¢ go — biednego, ztorturowanego Fauna, zawsze
skorego do spelnienia rozkazu, zawsze chcacego si¢ zastuzy¢. Dlaczego ci dwa;j otruci, to nie Charles
Davis 1 Grek Tony? — albo Bert Rhine 1 Kid Twist? — albo Bombini 1 Andy Fay? I wyznam, nie
cigzyliby mi wcale na sumieniu ten Izaak Chantz 1 Arthur Deacon, lub Nancy 1 Sundry Buyers, lub
Kciuk 1 Larry.

Sytuacja staje si¢ naprezona. Zabrakto ptakéw 1 buntownicy przymieraja gtodem. Wczoraj
rozmawiatem z Bert Rhinem. Dzi§ rozmawialem z nim znéw 1 pewien jestem, nie zapomni on nigdy
naszej rozmowki.

Wczoraj po potudniu o pigtej ustyszatem jego glos, dochodzacy z otworu wentylatora w tylnej
Scianie straznicy. Stojac na rogu straznicy poza polem obstrzatu z wentylatora odpowiedziatem mu.



— Zaczynacie by¢ glodni? — szydzitem. — Postuchajcie, co mamy dzi§ na obiad, wtasnie
przychodze z kajuty 1 widziatem. Na zakaske — kanapki z kawiorem ; potem bulion, potem szczupak
w Smietanie 1 baraning z francuskim groszkiem, z puszek — tym groszkiem, ktory rozptywa si¢ w
ustach 1, kalifornijskie szparagi.

— Do$¢ — ryknat. — Chce mowic¢ z tobg serio.

— Bardzo dobrze — rzucitem — kiedy ty 1 reszta twojej kanalii wracacie do obowigzku?

— Stul pysk! — ryknat znow. — Jeste§ w moich rekach. Mam ci¢. To czysta prawda. Nie mowie,
jak, ale dostatem was pod moj obcas.

— W piekle juz gotuje si¢ smota dla ciebie 1 reszty waszego dranstwa! — krzyknalem, nie
przeczuwajac w jaki sposob 1 jak predko te stowa si¢ ziszcza.

— Nie badz taki pewny — odwzajemnil mi sig.— Mam was pod obcasem 1 zgniote, gdy mi si¢
bedzie podobato. Uprzedzam.

— Duby smalone — odpowiedziatem. — Najpierw mi pokaz, jak wy to zrobicie.

Sytuacja byla bestialska. Szesnastu ludzi dato juz nurka w mrok wieczysty. Totez jezyk, ktorym
si¢ postugiwatem w rozmowie z tym rzadkim okazem opryszka, byt bestialski. Znamienne, ze tak si¢
wyraza¢ ja wlasnie musiatem, zrezygnowawszy ze snoOw utopijnych, z wizji poetdw, z niebotycznych
wzlotow wielkich myslicieli. Oto miatem do czynienia z produktem piekielnych krggow New Jorku.
Tu nalezato operowac pojeciami dostepnymi dla pierwotnego umystu — zycie 1 $mierc, strawa i
woda, pies¢ 1 krew.

— Macie do wyboru zycie lub Smier¢ — ciagnat.

— Zawrzyjmy pokoj, a nikomu z was nic si¢ nie stanie.

— A jezeli nie? — rzucitem z nonszalancjboru.

— Pozalyjecie! Pozatujecie, zeScie na ten Swiat przyszli. Nie jeste§ matot. I masz teraz
dziewczyne. Czas teraz o niej pomysle¢. Zrozumiate§ — co chce przez to powiedziec?

Zrozumiatem. Przed oczyma przesunegty mi si¢ obrazy z oblezenia ambasad w Pekinie, o ktorych
czytalem 1 co zamierzali biali zrobi¢ z kobietami swymi, na wypadek, gdyby zotte hordy przerwaty
si¢ przez ostatnie linie obrony. I stary stiuard zrozumial réwniez, gdyz jego czarne oczy zal$nity zadza
mordu w skosnych swych szparach.

— Zrozumiate$? — powtorzyt bosmanmat.

I ogarngta mnie zlos¢. Nie zwykly gniew, ale zimny, nieubtagany gniew. I oczyma duszy
widzialem pochdd mojej rasy, nasze kobiety z nami na placéwkach straconych nadziei 1 chybionych
usitowan, pionierow, odcietych w gorskich blokhauzach, trawionych febra w glebi dzungli,
wycinanych w pien na rozchybotanych poktadach okrgtow. I zawsze majac kobiety nasze z nami 1
panyjac nad bestiami giniemy, prawda, a nasze kobiety z nami, ale poki zycia, pdty wiladzy.
Kroélewski splendor wiat ku mnie z tej wizji. I oto znéw statem na rufie frachtowca weglowego w
roku tysigc dziewigcset trzynastym, ostaniajgc moja kobiete, za sobg majac tradycje przodkéw moich,
kosookich stug pod mymi rozkazami, a zbuntowane bestie pod sobg 1 depczac po nich. Boze! czutem
si¢ jak krol. Zrozumiatem, co to by¢ krélem.

Z1to$¢ mnie zdjeta biata 1 zimna. Ten podziemny ngdzny szczur ludzki, ktory przepelzt przez
wnetrznosci  okretu, by zagraza¢ mnie 1 moim! I owiany tym duchem zimnej zawzigtosci,
odpowiedzialem bosmanmatowi :

— Kiedy przyczotgasz si¢ na brzuchu w bialy dzien wzdtuz catego poktadu, jak obity kundys, 1
kiedy kazdym swym czynem pokazesz, ze chcesz stuzy¢ 1 harowaé, wtedy, 1 dopiero wtedy, bede z
tobg gadat.

Przez dziesig¢ minut rzucat najohydniejsze, najtrywialniejsze przeklenstwa. Stuchatem.



Stuchatem spokojnie, a tak stuchajgc, zrozumiatem, dlaczego Anglicy skartaczowali zbuntowanych
Sepojow.

A kiedy dzi$ rano zobaczylem stiuarda, dzwigajacego pigciogalonowy gasior kwasu siarczanego,
ani mi w glowie postato, co ma na mysli.

Tymczasem wymyslitem sposob zakneblowania tego plujacego otowiem iluminatora. Az wstyd
mi bylo, ze nie domyslitem si¢ odrazu. Otwor byt malty. Wystarczyto go zawiesi¢ dwoma workami
maki, yjetymi w drewniang rame, na linach, spuszczonych z dachu srédokrecia.

Natychmiast przystapitem do wykonania pomystu. Tom Spink 1 Louis byli ze mng na dachu
straznicy 1 mieliSmy opuszcza¢ worki z maka, gdy doszedt nas glos z szybu.

— Kto tam jest? — spytatem. — Odezw1ij sig.

— Uprzedzam raz ostatni — odpowiedziat Bert Rhine.

W tej chwili z poza rogu straznicy wyszedt stivard. Nidst w reku duze wiadro metalowe i
pomyslalem w pierwszej chwili, ze przyszedt wzig¢ wody deszczowej z barytek. Raptem zamachnat
si¢ wiadrem 1 chlusnat jego zawartoscia w otwor wentylatora. I w tejze chwili, gdy ptyn zal$nil,
lecac w powietrzu, wiedziatem, co to takiego — nierozcienczony kwas siarczany, dwa galony kwasu
conajmnie;.

Bosmanmat musiat dosta¢ tym pltynnym ogniem w samg twarz i oczy. Nieprzytomny z bolu stracit
wszystkie punkty oparcia 1 spadl niezawodnie na wegiel na dnie szybu. Doszty nas jego wrzaski
przerazliwe, rozdzierajace, ktére mi przypominaty kwiki szczurow, dolatujgce przez ten sam szyb na
poczatku podrozy. Wolalbym, zeby ten cztowiek zginagl inng Smiercia.

Nie zdawatem sobie sprawy z agonii bosmantnata, az stiuard, ktory sobie oblat reke kwasem,
nagle poczut gryzace jego dziatanie, mimo grubego i stwardnialego naskorka. Rzucit si¢ do barytki z
woda, stojacej na rogu straznicy. A Bert Rhine, czZtowiek milkliwego smiechu wrzeszczal, jak
opetany w dole na weglu, oblany kwasem w same oczy.

PokrylisSmy otwo6r wentylatora workami z maka. Krzyki z dotu przestaty dochodzi¢, widocznie
bosmanmata odciggni¢to, po we¢glu. Margaryta byta we wnetrzu w tym czasie 1, odzyskawszy
rownowagg, kazalem przysigc calej naszej zalodze, ze ukryjg to wydarzenie przed nig.

Ba, zemsta bandy z kasztelu nas nie mingta. Przez caly wczorajszy dzien po tragedii u
wentylatora, stycha¢ bylo hatasy pod poktadem kajuty i poktadem rufy. StyszeliSmy je pod stotem
jadalni, pod kredensem stivarda, pod salonikiem Margaryty. Poktad kajuty pokryty jest podioga z
drzewa, ale pod drzewem lezy stal, z ktorej zbudowana jest Elsynora.

Margaryta 1 ja, z Louisem, Wadg 1 stiuardem, obeszliSmy wszystkie miejsca, z ktorych dochodzity
dzwigki kucia mtotami 1 dhutami. Uderzenia zdawaly si¢ dochodzi¢ zewszad. Zdecydowalismy, ze
chcac wytama¢ dziure dos¢ wielka dla przejscia cztowieka, musieliby wybra¢ jedno miejsce 1 hatas
powstaly przy tym, zwrdcitby nasza uwagg.

— Gdyby im si¢ udato wylama¢ otwor, musieliby wytazi¢ po jednemu 1 ¢6z za szanse mogliby
mie¢ w takiej walce?

Zwolnitem Buckwheata z poktadu 1 postawilem na strazy w kajucie; a podczas wacht Margaryty
mial go zastgpowac stiuard.

Pod wieczér po gwattownym, stukaniu, wszelkie hatasy ustaly. Nie ozwaly si¢ ani podczas
pierwszej, ani drugiej wachty wieczornej, ani pierwszej wachty nocnej. Gdy stangtem na warcie o
potnocy Buckwheat zmienit stiuarda w kajucie. Nie mogltem poja¢, jakim sposobem z dotu mogto
nam grozi¢ niebezpieczenstwo. Banda mogla szturmowac¢ z poktadu poprzez parapet rufy, mogta po
olinowaniu, przedosta¢ si¢ z bezan-masztu na tylny maszt i spas¢ nam na glowy, ale jak mogli
zaatakowac nas przez poktad, nadaremnie suszytlem sobie gtowg.



A jednak zaatakowali nas z dotu. Wspotczesny okret jest skomplikowang maszyng. Skadze
mogltem odgadna¢ ich plany?

Od drugiej do trzeciej w nocy, catg godzing dobywat si¢ dym z tylnego, kompartymentu przedniej
nadbudowki. Daremnie silitem si¢ zrozumie¢, po co buntownicy puszczaja, w ruch pompe, notabene,
ani razu nieuzywang podczas calej podrozy, o tak niezwyklej godzinie nocy. Wybita czwarta. Statem
oparty o parapet rufy, gdy doszlo mnie okropne krztuszenie si¢ i1 kaszlanie z tylu. Potem Wada
podbiegt do mnie z kajuty.

— Nieszczescie z Buckwheatem — rzucit mi. — Pan i8¢ predko.

Oddatem mu strzelbe, powierzajac straz, a sam pognatem dokota straznicy. Kierunek wskazata mi
zapatka ptongca w reku Toma Spinka. Miedzy matg luka, a kotem sterowni, siedzial na poktadzie
Buckwheat i chwiat si¢ naprzod 1 wtyt, wykrecatl 1 rozmachiwat rekoma, a tzy ciurkiem ciekty mu po
policzkach. Krztusit si¢ 1 kaszlat w sposob okropny. Louis, nachylony nad matg luka, wydat okrzyk
zdziwienia.

Zblizytem si¢ do niego. Pociggnaglem nosem i serce we mnie zamarto. Poczutem siarke. W tejze
chwili zapomniatem o Elsynorze, buncie, o wszystkim.

Poskoczylem w dot po schodni matej luki 1 zaczatem zataczac si¢ po wielkiej tylnej kajucie. Dym
siarczany wgryzat mi si¢ w pluca. Przy megtnym Swietle latarni morskiej zobaczytem starego stiuarda,
petzajacego na czworakach, ktory kaszlac 1 krztuszac si¢ trzgst Jattsuda, pierwszym zaglownikiem.
Uchino, drugi zaglownik wcigz byt pograzony we $nie.

Przyszto mi na mysl, ze czystsze powietrze musi by¢ blizej podtogi. Natychmiast padlem na
czworaki. Rzeczywiscie tatwiej byto oddycha¢ posuwajgc si¢ na czworakach. Gwattownym
pociagnieciem wyrzucitem Uchino z postania, owingtem jego koldre dokota twarzy 1 ust, powstatem
na nogi 1 rzucitem si¢ do galerii. Po kilku zderzenmiach z grodzig, padtem zné6w na czworaki 1
poprawitem koldre tak, by ja w razie potrzeby moc wciagnacé na oczy.

Dym gryzl mnie bole$nie, ale najgorsze byto odurzenie, ktore na mnie nachodzito. Zabtadzitem do
kredensu stiuarda 1, wydostawszy si¢ stamtad przez drzwi prawe, potykalem sie 1 obijalem po diugiej
galerii, az do zderzenia ze stotem w jadalni. Ale nie stracitem orientacji. Okrgzytem stdt poomacku.
Odrobine pozostalego mi w piersi tchu stracitem niemal, zderzywszy si¢ z kraglym piecem. U stop
schodni, wiodacej do straznicy, wypadtem w galeri¢. Drzwi kabiny Margaryty byty otwarte. Datem
susa do jej pokoju. Z chwilg gdy $ciggnatem kotdre z oczu, doznatem przedsmaku tego, co Bert Rhine
musial cierpie¢. Oh, jak okropnie gryzt gaz! W ptucach nozdrzach, oczach i mézgu wiercit mi bol
niezno$ny. W kabinie byto ciemno. Zataczajac si¢ 1 potykajac, dotartem do 167Zka Margaryty 1 padtem
na nie.

Nie byto jej w 10zku. Macatem dokota 1 poczutem tylko, ze postanie ogrzane jeszcze cieptem jej
ciala. Nawet w stanie agonii, ktérg przezywalem, doznalem lubego dreszczu. Jednoczesnie doszto
mnie przerazliwe kaszlanie z korytarza. Upadlem u t6zka, potem si¢ dzwignagtem 1 znow upadtem u
drzwi, wiodacych na korytarz. Stamtagd na czworakach przepetztem do stop schodow. Uchwyciwszy
si¢ rzezbionego stupa u schodoéw, powstatem 1 nastuchiwatem. Cos$ przy mnie poruszato si¢ 1 dusito.
Padlem na to co$ 1 poczutem w ramionach stodycz ksztaltow Margaryty.

Jak opisac to dzwiganie w gore po schodach! Byla to droga krzyzowa, wieki trwajaca, dlawigca
zmora nocng. Raz po razie swiadomos$¢ we mnie przygasata i przychodzita pokusa zaprzesta¢ walki i
osung¢ si¢ w noc ostateczng. Wywalczatem krok po kroku. Margaryta byta juz zupetnie nieprzytomna
1 musiatem ja podnosi¢ ze schoda na schod, albo przeciggatem ja pare schodéw w gore, aby zaraz si¢
stoczy¢. A mimo to wszystko pamigtam jedno — to ciepte, migkkie jej cialo bylo mi najdrozsze na
swiecie — o wiele drozsze, niz m¢tna perspektywa ladu, o wiele drozsze od czystego, zyciodajnego



powietrza na poktadzie pod chtodem rozgwiazdzonego nieba. A gdy pamigcig siegng wstecz, w owa
czarng otchtan, w ktérej si¢ zmagatem, to tylko pamigtam dobrze, Zze ani przez chwile nie postata mi
w glowie mysl, by porzuci¢ Margaryte 1 samemu si¢ ocalic.

I przez caty czas walki z zabojczym gazem i tytanicznego drapania si¢ w omroczy storturowanych
bolem zmystéw, modlitem si¢ tylko, by drzwi ze straznicy na poktad rufy nie byly zamkniete. Byta to
kwestia zycia lub smierci. Czy byt cho¢ jeden cztowiek z calej naszej grupy, dos¢ przewidujacy 1
majacy dos¢ zdrowego sensu, by drzwi te otworzy¢ ? Procz Buckwheata i Toma Spinka reszta mych
ludzi byli to Azjaci.

Dotartlem na goérng platform¢ schodoéw, ale zbyt bytlem staby, by stanag¢ na nogi, ani nawet
podnies¢ si¢ na kolana. Petzatem jak czworonozne zwierze, ba gorzej, petzalem na brzuchu, jak ptaz.
Pare stop dzielito mnie ode drzwi, ale dziesiatki razy miatem uczucie, ze umieram przy przebywaniu
tych stop kilku. Mimo. to nieustannie ciggngtem za sobg Margaryte.

Czasami wszystkie moje sity nie wystarczaly, by ja ruszy¢ z miejsca; krztuszac si¢ 1 kaszlac,
lezatem wowczas bezwtadnie 1 czekatem na nowe ocknienie.

Drzwi byly otwarte. Drzwi prawostronne 1 lewostronne na przestrzat staty otworem, a przy
przechyleniu Elsynory przeptynal miedzy nimi strumien §wiezego, chtodnego powietrza 1 wypetnit mi
ptuca. Przewloktem si¢ 1 przeciagnatem Margaryte przez wysoki prog i, rzektbys, zdaleka doszty
mnie wystrzaly z karabinka 1 rewolweréw. Nim ostatecznie zapadlem w nico$¢ omdlenia
zobaczylem, jak we $nie 1 w daleko$ci u ostro zarysowanego parapetu rufy czarne sylwetki, ktore
ciety 1 ktuly 1 rznety, a jeszcze dalej bezan-maszt, oswiecony jaskrawo przez nowe pochodnie -
iluminatory.

Fakt faktem, Zze buntownicy nie zdobyli rufy. Moich pi¢ciu Azjatow 1 dwaj biali obronili nasza
twierdze podczas, gdy ja z Margarytg lezatem nieprzytomny na poktadzie.

A stalo si¢ to wszystko calkiem poprostu. Przepisy sanitarne dla okr¢tow wymagaja, aby na nich
nie byto robactwa, ktdre roznosi zarazki. W oddziale pomp na przodzie Elsynory znajduje si¢
kompletny aparat fumigacyjny. Zbuntowani marynarze przeprowadzili po powierzchni wegla rury na
rufe 1 przewiercili otwory w podwojnym stalowym i1 drewnianym poktadzie kajuty, a w otwory
wtozyli konce rur. Buckwheat zasnat 1 obudzit si¢ w atmosferze siarki. ZostaliSmy podkurzeni przez
opryszkow z kasztelu, jak szczury. Wada otworzyl drzwi z jednej strony straznicy, a stiuard z drugie;j.
Razem usitowali dosta¢ si¢ do wnetrza, ale cofneli si¢ przed dymem. Potem pospieszyli do zrgbu
rufy, by wzia¢ udzial w odpieraniu ataku.



ROZDZIAL XLVII

Omal nie utracilis$my stivarda. Bylo to podczas ostatniej wieczornej wachty. Przez szpary mi¢dzy
sztabami otworu wentylatora, ktory$ z ludzi przetknat n6z- 1 rozcigt worki z maka od géry do dotu. W
ciemnosci maka wysypata si¢ na poklad niepostrzezenie. Oczywiscie cztowiek w szybie nie mogh
widzie¢ poprzez zastone z pustych workow, ale wystrzelit z tak bliska, gdy stiuard, czlapiac
pantoflami, przechodzit, ze osmolit mu kark 1 policzek.

O széstym dzwonie podczas pierwsze] wachty znowu mie¢liSmy niespodziankg. Tom Spink
nadbiegl zemocjonowany na przod rufy, gdzie statem wachte. Glos mu si¢ trzast.

— Na mitos¢ Boska, sir, oni przyszli — powiedzial.

— Kto ? — rzucitem ostro.

— Oni — dzwonit zebami. — Ci sami, co przyszli na poktad blisko Hornu, sir tych trzech
utopionych marynarzy. Oni sg tam z tyhuy, sir, stojg rzedem u kota sterowego.

— Jak si¢ tam dostali?

— To wilkotaki 1 przylecieli, sir. Czy widzial pan, aby obok pana przeszli?

— Nie — odpowiedzialem. — Nie przeszli obok mnie.

Biedny Tom Spink jeknat.

— Ale s3 w gorze liny, po ktorych mogli si¢ przedosta¢ z bezan-masztu na tylny — dodatem. —
Przyslijcie mi Wade.

Gdy Wada mnie zastgpil, poszediem do sternicy. I oto stali przede mng trzej nasi jasnowtosi
rozbitkowie z topazowymi oczami. W §wietle latarki elektrycznej, ktorg oswiecat ich Louis, oczy ich
nigdy nie byty bardziej podobne do oczu wielkich kotow. I, na Jowisza, miauczeli! W kazdym razie
gtosy, ktore wydawali, podobne byty bardziej do miauczenia, niz do czego innego. Ze dzwicki te
wyrazaty pokojowe intencje byto rzecza oczywista. Rowniez wznosili rece dtonmi w gore na znak
pokoju. Kazdy z nich zdjat czapke 1 potozyl sobie moja rgke na gtowie. Nie mogto by¢ dwoch znan,
co to oznaczato.

Skinglem glowa. Nic nie mialem do powiedzenia ludziom, ktorzy miauczeli jak koty.
Porozumiewa¢ si¢ na migi przy $Swietle elektrycznej latarki byto trudno. Tom Spink jeknat, gdy
kazatem Louisowi zaprowadzi¢ ich do wnetrza 1 wyda¢ im koldry.

Zrobitem znak spania, oni za$ skineli gtowami, potem pokazali na usta 1 potarli si¢ po zotadkach.

— Topielcy nie jedzg — zasSmialem si¢ z Toma Spinka. — IdZcie na dot 1 popatrzcie jak beda
jedli. Daj im jes¢, niech si¢ najedzg do syta. To znak braku jedzenia na kasztelu.

Po uplywie pot godziny Tom Spink wrocil.

— Coz jedli? — spytatem tonem zaczepnym.

Ale nie dat si¢ przekona¢. Ilo$¢ jedzenia, ktorg pochtoneli wydata mu si¢ podejrzang, a styszat o
upiorach, ktore pozeraja ciata w grobach.

Wreszcie, dzi§ rano o siddmej buntownicy zawotali o pokdj. Wkrotce Nosey Murphy 1
Londynczyk z Malty i Charles Davis stali przede mng u stop rufy. Twarze ich byly pozapadane 1
wycienczone. Patrzylem na nich z géry 1 czutem si¢ bardzo silny. Nigdy réznica sit pomiedzy nimi, a
nami nie byla mniejsza. Z trzema dezerterami z kasztelu, oddzial nasz sktadat si¢ teraz z dwunastu
ludzi wraz ze mng 1 Margaryta, a nieprzyjacielski oboz po stracie Ditmana Olansena, Boba 1 Fauna
liczyt tylko dwudziestu. Bert Rhine byt niezawodnie w stanie pozalowania godnym 1 mieli migdzy
sobg cherlakow, jak Sundry Buyers, Nancy, Larry, Lars Jacobsen.

— No i czego cheecie? — spytatem. — Nie mam duzo czasu. Sniadanie stygnie.

Charles Davis zaczal mowi¢, ale przecigtem t¢ gadaning.



— Nie chce z tobg gada¢, Davis. Potem w sadzie, ktorym zawracates gtowe calg podrdz, ale nie
teraz.

Znowu zaczat szczekac, ale tym razem ofuknal go Nosey Murphy.

— Zamknij zuwaczke, Davis — warknat na niego bosmanmat — albo ci ja zamkng. — Spojrzat
ku mnie w gore. — Chcemy wroci¢ do pracy, oto czego chcemy.

— To nie jest sposob proszenia o to — odpowiedziatem.

— Sir — dodat z pospiechem.

— Tak lepiej — zauwazylem.

— Oh, moj Boze, sir, niech pan ich nie pusci na rufe. — Tom Spink zamamrotat pospiesznie mi
do ucha. To bytby koniec z nami wszystkimi. A gdyby nawet innych nie ruszyli, mnie by nie darowali,
sir, za przytaczenie si¢ do rufy.

Zbytem go milczeniem i zwrocitem si¢ do bosmanmata.

— Wszyscy, dajmy na to, wezmiecie si¢ do rozwijania zagli, aby dowie$¢ dobrych intencji.

— Chcieliby$my dosta¢ jes¢ najpierw — zaoponowat.

— Ja wole, abyscie rozwingli zagle najpierw — odpowiedzialem mu. — I macie odtad stucha¢
bez gadania, co wam kaze.

Nosey Murphy zawahat si¢ i1 spojrzat na Londynczyka z Malty, ktory zastanowit si¢ chwile, jakby
mierzyt sily, potem skingt glowa.

— Dobrze, sir — podjat bosmanmat. — Zrobimy, co pan kaze... ale przez ten czas nie mogtoby
si¢ w kambuzie co dla nas gotowac?

Potrzasnagtem glow3.

— Gdy wszystkie zagle, co do jednego, beda rozpiete 1 wszystkie reje zbrasowane, 1 caty ten
zwal popsutego olinowania uprzatniety, wtedy dopiero wydam strawe. Spinankrem 1 bezan-brasami
sami si¢ zajmiemy.

Gdy zaczeli si¢ drapa¢ na maszty, okazato sie, jak sg stabi. Niektorzy byli za stabi, aby dzwignac
si¢ w olinowanie. Biedny Sundry Buyers ustawicznie przyciskatl brzuch rgkoma i nigdy na twarzy
Nancy nie widzialem tak nieprzytomnego wyrazu.

Stat si¢ tez! przed naszymi oczami cud, godny wniesienia do niezwyktej kroniki naszej podrdzy.
Marynarze hissowali bezan-bom-top-reje za pomoca jednego z poktadowych kabastanow. Szio im
bardzo cigzko. Lars Jacobsen skakat na swej dwukrotnie ztamanej nodze, a z nimi harowat Sundry
Buyers, Grek Tony, Bombini 1 Mulligan Jacobs. Nosey Murphy mocowatl wyciagniete swoje liny.

Gdy zatrzymali si¢ z zupelnego wyczerpania Murphy przypadkowo spojrzal na Charlesa Davisa,

ktory stat sobie bezczynnie.

— Chodz pomoéc, Davis — zawotal bosmanmat. Margaryta roze§miatla mi si¢ do ucha swym
srebrzystym $miechem.

Adwokat morski spojrzal na bosmanmata, nie posiadajac si¢ ze zdumienia, wreszcie rzekt:

— Jakto?

Skingwszy na Sundry Buyersa, by wziagt od niego zwoj, Murphy wyprezyt sie¢, a podszediszy na
krok do Davisa, powiedzial spokojnie:

— Takto.

Milczeli obaj. Ludzie u kabestanu krecili, cigzko dyszac, stangli 1 patrzyli — wszyscy, procz
Bombini'ego, ktéry skoczyt i stangt u boku bosmanmata.

Wowczas Charles Davis skapitulowat, ale nawet kapitulujac, proponowal kompromis.

— Bede trzymat zw ) — rzekd.

— Bedziesz skakat dokota jednej ze szprych kabestanu — odpart Murphy.



Adwokat morski wiedzial, ze musi wybiera¢ miedzy zyciem, a Smiercig. Stangt u kabestanu. A
kiedy zaczeli pracowac i1 Davis krecit wraz z innymi, Margaryta 1 ja zasmieliSmy si¢ gltosno 1
bezczelnie. A nasi ludzie podeszli do parapetu rufy, by zobaczy¢ Charlesa Davisa przy pracy.

Musiato to si¢ podoba¢ Noseyowi Murphy, gdyz, zwijajac wybrang ling, obrzucit Davisa
krytycznym spojrzeniem.

— Zwijaj si¢ Davis! — rozkazat tonem ostrym. I Davis naprezyt wszystkie sity.

Azjaci nasi z rufy wybuchneli Smiechem 1 zaczgli bi¢ brawo. Musiatem im na to pozwoli¢. Byt to
dla nas dzien Swigteczny. Za wierno$¢ nalezato si¢ im troche pobtazania. OdeszliSmy wiec z
Margarytg do steru.

U kota stat jeden z Cyganéw Hornu. Datem mu kurs na wschod, na Valparaiso, i postalem
stiuarda na dot, by przygotowal pozywienie dla zbuntowanej zatogi.

— Kiedy nastepnym razem dostaniemy jes$¢, sir? — spytal Nosey Murphy przy spuszczaniu
prowiantu z rufy.

— W potudnie — odpowiedzialem. — I dopoki bedziecie postuszni, bedziecie dostawac jesc
trzy razy dziennie. Mozecie si¢ podzieli¢ na wachty, jak chcecie. Ale robota na okrecie musi byc¢
zrobiona 1 zrobiona jak nalezy. Przestaniecie pracowac, przestaniemy wam dawac jes¢. Teraz idzcie.

— Jeszcze jedno, sir — powiedziat pospiesznie. — Z Bertem Rhinem jest bardzo zle. Ma twarz
spalong. Nie moze spac. Jeczy caty czas.

Kazatlem mu zaczeka¢. Wybratem wszystko z apteczki, co mogto Rhinowi przynies¢ ulge,
przekonawszy sie, ze Murphy umie manipulowac szprycka, dalem mu j3 1 dawke morfiny.

Po naradzie z Margaryta, poddatem probie dobrg wole Cyganéw z Hornu. Przyszlismy do
przekonania, ze bandyci z kasztelu muszg mie¢ jakis plan. Wcale im si¢ nie uSmiecha wi¢zienie w
Valparaiso, do ktorego zmierzamy szybko. Nie ulegalo watpliwosci, ze chcg zdezertowac w
todziach, gdy tylko zblizymy si¢ do ladu. Zwazywszy rowniez, 1lu wsrdd nich jest zdeklarowanych
przestepcéw 1 mordercoéw, uciekajac, napewno podziurawiliby dno Elsynory. Zatapianie okrgtow
praktykowane jest od niepami¢tnych czaséw przez zbuntowane zatogi.

O pierwszej w nocy zorganizowalem wyprawe na przod okretu, dla zniszczenia szalup. I przy tej
sposobnosci wyprobowatem wierno$¢ naszych nowych trzech ludzi. Rozdzielitem ich. Jednego
zostawitem na rufie z Margaryta, ktora objeta straz nad rufa. Postawitem przy nim stiuarda z wielkim
nozem. Znakami wyjasnitem mu i1 jego dwom towarzyszom, ktorzy mieli nam towarzyszyC, ze przy
pierwszej oznace zdrady, zostanie zabity. Nie mogto by¢ dwoch zdan, ze stiuard wykonatby grozbe.

Z Margaryta zostawilem rowniez Buckwheata i Toma Spinka. Wadg, obydwoch zaglownikow,
Louisa 1 dwoch topazookich zabratem ze sobg. Procz broni palnej i siecznej wzigliSmy siekiery.
Przeszli$my przez poktad niepostrzezenie, dostaliSmy si¢ na pomost przez platforme srodokrecia i
stamtagd na platforme¢ kasztelu. Byty tam todzie, od ktérych nalezato zacza¢. Ale przede wszystkim
obwotalem wartownika, stojgcego na oku.

Byl to Mulligan Jacobs. I przedostawszy si¢ poprzez rumowisko pomostu, gdzie fok-bom-top-reja
wciaz jeszeze lezata, podszedt do nas beztrwoznie niewzruszony 1 peten Smiertelnej goryczy.

— Jacobs — szepnatem do niego — zostaniecie tu przy mnie, az nie skonczymy z rozbijaniem
todzi. Rozumiecie mnie?

— Co, chce mnie pan nastraszy¢? — warknat na glos, za glo$no. — Zaczynajcie, jezeli chcecie.
Znam wasz plan. I znam plan tego diabelskiego pomiotu pod naszymi nogami w tej chwili. Chcg uciec
w todziach. Wy chcecie porozbijac todzie 1 zaprowadzi¢ ich pod klucz.

— Cyt! — uciszatem go nadaremnie.

— Poco? — podjat rownie gtosno. — Spia, napchawszy katduny. Jedyna nasza warta w nocy jest



marynarz na oku. Nawet Bert Rhine $pi. Pare uklu¢ iglg i przestat jecze¢ nareszcie. Zaczynajcie.
Rozbijajcie todzie. Ani mnie to zigbi, ani grzeje. Moj wlasny krzywy grzbiet, jest mi drozszy, nizli
karki tej zbieraniny tam w dole.

— Jezeli tak mysleliscie, dlaczego do nas nie przystali§cie? — spytatem.

— Bo nie jestescie nic lepsi od nich, a nawet daleko jestescie gorsi. Oni sg tym, czym wy 1 wasi
przodkowie ich zrobili. A kto, do ci¢zkiej cholery, jestescie wy 1 wasi przodkowie? Grabiezcy pracy
ludzkiej. Nie lubie ich wcale, ale was 1 waszych przodkéw nienawidzg. Dbam tylko o moj wtasny
krzywy grzbiet, ktory stanow1 dowdd, ze nie ma zadnego Boga, a Browning jest tgarz.

— Przylaczcie si¢ do nas teraz — przynaglalem. — Bedzie 1zej dla waszego grzbietu.

— Do diabta starego z wami — brzmiata jego odpowiedz. — Zaczynajcie rabac todzie. Mozecie
posadzi¢ na elektryczne krzesto niektorych z nich. Ale mnie prawo nie straszne. Jestem kaleka, za
stabym, aby podnies¢ reke na cztowieka — piorko, miotane namigtno$ciami ludzi silnych na ciele, a
bezmodzgich.

— Pelny brzuch budzi w was ducha przekory.

— To przy pustym brzuchu z6t¢ mnie zalewa. No, rabiecie te todzie?

— Czyim pomystem bylo podkurzenie siarka? — spytatem.

— Nie powiem wam, ale zadro$citem temu czlowiekowi, poki jego pomyst nie zawiodt. A czyim
pomystem byto oblanie kwasem twarzy Rhinowi? Migso mu z tej twarzy odpada.

— Tez wam nie powiem —- odpartem. — Rad jestem, Ze to nie mdj pomyst.

I porozbijalismy todzie. Puscilismy w ruch siekiery i poszto tatwiej, niz przypuszczatem.
Topazoocy rozbitkowie pracowali z calg gorliwoscig. Na platformach kasztelu 1 Srédokrecia
zostawiliSmy gory szczatkow. Na rufe wrécilisSmy szczesliwie. Nie padt ani jeden strzat. Zbudzeni
hatasem marynarze, wylegli na pokitad, ale nie probowali nam przeszkadza¢. Byto ich dwudziestu,
mieli za sobg przeszto$¢ ciemng, czekato ich wigzienie lub kara Smierci, a mimo to tych dwudziestu
ludzi nie rzucito si¢ na nas, gdy niszczylisSmy ich ostatnig nadzieje.

Niewiele zostaje do napisania. Bunt na Elsynorze jest zlikwidowany. Rejs Elsynory si¢ konczy.
Za dwa dni przy obecnej szybkosci wplyniemy do Valparaiso. A stamtad w dalsza podroz do Seattle.

Jeszcze jedno pozostaje mi do napisania, nim zamkne ten dziwny dziennik okretowy. Stato si¢ to
ostatniej nocy. Jestem wcigz pod wrazeniem.

Spedzitem z Margaryta ostatnia godzing drugiej wachty u zrebu rufy. CzuliSmy zndéw ruch
Elsynory pod parciem wiatru. Znowu prul nasz okret i rozpieniat wody. Byta mata fala.

Ostlonigci w ciemnosciach, object 1 przytuleni do siebie moéwilismy o mitosci 1 snulisSmy teczowe
plany. Ja wyznaj¢, bylem za pospiechem. Przybywszy do Valparaiso, twierdzilem, mozemy najac
nowg zatoge 1 nowych oficeréw 1 posta¢ Elsynore w dalszag podrdéz. Sami za$ wrdcilibySmy na
szybkobieznym parowcu. A poniewaz w Valparaiso tatwo o §lub, mogliSmy si¢ pobraé¢ przed
wyruszeniem w powrotng podrdz.

Ale Margaryta byta uparta. Westowie nigdy nie opuszczali swoich okrgtow, twierdzita; zawsze je
doprowadzali do portow przeznaczenia, albo szli z nimi na dno. Elsynora wyptyngta z Baltimory do
Seatle z Westami przy dowodztwie. Elsynorze nalezalo da¢ nowg zatogg 1 oficerow w Valparaiso, a
wowczas przybedzie ona do Seattle z jedng z Westow na poktadzie.

— Ale pomysl, kochanie — oponowatem. — Podroz potrwa miesigce. Pamietaj co pisal Henley:
— ,,Kazdy pocatunek pozostawia nam mniej do przezycia".

Przycisngta swe usta do moich.

— Calyjemy si¢ — powiedziata. Ale ja nie mogltem zrozumiec.

— O dhugie, megczace miesigce — — zalitem sie.



— Ah ty, gluptasie — $§miala si¢ srebrzyscie. — Czy nie rozumiesz?

— Rozumiem tylko, ze tysigce mil dzieli Valpara-iso od Seattle —- odpowiedziatem.

— Nie chcesz zrozumie¢ — — $miala sie.

— Jestem glupi — przyznawatem. — Wiem tylko jedno: — Ja chce ciebie, ciebie chce.

— Jeste$ kochany, a wielki gtuptas — powiedziata, biorgc moja reke 1 przyciskajac dton moja do
swego policzka. — Co czujesz? — spytata.

— Gorgcy policzek, bardzo goracy policzek.

— Czerwieni¢ si¢ przez to, co naiwnos¢ twoja zmusza mnie powiedzie¢ c1 — wyjasnita. —
Powiedziales$ przecie, ze o $lub tatwo w Valparaiso... a wiec... a wiec... ?

— Chcesz wigc... 7 — zajgknatem sie.

— A tak — zgodzila sig.

— Miodowy miesigc bedzie na Elsynorze z Valpa-raiso do Seattle ? — wtracitem predko!

— Tysiace, tysigce mil, dtugie me¢czace miesigce — przekomarzata sie, poki nie zamkngtem jej
ust pocatunkami.

Przygotowano na podstawie bookini.pl
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